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g, 1T Hifloire des Fuifs a fait comnof-
by tre que Fofeph meyite d étre mis au
& rang des plus excellens bifforiens ,
PN celle de leur guerre contre les Rs-
 mains qui fait la premicre {.1a plus grande
partie de ce fecord volume, ne permet pas de dou-~
ter qu'sl ne 5’y foit ﬁ;rpa]é lui-méme. Diver-
Jes raifons ont contribué & rendre cette biffoire
un chef-d'euvre ! La grandear du fujet : Les
[entimens qu'excitoir dans fon caeur ia ruine de
[a pasrie : Et lapart qu’il avoit eué dans les plus
cbltbres évememens de cette fanglante guerre.
Car quel autre [ufet peut égaler celui de ce
grand fidge s qui a fait woir & toute I terre
qu'une [eule ville auroit é1¢ lécueil de lagloire
des Romains  fi Dieu pour punition de fes cri-
- mes ne Vedit point accablée par les foudresde (&
colere? Quels [entimens de douleur pewvent bire
Plus vifs que ceux dun Fuif & d'un Sacrifi-
catedr , qui voyoit remerfer les loix de (a na-
tion dont nulle autre w'a jamais 6té fi galoufe o
&P réduire en cendre ce fuperbe Temple l'objet.
de (a devotion £ de fon zele ? Et quelle plus
© grande part peut avoir un biflerien dans fon
a2 onvra-




iv AVERTISSEMENT.

ouvrage o que d'étre obligé d'y faire entrer les

principales atlions de (2 vie, §F de travailler

& [a propre gloire en relevant [ans flaterie cel-

 de desvittorieux , §F en s’acquittant en méme-

- tems de ce qu'il devoit & la gemerofité de ces
deux admirables Princes Vefpafien & Tite, &
qui Lhonneur éroit df; d'avoir ackevé cette
grande guerre ?

Mais comme il fe rencontre dans cette biftoi-
7¢ tant de chofesremarquables , je croi que ceux
qui la liront verront ici avec plaifir dans un
abregé plus exalt que weft celui de Fofeph en [
-préface , ce qu’elle contient 5 pour paffer mftme
de cetie idée gemerale .aux particularitez qui
en dépendent. Elle eff divifée en fept Livres..

Le Premiet Livre €5 le Second jufques au.
48.chapitre font un abregé de Ibiftoire des Fuif's
rapporiée dans le premier volume déja donné au
public, depuis Antiochus Epiphane Roide Sy~
rie , qui aprés avoir pillé leur Temple voulut
abolir leur religion, jufques & Florus Gouver-
neur de Fudée , dont Favarice {F la cruauté
Sfurent Ia premiere caufe de cette guerve qu'sls
JSolitinrent contre les Romains. Cet abregéef fi |
agréable qu'il femble que Fofeph ait vouls mon- 4
trer qu'sl pouvoit comme les excellens peintres
reprefenter avec tant d'art les mémes objets en
des manieres differentes, que I'onme [¢4t & la-
quelle donner le prix. Car au liew que dans le
premier volume ces bifloires font interrompues
por la ‘narration des chofes arrivées en méme

rems,




AVERTISSEMENT. v
tems o elles fomt ici écrites de fuite , (S domment
le plaifir aux letteurs de voir comme dans un
feul tableau ce qu'ils w'avoient vé que feparé-
went dans plufieurs. Depuis le 18. chapitre du
Jfecond livre jufques & la fin Fofeph rapportece
qui s'ef} pa[Jé enfuite du trouble excité par Flo-
rus jufques & la défaite de I armée Romaine com-
mandée par Ceflius Gallus Gouverneur de Syrie.

Au commencement du Troifiéme Livre Fo-
feph fait woir I'étonnement que donna 27 Em-
pereur Neron ce mauvais fucces de fes armes qui
pouvoit étre fuivi delarevolte de tout I'Orient,
& dit qu'ayams jetté les yeux de tous cirez il ne
trouva que le [eul Vefpafien qui pht folitenir le
poids d’une guerre fiimportante , & lui en don-
8a la conduite. 1l rapporte enfuite de quelle for-
" te ce grand Capitaine accompagné de Tite fom fils
, entra dansla Galilée dont Fofeph auteur de cer-
te biffoire étoit Gouverneur , (5 I'affiégea dans
Fotapbat , ok aprés laplusgrande refifiance que
Con fgauroit s’smaginer il fus pris €F mené pri-
Jonnier & Vefpafien : (5 cammens Tite prit plu~
fieurs autres places, & fit des atlions incroya~
bles de valeur.

. On voit dans le guatriéme Livre Vefpafien
conquerir le refie de la Galilée : Ladivifiondes
Fuifs commencer dans Jerufalem : Les fatticux
qui prenoient le nom de Zelaseurs ¢ rendye mai-
tres du Temple fous la conduite de Fean de Gif
cala : Ananus Grand Sacrificateur porter le peu-
ple & les y afficger : Les Iduméens venir & leur

a3 [e-



vy AVERTISSEMENT.
[fecours , exercer des cruautez horribles, €5 aprds
Jfe retirer : Vefpafien prendre diver[esplacesde
s Fudée , bloquer Ferufalem dans la vefolu-
tion de I'affiézer o & furfeoir ce deffeina caufe
des troubles arrivez dans Uempire devant {9
apres kamort des Empereurs Neron, Galba, (9
Othon: Simon fils de Gioras autre chef des fa-
&ieux ére regh par le peuple dans Ferufalem :
Vitellius qus s*¢toit emparé de I'empire aprés Iz
mort d'Othon fe rendre odieux EF méprifable par.
Ja cruauté €5 par [es débauches : I'armée com-
mandée par Ve eﬁmﬁm ledeclarer Empereur : Et
enfin Vitellius éire affaffiné dans Rome aprésia
défaite de fes troupes par Antonius Primus qui
afvozt embraffé le parti de Vefpafien.
- Le Cinguiéme Livre rapporte comment il fe
forma dans Ferufalem une troifiéme faction dons
Eleazar fut le chef 5 mais que depuis ces trois
factions [e réduifirent & dewx comme aupara-
want, & de quelle forse elles [ faifvient la
guerre. On y voit auffi la defcription de Feru-
falem., des tours d' Hyppicos , de Phazaél, &R
de Mariamne, de la fortmwﬁ: Antonia , du
Temple , du Grand Sacrificatear, & de plu-
fieurs autres chofes remarquables : Le fiége de
ceste grande ville formé par Tite s les incroya-
bles travaux & les atlions mer‘vexlleu/és de va~
lear qui [e firent de part €5 d'ausre ; lextréme
famine dont la ville fut affligée, £ les épou-~
vantables cruautez des fattieax.
Le Sixiéme Livrereprejente ] Lorrible mifere
vlt



AVERTISSEMENT. vij
oie Jerufalem [e trouva reduite > la continua=
tion du fiége avec la méme ardeur qw aupara~
want , £ de quelle forte aprds un grand nom-
brede combats Tite ayant forcé le premier 3 le
fecond mur de Ia ville, prit £ ruina la forte-
reffe Antonia {5 attaqua le Temple, qui fut
brilé quoique ce Prince piit faire pour I'empé-
cher 5 €5 comment enfin il fe rendit maitre de
2out le refle. _

Dans Ie feptiéme EF dernier de ces livres on
woit commens Tite fit ruiner Jerufalem & lare-
Serve des tours d‘Hj'ppxm: de Pbhazael, 8
de Mariamne : La maniere dont il loiia €5 re-
compen[a [on armée : Las [pectacles qu'il donna
- aux peuples de Syrie: Les horribles perfecutions
fmte.f aux Fuifs dans plufienrs villes : Pincroya-
ble joye avec laquellel Empereur Vefpafien, €8
-Tite qui étoit déclaré Cefar furent reghs dans
Rome , €5 leur fuperbe iriomphe : Laprife des
chéteaux d Herodion , de Macheron, £ de
Ma(fada qui étoient les [eules places que les Fuifs
tenoient encore dansla Fudée s §F comment ceux
qui défendoient cette derniere fe tuérent tous avec
lears femmes (9 lours enfans.

Ceft engénéral ce quecontient ceste Hfeoire
de In Guerre des Fuifs contre les Romains: &3
il W'y & point d’ornemens dont ce grand pefon-
nage ne I'ait enrichie. 1in'a perdu aucune occa-
Jon de lembellir par des déferiptions admirables
de provinces , de lacs, de flewves, de fontai-
ves, de montagnesy de diverfes raretez, (S

a4 de



vii AVERTISSEMENT.

de batimens dont la magnificence pafferois pour
une fable o fi ce qu'il en rapporte pouvoit érre
revoqué en doute lor(que I'on voit qu’il ne s’ef}
Srouvé perfonne qui ait of¢ le contredire 5 quoi
que Vexcellence de fon bifivire ait excitécontre
dui tant de jaloufie.

On peut dire avec wwerité , que. [oit qu'il par-
e de 1a difcipline des Romains dansla guerre s
o qu’il reprefente des combats , des tempétés
des naufrages y une famine o ou un triomphe ,
tout y eft tellement animé qw'il s’y rend maitve
de Vattention de ceux qui le lifemt : €9 je ne
grains point &' cyoﬁter qse nul autre fansenex-
cepter Tacste , w'a plus excellé dans les baran-
gues o tant elles font nobles , fortes, perfuaf k-
ves o todjours venfermées dans leur fufet 5 €3
proportionnées. aux perfonnes qui parlent £9" a
.celles & qui Uon parle,

Peut-om trop lodier auffi le jugement {9 la bcm-
vie foi de ce veritable Hifforien dans. le milien
qu’sh tiens entveles lodanges gue meritemt les Ro-
mains d’avoir terminé ume G grande guerre, &
celles qui ﬁmt dliés aux Fuifs de I'avoir fohi-

| Fenue o quoigue VAIMCUS 4 RVEC UR CONYALZE in-
vincible, fans que (4 recomnoiffance desobliga-
tions qu il avost o Vefpafien &S & Tite ; ni fon
amour pour [a patyiel'ayent fait pencher contre
13 juftice plus du cité dzs uns que des autyes?

Mais ce que je trouveen lui de plus eftima-
ble eft qu'il ne manque point en toutes vemcon-
tres de loiier ia vertu o de blamer de vice , €5

de,
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de faire des reflexions excellentes fur I'adorable
conduite de Dieu & [ur lacrainte que I'on doit
avoir de [es redoutables jugemens.

"On peut affurer bardiment qu'il ne s'en eff
jamais & un plus grand exemple que celui de
1a ruine de cette ingrate mation, de cettc fuper=
be ville, €5 de cet augufle Temple 5 puifqu'en~
core que les Romains fuffent les maitres dumon-
de , §F que ce fiége ait été I'ouvrage d'un des
plus grands Princes qu "ils fe foient glorifiez d'a-
voir eus pour Empereurs, la pusffance de ce peu=
ple vittorieux de tous les autres, {5 I'beroique
valeur de Tsteen auroient envainformé le def-
Jein oy fi Diex me les cht choifis pour étre les exe-
cuteurs de (& juftice. Le fang de on Fils répan-
du par le plus horrible de tons les crimes a é1¢
la feule eritable caufe de laruine de cette mal-
beureufe ville. 'eft la mainde Dieu appefantie
fur ce miferable peuple qui fit que quelque ter-
vible que fit la guerre qui ¥ attaquoit au debors,
elle étoit encore au dedans beaucoup plus afreu- ‘
[e par la cruauté de ces Fuifs dénaturez, qui
Plus /Emblables 2 des démons qu's des hommes
firent perir par le fer, & parlborrible fami-
me dont ils éroient les auteurs, omze cens rmlle‘
perfonnes , € réduifivent le refle & ne pouvoir
¢perer de falut que de leurs ennemis, en [ejet-
tans entre les bras des Romains.

' Des effess f; prodigienx de lavengeance dela
mort d'un Died pourrazemf paffer pour incroya-
He; @& ceux qui wont pas le bonbeur d'étre éclai-

rez



x AVERTISSEMENT. )
vez de la lumiere de ' Evangile , s'ils w'étoient
rapportez par un homme de cette méme nation
pulfi confiderable quel'é1oit Fofeph par [anaif>
Jance, par [a qualité de Sacrificateur , (3 par
Ja vertu: (3 ilefi vifible ce me femble que Dieu
voulant [ fervir de fon témoignage pour autori-
[er deswéritez fi importantes , il le confervapar
un miracle , losfyu’aprés la prife de. Jotapat ,
de quarante qui s étoient retirez avec lui dans
une caverne ,le fort ayant é1é jetté sant de fois
pour [favoir qui ferosent ceux qui feroient tuez
bes premiers , lui €5 un autve feulement demei-
térent cn vie.

C’eft qui montre que I'on dois donney tout un
autre rang & cet biflorien qu’% tous les autres,
puifqu’an liew qu'ils ne rapporsent que des éve-
memens humains , qucique dépendans des ordres
de I3 fouveraine providence , il paroit que Dien .
a jesté les yeux fur lus pour le faire [ervir au
plus grand de fes deffeins. .

_ Carilnefaut pas feulement confiderer la rui-
ne des Fuifs comme le plus effroyable effes qui
Jut jamais de la juftice de Dieu €5 Ia plus ter-
rible image de la vemgeance qu'il exércera au
- dernier jour contre les réprouvez. Il faut auff
la regarder comme une de plus éclatantes preu-
ves qu'il lui a plitde donner aux bommes de la
divinité de fon Fils , puis que ce prodigicax éve-
mement avoit été prédit par JEsus-CHRiST
en termes précis (5 intelligibles. 1l avoit dit &
[es diféiples en leur montvant le Temple de Fe-
rufalem
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vafalem : Que tous ces grands bitimens fe- Matt- 144
roient tellement détruits qu'il 0’y demeure- Vare.3.
roit pas pierre fur pierre. 1) leur avoit dit 7.0
Que lors quils verroient lesarmées environ- v. 44
per Jerufalem , ils devoient {gavoir que fa; 5"
défolation feroit proche. '

1] avoit marqué en particulier les épouvanta-
bles circonfEances de cette défolation : Malheur, 1052
leur avoit-il dit, 4 celles qui feront grofles ou
nourrices en ces jours-13 : car ce pais {eraac- v- %
cablé de maux, & la colere du ciel tombera
{ur ce peuple. Ils pafleront par le filde 1'épée:
ils feront emmenez captifs dans routes les na-
tions ; & Jerufalem fera fouléeaux picds par
les Gentils.

Es enfin il avoit déclaré que Ueffet de ces
propbéties étois prét darriver : Que le tems Marr. 230
s'approchoit que leurs maifons demeureroient ™ 3%
defertes, &5 méme que ceux qui étoiens de fon
tems le pourroient voir. Je vous disen verité , Matt. 23
dit-il, que tout cela viendra fondre {ur cette™ 3
race qui eft aujourd’hui. '

Toutes ces chofes avoient &4€ prédites par
Jesus-CHrist &9 éerites par les Evangelifies

_ avant la revolte des Fuifs , € lors qu'il 'y
@V0is encore aucune apparence & um fi étvange
renver (ement. ' ' -

Ainfi comme la prophetie eff le plus grand des
miracles & la maniere la plus pusffante dont
Dieu autorife [a doGirine , cette prophetie de
Jesys-CHRIsT 4 laquelle nulle autre weft
coms=
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comparable, peut paffer pour le couronnement (3
Je comble des preuves qui ont fait connoitre aux
bommes [a miffion €3 fa naiffance divine. Car
comme nulle ausre prophetie ne fut jamais plus
claire 5 nulle autve ne fur jamais plus pon-
Euellement accomplie. Ferufalem fut ruinéc de
fond en comble par la premiere armée qusl'af-
Sfiégea : il ne refia pas la moindre marque de ce
Superbe Temple I'admiration de Funivers (9 I'0b-
jet de la vanité des Fuifsy €5 les maux qui les
ont accablez ont répondu précifément & cette
serrible prédiction de Jesus-CHR1sT.

Mais afin qu’n fi grand évevewment pit [er-
wir auffi-bien g Finfiraction de ceux gus devoient
naitre dans la fuite des tems , qu'a ceux qui en
furent [psttateurs 5 il étois de plus meceffaire

“comme je Fai dit 4 que I'hifioire en fiit écrite
par un témoin irréprochable. Il falloit pour cels
que ce fit un Fuif , £ non unChrétien 5 afin
qu'on ne lo phs [oupgonner davoir ajufi¢ les

-evenemens aux prophesies. Il falloit que ce fist
une perfonne de qualité , afin Vil il fit infor-
mé de tout. K fallost qu'il efis i de fes pro-
Pres yeux tant de chofes prodigieafes qu'il de-
Voit rapporter , afin que U'on pit y ajobter foy.
Et enfin il falloit que ce fit unbomme capable
de répondre par la grandeur de fon éloquence (S
de fon efprit & 1a grandeur d'un tel fujet.

Or 1ant de qualitez neceffaires pour rendre
cette biffoire accomplie entoutes manieres feren-
contrens fi parfa;temem dans Jofeph, qu'il eft

‘ : €vident
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Evident que Dieul'a choifi pour per[uader touses
les perfonnes raifonnables dela verité dece mer-
veilleux evenement.

1l eft certain qu il me paroft pas qu’ ayant con+
tribué de la forte & I'établiffement de I " Evangi-
le il en ait profisé pour lus-méme , ni qu'il ait
pris part aax graces qui fe [ont répandués de
fon tems avec tant d’abondance fur toute la ter-
re. Mais s'il y a fufet en cela de plaindre [om
malbeur , il y a fujet auffi de benir la providen-
ce de Dieu, qus a fait fervir fon aveuglement &
nitre avantage , puis que leschofes qu'ilécrit de
fa nation font & l'égard des incrédulesincompa-
blement plus fortes pour I'établiffement de la re-
ligion chrétienne, que il avoit embraffé le chri-
fianifme. Ainfilonpeut dive de lui en particu-
lier ce que I Apitre dit de tous les Fuifs : QueTom: 1%
fon infidélité a enrichi le monde des tréfors de
la foy , €5 que fon peu de lumicre a fervi &
éclairer tous les peaples : DeliCtum eorum di-
vitize funt mundi : & diminutio eorum divi-
tix gentium.

Le fecond ouvrage de Fofeph rapporté dans
ce fecond volume , outre [a wvie écrite par lui-
méme , eft une Réponfe divifée endeus livres &
ce qu’dppion §F quelques autres avoient écriv
comsre fon biffoire des Fuifs, contrel antiquité
de leur race , contre la puresé deleursloix , £
comtre la conduite de Moife. Rien ne peut étrve
Plus fars que cette réponfe. Fofephy prouve in-
vinciolement Pantiguisé de [a nasion par les bif-

doriens



xiv AVERTISSEMENT.
toriens Egyptiens, Chaldéens , Pheniciens , {F
méme par les Grecs. Ilmontre que tout ce qu’ Ap=
pion {5 ces autres autcurs ons allegué au defa
wantage des Fuifs font desfablesridicules,auf~
fi-bien que la pluralité de lears Dieux 5 £ il
releve d'une maniere admirable la grandeur des
attions de Moife , €5 la [ainteté des loix que
Dicu a données aux Faifs par fon entremife.

Le Martyre des Machabées Vient enfuite.
C'eft une piéce qu’ Erafme f célébre parmi les
S¢avans nomme un chef-d'enore d éloguence :
&9 j'avoué que je ne comprens pas comment en
ayant avec vaifon une opinion fi avantageufe, il
Va parapbrafée, £ non pas traduite. Famais
copie ne fut plus differente de fon original. A

peine y reconndit-on quelques-uns de fes princi=
- pauxitraitsi £ fi fe ne me trompe rien me peut

plus relever la réputation de Fofeph que de voir
qu'un homme fi babile ayant vouly embellir fon
ouvrage o en & au contraire tant diminué la
beauté , 3 fait conmoitre combien on doit efti-
mer Fofeph de wécriré pas comme font prefque
sous les Grecs d'une manicre trop étendué, mais
d'un flile preffé qui montre qu’il affecte de ne
riendire que de ne:eﬂ?ure E: je ne [caurois afez
m'étonner que 'on w'ait fait jufques ici fur le
Grec aucune tradutlion de ce Martyre foit lati=
‘ne o8 frangoife , au moins qui [0it venué ama
connoMﬁtnce Car Genebrard aulieu de traduive
j‘o[epb w'a tradyit gu 'Erafme. Je me fuis donc
P atiaché



AVERTISSEMENT. av
a1taché fidélement & Voriginal Grec, fans [ui-
vreen quoi que ce foit ceste pararbrafed’ Eraf
me o qui invente méme des noms qui ne font ni
dans Jofeph nidans la Bible , pour les donner &
la mere des Machabées €T a [es fils. 1ifemblé
que Jofepb wait rapporsé ce célébre Martyre
autorifé par I'Ecriture fainte, que pour prous
ver la érité d'un difcours qu'il fait au com-
mencement, dont le deffein eff de montrer que la
raifon eff la maitreffe des paffions : & 61 lus
atiribué un pouvoir [ur elles dont il y auroit
Jujet de sétomncr o $'il étoit étrange guw'un Juif
ignorat que ce pouvoir n'appartient qu'd la gra=
cede JEsus-CHRIST. Il fecomentededire
gu'il w'entend parler que d'une raifom accom-
pagnée de juflice €3 de pieré. |

Ainfi il B’y a aucundes ouvrages de Fofeph
qus ne Joit compris dans ces deux volumes que
J¢ m'érois engagé de traduire. Et parce que PHI-
LON, quoi que Juif comme lui, a auffi écris
en Grec [ur une partie des mémes [ufess , mais.
gu'il traite en philofophe plitit qu'en biflorien :
&G qu'entre [es écrits qui font tous fi effimezy
sul ne U'ef} davantage que celui de fon Ambaffa~
de vers ' Empereur Caius Caligula y dont Fofeph
parle avec éloge dans le X. chapitre du xvur.
Livre de [on biftoire des Fuifsy 7'ai cré que cet=
te piéce y ayant tant de rapport o, on ferost biens
8ife de voir par la traduttion que j'en ai faite
la differente maniered’écrire de ies deux grands

erfon~
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perfonnages. Celle de Fofeph eft (ans doute beau=
coup plus breve, €5 ne tient rien du fiile Afiatique
. qui m’a fowvent obligé de dire en peu de paroles
ce que Philon dit en beaucoup de lignes. On
pourroit faire U'biftoire de cet Emperear en joi-
gnant ce que ces deux célébres Auteurs en ont
ecrit o puis que Pbhilon rapporte auffi particulie-
rement & auffi éloquemment les actions de (3
vie , que Jofeph a noblement (S excellemment
écriz ce qus fe pafadans [amort. L'une €5 I'aus
tre ont eté fi extraordinaires qu'il eft avanta-
Zeux qu'sl en refie de selles images 2 la pofierie
3¢, pour animer de plus en plus les bons princes
& meriter par lear vertu qae l'on ait autant d'a~
mour pour leur memoire o que I'on a d’borreur
pour ceux qui [¢ [ont montrez fi indignes du
rang qu'ils senvient dans le monde.
Parce qwun difcours continu oblige 3 une
2rop grande attention & caufe que I'on ne [fait
ok _f¢ repofer , §°ai divifé par chapitres ce Trait€
de Pbilon, les deux livres de Fofeph contre Ap-
pion , & le Martyre des Machabées oiviln’y en
“avoit point. Et quant & l’bijioire delaguerre des
Fuifs contre les Romains je n’ai pas fuividans
les livres €9 les chapitres la divifion de Rufin
qui f¢ brouve dans les impreffions qui font tout en-
Jemble grecques € latines , parceqw'elle m’a pa-
ru mauvaife : Mais je me [uis tenu comme a
Sfait Genebrard , & celle des smprefions toutes
grecques, qui eff /st doute beaucoup meilleures
Jyam Jeh que pluficurs perfonnes témos-
§noiews
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Enoient defirer que pouy rendre cet ouvrage com-
plet il y et deux Tables Geograpbiques , I'unes
de la Terre-fainte, £ Vautre de I Empire Ro-
maiw , j'ai cri lear devoir donmer cette fatis-
foction : €9 Mr. du ValGeograpbe du Roi y @
travailié avec tans de foin {9 de capacité, qu'el=
les pourront non [eulement faire encore micux
entendre les chofes rapporsées dans ces deux vo=
lumes 5 mais fervir a Uinselligence des autres
biftoires tant ecclefiafliques que propbanes, parce
qu'il y a joint ume Table Alpbabetique fi ex-
aéte £ fi curieufe, quwelle y donne beaucoup de
lumiere (F em éclaircit de grandes difficultez.
{l ne s'eft pas méme contemsé d'y mettre les
moms anciens o il y & mis auff les modernes.

1l ne me vefte rien & ajodiser o finon que com=
me ces deux wvolumes comprennent toute I'an~
cienne Hiftoire Sainte , fe foubaite qu'on ne les
Uife pas feulement par divertiffement {3 pay cu=
riofité : mais que l'on tdcbe d'en profiter par
les confiderations. utiles dont elles fourniffent
tant de matiere. Ceff le deffein qui m'a fait
entreprendre cette T mafu&ian s €9 autrement
elle m’auroit 4 quatre-vingt ans fait employer
n vain beaucoup de tems {F prendre beaucoup
de peine dans un dge auquel on ne dait plus pen=
fir q8'4 fe préparer & la mort,

Ceerre Tom, I, b 4P+
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APPROBATION
Des Do&eurs.

C Es ouvrages de Jofeph rendent un té-
moignage avantageux 4 la verité de
nétre foi. Les citations des plus anciennes
hiftoires des payens dont il nous a confervé
une partic , nous apprennent qu’ils ont re=
connu plufieurs évenemens confiderables de
I’ancien Teftament : & le recit qu'il fait
lui-méme avec tant d’exactitude de la ruine
de Jerufalem , nous fait voir I'accomplifle-
ment d’une des plus illuftres & des plusim-
portantes propheties du nouveau. ' Quoi
qu’il ne fe foit pas folmit a fes lumieres, &
que fes fentimens ne fe trouvent pas toG=
jours conformes 4 la fainte Ecriture , il ne
laiffe pas avec fes tenebres de lui donner
quelque forte d’éclairciffement : de ]a mé-
me maniere que les Juifs infidéles fervirent
aux_Mages pour leur marquer le licu de la
naiflance du Fils de Dieu, quoi qu’ils y fuf-
fent conduits par une lumiere celefte. Pour
répondre au merite de ces ouvrages il fal-
loit une traduction aufli €loquente & f:l;:m

<



forte qu'eft cellé-ci3 & il n’yavoit perfons
ne plus capable de I'exprimer en ndtre lan-
gue avec tant de grace & de majefté. Cleft
le jugement que nous en faifons. A Parisce
19. Juin 1668. -

A.DeE BreEDA Curf  Mazuxre ancien Curé
de S. André, de S. Paul,
P.MaRLYIN Curé"
_ de S. Euftache.
T.ForTIiN Provifeur N. Gosrrron Cusé
du College de Harcourr, de S. Laureat.

Imprimatur. Aftum Bruzellis 16. Januarii
1675
J. RovcourT,
"~ Libr. Cenfor,
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C HaARrLES par la grace de Dieu,Roi
de Gattille , Arragon , Leon, &c. a
_o&roye i Eveene Henry Fricx, de
pouvoir lui feul imprimer ce Livre , inti~
-tulé : Hifoire des ;mfs écrite par Flavius
Jofeph 5 traduit par Monf. Arnauld. 4 An-
dilly. Défendant bien expreflément 2 tous
autres Imprimeurs & Libraires, de contre-
faire ou imprimer ledit Livre , ou ailleurs
imprimé porter ou vendre en ce Pays, dans
le terme de huit ans, fur peine de perdre
lefdits Livres, & d’encourir 'amende de
trente florins pour chaque excmplaire,
comme il fe voit plus amplement és Let-
tres patentes , données 2 Bruxelles le 27. -
Octobre 1694.

Signé
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PREFACE
DE JOSEPH

. SUR SON ‘
HISTOIRE
DE LA

GUERRE DES JUIFS
CONTRELES ROMAINS.

Al E toutes les guerres qui fe font faites
& ou par des villes contre des villes,on
8 par des nations contre des pations,
W ndtre fiécle n’en apoint vl defigran-
de,-& nous n’apprenons point qu’il y en ait ja=
mais eu de pareille A celle que les Juifs ont fod-
tenué contre les Romains. Il s’eft trouvé néan-
moius des perfonnes qui ont entrepris de V'écrire
quoi qu’ils n’en f¢dffent rien par eux-mémes,
toute la connoiffance qu'ils en avoient n’€rant
fondée que fur de vains & faux rapports. Et
zuant 4 ceux qui s’y font trouvez prefens , leur

aterie pour les Romains & leur haine pour les
Juifs leur a fait rapporter les chofgs tout autre-
- Gaerre Tome 1, A ment
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rftent qu’elles ne {c font paffées. ‘Leurs écrits he
‘font pleins que de loiianges des uns & de blime
‘des autres , fans fe foucier de la verité. Cleft ce
qui m’a fait refoudre d’écrire en grec pour iz
fatisfadtion de ceux qui font fodmis 3 Pempire
Romain ce que j’ai ci-devant écrit en ma langue
‘naturelle pour .en informer les autres nations.
Mon pere s'appelloit Matathias : mon nom
eft Jofeph : je fuis Hebreu d’origine , & Sacrifi-
cateur dans Jerufalem: J’ai combattu au commen-
cement contre less Romains; & la-neceflité m’a
enfin contraint de me trouver dans leurs armées.
Quand cette grande guerre commenga ’empi-
re Romain étoit agité par desdiffentions domefti-
ques : & les plus jeunes & les plus remuans des
- Juifs fe confiant en leurs richefles & enleurcou-
rage excitérent de fi grands troubles dans 1’O-
rient pour profiter de cette occafion , que des
peuples entiers appréhendérent de leur &tre af-
fujettis , parce qu’ils avoient appell€ i leur fe-
cours les autres Juifs qui demeuroient au-deld
de’ I’Euftrate afin de fe revolter tous enfemble.
Ce fut apres 1a mort de Neron que I’on vit ainfi
" changer 1a face de ’empire. La Gaulequieft voi<
fine de I'ltalie fe fodleva. L’Allemagne ne de-
meura pas tranquille : plufieurs afpiroient 3 la
- Touverame puiffance ; & les armées defiroient le
- changement dans P'efperance d’en tirer deI’avan~
- tage. Comme toutes ces chofes ne {¢auroient étre
plus importantes, la peine que j’ai eué de voirque
- Pon en déguifoit 1a verité m’avoit déja fait pren-
- dre foin d’mformer exatement les Parthes , les
- Babyloniens , les plus éloignez d’entre les Ara-
~ bes, les Juifs quidemeurent au-delade’Eufrate,
& les Adiabeniens, de la caufe de cette guerre;
- de tout ce qui s’y eft paffé , & de quelleforte elle
~ s'eft-finie :- & je ne puis encore maintenant fo?rf';
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frir que les Grecs & les Romains qui ne s’y font
point trouvez prefens l’i;inorent, & foient trom-
pez par ces flateurs d’hiltoriens qui ne Ieur con-
tent que des fables.

J’avou€ ne pouvoir comprendre leur impru-
dence lorfque pour faire gaﬂg:r les Romains pour
les premiers de tous les hommes ils affe@ent de
rabaiffer les Juifs, & agiffent ainfi contre leur in-
tention. Car eft-ce une grande gloire que de fur-
monter des ennemis peu redoutables-? Ignorent-
ils les puiffantesforces employ€es par les Romains
dans cette guerre , le long-tems qu’elle a durée,
les travaux qu’ils y ont foufferts ? & ne confide-
trent-ils point que c’eft diminuer eftime du me-
tite tout extraordinaire de leurs Generaux que
de diminuer celle de Ia refiltance que la valeur
des Juifs leur a fait trouver dans I’exécution d’y-
ne fi difficile entreprife ¢ _

Je me garderai bien de les imiter en relevant
au-dela de la verité les ations de ceux de mang-
tion comme ils ont fait celles des Romains : Je
tendrai juftice aux uns & aux autres en les rap-
portant fincerement : je n’avancerai rien que je
‘ne prouve ; & je ne chercherai autre foulagement
dans ma douleur que de déplorer la ruine de ma
-patrie. Mais qui peut mieux, que ce que ’Empes
reur Thite qui a eu la conduite de toute cette guer~
teen a témoisné lui-méme , faire connoitre que
nos divifions domeftiques ont été la caufe dend-
tre perte ; & que ce n’a pas €té volontairement ,
mais par la faute de ceux qui s’étoient rendus
nos tyrans, que les Romains ont mis lefeudans
nétre faint ,TempreP Ce grand Prince n’apas feu-
lement eu compaflion de voir ce pauvre peuple
courir 3 {a ruine par la violence de ces faétieux =
il 2 méme fouvent differé 2 prendre 1a place afin
e leur donner l¢ loifir de fe repentir.

F ) Que
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Que fi quelqu’untrouve que mon reffentimene
des malheurs de mon pais m’emporte contre les
loix de Phiftoire 4 accufer trop fortement ceux
qui en ont été les auteurs & qui ont joint un bri-
andage public 2 leur tyrannie, ils doivent le par~-
§onner i mon extréme affliGtion. Peut-elle étre
lus jufte , puis qu'entre tant de villes folmifes
g I’empire Romain il ne s’en trouvera point qui
ayant été comme la ndtre élevée d un fi haut com-
ble d’honneur & de gloire, foit tombée dansune
milere fi épouvantable que je ne croi pas que de-
puis la création du monde il fe foit rien vl de
femblable. A quoi ajoldtant que ce n’eft point 2
des ennemis étrangers , mais 4 nous-mémes que
-nous devons attribuer nos malheurs : quel moyen
de me retenir dans une douleur fi preflante ¢ Que
{i néanmoins il fe trouve des perfonnes qui ne
foient pas touchez de cette confideration mais
-qui veuillent condamner avec rigueur un fenti-
ment qui me paroit {i raifonnable , ils pourront
ne s"arréter dans mon hiftoire qu’aux chofes que
je rapporte, & ne regarder mes Plaintes que
comme une effufion du cceur de I'hiltoirjen.
Javou€ que j’ai fouvent blimé & avec raifon
. ce me femble les plus €loquens des Grecs, de ce
qu’encore que les chofesarrivéesde leur tems fur-
affent de beaucoup celles des fiécles qui les ont
précedez , ils fe contentent d’en juger faus en
rien écrire, & de reprendre ceux qui en ontécrit,
-fans confiderer que §’ils leur cedent en capacité ,
ils ont fur eux I’avantage d’avoir fervi le public
par leur travail : & ces mémes cenfeurs des autres
€crivent ce qui s’eft paflé parmi les Syriens & les
Medes comme ayant été mal rapporté Far lesan-
ciens hiftoriens , quoi qu'ils ne leur foient pas
-moins inferieurs dans la maniere de bien écrire
que dans ledeflein qu'il ont eu en écrivant, Car ces

pre:
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Fremiers n’ont rapporté & voulu rapporter que
es chofes dont ils avoient connoiffance , & au-~
roient eu honte de déguifer 1a verité devant cenx
qui les ayant vli€s comme eux auroient pd les en
convaincre. Ainfi on ne Ie'gauroit trop les louer
d’avoir donné€ i 1a pofterit¢ 1a connoiffance dece
qui s’eft pafl€ de leur tems quin’avoit pointencos
re paru au public : & ceux-1a doivent gtre eftimez
les plus habiles, qui au lieu de travailler fur1'ou=
vrage d’autruj & en changer feulement I'ordre ,
€crivent des chofes toutesnouvelles & en compo-
fent un corps d’hiftoire dont on n’a l’obliganon
qu’d eux feuls. Pour moi je puis dire qu’étant
€tranger il n’y a point de dépenfe que jen’aye fai-
te ni de foin que je n’aye pris pour informer les
Grecs & les Romains de tout ce quiregarde nbtre
nation. Les Grecs au contraire parlent affez lors
quiil s”agit de foltenir leurs interéts ou en par-
ticulier ou devant des Juges : mais ils fe taifent
quand il faut raffembler avec beaucoup de travail
tout ce qui eft neceffaire pour compofer une hi-
ftoire veritable, & ils ne trouvent point étran-
ge que ceux qui n’ont aucune connoiffance des
adtions des Princes & des grands Capitaines & qui
font trés-incapables de les écrire entreprennent
de les rapporter ; Ce qui montre qu’autant que
nous eftimons & cherchons 1a verité de I’hiftoire ;

autant les Grecs la negligent & la méprifent.
Jaurois pd dire quellea €té I'originedes Juifs :
de quelle forte ils fortirentd’Egypte ; dans quelles
provinces ils errérent durantun long-tems : celles
n’ils occupérent ; & comment ils paflérent dans
"autres. Mais outre que cela ne regardepoint ce
tems-ci , je eftimerofs inutile , parce que plu-
fieurs de ma nation en ont écrit avec grand {oin,
& que dis:n Grecsont trad}léiltleurs o\avr:;ges en léeur
u¢ fans beaucoup s’¢loigner de la verité.
Hoges | Pa Aind
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‘Ainfi je commencerai mon hiftoire par ot leurs
duteurs & nos prophétes ont fini les leurs. J’y
rapporterai particulierement avec toute I'exati-
tude qu’il me fera poffible la guerre qui s’eft
faite de mon tems, & me contenterai de tou-
¢cher briévément ce qui s’eft pafl€ dans les fiécles
précedens.

Je dirai de quelle forte le Roi Antiochus Epi-
phane aprés avoir pris de force Jerufalem & I’a-
voir poffedée durant trois ans & demi en fut
chaﬂ'z par les enfans de Matathias Afmonée.
Comment la divifion artivée entre leurs fuccef~
feurs touchant la poffeflion du Royaume y attira
les Romains fous 1a conduite de Pompée. Com-
ment Herode fils d*Antipater avec Pafliftance de
Sofius general d’une armée Romaine mit fin 3 1a
domination de ces Princes Afmonéens. Com-
ment aprés la mort d’Herode & fous le regne.
d’Augufte Quintilius Varus étant gouverneur de
Judée, lepeuple fe revolta. Comment enladou-~
2i€éme année du regne de Neron on envint 3 1a
guerre : ce quis’y paflafou’s la conduitede Ceftius
qui commandoit les troupes Romaines ; les pre-
miers exploits des Juifs, & les places qu'ils for-
tifiérent. Comment les pertes fouftertes en diver-
fes rencontres par Ceftius ayant fait craindre 3
Neron pour le fucces de fes armes, il les mitentre
1es mains de Ve[Paﬁen. Comment ce General ac-
compagné de 'ainé de fes fils entradans 1a Judée
avec une grande armée Romaine : comment un

rand nombre de fes troupes auxiliaires furent dé-

aites dans 1a zalilée : comment il prit par force
uelques-unes des villes de cette province , &
g’autres fe rendirent a lui. Je rapporterai aufli
trés-fincerement felon quejel’aivi &reconnu de
mes propres yeux la. conduite que les Romains
tiennent dans leurs guerres , leur ordre &dilfqt
R , Ci-
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dilciphine -: I’étendué & la nature de 1a haute &
de 1a baffe Galil€e : les confins & les limitesdela
Judée ; 1a qualité de la terre, les lacs & lesfone
taines qui s’y rencontrent , & les maux foufferts
par les villes qui ont ét€ prifes. Je ne tairai pas
non plus ceux que j’ai éprouvez en mon par-
ticuler & qui font aflez connus.

Je dirai aufli comme la mort de Neron étant
arrivée lorfque Vefpafien fe hitoit de marcher
vers Jerufalem & que les affaires des Juifs étoient
déja en trés-mauvais €tat, celles de I’empire le
rappellérent 3 Rome; les préfages qu’il eut defa
fumre grandeur ; les changemens arrivez dans
cette capitale de ’empire ; comment il fut con-
tre fon gré declaré Empereur par les gens deguer-
re ; & comment il alla en Egypte pour y donner
Yes ordres neceflaires : Comment la Judée fut agi-
tée de nouveaux troubles , & qu'il s’y €leva fes
Tyrans oppofez les unsaux autres : Comment T'i-
te a fon retour d’Egypte entra deux fois dans cet~
te province ; en quelle maniere & en quel lieu il
affembla fon armée ; en quelle forte & combien
de fois il vit méme en fa prefence arriver des {¢-
ditions dans Jerufalem; fes approches & tous les
travaux qu’il fit pour attaquer cette place ; quel
étoit le tour des murs de Ia ville, fa fortification,
&celledu Temple; 1adefcription du méme Tem-
ple , fes mefures, & celles de I"Autel ; enquoije
r'omettrai rien. Jeiparlerai de nos fétes folem-
nelles ; des ceremonies que.I’on y obferve ; des
fept fortes de purifications ; des fon&ions des {a-
crificateurs ; de leurs habits & de ceux du grand
Sacrificateur , & de la fainteté de ce Temple
fans en rien déguiler ni fans y rien ajodter, Je
ferai voir auffi quelle a été la cruauté denos Ty«
rans envers ceux de leur propre nation , & I'hu-
manit¢ des Romains envers nous qui étoient étran-
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gers a leur égard ; combien de fois Titeafaitions,
ce qw’il a pd pour fauver la ville & le Temple: &
réiinir ceux qui étoient fi opinidtrement divife®s .
Je parlerai de tant de divers maux foufferts par Mg
peuple , qui apres avoir éprouvé toutes les’
res que la guerre , 1a famine & les {éditions »
vent caufer , s’eft enfin trouvé réduit en fervi-
tude par la prife de cette grande & puiflante vil~
le. Je n’oublierai pas aufli a dire dans quels mal-
heurs font tombez les deferteurs de leur nation
la forte dont ceux qui furent pris ont été punis ;
comment le Temple fut belilé malgré Tite; 1a
quantité de richefles confacrées A Dicn quelefeu
y confuma ;12 ruine entiere de la ville; les pro-
diges'qui précedérent cette extréme defolation ;
1a captivité de nos Tyrans, le grand nombre de
ceux qui furent emmenez efclaves, & leurs di-
verfes avantures ; de quelle forte les Romains
pourfuivirent ceux qui échapérent de cette guer-
re , & apres les avoir vaincus ruinérent de fond
en comble les places o ils s’étoient retitez. En-
fin je parlerai de la vifite faite par Tite dans toute
1a province pour y rétablir ’ordre, de fon rétour
en Italie , & de fon triomphe. J’écrirai toutes ces
chofes en fept Livres diftingues par Chapitres pour
I3 fatisfaction des perfonnes qui aiment la verité,
& je n’ai point fujet de craindre que ceux quiont -
eu la conduite de cette guerre ou qui s'y font
trouvez prefens m’accufent d’avoir manqué de
fincerité. Il faut commencer A exécuter ce que
J’ai promis. ‘ -

e A

H IS,
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HISTOIRE

G UERRE
DES JUIFS
CONTRE LES ROMAINS. .

LIVRE PREMIER.

CHAPITRE PREMIER.
Awtiockus Epiphane Roi de Syrie fe rend Maitre
de :70;;1{4 em & abolit le fervice de Dien. Mat-
thias Machable 85 [es fils le rétabliffent &5 vain-
wuent les Syriens en plufieurs combass. Mors de
?}ﬂdﬂé‘ Machabée Prince des Fuifs & de Fean
denx des fils de Masthias , qui \éiois mors
long-tems anparavant.

B ANS le méme-tems gue par un fen- 1.

4% timent de gloire fi ordinaire entre les vogex
grands Princes ANTIOCHUS EPIPHA-PHifloiré

PWASY NE & PTOLEME’E fixiéme Roi d’E-dgtJuife

gypte “€toient en guerre pour décider par Jes ar-cpapie. 6

mes 3 quj demeureroit le Royaume de Syrie, les7.8.9. 10,

principaux des Juifs fe trouvérent divilez en-i3+i¢'%

tre eux ; & le parti d’Oxias grand Sacrificateur

$étant rendu le plus fort il chada de Jerufalem

les
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Tes fils de Zobie. 1is fe retirérent vers le RoiAn=
tiochus , le priérent d’entrer dans la Judée, &
s’offrirent 4 le fervir de tout leur pouvoir. Com~

. me il en avoit déja formé le deflein ils n’eurent

fas peine & obtenir de lui ce qu’ils defiroient.
Il fe mit en campagne avec une puiffante ar-
mée, prit Jerufalem, & tua un trés-grand nom-
bre de ceux qui favorifoient Ptolemée. 11 per-
mit le pillage 4 fes foldats, dépotiilla le Tem=

ple de tant de richefles_dont il étoit plein , &
abolit durant crois ans & demi les taurifres que

I'on y vffroit tous les jours 3 Dieu. Onias s'cu-
fuic vers Ptolemée qui lui permit de bitir au-
prés d’Heliopolis une ville & un temple de la
forme de celui de Jerufalemdont nous.pourrons
parler en fon lieu.

Antiochus ne fé contenta pas de s’étre contre
fon efperance rendu maitre de Jerufalem; d’en
avoir enlevé tant de richefles, & d’y avoir répan-
du tant de fang ; mais il {e laiffa emporter detelle
forte 3 fon reflentiment par le fouvenir des tra-
vaux qu’il avoit foufferts dang cette guerre, qu’il
contraignit les Juifs de renoncer leur religion, de
ne plus faire circoncire leurs enfans’, & d'immo-
ler fur 1’aute] deftiné pour les facrifices des pour-
ceaux au lieu des victimes que nos loix nous ob-
ligent d’offrir 4 Dieu. L’horreur que les princi-
paux & les plus gens de bien ne pouvoient s’em-
péeher de témoigner de ces abominations leur
colitoit 13 vie : car BAccIDE qui commandoit
pour Antiochus dans toutes les places de la Ju-
dée étant naturellement trés-cruel, il exécutoit
avec joye fes ordres impies. Son infolence & fes
violences alloient jufques 2 un tel excés qu’iln’y
avoit point d’outrages qu’il ne fit aux perfon-
nes de la plus grande qualité ; & fes incroya-
bles inhymanitez faifoient voir en chaque jour.

uae
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tne nouvelle & affreufe image de ia prife & de
Ia defolation de cette ville auparavant i puife
fante & fi célébre. :

Mais enfin une fi infupportable tyrannie anima
ceux qui la fouffroient i s’en délivrer & 4 cn fai-
re la vengeance. MATTHIAS ( ou Mathatias
MaAcuaBE’E ) facrificateur qui demeuroit dans
le bourg de Modim , fuivi de fes cinq fils & de
fes domefliques tua Baccide , & s’enfuit dans les
moantagnes pour Eviter la fareur des garnifons
€établies par Antiochus. Plufieurs s’étant joints 3
lui 1l defcendit 4 1a campagne, combatit les chefs
des troupes de cePrince, les vainquit & les chafla
delaJudée. Tant degrands fucces’élevérent 3 un
fi haut point de gloire que tout le peuple pour
reconnoitre "obligation qu’il lui avoit de I’avoir
délivré de fervituﬁe le choifit pour lui comman-
der, & il laiffa en mourant Jupas MAcHA-
BE’E I'ainé de fes enfans fuccefleur de fa ré-
putation & de fon autorité.

Comme ce genereux fils d’un fi genereux pere
ne pouvoit douter des efforts que feroit Antio-
chus pour fe venger des pertes qu’il avoit re-
¢li€s, il affembla toutes les forces de fa na-
tion, & fut le premier qui contraéta alliance
avec les Romains. Antiochus ne manqua pas
comme il 1"avoit prévll d’entrer avec une puif~
fante armée dans la Judée ; & ce grand Capi-
taine Je vainquit dans une bataille. Pour n’en
pas perdre le fruit & ne pas laiffer rallentir le
courage de fes troupes il alla dans la chaleur de
fa vi&oire attaquer la garnifon de Jerufalem qui
étoit encore toute entiere , 1a chaffa de la ville
haute qui porte le nom de éinte, & lacontraignit
de fe retirer dans la ville bafle. Ainfi il fe ren-
dit maitre du Temple , le purifia, 'environna
d’'un mur, fit faire des vailfeaux neufs pour les

. €m-
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employer au fervice de Dien, les mit dans Te
Temple au lieu de ceux qui avoient été€ propha~
nez , fit conftruire un autre autel, & recom-=
~menga d'offtir 3 Dieu des facrifices.

. A peine ces chofes étoient achevées qu’ Antio-
chus mourut. AnTrocHus EuPATOR fon fils
n’herita pas moins de {2 haine contre les Juifsque
de fa couronne : Il affemntbla une atmée de cin-
quante mille hommes de pied , d’environ cing
mille chevanx, & de quatre-vingt Elephans ,
entra dans la gudée du coté des montagnes, &
pritla ville de Bethfura. Judas avecce qu'il avoit
de forces viht a fa rencontre dans le détroit de
Bethfacharie ; & avant que les armées fe cho-
quatfznt ELEAZAR 'un de fes freres ayant vd
un élephant beaucoup plus grand que les autres
qui portoit une grofle tour toute dorée, crit
que le Roi éroit deffiss. 11 s’avanga devant tous
les autres , fe fit jour A travers les ennemis , vint
jufques 3 ce prodigieux animal , & comme il
ne pouvoit atteindre jufques 4 celui qui étoit
deflus & qu'il croyoit étre le Roi, tout ce qu’it
put faire fut de donner tant de coups d’épée
daus le ventre de Pélephant qu'il le tua, & fut
accablé par fa chute, Ainfi nne valeur fi ex-
traordinaire n’eut autre {ucceés que de faire con-
noitre par une entreprife fi hardie avec quelle

randenr d’ame ce genereux Iftaclite préferoit

a gloire 4fa vie. Car celui qui mantoit cet éle-

phant n’étoit qu'un particulier : mais quand

f’auroit été Antiochus, le courage heroique I’E-
eazar auroit produit 4 fon égard le méme effet
puifque ne pouvant efperer de furvivre A une

grande a&ion il auroit todjours fait voir jufques 3

quel point fon amour pour 1a gloire lui faifoit

méprifer la mort. ‘

6. Cet évenement fut un préfage a Judas Macha-

bee
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bée de ce qui lui arriveroit dans cette journée.
Car aprés un trés-long & trés-furieux combat le
§m1d nombre des ennemis & leur bonne fortune
es rendit victorieux. Plufieurs Juifs y furent tuez
& Judas fe retira avec le refl¢ dans latoparchiede
Gophnitique. Antiochus s’avanga enfuite julques
2 Jerufalem : mais il fut contraint de fe retirer 2
caufe qu’il manquoit des chofes neceflaires pour
1a fubfiftance de fon armée. 11y laiffa en garni-
fon autant de gens qu’il le jugea neceffaire, &
envoya le refte en quartier d’hyver dans la Syrie. .
Judas pour profiter de fon abfence raffembla
tout ce qu’il put de gens de guerre de fa nation
outre ceux qui étoient reftez de fondernier com-
bat , & en vint aux mains avec les troupes d’An-
tiochus. Jamais homme ne témoigna plus de va-
leur qu’il en fit paroitre en cette journée. Il y
dit 1a vie aprés avoir tué un fort grand nom-
re de fes ennemis ; & JEAN fon frere étant tom-~
bé dans une embufcade qu’ils lui dreflérent ne
Ie furvéquit que de peu de jours, .

CHAPITRE IL

Fonatbas & Simon Machable [uccedent ¢ Fudas
leur frere en la qualizé de Prince des Fuifs; &
Simon délivre la Fudée de la fervitude des Ma~
cedoniens. 1l eft tud en trabifom par Ptolemdée
Jon gendre. Hircan lun de fes fils berite de fa
vertu &5 de [a qualité de Prince des Fuifs.

OxnaTHAS fucceda 3 Judas Machabée fon frere mh{r o
dans la dignité de Prince des%uifs. 11 fe con~ ge, juife
duifit envers ceux de fa nation avec beaucoup delivrexur,
rudence, affermit fon autorité par P'alliance des Ch'll;- .
g{omains , & fe remit bien aveg I fils & Antio- 7,7, 'fe:
) T chus.zy18
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.chus. Une fi fage conduitene put néanmoins pro-
turer fafeureté. I'RIPHON qui étoit tuteurdun jeu=-
ne ANtiocHus & qui ufurpa depuis le royaume

-ne pouvant réliffir 4 lui faire perdre fes amis eut
tecours 3 la trahifon. Il l’engagca 3 venir trouver

. Antiochus a Ptolemaide , 'y arréta prifonnier
& s’avanga avec- fes troupesdans 12 Judée. SiMon
frere de Jonathas le contraignit de fe retirer, & il
en fut fi irrité qu'il fit tuer ;jonathas.

Comme il ne fe pouvoit rien ajodter 2 la vigi-
lance & au courage de Simon il prit les villes de
“Zara, de Joppé & de Jamnia. I! ferenditaufli maitre
d’Accaron, le ruina; & fe joignit contre T'riphon

-4 Antiochus qui auparavant quede partir pour fon
-voyage de Medie affiégeoit Dora: Mais ce Roi
étoit fi avare qu’encore que Simon elit contribué
4 la ruine & a la mort de Triphon par I’affiftan-~
ce qu’il lui avoit donnée ; il ne laiffa pas d’en-
voyer Cendebée 'un de fes Generaux avec une
.armée pour, ravager la Judée, & ticherdelepren-
dre prifonnier. 6uoi que ce Prince des Juifs fit
alors fort ﬁgé il ne laifla pas d’agir dvec la méme
vigueur qu'il auroit pd faire dans fa plus grande
jeunefle. Il envoyadevant {es fils avec fes meilleu-
res troupes , marcha par un autre cOté avec le
refte , mit diverfes embufcades dans les monta-
gnes ; & remporta une trés-grande vitoire. Oni
lui donna enfuite la charge de Grand Sacrifi-
cateur : & il délivra fa patrie de la domination
.des Macedoniens deux cens foixante & dix ans$
aprés qu’ils s’en étoient rendus les maitres.

Ce grand perfonnage fut tué en trahifon dans
un feftin par Prolemée fon gendre qui retint en
méme tems prifonniers {2 femme & deux de fes
fils, & envoya des gens pour tuer JEAN autrement
nommé HiRcAN qui étoit le troifiéme. Mais
en ayant.eu avis il s’enfuit 4 Jerufalem dans la

: cons
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‘onfiance qu’il avoit en I'affeflion du peu lez
-caufe du refpe& qu’it portoit i 1a memoire de fes
proches , & de fa haine pour Ptolemée. Ce mé-
chant homme voulut auffi entrer dans 1a ville par
-ane autre porte : mais le peuple qui avoit déjare-
¢@ Hircan le repouffa. Il s’en alladans unchiteau
nommé Dagon qui eft au-deld de Jericho ; &
Hircan aprés avoir fucced€ & fon pere en lachar-
ge de Grand Sacrificateur & offert des facrifices
Dieu alla auffi-tot 'y afliéger pour délivrer fa
mere. & fes freres. Son bon nature!l fut le fenl ob-
-ftacle qui ’empécha de forcer la place. Car lors
que Ptolemée (e trouvoit preflé il amenoit fa me-
re & fes freres fur la muraille afin quechacunles
piit voir; & aprés leur avoir fait donner quantité
de coups il le menagoit de les précipiter du haut
-en bas §’il ne fe retiroit a I’heure-méme. Quelque
grande que flt la colere d’Hircan elle étoit con-
trainte de ceder 3 fon amour pour des perfonnes
qui lui étoient fi cheres, & 3 fa compaflion de
Ies voir fouffrir. Sa mere au contraire dont le
nd cceur ne pouvoit étre abatu ni par les
ouleurs ni par ’appréhenfion de la mort , éten-
doit les bras & le prioit que le defir de luj épar-
.gner tant de tourmens ne I’empéchit pas de faire
-recevoir d cet impie le chitiment qu’il meritoit ,
‘puifqu’elle fe tiendroit heureufe de mourir pour-
vii que les crimes qu'il avoit commis contretou-

- te fa maifon ne demeuraffent pasimpunis. Ces pa-
- roles animoient Hircan i la vengeance ; mais lors
qu’il voyoit qu’on recommangoit 2 la traiterd’u-

- he maniere fi cruelle il fentoit {on courage s’amo=
‘lir, & fon efprit agité par ces divers fentimens
¢toit plein de confufion & de trouble. Ainfi ce
- fiége tira en longueur, & la feptiéme année arri-
va gtlﬁ eft uneannéederepos pour nous. Ptolemée
sie fue pas-plltdt par ce moyen délive€ de peril éSc
e
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de crainte qu'il fit mourir 12 mere & les frerey
d’Hircan ; & fe retira auprés de Zewon fornom=
mé Cotylas qui dominoit dans Philadelphe.

Alors le Roi Antiochus pour fevenger fur Hir~
can de 1a victoire que Simon fon pere avoit rem-
portée fur fes Generaux entra en Judée avec une

rande armée, & P’alla aﬁiéger dans Jerufalem: Ce

Grand Sacrificateur pour P’obliger A fe retirer fit
ouvrir le fepulchre de David qui avoit été leplus
riche de tous les Rois , & en ayant tiré plus de
trois mille talens il lui en donna trois cens.

Ce Prince des Juifs a ét€ le premier qui a en-
tretenu ‘des gens de guerre étrangers. Et lorfqu’il
vit qu’Antiochus étoit parti pour marcher avec

- toutes fes forces dans la Medie , il prit ce tems

pour entrer dans la Syrle dépourviie de gens de
guerre , fe rendit maitre de Medaba , Samea, Si-
chem, & Garizim, & réduifit aufli fous fon
obéiflance les Chutéens quihabitent les lieux pro-
ches du Temple biti 2 I'imitation de celui de
Jerufalem. 11 prit dans 1a Judée outre Doron &
Mariffa plufieurs autres places , & s’avanga juf-
ques i Samarie qu’Herode rédifia depuis & lui
donna le nom de Sebafte. 11 I'enferma de toutes
parts & laiffa 3 ARISTOBULE & 3 ANTIGONE fes
fils 1a charge d’en continuer lefiége. Ils n’oublié-
rent rien pour s’en bien acquiter , & les habitans
fe trouvérent réduits 4 une fi grande famine que
pour foltenir leur vie ils furent contraints de fe
fervir des chofes dont les hommes n’ont pointac-
coltumé de manger. Dans une telleestremité ils
implorérent 'afliftance d’ANTI0CHUS {urnom-
mé SPONDE ; & il vint auffi-tt i leur fecours :
mais Ariftobule & Antigone le vainquirent & le
pourfuivirent jufques 4 Scythopolis ou il fe fauva.
Ces deux freres retournérent enfuite 3 leur fiége,
seflerrérent les Samaritains dans leurs muraillgs,

s
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tes prirent de force , les firent tous prifonnijers
& ruinérent entierement la ville. Iis pouflérent
leur bonne fortune encore plus avant : car pour
Re pas laiffer rallentir 'ardeur de leurs troupesils
s'avancérent jufques au-deld de Scythopolis , & .

partagérent entr’eux toutes les terres du mont
Carmel.

—

CHAPITRE IIL

Mort & Hircan Prince des Fuifs. Ariftobule fonfils
ainé prend le premier la qualitd de Roi. 1l fast
monrir [a mere {5 Antigone [onfrere, & menrt
laizméme de regret. Alexandre Pundefesfreres

" Ini (wccede. Grandes guerres de ce Prince tant

étrangeres que demeftiques Cruelle altion gu’slfiz,

LA-'profperité d’Hircan & de fes enfans lear 12-
attira tant d’envie que plufieurs s’élevérent Hiftoird

contr’eux & en vinrent jufques 4 une guerre ou-l”i:;e',“‘:f,',f

verte, Mais Hircan demcura le maitre , pafla lech. 8. 19.

relte de fa vie dans un grand repos ; & apresavoir 20.a533

gouverné durant trente-trois ans avec tant de fa

geffe & de vertu que Pon ne pouvoit fansinjuftice

trouver rien 4 reprendre 4 {a conduite, il mourut

& laiffa cing fils. Il eut ce fare bonheur depoffe~

der tout enfemble 1a principauté , la fouveraine

facrificature , & le don de prophétie. Dieu lui=

méme lui parloit & lui donnoit la connoiffance

des chofes futures. Ainfi il préviit & prédit queles

deox plus 4gez de fes fils neregnerolent paslong-
' tems, Surquoi je croi devoir rapporter queﬁe'
\ fut leur fin fi éloignée du bonheut dont leur pe-
| reavoit jout.

Aprés 1a mort d’Hircan Ariftobule I’ain€ de

13.
fes fils changea 1a Iprincipauté entoyaume, & fut 3
Guerre Lome I, B le



10 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM.
le premier qui mit fur fon front le diadéme quada
tre cens foixante & onzeans trois mois depuis que
le peuple ayant €té délivré de la fervitudedes Ba-
byloniens étoit retourné en Judée. 11 avoit tang
d’affetion pour Antigone I’un de fes freres,qu’il,
1'affocia 2 {a couronne. Il envoya les autres en
prifon, & y fit aufli mettre {2 mere parce qu’Hir--
" can layant declarée Regente elle lui difputoit
le.gouvernement. Sa cruauté pour elle pafla
avant qu’il la fit mourir de faim : & il ajoita
3 ce crime celui de faire aufli mourir Antigone
enfuite des calomuies dont on fe fervit pour le
Tui rendre odieux. Comme il F'aimoit beaucoup
il ne pouvoit au cemmencement y ajodter foi 3
mais il arriva que dans le tems qu’il étoit ma-
lade Antigone qui revenoit de la guerre avec un
fuperbe équipage & fuwi de grand nombre de
gens armez entra dans le T'emple en cet appareil
fi magnifique , 4 deflein principalement de prier
Dieu pour la fanté du Roi fon frere. Ses ennenis
prirent cette occafion pour le perdre. Ils dirent 3
Ariftobule , qu’Antigone ne fe contentant pas de
Phonneur qu’il lui avoit fait de 1’aflocier aw
Royaume , vouloit le poffeder tout entier : que
dans cette refolution il étoit venu avec une poin-
pe qui n’appartient qu'a un fouverain y & accoin«
pagné de tant de gens armez que I’on ne pouvoit,
douter que ce ne tit pour le tuér. Ariftobulequi
étoit alors dans la fortereffe de Baris qu’Herode
nomma depuis Antonia en I’honneur d’Antoine ,
rejetta d’abord cet avis : mais enfin il {elaifla per- -
fuader ; & pour ne pas témoigner ouvertementde
la défiance pour fon frere, ni.rien faire legere= §
ment dans une affaire fi importante , il commanda
3 fes gardes de fe mettre fur le paffage d’ Antigone
dans un lieu obfcur & fous-terrain, avec ordre de
le laiffer pafler s’il venoit fans armes, &dele tu::s
$
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¥l venoit armé, & lui envoya dire de venir fans
armes. Mais la Reine, par une horrible méchana
cet€ concertée entr’elle & les autres ennemis
d'Antigone , gagna celui qui étojt chargé de
cette commiflion & I’engagea 2 dire 3 Antigone,

ue le Roi ayant appris qu’il avoit rapporté de

alilée les plus belles armes du mondeil le prioft
de le venir trouver armé comme il €toit, afinde
lii donner le plaifir de les voir fur lui. Antigone
qui avoit reg trop de preuves de I'affeétion da
Roi fon frere pour en avoir de la défiance fe
hita d’exécuter cet ordre : & lors qu’il arriva an
lieu nommé 1la tour de Straton ou les gardes du
Roi I’attendoient , ils le tuérent.

Quel autre exemple peut mieux faire voir
que la calomnie eft capable d’¢étouffer les fenti~
mens les plus tendres de la nature & de I’amitié
& qu’il n’y a point de i grande union qui puiﬂ's
todjours refifter aux efforts qu’elle fait pour les
détruire ?

11 arriva en cétte rencontre une chofe qu'on
me peut trop admirer. Fudas qui étoit de la
Sete des Efleniens avoit une telle connoiffance
de I'avenir que fes prédi&tions n’ont jamais man-
qué de fe trouver veritables; & elles lui avoient
acquis tant de réputation qu’il étoit todjours fui-
Vi de grand nombre de perfonnes qui le conful~
toient.  Quand ce bon vieillard vit Antigone en~
trer dans le Temple il fe tourna vers eux & s’é-~
cria : ,, Quel moyen de vivre davantageaprés que
»la verité eft morte ? Car puis-je douter qu’une
nthofe que j’ai prédite ne foit faufle, voyant
nctomme je le voi de mes propres yeux Antigone
nehicore en vie, lui que je croyois devoir aujour=
»d’hui étre tué dans Ia tour de Straton ? Et com=
sment cela fe pourroit-il faire, puis qu’elle eft

€loignée d’ici de fix cens ftades, & que nous
: Ba . nfomy

14,
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oo fommes 2 1a quatriéme heure du jour? ,,
que Judas aprés avoir parlé de la forte pafloit:
repafloit avec triftefle diverfes chofes dans f&
efprit, on vint dire qu’ Antigoneavoit été tué d

un lien fous-terrain qui porte le méme nom de.
tour de Straton que celle qui eft i Cefarée
Je rivage de la mer : & c’étoit cette confor:

de noms qui l’avoit trompé. .

Ariftobule n’eut pas plitdt commis une aéti
fi cruelle qu'il s’en repentit, & ladouleur qu’il @
eut augmenta encore fa maladie. L’horreur
fon crime qui {e prefentoit continuellement 2 fe
yeux troubla fon ame : & il entra dansune fipr
fonde triftefle que les efféts de fa mélancolie pa
fant de P’efprit au corps & aigriffant feshumeurs,
€lles écorchérent fes entrailles & lui firent vomi
quantité de fang. Un defes valets de chambre em+
porta ce fang, & Dieu permit qu’il le jetta fans y
prendre garde dans le méme lieu ou il paroiffoit
encore des marques de celui d’Antigone. Ceux

ui le virent s’ithaginant qu’il Pavoit fait 3 def-
ein & que c’étoit comme un facrifice qu’il offroit
aux manes de ce Prince, jettérentde figrands cris
ue le Roi les entendit. Il en demanda la caufe :
comme perfonne n’ofoit la lui dite & que cela
augmentoit encore fon defir de la fgavoir , il les
contraighit par fes menaces de la lui avotier.
Alors tout fondant en pleurs & confumant par 14
violence de fes folpirs ce qui lui reftoit de forcey
il dit d’une voix mourante : ,;Pouvols-je efperes
5 que Dieu qui a les yeux ouverts fur tout ce qué
,,fe pafle dans le monde n’auroit point de conr
5, Doiffance de mes crimes ¢ & fa juftice pouvoit-
,elle me punir plus promtement qu’elle fait
,d’avoir été ’homicide de mon propre frere ?
syjufques 4 quand ce miferable corps retiendra-
» Uil mon ame pour ’empécher d’étre I‘acriﬁég

- .»

) e
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la vengeance de fa mort & de celle de ma
re ? Pourquoi leur offrir ainfi mon fang gout-
i goutte , au lieu de le leur oftrir tout d’un
up ? & pourquoi demeurer plus long-tems
ofé au pouvoir de la fortune qui {e moque
me voir avec des entrailles déchirées & ace
blé de douleurs éprauver les eflets de fon in-
onftance ?,, En achevant ces paroles il rendit
{prit aprés avoir regné feulement un an.

a Reine fa veuve fit enfuite fortir fes freresde
ifon , & établit Roi A LEXANDRE qui ¢toit
"ainé & paroifloit étre d’une humeur fort mo-
derée. Mais il ne fut pas platdt élev€ 3 lafouve-
raine puiflance qu'il fit mourir celui de fes deux
freres qui vouloit la lui difputer , & conferva
Pautre parce qu'jl fe contenta de mener une vie
privée.

Proreme’e LaTuRr Roi d’Egypte ayant
pris la ville d’ Afoch Alexandre lui donnabataille
& lui tua beaucoup de gens; mais la victoire de-
meura néanmoios 4 Ptolemée. CLEOPATRE
wmere de ce Prince le contraignit de fe retirer en
Egypte ;: & alors Alexandre fe rendit maitre de
ara & d’ Amath qui eft laplus grande detoutes

chit de ce que Zheodore fils de Zenon avoitde plus
récienx. Il ne le pofleda pas long-tems. Car
heodore Iui tomba aufli-tOt fur les bras ; & ne
ouvra pas feulement ce qui lui avoit éué pris,
is pilla tout le bagage d’Alexandre , & lui tua
mille hommes. (ﬁe Roi des Juifs ayant raf~
bl¢ de nouvelles forces portalaguerreversles
maritimes , prit Raphia, Gaza, & Anthedon
e Roi Herode nomma depuis Agripiade.
mme il arrive fouvent que les grandes af
€es & les grands feftins caufent du trouble,
leva en un jour deféte unetellg{€dition cons
- B tre

16,
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les places qui fontau-delddu Jourdain, ouils’en~ -
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tre ce Prince qu’il crut ne pouvoir {e garentir
des revoltes de ?es fujets qu’en prenant des trou-
pes étrangeres 2 fa folde; & parce qu'il ne fe fioit
pas aux Syriens 3 caufequ’ils nes’accordent point
avec les Juifs , il fe fervit de Pifidiens & de Cyli»
ciens. I fit tuer enfuite plus de huit mille de ces
{éditieux , & marcha contte OBoDA S Roi des
Arabes , vainquit les Galatides & les Moabites ,
leur impofa un tribut, & revint pour afliéger
Amath. Mais Theodore étonné detantde §rands
fucces abandonna la place , & Alexandre la rui-
na entierement.

11 marcha enfuite contre Obodas ; & ce Prince
ayant mis une partic de fes troupes en embuf-
cade dans la province de Gaulan le poufla dans
une valée fort profonde , & défit toute fon armée
qui fe trouva accablée par 1a multitudede fes cha=
meaux. A peine Alexandre fe put fauver 4 Jeru-
falem , ou f{a mauvaife fortune ayant encore
augmenté Ta haine qu’on luni portoit, il trouva
les habitans plus difpofez que jamais a {e revol-
ter ; & cette animofité pafla fi avant que dans

lufieurs combats ou il {e vit ainfi en%agé contre
es propres {ujets & o il euttoljoursdel’avanta-
tage il en tua plus de cinquante mille durant
l’cgace de fix ans.
es viftoires qui affoibliffoient fon état lui
€tant funeftes il ne pouvoit s’en réjoiiir : & ainfi
au lieu de continuer 3 ticher deramenerfes fujets
4 fon obéiflance par la voye des armes, il refolut
de tenter celle de la douceur. Mais ce change-
ment de conduite ne fit qu augmenter leur haine:
ils Pattribuérent 3 fa legereté :- & un jour qu’il
leur demandoit ce qu’il pouvoit faire pour les
contenter , ils lui répondirent qu’il n"avoit qu’3
fe laiffer mourir ; & qu’encore auroient-ils beau-~
coup de peine a hui pardonner tous les maux q‘u’il
.t . "v . eur
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feur avoit faits. Ils appeliérent i leur fecours 1&
Roi DEMETRIUS EuceRUSs : ]l vint avec
une armée, & fortifi€ par eux s’avanga julques
4 Sichem avec trois mille chevaux & quarante
mille hommes de pied. Alexandre qui n’avoit
que mille chevaux , huit mille étrangers , & en~
viron dix mille Juifs qui lui étoient demeurez
fidéles , marcha contre lui. Avant que d’en ve-
nir aux mains , ces deux Rois firent chacun ce
qu’ils pirent , Demetrius pour attirer a fon parti
les étrangers qu’avoit Alexandre ; & Alexandre
our ramenerau fien les Juifs qui s’étoient joints
i Demetrius. Mais ni I'un ni autre ne réiiffit
dans fon deflein, & il fallut en venir & une batail-
le. Demetrius la gagna : & on n’a jamais com-
battu plus courageufement que firent ces étran-
ers qu’Alexandre avoit pris 3 fa folde. Lleffet
e cette vitoire fut contraire i ce que ces deux
Princes aurofent dd croire. Car Alexandre sen
¢rant fui dans les montagnes , fix mille des Juifs
3ui avoient combattu pour Demetrius touchez
e linfortune de leur Roi l'allérent trouver.
Un changement fi furprenant étonna Deme-
trius ; & dans la crainte qu’il eut que le refte
de Ia nation ne paffit de méme du cbté d’Ale-
xandre qu’il voyoit déja étre par un fi grand fe-
cours auffi fort que lui, il feretira. Les autres
Juifs ne laifférent pas de continuer de faire Ia
guerre 4 Alexandre, & elle dura todjours juf-
ues 4 ce qu’en ayant tué un trés-grand nombre
réduit ceux qui reft€rent de tant de combats

i n’avoir pour retraite que la ville de Bemezel ,
il prit cette place & les mena tous prifonniers
if erufalem, On connut alors jufques d quel ex-
cés de cruauté, ou pour mieux dire d’impieté ,
la colere peut porter les hommes. Car durant
un feflin -qu'il faifeit a fes concubines il fit cru-
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cifier devant fes yeux huit cens de cesprifonniers
aprés avoir fait égorger en leur prefence leurs
femmes & leurs enfans. Un fpe@acle fi horrible
imprima une telle terreyr dans Pefprit de ceux de
cette fation , que huit mille partirent la nuit
fuivante pour s’enfuir hors du royaume d’od ils
ne revinrent dans la Judée qu’aprés lamortde ce
Prince, & ce ne fut que par des alions fi tra-

iques qu’il rétablit enfin avec une extréme peine
la paix & le repos dans fon Etat.

.CHAPITRE IV.

Diverfes guerres faites par Alexandre Roi des
Fusfs 5 Sa mort. Il laiffe denx fils Hircan &5
Arsftobnle |, &5 établit Regente la Reine Ale-
xandra [a femme. Elle donne trop dantorité
aux Pharsfiens. Sa mort. Ariftobule sfurpe le
royaume fur Hircan fon frere ainé,

CEtte paix dont Alexandre joiiiffoit fut trou-
blée par le Roi ANTiOoCcHUS furnom-

destuifs, M€ DENIS frere de Demetrius & le dernier
livrextin de la race de Seleucus. Comme ce Prince avoit
§23-24-vaincu les Arabes, Alexandre craignit qu’iln’en-

Ve X1V,

ghap, &

*

_trdt dans fon royaume. Ainfi il fit faire depuis
les montagnes d’Antipatre jufques au rivage' de
Joppé un grand retranchement avec un mur
trés-haut au-devant garni de tours de bois. Mais
rien ne fut capable d’arréter Antipchys. II bré-
1a ces tours, combla ce retranchement , & le
pafla avec fon armée. Il remit enfuite 4 un autre
tems 3 fe venger d’Alexandre, & marcha con-
tre les Arabes, Aretas leur Roi fe retira dans
les lieux forts : & lors qu’Antiochus croyoit n’a-
yoir rien 3 craindre il vint fondre fur lui a\ée:g:
co 1X
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dix mille chevaux. Le combat fut trés-grand :
& quoi que dans cette furprife Antiochus per-
dit beaucoup de gens il le maintint todjours
tant qu’il fut en vie fans manquer 3 rien de ce
El’on devoit attendre d’un grand capitaine. Mais
mort ayant fait perdre le courage aux fiens
ils prirent la fuite. Les Arabes en firent un
rand carnage , & le refte fe fauva dans lc bourg
de Cana ou prefque tous moururent de faim.

La haine que ceux de Damas avoient pour 22
Ptolemée fils de Menneus les porta i fzire allian~
ceavec Arctas , & ils le reconnurent pour Roi
de 1a baffe Syrie. Il entra dans la Judée , vain-
quit Alexandre, & fe retira enfuite d’un traité
fait entre eux. '

Ce Roi des Juifs aprés avoir pris Pella atta- 23-
qua (Zerafa pour s’emparer des tréfors de. Theo-
dore, Il enferma cette place par une triple cir-
convallation & s’en rendit ainfi le maitre. Il
prit enfuite Gaulan, Seleucie, la vallée d’ Antio-
chus, & le fort chiteau de Gamala, ou il fit pri-
{onnier Demetrixs qui en étoit Gouverneur &
qui avoit commis tant de crimes. Aprés avoir
employé trois ans en ces diverfes expéditions il
retourna triomphant i Jerufalem ; & tant d’heu-
reux fucces le firent recevoir avec joye.

La fin de 1a guerre fut le commencement de
12 maladie de ce Prince. Il tomba dans unegran-
de fiévre quarte , & s’imaginant que le travail
lui pourroit rendre la fant¢ i} {e rengagea en de
nouvelles entreprifes. Mais fon corps étant trop
affoibli pour fupporter tant de fatigues , il mou-
sut dans ces occupations laborieuics aprés avoir
regné trente-fept ans.

Comme il {¢avoit que la Reine Alexandra fa24.
femme étoit d’une humeur differente de la fien-
Be & n’voit jamais approuvé fa conduite pa’r.cl,e

. qu’els
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qu’elle la trouvoit trop violente, il ’établit Re+
gente dans la créance que les Juitzs lui obéiroient
volontiers ; & il ne fe trompa pas. Car laréputa-
tion de la pieté de cette Princefle fit que ’'on fe
folmit fans peine i une femme fi inftruitedes cofl-
tumes du royaume , & qui avoit todjours témoi-
né ne pouvoir fans un extrémedéplaifir voir que
"on violit nos faintes loix. Elle avoit deux fils
d’Alexandre dont elle établit Grand Sacrifica+
teur 'ainé nommé Hirca N, tant 4 caufe de
fon ige que parce qu’€tant d’une humeur lente &
pareffeufe il n’y avoit pas fujet de craindre qu’il
entreprit de remuer, Et elle voulut que le plus
jeune nommé ARISTOBULE véquit en par-
ticulier , 4 caufe que c’étoit un efprit plein de
fen & entreprenant,

Cette Princefle ayant une grande pieté & les
Pharifiens étant en réputation d’en avoir beau-
coup & d’étre plus inftruits que les autres des
thofes de lareligion , elle eut tant de confiance
en eux & leur donma tant d’autorité que 1’on
pouvoit dire qu’elle les avoit affociez au gouvers
nement. Ils s’infinuérent peu i peu de telle for-
te dans fon efprit & abuférent fi fort de fa bonté,
qu’ils attirérent 3 eux la principale puiffance. Iis
gerfecutoient & favorifoient qui bon leur feme

loit : ils Otoient & rendoient 1a libert€ :ils jouif=
foient de tous les avantages de la royauté , & ne
1aiffoient pour partage 2 la Reine queles dépenfes
& les foins aufquels cette qualité oblige. Cette
vertueufe Princeffe étoit néanmoins trés-capable
des grandes affaires , & travailloit avec tant d*ap-
plication i augmenter les forces defoun état qu’elc
le mit fur pied diverfes armées , prit grand nom~
bre d’étrangers 2 fafolde,, & ferendit par cemoyen
non feulement trés-puifiante dans fon royaume ,
mais aufli redoutable aux Princes & aux pcuplfvéss
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fes voifins. Ainfi ’on voyoit une Reine qui dans
e méme tems qu’elle dominoit avec un pou-
voir abfolu obéiffoit aux Pharifiens. Ils firent .
mourir un homme de grande condition nommé
Diogene qui avoit €té particulierement aimé du
défunt Roi, fur ce qu'ils Paccufoient d’avoir
contribué 2 faire crucifier ces huit cens hommes
dont nous avons parlé. Ils prefloient méme cet-
te Princefle de ne pardonner non plus i tous les
autres qui avoient eu part 3 ce confeil : & com-
me fa trop grande déference pour eux 'empé-
choit de leur pouvoir rien refufer , ils faifoient
mourir qui bon leur fembloit. Tant de perfone
nés fi confiderables fe trouvant ainfi en trés-grand
peril , ils eurent recours i Ariftobule ; & il per-
fuada 3 la Reine fa mere de fe contenter d’en=
voyer hors de Jerufalem ceux qu’elle croyoit cou=
pables , & de laiffer les autres en repos. Ainfi ces
exilez fe retirérent en divers lieux du royaume,

Cette Princefle prepant pour prétexte que le
Roi Ptolemée incommodoit continuellement la
ville de Damas ; y envoya fon armée & fe ren-
dit maitreffe de la place fans qu'il fe paflit dans
cette occafion rien de memorable : & TYGRANE
Roi d’Armenie ayant afliégé la Reine Cléopatre
dans Ptolemaide , elle envoya des prefens a ce
Prince & lui fit faire des propofitions d’accoms
modement. Mais fur 1a nouvelle'qu’il avoit eug
que LucuLrus étoit entré avec une armée Ro-
Inaine dans fon royaume , il s’étoit d€ja retiré. -

Peu de tems aprés Alexandra tomba dans une 26,

ande maladie, & Ariftobule le plus jeunede fes
Is prit cette occafion pour exécuter fes grands
defleins. ]! aflfembla tout ce qu’il avoit de fervi-
teurs & de gens difpofez i le fuivre par le rap-
ort de leur humeur bouillante & inquiéte avec
a fienne, fe rendit maitre de toutes les torterefles,
.. - . : <~
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employa I’argent qu’il y trouva i lever quantite®
de troupes, & prit toutes les marques de la di-
gnité royale. Hircan fe plalignit i la Reine lear
mere de cette ufurpation. Elle fit pour le con=
tenter mettre Ja femme & les fils d’Ariftobule
dans 1a fortereffe Antonia qui eft prochedu T'em~
gle du cbté du Septentrion autrefois appellée
aris, & qui fut depuis nommée Antonia i cau-
fe d’Antoine , de mé&me que Sebafte & Agripia-
de furent ainfi nommées 3 caufe d’Auguite &

. d’Agrippa.

27-  Alexandra mourat de cette maladie aprés avoir
regné neuf ans, & fans avoir eu le tems de dé-
livrer Hircan qu’elle avoit declaré Roi, de I’op-
preflion d’Ariftobule qui le furpafloit de beau-
coup en force & en hardiefle. Tout ce qu’elle
put faire fut de lui laiffer fon bien. Les deux
freres en vinrent 4 une bataille pour decider
les armes ce grand ditferend ; & la pldpart des
troupes d’Hircan P’ayant quitté pour pafler du
cOté d’Ariftobule il s’enfuit avec le refte dans Ia
forterefle Antonia , ou la fémme & les enfans
d’Ariftobule fe trouvant ainfi étre en fa puiffance
Ie garantirent d’une entiere ruine. Car ayant en-
tre les mains des gages fi précieux il traita avec
fon frere fans attendre de {e voir réduit i la der«
niere extrémité. Les conditions de 'accommo-
dement furent ; que le rqyaume demeureroit 3
Ariftobule, & qu’Hircan f¢ contenteroit dejouir
des honneurs que peut prétendre le frere d’un
Roi. Cet accord fe fitdansle Templeen prefence
de tout le peuple : Les deux freres s’embraflérent
avec des témoignages d’affection : Ariftobule fe
logea dans le palais royal, & laifla le fien &

Hircan,

) CHAf,
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CHAPITRE V.
du;;'gater porte Aretas Roi des Arabes a affifter
3

rcan ponr le rétablir dans fon royaume. Ares
tas défait Ariflobule dans un comvat 5 Iaffié«
ge dans Ferufalem. Scaurss general d’une ar-
mée Romaine gagné par Ariftobule Poblige a le-
ver le fiége , é‘ Avrsftobule remporte enjgﬂite un
rand avantage fur les Arabes. Hircan &5 Ari+
f}obule ont recours a Pompée. Ariftobule traite
avec lui : mais ne ponvant exécuter ce qu’il
avosz promis, Pomp/ée le retient prifonnier, affié-
e85 prend Ferafalem , &5 mene Ariftobale pris
fonm'er a Rome avec [es enfans. Alexandre qui
éroit Paind de fes fils [¢ fanve en chemin,

LE pouvoir d'Ariftobule qui fe trouva par un  ,§,
- bonheur fi inefperé mont€ fur le trbne €ton- Hiftoird
na ceux qui ne lui étojent pas atfectionnez ; mais des Juifs
particulieremnent ANTIPATER, parce que dés fh'""g'::
long-tems il le haiffoit. 11 étoit Iduméen & le 4.6.7. 8,
plus puiflant de ceux de fa nation, tant par farace
Xxe par fes richefles & par fon propre merite.

infi il confeilla & Hircan de s’enfuir vers Aretas
Roi des Arabes pour recouvrer le royaume par
fon moyen ; exhorta en méme tems Aretas de ne
pas refufer 4 un Prince injuftement opprimé I’af-
fitance qu’il lui feroit ii glorieux se lui don-
ner ; & pour le porter plus facilement 3 ce qu’il
defiroit il n’y eut point de bien qu’il ne luidit
d’Hircan , ni point de mal qu’il ne lui dit d’A-
tittobule. - Ayant donc difpofé Hircan 3 s’enfuir,
& Aretas 1 le recevoir , il le fit fortir 1a nuit de
Jerufalem, & le conduitit en diligence en Arabie
dans la ville de Petra ou il le mit entre les mains

de
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de ce Prince , & obtint de lui par {es perfuafions
& par fes prefens de Paflifter pour le rétablir
dans fon Etat. Ce Roi des Arabes entra enfuite
dans la Judée avec une armée de cinquante mil«
e hommes : & comme Ariftobule n’€toit pas
affez fort pour lui refifter il fut vaincu dés le
premier combat , & contraint de fe fauver 3 Je-
rufalem. Aretas 1y affiégea , & Vauroit pris fi
les Romains ne 'euflent délivré de ce peril par
Ia rencontre que je vai dire. Dans le tems que
PoMmPpE’E le Grand faifoit 12 guerre en Arme-
nie il envoya SCAURUS en Syrie avec une ar-
mée ; & il trouva en arrivant 4 Damas que Me~
sellus & Lollins 'avoient déja pris & s’étoient re~
tirez. La ayant {¢d ce qui fe paffoit en Judée
il s’y en alla dans ’efperance d’en profiter. Lors
qu'il étoit prér d'y entrer les deux freres lui ens
voyérent chacun c{es Ambafladeurs pour leurde-
mander fon affiftance : & quatre cens talens

* qu’Ariftobule lui donna Pemportérent fur la Jju-

ftice de la caufe d’Hircan. Car Scaurus ne’les
eut pas plitdt reclis qu'il envoya lui ordonner
& aux- Arabes au nom de Pompée & des Ro-
mains de lever le {iége, avec menaces s’ils y man-
?uoiegt de leur declarer ]a guerre. L’appréhen-
ion d’avoir fur les bras des ennemis fi redouta-
bles obligea Aretas de fe retirer , & Scaurus s’en
retourna 4 Damas. Ariftobule ne fe contenta pas
de fe voir en feureté : il raffembla tout ce qu’il
put de forces , pourfuivit Aretas & Hircan , les

. Joignit les attaqua en un lien nommé Papyron,

& en tua pres de fept mille, entre lefquels fut
Cephale frere d’ Antipater. :

Hircan & Antipater ne pouvant plus efperer
.aucune affitance des Arabes crirent devoir re-
courir & cette méme puiflance des Romains qui
les avoit privez de leur fecours. Ils fe rendirent
o A pous
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gmr ce {ujet aupres de Pompée aufli -tbt qu’i
t arrivé a Damas , & aprés lui avoir fait de
ﬁands prefens & reprefenté pour ’animer contre
riffobule les mémes raifons dont ils s’étoient
fervis pour perfuader Aretas , ils le conjurérent
de le vouloir rétablir dans un royaume qui luf
appartenoit par le droit de {a naiffance comme
alainé , & dont fa vertu le rendoit digne. Ari-
flobule qui fe confioit en ce qu'il avoit gagné
Scaurus par des prefens ne manqua pas d’aller
auffi trouver Pompée ; & il alla avec un équi-
page de Roi. Mais aprés y avoir un peu de-
meuré il ne put fe refoudre 2 lui rendre plus
long-tems des devoirs qui lui paroiffoient in-
dignes d’un Souverain : & ainf} s’en retourna
i Diofpolis. Pompée offenf¢ de fa retraite , &
follicité par Hircan & par ceux de fon parti
marcha contre Ariftobule avec fes Legions &
irgnd nombre de troupes auxilisires de Syries
r{qu’apres avoir paflé Pella & Diofpolis il fut
artivé 3 Coré qui eft fur 1a frontiere de Judée
dans le milieu des terres , il apprit qu’Ariftobule
sétoit enfermé dans Alexandrion qui étoit un
chiteau extrémement fort aflis fur une haute
montagne, & lui manda de le venir trouver,
ae manjere d’agir {i imperieufe parut infup-
portable 3 Ariltobule , & il refolut de tout ha~
tarder pldtdt que de s’y folmettre : Mais la
frayeur de tout ce qu’il avoit de gens auprés de
lui & les prieres de {es amis qui le conjurérent
de confiderer 'impoffibilité de refifter 3 une auffi
grande puiffance que celle des Romains , I’obli=
Eérent contre fon fentiment 3 fortir de fa place
pour fe rendre auprés de Pompée. Il lui repre-
fenta les raifOns qui devoient le maintenir dans
la poffeflion du Royaume, & s’n retourna en-
fuite dons fon chiteau. Il en fortit une fecotr_ld.e
: ois
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fois fur Vinftance que lui en fit Hircan ; & apr
avoir difputé avec lui de fon droit il s’en retour-
na encore {ans que Pompéel’en empéchit. Com-

me fon efprit flottoit entre la crainte & I’efj
rance fans {gavoir a quoj fe refoudre il fortit en-
core d’autres fois de fa place pour aller trouver
Pompée dans la refolution de faire tout ce qu’il
defireroit : mais lorfqu’il étoit 4 moiti€ che-
min 'appréhenfion de faire quelque chofe d’in-
digne d’un Roi le faifoit retourner fur fes pas.
Pompée ayant appris qu’il avoit défendu i ceux
qui commandoient dans fes places d’obé&ir 3 au-
cun ordre s’il w’ctoit écrit de fa main lui or-
donna de leur écrire 4 tous , & il ne put s’en
défendre : mais cette violence le toucha fi fen-
fiblement qu'il fe retira & Jerufalem dans Ia re«
folution de fe préparer i la guerre. Pompée
pour ne lui en pas donner le loifir le fuivit &
Pheure ‘méme, & hita d’autant plus fa mar-
che qu’il reglt la nouvelle de 1a mort de M 1=
TRIDATE lorfqu’il étoit proche de Jericho.
Ce pais le plus fertile de la ﬁ:dée eft trés-abon-
dant en palmiers & en beaume qui eft le plus
précieux de tous les parfums , & dont la liquenr
diftille goutte 4 goutte des plantes qui le pros
duifent aprés qu’on les a incifées avec des pierres
fort tranchantes. Pompée n’y paffa qu’une nuit 4
& partit d¢s 1a pointe du jour pour marcher vers
Jerufalem. Une fi grande diligence étonna Ari-
ftobule. I1 I’alla trouver , eut recours aux prie-
res, lui promit une grande fomme , & lui dit
que ne voulant avoir recours qu’a fa protetion
il remettroit entre fes mains & Jerufalem & fa
perfonne. Ainfi il adoucit 1a coler¢ de Pompée :
mais il ne put exécuter ce qu’il lui avoit pro-
mis. Car GABINIUS étant allé pour rece-
voir Pargent ; ceux qui commandoient dans Ja
Place
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place au nom dé ce Prin¢e ne voulurent ni le
hii donner, ni Iui ouvrir les portes. Pompée
en fut fi irrité qu'il retnt Ariftobule prifonnier
& s’avanga vers la ville. Aprés I’avoir reconnué
pour juger de quel cbté il I’attaqueroit , il trou=
va que les murs en étoient fi forts qu'il feroit
trés-difficile de les emporter ; que Ja-vallée qui
étoit au pied €toit d’une profondeur effroyable ,
& que le temple qui en étoit proche étoit tel~
lement fortifié , que quand méme la ville feroit
grife il pourroit fervir de retraite aux ennemis.
endant qu’il déliberoit fur les moyens d’exécu-
ter une fi grande entreprife, les fuifs fe divifé-
rent dans ferufalem. Ceux qui tenoient le parti
d’Ariftobule difoient que rien n’étoit plus jufte
que de faire 1a guerre pour la délivrance de leur
Roi. Et ceux qui favorifoient Hircan & qui ap-
préhendoient la puiffance des Romains fofite-
nojent au contraire qu’il falloit ouvrir les portes
4@ Pompée. Ceux-ci s’étant trouvez les plus
forts les partifans d’Aritobule fe retirérent dans
le Temple , & coupérent le pont qui le {éparoit
de la ville, afin de pouvoir refifter jufques i la
derniere extrémité. . Les autres reglirent les Ro~
mains & remirent entre leurs mains. le palais
royal. Pompée y envoya auffi-t6t P1soN 'un
de fes chefs avec nombre de gens de guerre : &
comme il ne reftoit nulle efperance d’accommo-
dement il ne penfa plus qu’d préparer toutes
Jes chofes neceflaires pour afliéger & forcer le
Temple : en quoi Hircan & fes amis Iaffiftérent
de tout leur pouvoir avec beaucoup d’affeétion.
Ce grand Capitaine attaqua 1a place du cdté 30,
du Septentrion, & entreprit pour ce {ujetde com-
bler le foflé & la vallée. Ce travail fut {i grand ,
tant 2 caufe de leur extréme profondeur, quedela
refiftance des Juifs & de I’avantage qu’ils avoient,
« Gxerre Tome I, ‘ %1 de
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de combattre d’un lieu éminent, que les Romains,
n’en feroient jamais venus a bout fi Pompée, qui
fcavoit que les Juifs ne travailloient a rien le jour
du Sabath qu’a ce qui étoit neceflaire pour fofl-
tenir & pour défendre leur vie, n’elit commandé
a fes foldats de ceffer en ces jours-1i tous aétes
d’hoftilité , & fe contenter d’avancer toljours

T
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comblée Pompée fit élever deflus de hautes tours
qui n’étoient pas moins fortes & fpacieufes que
belles : & en méme tems qu’il battoit l1a place
avec des machines qu’il avoit fait venir de T'yr ,
les foldats dont ces tours étoient garnies repouf-
foient & coups de trait ceux qui défendoient les
murailles. L’incroyable valeur que les Juifs té-
moignérent durant tout ce fiége & qui coltatant
de travaux aux Romains donna de I’admiration &
Pompée , & il ne confideroit pas avecmoinsd’é=
tonnement qu’au milieu méme du peril & de la.
plus grande chaleur des combats ils oblervoient,

toutes
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toutes les ceremonies de leur religion, & offroient
en chaque jour des facrifices @ Dien comme s'ils
euflent €té en pleine paix.
Enfin aprés trois mois de fiége durant lequel 31,
tout ce que les Romains plirent faire fut d’em-

porter une tour , Pompée prit le Temple d’al~
Jant. Cornelins Fanftus fils de Syllatut lc premier
gii y entra parlabréche, & Firius G Fabins fuivis

¢ leurs compagnies y entrérent apres lui. Alors
e Juifs environnez & attaquez de toutes parts
tuer par les Romains lors qu’ils s’en-
dans le Temple, ou qu'ils failoient
yefiftance. Plufieurs des Sacrificateurs
Bt occupez aux ftonétions faintes de
ffere les virent fans s’étonner venir 1¢-
n 4 & préferant le culte de Dieud leur
freat tuer en continuant a lui offrir
$ & les adorations qui lui font diés.
du parti de Pompée n’épargnérent pas
ear - propre nation qui avoient fuivi
5 & 1a plus grande partic de ceux
Erent i leur fureur ou fe précipitérent
-des. rochers ; ou mirent le feu 4 tout ce
“étoit 3 ’entour d’eux & fe lancérent dans ces
ammes qui étoient un etfet de leur defefpoir.
Aipi douze mille Juifs y perirent @ & il n’en
couta la vie qu'a trés-peu de Romains ; mais
plufeurs y furent bleflez.

Dans une i extréme defolation & au milieu
de tant de maux joints enfemble rien ne toucha
les Juifs d’une fi vive douleur & ne leur parut fi
infupportable, que de voir cette partie 1a plus in=
terieure du T'emple nommeée le Saint des Saints,
expofée eux des étrangers & des profanes, ce
qui n’gtoit encdre jamais arrivé. Pompée y cn-
tra aved les fiens, ce qui n’étoit permis qu’aufeul
Grand Sacrificatcur ; & ils y virent le chandelier,

' Cz2 les




32.

28 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoMm.
les lampes & 1a table d’or, tous les vaifleaux au
d’or dont on fe fervoit pour faire les encenfe-
mens., une grande quantité de parfums trés-pré-
cieux, & I'argent facré qui montoit 2 deux mille
talens, Pompee ne toucha 4 aucunedeces chofes,
ni 4 rien de tout le refte confacr€ au fervice de
Dieu ; & le lendemain de la prife du Temple il
commanda 4 ceux qui en avoient la garde de le
purifier & d’y offtir les facrifices accotitumez.
Comme Hircan Pavoit extrémément affifté
dans ce fiége & empéché une grande multitude
de Juifs de fe declarer contre les Romains en fa-
veur d’Ariftobule , il le confirma dans la charge
de Grand Sacrificateur , & par une conduite digne
d’vn homme élevé dans une fi grande autorité,
au lieu d’employer la force pour fe faire craindre,
il gagna par fa douceur & par fa bonté le cceur
& Vaffe&tion du peuple. Le beau-pere d’Arifto-
bule & qui étoit auffi fon oncle fe trouva entre
les- prifonniers. Pompée fit trancher la téte 3
ceux qui avoient été les principaux auteurs de Ia
revolte, donna A Cornelius Fauftus & aux autres
qui s’étoient fignalez dans cette guerre les re-
compenfes les plus glorieufes qu’une valenr ex-
traordinaire peut meriter ; impofa un tribut 3
Jerufalem & 3 toute la province ; ta aux Juifs
les villes. qu’ils avoient prifes dans 14 bafle Syrie
les mit. comme les villes grecques fous la jurif-
di&tion du gouverneur qui commandoit pour
les Romains dans cette province, & refferra ainfi
Ia Judée dans fes limites 11 rétablit en faveur de
Demetrius Pun de fes affranchis la ville de Gadara
d’ou il tiroit fa naiffance & que les Juifs avoient
ruinée. Et quant aux villes d'Hippon, de Scytho-
polis , de Pella,, de Samarie , de Mariffa, d’A-
zot , de Jamnia & d’Arethufe qui font au milien
des terres & qu’ils n’avoient pas eu le loifir de
_ B ‘ ruiner;
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ruiner ; comme aufli Gaza, Joppé, Dora, & la
‘Tour de Straton nommée depuis Cefarée par le
Roi Herode qui la batit fuperbement, & qui
font toutes affifes fur 1a cOte de 1a mer, il les
Ota aux Juifs pour les rendre & leurs habitans,
& les joignit 4 1a Syrie. Aprés avoir donné tous
ces ordres, & €tabli Scaurus Gouverneur de la
Judée, de 1a bafle Syrie, & des pays qui s’éten-
dent jufques 3 'Egypte & I'Eufrate, il s’en re-
tourna en diligence 3 Rome par la Cilicie me-~
nant ayvec lui Ariftobule prifonnier avec fes deux
filles & fes deux fils ALEXANDRE & ANTIGO-
NE, dont Alexandre qui étoit I'ainé fe fauva en
chemin, & Aatigone arriva 2 Rome avec fon
pere & avec fes {oeurs.

CHAPITRE VI

Alexandre fils 4 Ariftobule arme dans la Fudde »
mais il eft défastpar Gabinins général dune ar-

. mée Romaine qui reduit la Fudéeen Républiqune.
- Ariftobule fe fanve de Rome ,vienten 3{;4& , &
ngemble des troupes. Les Romains le vainquent

. dans une bataille 85 Gabiniusle renvoye prifon-
- wier a Rome. Gabinius va faire la guerre en E-
- gypte. Alexandre affemble de grandes forces.
abinius étant deretour lui donne bataille &5 la

. gagne. Craffus fuccede & Gabinius daps le gou-
- Wernement de Syrie , pille le Temple &5 eft défait
- par les Parthes. Caffius vient en Fudée. Femme

9es.
.. &7 e;g“am d Antipater. 2 qﬁ
it
Caurus s’avanga avec fon armée vers Petra d,s'J:;'f':

? capitale de ’Arabie , & la difficulté des che- Livre
mins retardant fa marche, -fes foldats ravageoicnt i‘h_‘;‘_ e
tqut ce qui étoit & entour de Pella : mais An- 3.1,

C3 tipater
P
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é‘\pater Vaffifta de vivres par Pordre” d’Hircan 3
& comme il étoit fort bien dans efprit d’ Areta§
Roi des Arabes Scaurus’envoyavers lui pour ta-
cher de le porter 4 fe d€livrer de cette guerre par
une fomme d’argent: & il negocia fi adroitement
w’il lui perfuada de donner trois cens talens,
linﬁ Scaurus fe retira. - o
" Alexandre fils 4’ Atiltobnle aprés s’étre fauvé
de prifon avoit affemblé nombre de troupes , pil-
1oit 1a Judée, p:effoit_(;-lircan, & efperoit de pous
voir bientdt le forcer dang Jerufalem 3 caufe que
Yes murs abatus par Pompée ntavoient pas encore
€té relevez. Mars Gabinius qui avoit fuccedé 3
Staurus & qui €toit un grand capitaine marcha
contre lui. Alexandre craignant un fi puiffant en-
nemi ne penfa alors qu’a fe mettreen état de fa
défendre. 1) affemblajufques i dix mille hommes
de pied & quinze cens chevaux , & travailla i forr
tifier Alexandrion, Hircanta, & Macheron qui
font proches des montagnes d’Arabie, Gibinius
envoya devant cantre lui ANTOINE avec une
partie de fon armée fortifiée de troupes choifies
qu’Antipater commandok, & d’un grand nom-
bre de ﬁ:ifs dont Mavicuus & Pitvlans étoient
chefs : & il les fuivit & les joignit bien-td¢
aprés avec le refte., Alexandre f¢ trouvart trop
foible pour fod¢enir un fi grand effort fe retira :
mais il ne put éviter d’en venir 4 un combat au-
prés de Jerufalem. Il y perdit fix mille hommes
dont la moiti¢ furent tuez , les autres faits pri-
fonniers , & fe fauva avec le refte dans Alexan-
drion. Gabinius le poutfuivit ; & pour ramener
i fon parti plufieurs Juifs qui I’avoient abandon-
né il leur promit de leur pardonner : mais ayant
répondu audacieufement il les fit charger : ply~
fieurs furent tuez , & les autres contraints de fe-
retirer dans le chiteau : Antoine fit des mervelil-
. : : : cs
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fes en cette occafion : car quelque valeur qu'}
cut témoignée dans toutes les autres il fe fur-
monta ce jour-13 lui-méme. Gabinjus ayapt 1aiffé

troupes pour continuer le fiége alla vifiter
toutes les places de la province , rétablit ’ordre
dans celles quf n’avoient point été ruinées , &
rebitit celles qui ’avoient ¢ét€. Ainfi Scythopolis,
Samarie, Anthedon, Apollonie, Jamnia, Raphia,
Mariffa, Dora, Gamala , Azot & plufieurs au-
tres fe rgpeuplérent , leurs anciens habitans y re-
tournant avec joye de toutes parts. Apres avoir
donué tous ces ordres il retourna au fiége d’Ale-
Zandrion & le prefla encore davantage. Alors
Alexandre ne fe voyant pas en état de pouvoir
refifter plus long-tems envoya le prier de luipar-
donner i condition de lui remettre entre les maing
nion feulement Alexandrion , mais auffi les for-
tereffes de Macheron & d’Hircania. Ainfi Gabi-.
nmius en devint le maitre & les fitentierementrui-
ner par le confeil de la mere d’Alexandre , afin
qu’elles ne ptffent 2 I'avenir fervir de fujet 2 une
pouvelle guerre ; car 'appréhenfion que cette
Princefle avoit pour fon mari & pour {es autres
enfans prifonniers 3 Rome faifoit qu’elle n’ou-
Ebit rien pour ticher 3 gagner l'affe&tionde Ga-

nius.

Ce fage & experimenté capitaine mena enfuite 3§,
Hircan i Jerufalem , lui donna le foin du Tem-
ple, commit aux. autres rincigaux des Juifs Ia
conduite des affaires de 1a République , & fepara
toute la province en cing juridittions , dont il
€tablit la premiere 4 Jerufalem, la feconded Ga-
dara, la troifiéme 3 Amath, Ia quatriéme 3 Je-
richo, & 1a cinquiéme 4 Sephoris.qui eft unevil-
le de Galilée. Ainfi les Juifs ne fe trouvant plus
affujettis au commandement d’un feul témoigné-
rent recevoir ave¢ joye le %mvemement arifto--
atique: - Cy4 Mais
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86.” Mais il ne fe paffa gueres de tems fans que

Y’on vit arriver de nouveaux troubles. Ariftobule
fe fauva de Rome & affembla un grand nombre
de Juif¥, les uns par ’'amour qu’ils avoient pour
le changement , & les autres par I'ancienne af-
feftion qu’ils lui portoient. Il commenga par
travaijller 4 rétablir Alexandrion & 3 enfermer
de murailles. Mais ayant appris que Gabinius
envoyoit contre lui Cifenna, Antoine& Servilins
avec des troupes , il {€ retira 3 Macheron , ren-
voya tout ce qu’il avait de gens inutiles, en retint
feulement huit mille qui étoient bien arthez , &
fut fortifié de mille autres que Pitolaus fon lieu-
tenant gencral lui amena de Jerufalem. Les Ro-
mains le fuivirent , e joignirent , & la bataille fe
donna. ]I ne fe peut rien. ajoﬂter%la valeur qu’A-
riftobule & les fiens témoignérent en cette jour-
née , mais enfin lés Romains remportérent Ia
victoire : cing mille Juifs furent tuez : deux mille
fe fauvérent fur une colline ; & Atriftobule avec
Ie refle {e fit jour 2 travers les ennemis & fe retira
a4 Macheron. Il y arriva fur le foir & le trauva.
ruiné ; mais il ¢fperoit de le réparer par le moyen
d’une tréve & de raffembler de nouvellestroupes.
Les Romains ne lui en donnérent par le loifir. Il
foliint durant \deux jours leur effort avec un

. courage extraordinaire. Au bout de ce tems il

fut pris & envoyé & Gabinius ; & de-13 2 Rome
avec Antigone fon fils qui §’étoit fauvé avec
Iui. Le Senat retint le pere prifonnier , & ren-
voya fes fils en Judée fur ce que Gabinius écrivit
qu’il I'avoit promis 3 leur mere en confideration
des places qu’elle lui avoit remifes entre les
mains, .
Lor{que Gabinius fe préparoit 3 marcher con-
tré les Parthes il fe trouva appell€ ailleurs, parce
que Ptolemée apres avoir quitté I’Eufrate s’en
' o retours,
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retournoit en Egypte. Il n’y eut point de fe-
cours qu’Hircangz Antipater ne lui donnaffent
dans cette guerre. IIs ’affiftérent d’hommes , de
blé , d’armes, & d’argent : & Antipater ptriua«
da aux Juifs de Pelufe qui étoient comme les
gardes de I’entrée de ’Egypte , de lui accorderle
paffage qu’il demandoit.

Gabinius 3 fon retour d’Egypte trouva toute
Ia Syrie en trouble par la nouvelle revalte qu’A-
lexandre fils d’ Ariftobuley avoit excitée. Ce Prin-
ce avoit affembl€ un trés-grand nombre de Juifs
& tuoit tous les Romains qui tomboient entre {es
mains. Gabinius ramena a4 fon patti quelques
Juifs par le moyen d’Antipater : mais trente
mille demeurérent fidéles i Alexandre , & il ne
craignit point avec ce nombre d’en venir 4 une
bataille. Elle fe donna auprés de la montagne
dItaburin. Les Romains la gagnérent : Alexan-
dre y perdit dix mille hommes ; & fe fauva avec
lerefte. Gabinius aprés cette viétoire alla par le
confejl d’Antipater 4 Jerufalem pour 'y mettre,
ordre 3 toutes chofes. Il marcha enfuite contre
les Nabatéens & les défit daus un grand combat,
1 renvoya fecretement deux Seigneurs Parthes
nommes, Mizridare & Orfane qui s’étoient retirez
vers lui, & fit courir lebruit qu’ils s’étoient écha-
pez pour retourner en leur pais.

Crassus fucceda a Gabinius dans le gouver- 38.
nement de Syrie , & pour fournir aux frais de
1a guerre contre les Parthes il prit outre les deux
mille talens aufquels Pompée n’avoit pas voulu
toucher , tout Por qu’il trouva dans l&Temple.
11 paffa enfuitc I'Eufrate & fut défait avec toute
fon armée : mais ce n’eft pas ici le licu d’en par-
Ier.

Cassius fe retira en Syrie & arréta ainfi 39.
les progres des Parthes qui fe préparoient a y en-

: trer
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wrer. Il paffa deld dans la Judée , prit T arichée,
& emmena captifs environ trente mille Juifs,
Pitolaus qui avoit fuivi le parti d’Ariftobule s’é-
tant trouvé de ce nombreil le fit mourir par le
counfeil d’Antipater. La femme de cet Antipater
nommée CyPRroS-étoit de ’une desplus illuftres
maifons de 1’Arabie. Il en avoit cbtzatre fils Pua-
zaeL , HERODE qui fut depuis Roi, JoserH,
& PHERORAS , & une fille nommée SALOME’,
82 fage conduite & fa liberalité lui acquirent 1°a-
mitié de plufieurs Princes, & particulicrement da
Roi des Arabes 2 qui il donna fes enfans en garde
lors qu'il faifoit 12 guerre 3 Ariftobule. Quant 3
Caffius aprés avoir traité avec Ariltobule il s’en
retourna vers ’Eufrate pour empécher les Parthes:
de le pafler comme nous ledirons en unautre lieu.

CHAPITRE VIL

Celur afré.f s*étre rendu maitre de Rome met Aria

Srobale en liberté &5 Penvoye en Syrie, Lespar=

- tifans de Pompée Pem ot}'ormmt, Ez Pomple

Jait trancher la téte & Alexandre fon fils, Aprés

la morr de Pompde Antipaier rend de grands

Services aCefar quilenrecompenfepar de grands
bonnenrs. - '

40. QUelque tems aprés CESAR s’étant rendu
Miftoire maitre de Rome, & Pompée & le Senat

des Juifs S'cn €tant fuis au-deld de la mer Ionique, il
Livrextv. mit en liberté Ariftobule & I’envoya avec deux
:‘:"l" '3-Legions en Syrie, dans la créance qu'il s’en ren-

*19* droit bien-t8t le maitre & de tous les lieux de

la Judée qui en font proches. Mais la fortune
- trompa Yelperance de Cefar , & ne put fouf-
frir ou’Ariftobule edt lajoye de réiiffir dans fes
5rand§
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grands defleins. Les partifans de Pompée ems=
ifonnérent , & Pon counferva fon corps avec
u miel jufques 3 ce qu’Antoine aflez long-
tems aprés ’envoya en Judée pour le mettre
dans le fepulchre des Rois. Alexandre fon fils
ne fut pas plus heureux que lui, Seipion lui fit
trancher la téte dans Antioche fuivant 'ordre
par €crit qu'il en reglt de Pompée, qui étant
affis fur fon tribunal ’avoit condamné i la mort
3 caufe de fa revolte contre les Romains. Pro-
LEME’E Prince de Chalcide qui eft affis fur le mont.
Liban ‘envoya PriviprioN fon fils 4 Afcalon
vers la veuve d’Ariftobule , & lui manda de lui
envoyer Antigone fon fils & fes filles. Philip-
pion devint amoureux de 1'une d’elles nommée
ALExaNDRrA , & V'époufa. Mais‘quelque tems
aprés Ptolemée fon pere le fit mourir ; époufa
lui-méme cette Princefle , & eut encore plus de
goin qu’auparavant d’Antigone fon frere & de fes
urs, o
Apres 1a mort de Pompée Antipater rechercha 41«
les bonnes graces de Cefar , & MITRIDATE
ergamenien qui menoit vne armée en Egypte
pour fon fervice s’étant trouvé obligé de s'ar-
téter 3 Afcalon parce qu’on lui avoit refufé le
paffage par Peluf‘g , hon feulement il porta les -
Arabes 2 ui donner du fecours , mais lui-méme
fe joignit 4 Ilui avec environ trois mille Juifs
bien armez , & fut caufe qu'il tira une grande
afliftance tant des villes que des principaux de
Syrie , & particulierement du Prince Famblic |
de Pzolemée fon fils, & d’un autre Prolemde qui
demeuroit fur le mont Liban. Mitridate forti-
fié d’un tel fecours marcha vers Pelufc & Yaf- .
fiégea. Il ne fe peut rien ajofiter 3 la gloire
qu”Antipater acquit dans cette occalion : car,
syant fait bréche du cOté de fon attaque il mon-,
¢ M - ta
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ta le premier i P'affaut & entra dans la plac ‘
avec les fiens. Aprés que cette ville eut ainfi €&,
emportée , les jpuifs qui habitoient cette pro-
vince de 'Egypte qui porte le nom d’Onias re~
folurent de s’oppofer A Mitridate. Mais Antipa-
ter leur perfuada de lui accorder le paflage , &
méme de Paflifter de vivres. Ainfi rien neretarda
.plus fa marche , & ceux de Memphis 2 leur ex-
cmﬂle embrafférent fon parti. _
orfque Mitridate & Auntipater furent arri-
vez & Delta ils donnérent bataille aux ennemis en
unlieu nommé le camp des Juifs. Mitridate com-~
mandoit I'aile droite, & Antipater I’aile gau-
che. Celle de Mitridate fut ébranlée & couroit
fortune d'étre entierement défaite ; mais Antipa-
ter qui avoit déja vaincu les ennemis oppofez 3
lui vint 3 fon fecours le long du fleuve, & ne le
fauva pas feulement d’un fi grand petil , mais dé-
fit les Egyptiens qui fe croyoient vitorieux , en
. tua plufieurs , pourfuivit les autres , & pilla leur
camp fans avoir perdu en ce combat que quatre-
vingts hommes. Mitridate y en perdit huit cens,
& ayant ainfi contre {on efperance évité d’étrg
taill€ en piéces il ne déroba point par jaloufie
Antipater I’honneur qui Iui étoit dd. Il Ilui
donna auprés de Cefar les lonanges que meritoit
une ation fi glorieufe : & ce grand Empereur
témoigna en {cavoir tant de gré i Antipater &
parla de lui d’une maniere fi avantageufe , que
0’y ayant rien qu’il ne pit efperer de fa recon-
noiffance il augmenta encore fon defir de s’éxpo-
fer avec joye a toutes fortes de perils pour fon fer-
vice. Ainfi il ne fe prefentoir point d’occafion o
il ne fignalit fon courage : & le grand nombre
de playes qu’il reglit furent de glorieufes mar-
ques de {a valeur. Aprés que Cefar eut terminé
les affaires de I'Egypte &%ut revenu en Syrie il
' Vhongs
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Phonora de la qualité de Citoyen Romain avec
tous les privileges qui en dépendent, y ajoita
tant d’autres preuves. de fon eftime & de fon
affe@tion qu’il le rendit digne d’envie , & confirs
ma pour 'amour de lui Hircan dans la charge
de Grand Sacrificateur,

CHAPITRE VIIL

Antigone fils & Arifobule fe plaint &’ Hircan &
d’/bm';mter a Cefar , qus an lien &y avoir égard
donne la grande facrifzature aHircan s le gon-
vernement de la Judde a Antipater, qusfast en-.
Juite donner a Phazaél fon ﬁ{r ainé le gouver=
unement de Ferufalem , {5 a Herode fon fecond
Sils celui de la Galilée. Herode fait exécuter d
mort plufienrs voleurs. Onloblige a comparoitre
enfugement pour [e juftifier. Etant prit détre con-
damné il ¢ retire , (5 vient pour affiéger Ferufa=

. dem ; mass Antipater &5 Phazaéllen empéchent.

N ce méme tems Antigone fils d’ Ariftobu- 42.

le vint trouver Cefar ; & au lieu de réiiflir mioirs
dans fon deffein de nuire 3 Antipater il procura desJuifs3
fs avantages , parce que ne fe contentant pas o= T
de fe plaindre de la mort de fon pere qui pour 16, 17,
avoir embrafl€ fes interéts avoit €té empoifon- -
né par les partifans de Pompée , il ne put cacher
fa haine pour Antipater ; mais fit voir que I’en-
vie qu’il lui portoit n’étoit pas moindre que fa
douleur. 11 Paccufa & Hircan d’avoir été caufe
de ce que fon frere & lui avoient été chaffez fi
igjuftement ; dit qu’il n’y avoit point de maux
qu'ils n’euflent faits 3 leur pays pour contenter
leur paffion, & que quant au fecours qu'ils
gvoient donné & Cefar ce m’avoit été que par
: - ST ‘ crain-
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crainte & afin d’eftacer de fon fouvenir 1*atta$
chement qu’ils avoient eu 3 Pompée. Antipater
pour faire connoitre fon affeétion 4 Cefar par
des effets , répondit en lui montrant les playes
qu'il avoit regd€s pour fon fervice en tant de
combats , qu’elles le juftifioient beaucoup mieux
que fes paroles ne le pourroient faire , qu’il ad-
miroit la hardiefle d’Antigone , qui étant fils
d’un ennemi declaré des Romains ; fugitif de

?ome , & aufli porté 2 la revolte que 1’€toit

on pere , ofoit accufer devant le chef des Ro-
mains ceux qui leur avoient todjours été fi fi-
déles , & qui au lieu de fe tenir trop heureux
gu’on lui confervit la vie; efperoit d’obtenir
des graces & du bien dont il n’avoit pas befoin
& qu’il ne defiroit que pour s’en fervir 4 exciter
des f¢ditions contre ceux 3 qui il en feroit redes
vable. , .

- Cefar aprés les avoir enfenidus tous deux des
€lara qu’Hircan meritoit mieux que nul autre
de pofleder la grande Sacrificature, & donna le
choix i Antipater de telle charge qu’il voudrait;
Mais au liea d’ufer de cette grace il fe remit 3
Cefar méme de I’honorer de celle qu'il lui plais
roit. Ainfi il lui donna l¢ gouvernement dé
toute la Judée ; & lui accorda la faveur qu’il lui

... .demanda de pouvoir rebitir les murs que Poms
pée avoit fait abattre. A quoi il ajodta que le
decret en feroit gravé fur des tables de cuivre
que P'on mettroit dans le Capitole ; pour étre 2
jamais vn glorieux témoignage de fa vertu & de
1a jufte récompenfe qu’il en recevoit.

43. Aprés qu'Antipater eut accompagné Cefar
jufgqu’aux frontieres de Syrie il retourna dans Ia
Judée. La premiere chofe qu’il fit fut de relever
les murs que Pompée avoit fait ruiner, & il alla
enfuite dans- toute la province pour empécher -
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fes confeils & par fes menaces les folllevemens
les revoltes, en réprefentant aux peuples ,, qu'en
sobéiflant i Hircan ils jouiroient dans un pro-
nfond repos de tous les biens que produit la paix.
» Mais que fi I’efperance de trouver de I'avan-
ntage dans le trouble les portoit 3 remuer , ils
»€prouveroient en lui au lieu d’un gouverncur ,
5y un maitre fevere ; en Hircan au lieu d’'un Roi
»Plein d’amour pour fes fujets ; un Roi fans pi=
»t€ ; & en Cefar & dans les Romains au lien
»de Princes , des ennemis mortels & itrécon-
nCiliables , parce qu’ils ne fouffriroient jamais
9 qu'ils ofaffent defob€ir 3 ceux qu’il avoient
»€tablis pour leur commander:

Antipater en parlant de la forte fe confideroit
lui-méme & le befoin de pourvoir au falut de
Pétat A caufe qu’il connoifloit la parefle & la ftu=
pidité d’Hircan. 11 fit donner i Phazaél 1"ainéde
fes fils le gouvernement de Jerufalem & detoute
Ia province , & 4 Herode qui étoit le fecond ce=
lui de 1a Galilée quoi qu’il fit encoze extrémes
ment jeune. Comimne ce dernier étoit d’un na-
turel trés-ambitieux & n’avoit pas moins d’efprit
que de cceur, il fit bien-tOt voir qu’il 0’y avoit
rien qu’il ne fat capable d’entreprendre & d’exé«
cuter: Il prit Ezecbias chef d’une grande troupe
de voleurs qui pilloient tout le pays , & le fit
mourir avec plufieurs de fes compagnons.
Syriens lui en f¢drent tant de gré qu'ils chan-
toient dans les villes & par la campagne qu'ils lui
€roient redevables deleurrepos : & cetteaction fit
aufli connoitre fon merite A SEXTUS CESAR

ouverneur de Syrie,, & parent du grand Cefar.
ne eftime fi generale toucha tellement Phazaél
fon frere , que ne voulant pas lui ceder en vertu
Il n’y eut point d’efforts qu’une noble émulation
g lui-fit faire pour gagner de plus en. plus le
ceur
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ceeur du peuple de Jerufalem, & il exer¢oirfl
charge avec tant de bonté & de juftice qu’it [}‘z;
avoit perfonne qui piit ’accufer d’abufer de iy
puiflance. . St
44. Comme la gloire des enfans augmentoit en+
core celle du pere, toute nbtre nation congfi
tant d’eftime & d’amour pour Antipater qu’elle
pe lui rendoit pas moins d’honneur que s’il edt
€té fon Roi : & ce fage miniltre au licu de fe
laiffer éblouir par P’éclat d’unc fi grande profpe-
rité conferva. todjours 1a méme affeétion & Ia
méme fidélité pour Hircan. Mais les fuites firent
counoitre. qu'une grande fortune ne manque ja-
mais d’étre enviée. Hircan ne put voir {ans upe
fEcrette jaloufie cette réputation du pere & des
fils & particulierement d’Herode s’accroftre: §&
jour en jour : & lors qu'il étoir dans ce fentitnent
ces liches envieux qui ne hatilent rien tant que
1a vertu , & qui infeCtent du venin de leurs 31{'0
cours empoifonnez les cours des Princes , aigrifs:
foient encore fon efprit en lui difant : ,,Qu
;;mettant ainfi- toute autorité entre les mat
5 d’Antipater & de fes fils il ne lui reftoit g
sle nom de Roi deftitué de toute puiffance’?
» Qu'il étoit étrange qu’il s’aveuglit tellemént
»s Ini-méme que de ne voir pas que c¢’étoit def=
sy cendre du tréne pour les faire regner en fa
splace : Qu’ils agiffoient ouvertement , non
2 ‘glus en fujets, mais en {ouverains : Qu’il n’en
y»falloit point de meilleure preuve que ce qu’He-
s rode avoit foulé aux pieds toutes les loix , lors
»yque fans aucune formalité de juflice il avoit
Hyfait mourir tant de perfonnes ; & que s’il oe
sy vouloit donc lui-méme le reconnoitre pour
sy Roi il devoit 'obliger & fe juftifier devant lui
ysd’un fi grand crime. -
- Hircan fut fi touché de ce difcours que fa ]co-
. . * c‘.-g
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éclata enfin contre Herode. Illuicommanda
ot comparoitre en jugement ; & Antipater fon

ere lui confeilla d’obéir. Ainfi commeil fe con~
fioit en fon innocence it pourvilt par de fortes
ganifons 4 la feureté de la Galilée, & fe mit en
chemin accompagné d’un aflez grand nombre
de gens pour n'avoir pas fujet de craindre quel-
gue effort de fes ennemis , & n’en ayant pas af=
gz pour donner fujet de jaloufie 3 Hircan.

omme Sextus Cefar Paimoit fort & qu'il aps
Péhendoit pour Iui lors qu’il fe trouveroit au
Dilicu de fes ennemis , il manda 3 Hircan de
Isbfoudre des crimes dont on Paccufoit ; &
Mean qui Paimoit aufli n’eut pas peine i s’y
Iefoudre, Mais dans la créance qu’eut Herode
Que ce Prince I’avoit fait contre fon gré il {e
Ietira 3 Darmnas auprés de Scxtus avec refolution
€ e comparoitre plus en jugement fi on le ci
Wit une feconde fois. Ses ennemis pour aigrir
Douveau Pefprit d’Hircan ne manquérent pas
terre Tome 1. D de

L
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¢ lui dire qu’il s’en étoit allé dans le deffein de
former quelque grande entreprife contre fon fer-
vice. II le crut aifément , & ne f¢avoit 2 quoi fe
refoudre voyant qu’il étoit plus puiffant que lui.

4s. Cependant Sextus Cefar donna i3 Herode le
commandement des troupes de la baffe Syrie &
de Samarie : & alors il devint fi redoutable a Hir-
can ; tant par {es propres forces que par 1’affe-
&ion que le peuple luiportoit , que ne fe pou-
vant rien ajodter 4 fa crainte il s'imaginoit a
toute heure de le voir venir en armes contre lui 4
& fon appréhenfion ne fut pas vaine. Car Hero-
de brilant de defir de {& venger de ce qu’il avoit
été accufé & traité en crimine) aflemblau ne ar-
mée , marcha vers Jerufalem pour le dépofie-
der du royaume ; & Pauroit fait i Antipater
fon pere & Phaaaél fon frere ne fuflent venus
au-devant de lui, & ne Peuffent conjuré de fe
contenter d’avoir fait connoitre qu’il auroit pd
fe venger , fans porter {on reflentiment jufques
i vouloir ruiner Hircan 2 qui il avoit ’obliga-
tion de fa fortune. ,;Ils lui reprefentérent ; que
oSl €toit irrit€ de ce qu’il 'avoit fait appelleg
,en jugement , il ne devoit pas étre moirg
,,connoiffant de ce qu’jl 'avoit renvoyé-abf6
,,hi plus touché de Poffenfe qui lui avoit fait
",ycourir fortune de la vie , que de la grace qui
512 lui avoit confervée : Que 1a prudence I’o-
5, bligeoit de confideter que les évenemens de la
» ﬁuerpe font douteux ; que 14 juftice de la caufe
,,d’Hircan pouvoit plus en fa faveur que toute .
,une armée ; & qu'énfin il ne devoit pas efpe-
s, TEr de vaitiere lors qi'il combattroit contre fon
5, Roi & fon bien-fa&eur , & qui ’avoit hour-
5,11, €levé , comblé de faveurs , & n’avoit ja-
5, 1hais eu la moindre penfée de lui faire du mal
#yque lors qu’il y avoit €té comme forcé par les

. ‘”'m‘
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pmauvais confeils de fes envienx.,, Herode fe’
hiffa perfuader 3 ces raifons & crut qu’il lui fuf-
fifoit pour venir 3 bout de fes grands defleins d’a-
voir fait connoitre i toute fa nation quelle étoit

fa force & fa puiflance.

En ce méme tems il s’éleva auprés d’ Apamée 44,
une guerre civile entre les Romains dans laquelle
CeciLius Bassus pour faire plaifir 2 Pompée
fit tuer en trahifon Sextus Cefar , & attira to}
les troupe$ qu’il commandoit. Ceux quifuivoient
le parti du grand Cefar voulant venger cette mort
I'attaquérent avee toutes leurs forces, & Antipa-
ter pour témoigner fa reconnoiffance des obliga-
tions qu’il avoit 4 Sextus } & fon affeétion pour
celui qui a immortalif€ la gloire du nom de Ce-
fir , leur envoya du fecours fous la conduite de
s enfans. Cette 6guerre tira en longueur, &
MaRrc fut envoyé d'ltalie pour fucceder 4 la
charge de Sextus.

CHAPITRE IX. -
Cefur eft tud dans le Capitole par Brutus & zar
Caffius. Caffins vient en Syrie , (5’ Herode fe
met bien avec lui. Malichus fast empoZmuer
Antipater qui lai avoit fanvé la vie. Herode
Sen vange en faifant tuer Malichys par des of=
ficiers des troupes Romaines.

CEtte guerre entre les Romains fut fuivie 4,
d’une autre encore plus grande. Car Ce- rrq o
fac ayant €té tué dans le Capitole par Caffius & desjuifs
Par BRUT UGS aprés avoir regné trois ans & de- livre x1vi
mi, tous les principaux de ’empire pouflez paﬁfh“;'o"'
divers fentimens & par divers interéts prirent les ‘'™
armes. Caffius vint en Syrie-, remit bien enfem-
ble Marc & Baffus-, prit la conduite des troupes

Da qu’ils
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qu’ils commangdoient , fit lever le fiége d’Apa=
mée, & taxa les villes 4 des fommes qui exce-
doient leur pouvoir. Il commanda auffi aux Juifs

- de fournir fept cens talens. Antipater craignant

fes menaces ordonna 1 fes fils & 3 quelques-uns
de {es amis entre lefquels étoit Malichus, de tra~

* - vailler 4 lever promtement cette fomme. Herode

fut le premier qui y fatisfit. 11 fournit cent talens
pour 12 Galilée , & gagna par ce moyen 1’affe-
ion de Caflius. Les autres ne furent pas fi dili-
gens; & Caflius s’en mit en telle colerequ’aprées
avoir pillé Gophna , Ammoante, & deux autres
petites villes il s’avan¢a dans la refolution de fai-
re tuer Malichus : Mais Antipater le fauva , &
¢mpécha la ruine des autres villes par le moyen
de cent talens qu’il donna & Caffius. Ce general
d’une armée Romaine fi confideré parmi ceux de
fon parti ne fut pas plitdt €loigné que Malichus
oublia I’obligation qu’il avoit Antigater. Ille
nommoit auparavant fon fauveur ; & il ne craj-
gnit point alors d’entreprendre fur fa vie afin de
ne 1'avoir . plus pour obftacle & fes defleins. An-
_tipater s’en défia & alla au-deld du Jourdain af~
fembler des troupes pour e mettre en état de ne
point craindre. Malichus voyant qu’il ne lui re-
{toit plus d’autre voye pour exécuter ce qu’il avoit
_refolu que d’ufer de diflimulation , parce que
Phazaél étoit gouverneur de Jerufalem, & qu’ﬁe-
rode commandoit ‘les gens de guerre , il leur fit
. tant de- proteftations & de fermens de n’avoirja-

' mais eu de mauvais deflein qu’ils le reconcilié~

rent avec leur pere , & par ce moyen il fit {a me
avec Marc gouverneur de Syrie qui avoit refola
ge le faire mourir i caufe que c¢’¢toit un efprit re-

© - muant & faétjeux.

48

. . Le jeune Cefar furnommé depuis AUGUSTE
& Antoine en étant venus i la guerreavec Brutus
&
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& Caflius, ce dernier & Marc avec lui affemblé-
rent ane armée dans la Syrie : & parce qu'ils
avoient reconnu la grande capacité d'Herode ils
lui donnérent le commandement de cette pro-
vince avec un grand nombre de cavalerie & d’in-
fanterie & Caflius paffa jufqu’i lui promettre de
Pérablir Roi de Judée lorfque la guerre feroit fi-
nie. Mais le merite du fils qui pouvoit porter fi
loin fes efperances fut caufe de 1a mort du pere ,
parce qu’il devint fi reddutable 3 Malichus , que
pour fe délivrer du peril qu’il appréhendoit il cor-
fompit un fommelier d’'Hircan qui I’empoifonna.
Telle fut 1a recompenfe que re¢dt de I'ingrati-
tude de Malichus ce grand perfonnage fi capable
de 1a conduite des affaires les plus importantes, &
4 qui Hircan €étoit redevable du recouvrement &
de 1a confervation de fon royaume. Le foupgon
qu’en eut le- peuple I’anima contre ce perfide:
majs il I'adoucit en defavouant hardiment d’a-
voit eu part 3 cette aftion ; & dans I’appréhen-
fion qu’il avoit qu’Herode n’en fit la vengeance
il affembla des troupes pour fa feureté. Herode
vouloit en effet marcher avec unearmée pour pu-
Dir ce traitre : mais Phaza€l lui confeilla de diffi-
muler de peur d’exciter du trouble. Ainfi les deux
es reglrent Malichus en fes juftifications, &
firent de fuperbes funerailles i leur pere. ‘
Herode alla enfuite 3 Samarie qu’il trouva49.
troubl€e par diverfes fa&tions , & aprées y avoir
pacifié toutes chofes il revint pour paffer la fé-
te i Jerufalem accompagné de quelques gens de
erre outre ceux’ qu’il avoit envoyez devant
ui. Malichus en conglit tant de crainte qu’il
perfuada 3 Hircan de lui mander de n’amener
point d’étrangers , parce qu’ils pourroient trou-
bler la devotiondu peuple. Herode fe moqua
de cette défenfe-& entra 1a nuit dans la viHe::
: D3 Alors
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Alors Malichus viot le trouver en pleurant In
mort d’Antipater : & quoi que ces larmes fein-
tes ne fiffent qu'augmenter la colere d’Herode
il témoigna de les croire veritables , mais il €cri-
yit 2 Coalgus Eur lui demander juftice de lamort
de fon pere comme Caflius haiffoit déja Ma-
Jichus # ne lui permit pas fealement d'en tirer
ja vengeance, il envoya méme un ordre fecret
aux chefs de fés troupes d’aflifter Herode en tout
‘ce au’jl defireroit d'eux pour ce fajet. 11 prit en-
fuite Laodicée. Et les principaux du pais lui
apportant des prefens & des couronses , Herode
ne douta point que Malichus n’y allit sufli , &
crut que cette occafion feroit propre pour exé~
cuter fon deflein. Lorfque Malichus fut proche
de Tyr il congiit de la défiance & refolut d’en~
lever fon fils qui y étoit en Otage , & de s’enfuir
en Judée. Son defefpoir le porta méme a for-
mer une entreprife encore plus hardie , qui étoit
de fe fervir de I’occafion-de la guerre de Caflins’
contre Antoijre pour porter les Juifs 4 fecouer
le joug des Romains , de dépoifeder Hircan ,
& de regner en {a place. Mais Disn fe moquoit
des vaines -efperances ‘dont il fe flatoit : Herode
fe douta qu’il @voit quelque grand deflein ; &
pour le prévenir il le convia % fouper chez lui
avec Hircan. 1l envoya-enfoite un-des fiens fous
prétexte ‘de faire tout préparer., & luidonnawun
ordre {ecret de,prier les officiers-des-troupes Ros
maines d’aller attendre Malichus fur le chiemin
pour lui faire fouflrir la punition -qu'il metitoit.
Comme Caflius-lear avoit mandé. de-faire tout
ce qu'Herpde defirgroit ils .ne manquérent pas
d’aller au-devant de Malichus. -Hs le tentontré-
rent prés de-la ville Je long du rivage de 1a mer
& le tuérent de plufieurs coups. L'efiroi d’Hir-
¢an fut fi grand qu’il tombg éymnoui : & _\lm?
ERE - qu'i
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qu’il fut revena 3 lui il -demanda 3 Herode qyi
étoit celui qui avoit fait tuer Malichus. ,, Surquoj
»1’un des Tribuns ayant répondu qu'il ne s’étoit
s rien fait en cela que par Pordre de Caffius , il
ndit : Je luj fuis donc redevable de mon falue,
»& toute I3 Judée ne lui eft pas moins obligée
»que moi, puis qu’il nous a fauvez en faifant
pmourir ce traitre qui avoit confpiré ndtre rui-
whe. o, On ne feait fi Hircan avoit veritablement
ce fentiment dans le cceur, ou fi la peur le fit
parler de la forte : mais ce fut en cette maniere
4a’Herode fe vengea de Malichus.

3

CHAPITRE X

Felix qui commandoit. des troupes Romaines atta-

que dans Jerufalem Phazaél , qus le repog/fe.

- Herode défait Antigone fils &’ Ariftobule é an-

ce Mariamne. 1l gagne Iamitié @ Antoi 1e o A3

Zraste trés-mal dés %/ urez de Yerufalem qus

* wenpient lui faire des plaintes de lui &5 de Pha~
- zaél fon frere. ' ‘

A’Prés que Caffius eut quitté la Syrie il arri- 0.
FA va du trouble dans Jerufalem. FELIX Quiggoa
¥y avoit été laiflé avec des troupes Romaines at- des Juife.
tt:%ua Phazaél pour e venger fur luidege gu’,He- livrexive

¢ avoit fait tuer Malichus. Herode étoit alors 2822
2 Damas avec Fubius qui en étojt gouverneur, 3
& voulut marcher 3 ’heure-méme poOur aller fe-
courir fon frere. Mais une maladie [é retint , &
Phazaél n’en eut pas befoin : fes feules forces
i fuffirent pour repoufler Felix avec avantage ;
& il fit enfuite de grands reproches 2 Hircan de
e qu’aprés lui avoir rendu tant de f{ervices 1%
gvoit favorifé Felix contre lui , ‘& fouffert que

D4 frere.
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rere de Malichus fe fug emparéde plufieurs places
& entre autres de Maffada qui eft un chiteau ex-
trémement fort. Il n’en demeura pas long - tems
le maitre :. car auffi-td6t qu'Herode fut gueri il
les reprit toutes; & le réduifit 3 luf demander par-
don. I! reprit aufli dans la Galiléetrois places oc~
cupées par MARI1ON qui ayant été établi par
Caffius Prince de Tyr tyrannifoit toute la-Syrie,
Mais Herode traita bien les Tyriens qui y étoient
en garnifon , & fit méme des prefens i quelques-
uns : ce qui ne donna pas moins d’affeétion pour
lui 4 leur nation que de haine pour Marion. Ce
Marijon marcha enfuite contre Herode & menoit
-avec lui Antigone fils &’Ariftobule , & Fabius
qu’Antigone avoit gagné par de 'argent , parce
qu’ils étoient ennemis d’Herode; & Prolemée beaun-
pere d’Antigone les affiftoit de tout ce dont ils
avoient befoin. Herode vint 4 Jeur rencontre
& le combat fe donna i ’entrée de 1a Judée, II
demeura vitorieux : mit Antigone en fuite,
& retourna 3 Jerufalem avec tant de gloire que
ceux mémes qui auparavant ne I'aimoient pas
recherchérent fon amiti€ , & y furent d’autant
plus portez qu’ils le voyoient entré dans 1’allian-
ce de leur Roi , & affeétionné de lui. Car ayant
€pouf¢ auparavant une femme de fa nation nom-
mée DoRris qui étoit d’une race noble & de qui
il avoit en ANTIPATER , il devoit alors époufer
. MaRriaMNE fille d’Alexandre fils d’Ariftobule
~ I1. & d’Alexandra fille d’Hircan, Mais lors
w’aprés la ‘mort de Caflius arrivée auprés de
hilippes , Augufte s’en fut allé en Italie , &
qu’Antoine fut venu en Afie ou les Ambaffa-
deurs de diverfes villes I’allérent trouver dans
1a Bithinie , des principaux de Jerufalem - ¢
réndirent & accuférent devant lui Phazaél g
Herode d’avoit ufurpé par force toute ;'autqri;é
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& de ne laifler 3 Hircan que le nom de Roi. Hea
rode s’y trouva aufli & gagnadetelle forte Antoi-
ne par une grande fomme d’argent qu’il nevoulut
pas feulement Ecouter fes ennemis. Ainfi ils s’en
retournérent fans rien faire,

Depuis comme Antione étoit 3 Daphné qui eft
un fauxbourg d’Antioche , & qu’il s’étoit déja
engagé dans I’amour de Cléopatre, centdes prin-
cipaux des Juifs I'allérent encore trouver pour
accufer une feconde fois Phazaél & Herode , &
choifirent pour porter la parole les plus qualifiez
& les plus €loquens d’entr’cux. Meffala entreprit
1a défenfe des deux freres, & futaflifté par Hircan.
Antoine aprés les avoir tous entendus demanda
i Hircan lequel de ces differens partis étoit le plus
capable de bien gouverner, Il lui répondit que
c’étoit celui de ces deux freres, & Antoine en
eot de la joye i caufe qu’Antipater leur pere P'a-
voit trés-bien recl dans fa maiton du tems que
Gabinius faifoit la guerre en Judée. Ainfi il les
€uablit Tetrarques des Juifs , & leur commit
la conduite des affaires. Ces béputez envoyez
contre eux en ayant témoigné un trés-grand mé-
contentement il en fit mettre quinze en prifon ,
& peu s’en fallut qu’il ne le fit mourir. 1l ren-
YOYa les autres aprés les avoir trés-mal traitez.

ceux de Jerufalem s’en tinrent fi offenfez
qu'au lieu de cent Députez ils en envoyérent
mjlle le trouver 3 Tyr ot il fe préparoit pour

S'avancer vers Jerufalem. Antoine irrité de leur-

murmuye & de leurs plaintes commanda aux
magiftrats de la. ville de faire mourir ceux qu’ils
pourroient prendre, & de maintenir en tout ce
qui dépendroit d’eux ceux qu'il avoit établis Te-
trarques. Herode & Hircan Payant f¢d furent
trouver ces Députez qui fe promenoient fur le
port pour Jes exhorter 4 n’éire pas eux-mémes

. ' cau-
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caufe de leur perte , & 4 ne pas engager leur pafg
dans une guerre en s’opinHitrant i cettepourf{uite.’
Mais du lica de profiter d’an avis fi fage ils s’ai-
grirent encore davantage ; & Antoine s’en miten
telle colere qu’il envoya des gensdeguerrequien
tuérent & blefférent plufienrs. Hircan eutlabon-
té de faire enterrer les morts & panfer les bieflez,
fans que rien £t capable d*adoueir ’efprit des au-
tres , & leur opiniitreté fut caufe qu’Anteine fit
mourir ceux qu'il retenoit en prifon.

CHAPITRE X1

Antigone affifté des Parthes affidge inntilement

" Phazaelts Herode dans le palais de Ferafalem.
Hircan € Phazael fe laiffent per(nader & aller
trouver Barzapharnes General de Parmée des
Parthes qui les retient prifonniers , &5 envoye
a Yerufalem pour arréter Herode. 1] fe retire’la
nnt. Eff attaqué en chemin &5 a todjours de
Pavantage. Phazael f¢ tué lni-mtme. Ingrati-
tude du Roi des Hrabes epvers Herode, quis’en
va 4 Rome os il eft declaré Roi de Fudee.

“YT) Eux ans aprés & lorfque BARZAPHARNES.
: Pun des plus grands Seigneurs d’entre 1és

dles Juifs,:Parthes gouvernoit Ta Syrie avec PAcHORUS fils

livre xav,
ch.23.24

a5.26,

~delear Roi, ILisaNias qui avoit fucced€ & Pto-
temée fon pere fils de Mineusleur promit mille
talens & cinq cens femmes pour chafler Elircan
du Royaame & 7y établir Antigone. Ainf ils
de ‘mirent en campagne. Pachorus marcha le
long de 1a cOte de la mer , & Barzapharnes par
1e milieu des terres. Ceunx de Ptolemaide & de
Sidon ouvrirent les portes 3 Pachorus : mais
ceux de Tyrrefuférent de le recevoir. 41 en-

: voya
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Naya devant lui dans la Judée un corps de cava-
Jerie commandé par fon grand échanfon nom-
-m€ Pachorxs comme lui, pour reconnoitre le
pais , & lui ordonna d’agir conjointement avec
Antigone. La plapart des Juifs qui habitoient
le mont Carmel allérent aufli-tdt tsouver Anti-
gone gour faire tout ce qu'il leur commande-
roit 1! leur ordonma de fe faifir de cette partie
a pais que I'on nomme Druma. Il s’y fiten
combat dans lequel ils eurent de I’avantage , & llyadans
sprés avoir mis les ennemis en fuite , & €té tor- 15 1%y
tifiez encore par un plus grand nombre ils mar- Phazaél :
chérent promtement vers Jerufalem , & s’avan- maisil faue
cérent jufqu’su palais royal. Phazacl & Herode fiin) ¥
Yes reglrent avec beaucoup de vigweur, & lesnon ps
ayant repouflez aprés un grand combat qui fe fit Hircan ,
s le marché, les contraignirent de fe retirer omme
dans le Temple. Herode pofa enfuite une garde dans 1o
de foixante hommes -dans les maifons voifines : chiffre
mais lepenpleanimé de hainecontre les denxfre- 3&.7'hgi°-
res mit le féu-dans ces maifons & les brila. He-re des
rode ne demeura pas long-tems i s’en venger : Juifs.
il chargea les ennemis & -en tuaun.grand nom-
bre. Il me fe paffoit ‘point-de jour-qu'il-ne fe fit
des efcarmouches , & ‘laféte que ’on nomme la
PentecOte -dtant proche toute la ville:& tous les
environs du Temple fe.trouvérent zemplis d’un
grand ‘nombre de peuple quivenoit de tous-cOtez
%our la célébrer , .dont la pildpart-éroient anmez.
haza€]l gardoit tes mursilles , & Herode le pa-
lais ‘avec_un ipetit nombre de gens. 11 fit une fi
vigoureufe fortie du cdté du feptentrion fur ceux
qui étoient dans leffauxbourg , ‘que les ayant fur-
pris il -en:tua.plufieurs , mi lereftecen tuite , &
les .contraignit ‘de fe retirer les-uns dans la ville
& les aatres.dans le Temple , &:detriere lerems
part qui:en £toit proche... " At
Dt~
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Antigone propofa enfuite de recevoir Pacho<
rus le grand échanfon pour entremetteur de la
Paix. Phazaél fe laiffa perfuader : & ainfi ce
Parthe entra dans la ville avec cinq cens che-
vaux fous prétexte d’appaifer le trouble , mais
en effet 3 deflein d’affifter Antigone. Il confeil-
la i Phaza€i d’aller trouver Barzapharnes pour
traiter des conditions d’un accommodement ,
& il sy refolut contre 1’avis d’Herode , quicon-
noiflant 1a perfidie de, ces Barbares I’exhortoit 2
prendre pliedt le parti de tuer ce traitre que de
fe laiffer tomber dans le piége qu'il lui tendoit,
Pachorus pour Oter tout foupcon 3 Phazaél le
fuivit avec Hircan, & laiffa auprés d’Herode
quelques-uns de ces cavaliers que les Parthes
nomment libres. Lorfqu’ils furent arrivez dans
l1a Galilée les Gouverneurs des places vinrent en
armes au-devant d’eux , & Barzapharnes pour
cacher fa trahifon les regfit trés- civilement &
leur fit méme des prefens ; mais il mit des gens
de guerre en embufcade fur le chemin qu’ils de-
voient tenir aprés qu’ils I’auroient quitté. On
les conduifit dans une maifon proche de la mer
nommée Edippon , ou on les avertit qu’Anti-
gone avoit promis aux Parthes mille talens &
cinq cens femmes du nombre defquelles lesleurs
devoient &tre, & que ces Barbares les auroient
déja_arrétez , n’€toit qu’ils vouloient attendre
qu’Herode I’elt été dans Jerufalem ,depeur qu'il
ne fe fauvit §’il edt {h leur détention. Ils con-
nurent bien-tdt que cet avis n’é€toit que trop ve-
ritable : car ils virent arriver des gardes. On
confeilla 3 Phaza€l de fe fauver , & il en fut
extrémement prefl¢ par Ofelius 3 quiSaramallale
plus riche des Syriens avoit découvert ce def-
fein : mais il ne put fe refoudre d’abandonner
Hircan & prit le parti. d’aller trouver. Ba;za,
o phare
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gharnes. Il lui fit de &rands reproches ; & Iut
pdit - Que puifque ce n’¢toit que le defir d’avoir
nde P"argent qui V’avait porté 2 le trahir il luien
wpouvoit donner davantage pour fauver f2 vie

qu’Antigone pour obtenir le royaume.,, Ce
Barbare 1ui protefta avec ferment qu’il 0’y avoit
rien de plus faux , & s’en alla enfuite trouver
Pachorus. Il ne fut pas plitdt parti que ceux d

i il en avoit donné Pordre arrétérent Hircan

Phazaél, qui ne pdrent faire autre chofe que
de détefter fa perfidie. Cependant Pachorus que.
Barzapharnes avoit envoyé pour arréter Hero-
de fit tout ce qu’il put pour ’attirer hors du pa-
lais. Mais comme il fe défioit toljours des Par-
thes & ne doutoit point que les lettres que Pha-
2a€l lui avoit écrites pour lui dpnner avis de leur
trahifon n’euffent été interceptées , il ne vou-
lut jamais fortir , quoi qu’il 0’y edit rien que Pa-
chorus pe fit pour lui perfuader d’aller au-de-
vant de ceux qui lui apportoient des lettres : car
il avoit déja appris que Phazaél €étoit arrété , &
la mere de Mariamne qui €étoit fille d’Hircan &
une femme d’efprit 'avoit conjuré de ne fe point
fier & ces perfides dont il ne pouvoit ignorer les
mauvais defleins.

Pachorus voyant qu’en agiffant ouvertement il §4. -
lui étoit impoffible de furprendre un homme
aufli habile qu’Herode, penfoit 4 la conduite
qu’il devoit tenir pour le tromper par fes arti-
fices lorfqu’Herode fe refolut de partir fecrette~
ment durant la nuit , & d’emmener avec lui les
perfonnes qui lui étoient les plus proches pour
fe retirer en Idumée. Les Parthes n’en eurent
pas platdt avis qu’ils le pourfuivirent, Il envoya
devant fa mere & fes freres, Mariamne qu’il
avoit fiancée , & le jeune frere de Mariamne,
fit ferme avec ce qu'il avoit de gens.de guerr%;,
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& aprés avoir tué en divers combats un grai
nombre de ces Barbares , fe retira au chiteaw
de Maflfada. Les Juifs I'incommodérent dans
cette occafion encore plus que les Parthes : car
ils I’atraquérent lorfqu’il n’¢toit €loigné de Jeru-
falem que de foixante {tades. Le combat futlong
muais Herode fut vi€torieux. Plufieurs des enne-
mis demeurérent morts fur 1a place ; & pour éter-
nifer 1a memoire de cette aétion il fit depuis bi-
tir en ce méme lieuw un fuperbe palais & un
fort chiteau qu’il nomma de fon nom Herodion.

Ses troupes fe groflirent dans cette retraite : &
uand il fut arrivé 2 Therfa dans ’ldumée , Jo-
eph fon frere le vint trouver , & lui confeilla

d’envoyer ailleurs une partie de ce grand nom-
bre de gens qui I'avoient fuivi & qui montoit &
plus de neuf mille perfonnes ; parce que Mafla-
da n’étoit pas affez grand pour les recevoir. He-
rode approuva cet avis { envoya les bouches in-
utiles dans I’ldumée avec quelques vivres., laiffs
fes proches dans Maffada avec les perfonnes ne-
ceflaires pour les fervir & huit cens hommes de
guerre pourviis de tout ce dont ils pouvoient
avoir befoin pour {ofitenir un fiége ; & il prit en-
fuite le chemin de Petra capitale de I’Arabie.

Cependant les Parthes pilloient dans Jerufa-

Iem les maifons de ceux qui s’en étoient fuis &
méme le palais royal, fans toucher néanmoins
2 plus de trois cens talens qui appartenoient %
Hircan : mais ils ne trouvérent pas tout ce qu'ils
efperoient, parce qu'Herode qui connoiffoit leur
perfidie avoit envoyé dans I'ldumée cequ’ilavoit
de Flus précieux , & ceux qui 5’€toient attachez
3 fa fortune avoient fait la méme chofe. Ces
Barbares ne fe -contentérent pas de faccager Ia
ville, ils ravagérent aufli la campagne, ruiné-
rent Mariffa, & non feulement établirent An-

tigone
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gﬂme Roi, mais lui remirent entre les maing
ircan & Phaza€] enchainez. 11 fit couper les
oreilles a ce premiet, afin que quelque chan-
gement qui plt arriver il fe trouvit incapable
d’exercer la grande facrificature, parce que nog
loix défendent de conferer cet honnenr i ceux qui
ont quelque défaut corporelle. Mais le courage
de Phazael P’affranchit de fon pouvoir : car en-
core qu’il n’efit ni épée ni la liberté de fe fervir
de {fes mains il ne laiffa pas de trouver moyen
de fe donner la mort en fe caffant la téte con-
tre une pierre, & fit voir par une aétion fi di-
goe de la gloire de fa vie qu’il étoit un vérita-
ble frere d’Herode, & non pas un liche comme
Hircan. Quelques-uns difent qu’Antigone lui
envoya des chirurgiehs qui au lieu d’employer des
remedes pour le guerir empoifonnérent les playes :
& avant que de rendre Pefprit ayant appris par
une pauvre femme qu’Herode s’étoit fauvé il
dit, qu’il mouroit fans regret puifqu’il- laiffoit
unfrere qui le vengeroit de {es ennemis.

Quoi que les Parthes euffent un trés-fenfible
déplaifir de ce qu’ Antigone n’avoit pi leur don-
ner les cing cens femmes qu’il leur avoit pro-
mifes , ils ne Jaiflérent pas de I’établit dans Jerufa-
lem; & menérent Hircan prifonnier en leur pais.

Herode qui ne fcavoit point encorela mort: de
fon frere & connoiffoit I’avarice des Parthes,
croyant que le feul moyen de le tirer de leurs
mains éroit de leur donner de l'argent, marchoit
en diligence versi’Arabie pour en obtenir du Roi
des Arabes. Car il efperoit que fi ie fouvenir de
'amitié que ce Prince avoit eué pour Antipater
fon pere n’étoit pas affez puiffant pour le por-
ter A lui en accorder en don, il ne refuferoit pas
au moins de lui en préter  la priere des T yriens,,

¢ lui donnant pour gage fon neveu fils de Pha-

‘zacl
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za€l 4gé feulement de fept ans qu’il menoit avel
hui; & il éroit refoln d’employer trqis cens ta:
lens pour ce fujet : mais la mort de Phazaél 1uf’
Ota le moyen de lui témoigner fon extréme ami-
tié par une alion fi genereufe & fi louable. Ce-
pendant les effets ne répondirent pas i ce qu’il
devoit attendre des Arabes. MALCH leur Roi
lui manda de fortir promtement de fes états,
& prit pour prétexte que les Parthes ’obligeoient
d’en ufer ainfi : mais fa véritable raifon étoit
que fon ingratitude 'empéchoit de vouloir s’ac-
quitter envers les enfans d’ Antipater des obliga-
tions qu’il avoit 3 leur pere , & que ceux qui
pouvoient le plus fur fon efptit n’avoient poiat
de honte de le porter 4 ne pas rendre le dépor
qu’il lui avait confié,

Herode voyant que ce qui auroit dd lui pro- -
curer 'affe@tion des Arabes les lui avoit au con-
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' traire rendus ennemis,, répondit ce que fon ref-
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fentiment lui fuggera, marcha vers I’Egypte,
& arriva fur le foir dans un temple ou il avoit
1aiff€ plufieurs de ceux qui ’accompagnoient. I1
fe rendit le lendemain 4 Rinogura ou il apprit
la mort de Phaza€l. Aprés avoir donné ce qu'il
ne pouvoit refufer aux premiers fentimens d’une
fi violente douleur, il continua fon chemin,
Cependant ce Roi des Arabes fe repentit, mais
trop tard, de-l’avoir fi indignement traité, & en-
voya promtement apres lui pour 1’obliger 3 reve-

- nir; mais on ne le put joindre tant il avoit faitde

diligence pour s’avancer vers Pelufe. Lorfqu’il y
fuat arrivé, des matelots quialloijent 3 Alexandrie
refuférent de le recevoir dans leur vaiffeaun. 11
s'adrefla aux magiftrats; & leur refpeét pour fa
qualité & pour fa perfonne lui fit obtenir d’eux
tout ce qu’il pouvoit défirer. La Reine Cleopatre
lc reglt 2 Alexandrie avec toute forte d’hongcur
.- .aans
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"efperance qu’il voudroit bien accepter le
andement d’une armée qu’elle préparoit
exécuter un grand deflein ; mais il s’en ex-
; & nonobftant la rigueur de I’hyver & les
bles dont I’Italie étoit agitée il refolutde con-
ner fon chemin pour aller 3 Rome. Ainfi il
"$embarqua, prit la route de la Pamphilie , &
¢s avoir €té battu d’une fifurieufe tempéte que
:’:n fut contraint de jetter dans la mer une gran-
artie de ce qui €toit dans le vaifleau, il arriva
q'i}:)n 4 Rhodes que la guerre faite contre Caffius
ayoit extrémement.ruinée. I y fut re¢d pardeux
d¢ fes amis Sapinas & Prolemée ; & bien qu’il
manquit d’argent il ne laifla pas de faire équiper
une grande galere fur laquelle il sembarquaavec
fes amis. Il arriva 3 Brundufe , & de-12 2 Rome,
. ol Antoine fut le premier 3 qui il s’adreflad cau-
de ’affe&ion qu’il {gavoit qu’il avoit eu€ pour
Antipater fon pere. 1l lui raconta tous fes mal-
heurs , lui dit qu’il .avoit été contraint de laifler
les perfonnes quj lui étoient les plus cheres dans
un chiteai ol od les tenoit affiégées , & que la
rigueur de ’hyver & les perils dela mer n’avoient
P8 I'empécher de s’embarquer pour venir implo-
ter fon affiftance. Antoine touché de comeaﬁion
d’on fi grand changement de fortune, de Peftime
qu'il farfoit du merite d’Herode , du fouvenir de
Famiti€ qu’il avoit promife A fon pere, & fur
tout de fa haine contre Antigone qu’il confide~
roit comme un fa&tieux & un ennemi des Ro-
mains , refolut d’établir Herode Roi des Juifs
comme il 1’avoit autrefois établi Tetrarque , &
crut qu’il lui feroit d’autant plus facile d’en venir
4 bout qu'il ne doutoit point qu’Augufte ne s’y
portit encore plus volontiers que lui, parcequ’il
Pentendoit fouvent parler des fervices rendus par
tipater 3 Cefar dans I’Egypte , de 1a manie-
Guerre Tome I, ° E 19
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re dont il avoit regd chez lui, de Paffe&iorf
qu’il lui avoit portée, & de Peftime particulie~
re qu’il faifoit du. merite & du courage d’Hero-
de. Ainfi il fit affembler le Senat , o0 Meffala &
tui-méme reprefentérent en preIzence d’Herode
les fervices rendus avec tant d’affection au peu-
ple Romain par Antipater fon pere & par lui ;
& qu’Antigone au contraire non feulement en
avoit tolljours ét¢ un ennemi declaré,, mais avois
témoigné un tel mépris pour les Romains que de
vouloir bien recevoir la couronne des mains des
Parthes. Ce difcours irrita le Senat contre An-
tigonie ; & Antoine ajolta, que dans la guer-
re que I’on avoit contre les Parthes il feroit fans
doute fort avantageux d’établir Herode Roi de
Judée. Tous embraflérent cet avis , & au for-
tic du Senat Antoine & A\tguﬁe mirent Hero-
de au milieu d’eux , & les Confuls & les autres
Magiftrats marchant devant lui ils allérent of-
frir des facrifices & mirent dans le Capitole Par-
rét du Senat. Antoine fit enfuite un grand feftin
4 ce nouveau Prince.

CHAPITRE XIL

Antigone. affidge 1a forterefle de Maffada. Herode
a‘fan rmﬂ:f de Rome fast lever lﬂkefge &S affié-
ge inutilement Ferufalem. Il défast dans an
rand combat um grand nombre de wvolemrs.
Adreffe done il fe fegrt pownr forcer cenx qui 5¢-
foient retirez dans des cavernes. Il va avec
gnelgues tronpes tromver Amtoine qui faifoit la
guerre anx Parthes. :

Urant que ces chofes f paffoient 3 Rome
Antigone afliégeoit la forterefle de Ma%a-
a,

.
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da. Jofeph frere d’Herode la défendoit , & eliclives xivl
étoit fi bien munie de toutes chofes qu'il n*) 26:37¢
manquoit que de ’eau. Comme il {¢avoit que
Malch Roi des Arabes avoit regret d’avoir don=
né fujet & Herode d’étre mal-fatisfait de luoi, il
fe refolut dans ce befoin de fortir la nuit avec
deux cens hommes pour I’aller trouver : & il
tomba cette méme nuit une fi grande pluye que
les cifternes fe remplirent. Ainii non feulement
il ne penfa plus qu’d fe bien défendre, mais it
faifoit des forties fur les affi¢geans tant en plein
jour que de nuit, & en tuoit un grand nom-
bre : ce qui n’empéchoit pas qu'il ne fe reti-
it quelquefois avec perte. ;
En ce méme tems VENTIDIUS envoyé avee 6o;
une armée Romaine pour chaffer les Parthes de
1a Syrie entra dans la Jud€e fous prétexte de fe-
courir Jofeph , & en effet pour tirer de ’argent
d’Antigone. Aprés s’étre approché de Jerufalem
& s’étre enrichi il fe retira avec la plus grande
partie de fon armée pour aller appaifer Ie trouble
arrivé dans quelques villes par lirruption des
Parthes , mais il laiffa S1LON avec peu de trou-
pes, n’ayant pas voulu tout emmener de peug
de faire connoitre que fon feul ipterée ’avoit
port€ A venir. , .
Son éloignement fit croire 3 Antigone qu’il 61.
pourroit encore recevoir du fecours des Paithes ;
& dans cette efperance il gagna Silon par de ’ar-
ent afin de ne avoir pas contraire. Cependant
erode étant revenu de Rome & débarqué 3 Pto-
lemaide affembla quantité des troupes tagt de fa
nation que des €trangers qu’il prit 4 {a folde , &
€tant encore fortifié par Ventidius & par Silon
i qui Gellins envoyé par Antoine perfuada de le
mettre en pofleflion de fon royaume il entra dans
la Galilée pour marcher contre Antigene. Ses
, Ea " forces
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forces s’aug{mentoient todjours 3 mefure qu’il
s’avangoit & prefque toute la Galilée embraffa
fon parti. La premiere chofe qu’il refolut d’en-
treprendre fut de faire lever le fiége de Maflada
pour dégager {es proches qui y étolentenfermez :
mais il falloit auparavant prendre Joppé pour ne
point laiffer cette place derriere lui loriqu’il mar-
cheroit vers Jerufalem. Silon prit cette occafion
pour fe retirer , & les Juifs du parti d’ Antigo-
ne le pourfuivirent. Herode quoi qu’il edt pen
de gens les combattit , les défit, & fauva Silon
ui ne pouvoit plus leur refifter. Il prit enfuite
ioppé , s'avanga en diligence vers Maffada ; &
on armée fe tortifioit de jour en jour par ceux
du pais qui fe joignoient 2 lui les uns par Pefti-
me qu’ils faifolent de {a valeur, les autres par
reconnoiffance des obligations qu’ils lui avoient,
& la plipart par 'efperance des bienfaits qu’ils
fe promettoient de recevoir de lui. Il affembla
par ce moyen une grande armée, & Antigone
tira peu d’avantage des embufcades qu’il lui dref~
fa fur fon chemin. Ainfi il ne trouva pas grande
difficulté 3 faire lever le fiége de Maflada ; &
aprés avoir pris enfuite le chitean deReffail mar-
cha vers Jerufalem fuivi des troupes de Silon &
de plufieurs habitans de cette grande ville qui re-
~doutoient {2 puiffance. Il Pafliégea du cdté de
Toccident , & ceux qui la défendoient tirérent
grand nombre de fléches & firent de grandes for-
ties fur fes troupes. II commenga par faire publier
par un Heraut qu’il n’étoit venu 3 autre deflein
que de procurer le bien de la ville; qu’il ou-
blioit les offenfes que fes plus grands ennemis
1ui avojent faites, & qu’il n’exceptoit perfonne
de cette amniftic. Antigone au contraire dans la
_crainte qu’il avoit que les fiens ne fe laiffaffent
perfuader faifoit tout ce qu'il pouvoit pour les
) empé<
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empécher d’entendre ce que difoit le Heraut , &
leur commanda enfin de repoufler les ennemis,
Enfuite de cet ordre ils leur tirérent tant de fié-
ches & leur lancérent tant de dards du haut des
tours qu’ils les contraignirent de fe retirer. 11 pa~
rut alors manifeftement que Silon s’étoit laifté
corrompre : car il fit que plufieurs de fes foldats
commencérent i crier qu'on leur donnat des vi-
vres & de I’argent avec des quartiers d’hyver par-
e qu’Antigone avoit fait le dégit par 1a campa-
gne: & Silon lui-méme vouloitferetirer & y exhor-
toit les autres. Herode fe voyant ainfi przt d’étre
abandonné conjura non feulement les officiers des
troupes Romaines , mais les foldats de ne le pas
qQuitter de 1a forte : leur reprefenta qu’ils avoient
¢té envoyez par Antoine , par Augufte , & par
le Senat pour Vaffifter , & qu’il neleur demandoit
qu'un jour pour mettre un tel ordre aux vivres
g;ﬁls ne manqueroient de rien. Cette promefle
fut fuivie de Peftet. 11allalui-mémey pourvoir &
en fit venir en fi grande abondance qu’il 4ta 2 Si-
Jon tout prétexte de fe plaindre. 11 manda auffi 3
teux de Samarie qui s’étoient mis fous fa prote-
&ion de faire mener 2 Jericho du blé, du vin, de
Yhuile, & du bétail. Antigone n’en eut pas pif-
tdt avis qu’il envoya des troupes o_couger les paf-
fages des montagnes & drefer des embufcades 3
ceux qui portoient ces provifions. Herode qui
de fon cOté ne negligeoit rien prit ¢ing cohor-
tes Romaines, cinq des Juifs, quelques foldats
étrangers,, un peu de cavalerie, & s’en alla i Je-
ficho. 11 trouva la ville abandonnée & que cinq
cens des habitans s’en €toient fuis dans les mon-
tagnes avec leurs familles. 11 les fit prendre ; &
#p1es les laiffa aller. Les Romains trouvérent la
ville pleine de toutes fortes de biens & l1a pillé-
rent. Herode y laiffa garnifon, donna des quar-
Co E ticrs,
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tiers d’hyver aux’troupes Romaines dans 1’Idu-
mée, la Galilée, & Samarie : & Antigone obtint
de Silon pour recompenfe des prefens qu’il lui
avoit faits d’envoyer une-partie de fes troupes a
Lydda afin de gagner par ce moyen les bonnes
graces d’Antoine. Ainfi les Romains vivoient en
grand repos & dans une grande abondance.

* Cependant Herode qui ne vouloit pas demeurer
inutile envoya Jofeph fon frere dans 1a Judée avec
quatre cens chevaux & deux mille hommes de
pied : & lui s’en alla & Samarie ou il laifla fa mere
& fes proches qu’il avoit retirez de Maflada. II
pafla enfuite en Galilée pour prendre quelques
places ou Antigone avoit établi des garnifons , &
arriva’ 4 Sephoris durant une grande nége. Ceux
qui Ia gardoient pour Antigone s’en ¢tant fuis il
y trouva tant de vivres que fes troupes eurent
moyeén de fe rafraichir aprés la fatigue qu’elles
avoient eué. 11 refolut alorsdedélivrer la provin-
ce de ce grand nombre de voleurs qui feretiroient
¢ans des cavernes & qui n’incommodoient pas
moins le pals parleurs courfes & par leurs pilleries
que 1a guerre auroit pd faire. 1lenvoyadevantlui
# Arbele un corps de cavalerie avec trois cohor-
tes ; & quarante jours aprés il s’y rendit avec le
refte de fes forces. Ces voleurs{econfiant enleur
2xpérience dans la guerre & en leur courage via-
rent hardiment 2 fa rencontre. Le combat{edon-
na, & leur aile droite mit en fuite I"aile gauche

d’Herode. Il vint promtement au fecours des

fiens, les obligea de tourner vifage, & n’arréta pas
feulément les ennemis , mais les contraignitde 13-
cher 1¢ pied. II les pourfuivit jufques auﬁourdain,
en tua un grand nombre, & lerefte fefauvaau-de-
13 du fleuve. Ainfi il auroit par cette vi€toire en-
tierement délivré la province de ces voleurs il
Hen étoit point demeuré de cachez dans ces a;
Lo ' ' verne
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yernes qui Parrétérent encore quelque tems.
Ce grand Capitaine pour faire godter 4 fes {ol-
dats le premier fruit de leurs travaux leur fit di-
ftribuer a chacun cent cinquante dragnies, recom-
penfa leurs chefs d proportion, & les envoyatous
en quartier d’hyver. Il ordonnai Pherorasleplus
jeune de fes freres de pourvoir aux vivres , & de
fermer Alexandrion de murailles : ce qu’il nc
manqua pas d’exécuter. ’

Antoine €étoit alors 3 Athénes, & Ventidius.

manda 3 Silo®& 3 Herade de I’aller joindre pour
marcher contre les Parthes aprés qu’ils aurojent
mis les affaires de 1a Judée en état de n’avoir
plus befoin de leur prefence. Quoi qu’Herode
elit ainfi pd retenir Silon il ’envoya, & ne laiffa
pas de marcher avec fes troupes contre ces voleurs
qui fe retiroient dans des cavernes.

Ces cavernes étoient dans des montagnes af-
freufes & inacceflibles detoutes parts. Onne pou=
voit y aborder que par de petits fentiers trés-
étroits & tortueux , & ’on voyoit au-devant un
%rand roc efcarpé qui alloit jufques dans le fond

e la vallée creufée en divers endroits par ’impe-
tuofité des totrens. Un lieu fifortd’afliette éton-
na Herode; & il ne {¢avoit comment venit 4 bout
de fon entteprife. Eofin il lui vint en efprit un
moyen auquel nul autre n’avoit penfé. 11 fit de-
fcendre jufques 3 ’entrée des cavernes dans de§
coffres extrémement forts des foldats qui tuojent
ceux qui s’y étofent retirez avec leuts farnilles 3
& mettoient le feu dans celles ou on ne vouloit
pas fe rendre, Mais comme il defiroit en fauvér
quelques-uns il fit publier 4 fon de trompe qu’ils
euflent 3 le venir trouver en toute affurance. Nul
d’eux néanmoins ne s’y put refoudre : & 1a mort
leur paroiffant plus douce’ que 1a fervitude , 1a
pltpart de ceux qui lui é‘urent amenez par for=

£
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ce e tuérent cux-mémes. Il y cut un vieillard |
que f{a femme & fes fils priérent de leur permet- |
tre de fortir de leur caverne pour fe rendre anx |
ennemis : & au lieu de le leur accorder il fe mit
a ’entrée , leur commanda de fortir, & les tuoit
a mefure qu’ils fortoient. Herode qui les voyoit

. | N

[ . i : L

d'un lieu élevé en fut fi touché qu’il Tui fit figne

de la main d’avoir compaflion de fes enfans, &'y
ajoita méme fes pricres : mais ce vieillard au lied
de s’adoucir par ce qu’il 1ui difoit lui reprocha fa
licheté , tua fa femme aprés avoir tué tous fes’
enfans’, jetta leurs corps du haut en bas de ro-

__chers , & fe précipita enfuite lni-méme.

66. Apres qu'Herode eut ainfi domté tous ceux qui
s’étoient retirez dans ces cavernes il laiffa autant
de troupes qu’il le jugeaneceflaire pour empécher
les revoltes, en donna le commandement a Pto-
lemée, retourna a Samarie, & marcha contre An-
tigone avec {ix cens chevaux & trois mille hom-

wmes de pied armez de boucliers. Ceux quiavoient
a .- accou-
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sccotitumé de troubler la Galilée prirent Pocca-
fion de fon abfence pour attaquer Prolamée | le
furprirent & le tuérent. 1ls ravagérent enfuite la
campagne , & avoient pour retraite des mardts &
des lieux forts. Aufli-t6t qu'Herode cut appris
cette nouvelle il revint, en tailla en pi¢ces faplus
grande partie , & apres avoir ainii délived toutes
les places qu’ils tenoient commeafliégées par leurs
courfes , il obligea les villes A payer cent talens.

.Cependant les Parthes ayant été vaincus dans
une grande bataille od Pachorus leur Roi fut tué,
Ventidias envoya par ’ordre &’ Antoine Machera
Roi Herode avec deux Legions & mille che-

Astigone luiécrivit pour lui faire de gran-
aintes d’Herode & le prier de Daffider

loi', avec promefle de lui donner une

de fomme. Mais comme Macheracroyoitne
foft '§#48  manquer a celui au fecours duquel il
vena , & qu’il efperoit plus d’Herode que
, igone, il alla contre 1'avis d’Herode trouver
fAntigone pour reconnoitre I’état de fes forces

fous prétexte d’amitié. Antigone fe défia de fon
defféin ; & non feulement ne le reglt pasdans fa
olace, mais fit tirer fur lni. Machera tout confus

e la faute qu’il avoit faite revint trouver Hero-
de 2 Emaus, & fit tuer dans {a colere tous les Juifs
qu’il -rencontra en fon chemin fans s’enquerir
s'ils étoient amis ou ennemis. Herode en fut fi
irrité qu’il eut envie de le traiter lui-méme com-
me ennemi; mais il (e retint , & partit pour allcr
trouver Antoine afin de lui en faire fes plaintes.
Alors Machera reconnut fa faute :il le fuivit , &
obtint de Ilui aprés beaucoup de pricres, quil
oublicroit ce qui s’étoit patlé.
~ Herode ne laiffa pas de continuer dans fa refo-
lution d’aller trouver Antoine, & fc hitad’autant
Plus qu’ayant appris qu’il prefluit le ficge de Sa-

mozate

67.

68.
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mozate, qui eft une villetrés-forteaffife fur I’Eu=
frate,il crut ne pouvoir trouver une occafion plus
favorable pour luj témoigner fon affe&ion & fon
courage. Son arrivée hita la prife de la place
qu'Antiochus fut contraint de rendre : car il tua
un grand nombre de ces Barbares , & re¢it pour
marque de fa valeur une partie du butin. Antoine
I’admira; & quelque grande que fit Peftime qu’il
faifoit déja de Jui elle augmenta encore de telle
forte que ce lui fut unaccroiffementd’honneur &
un fujet d’efperer des’affermir dans fon Royaume.

CHAPITRE XIIL

}o{;plz frere & Herode eft tué dans un combat , &5

" Antigone lus fast conper la téte, De quelle forte
Herode vange cette mort. Il dvite denx grands
perils. 1l ajeﬁge Fernfalem affifté de Sq/zﬁ:avec
ane armde Romaine | &5 époufe Mariamne du-
rant ce ficge. Il prend de force Ferufalem &5 en
rachete le pillage. Sofins mene Antigone prifon-
wier a Auntoine gui lui fait trancher la téte.
Cléopatre obtient d Antoime quelque partie des
Ezats de la Fndée , oi elle va 85 y eft magni-
Sfiquement regte par Herode,

69. Ans le mémetems que ces chofes fe pafloient

Hiftoire Herode ap(rrit un fucces defavantagevx qui
des Juifs. |0 €toit arrivé dans la Judée. 11y avoit 1aiflé Jo-

f;j’;;f;‘g; {eph fon frere pour commander en fon abfence,
liv. xv. avec un ordre exprés de nerien entreprendre con-
ebap. 1. s.tre Antigone jufqu’a fon retour ; parce qu’ilnefe
pouvoit fier au fecours de Machera aprés ta ma-

nicre dont il avoit agi. Mais lors que Jofeph vit

que le Roifon frere €toit éloigné ; au lieu d’exécu-

ter ce qu’il lui avoit command¢ il marcha vers Je-

richo avec fes troupes- & ciiq compagnies d:l ca=

. . . valeric
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¥alerie que Machera lii avoit données, pouraller

aire la recolte des bleds qui étoient préts 4
moiflonner, & fe campa fur les montagnes. Les
ennemis 1’attaquérent en ces lieux {i defavanta-
geux , le défirent entierement , Jui-méme fut
tué aprés avoir fait tout ce que ’on pouvoit at-
tendre d’un des plus vaillans hommes du monde,
& toute cette cavalerie Romaine y perit , parce
qu’elle avoit été nouvellement levée en Syrie &
qu’il n’y avoit point parmi eux de viux foldats
capables de reparer ce qui manquoit i leur peu
d’cxperience. Antigone ne fe contenta pas d’a-
voir obtenu cette vi&oire , mais les corps étant
demeurez en fa puiffance fa colere le porta juf-
ques 3 donner des coups a celui de Jofeph & 4
lui faire couper 1a téte , quoi que Pheroras fon
frere lui fit offrir cinquante talens pour retirer y 4
de lui ce corps tout entier. Ce combat produifit Judée &
un fi grand changement dans la Galilée que les 200 Fas
partifans d’ Antigone noyoient dans le lac les plus gon, 1eiie
qualifiez de ceux qui €toient affetionnez a He- ftoice des
rode ; & il arriva aufli de grands mouvemens dans Juifs,
I'Idumée, ou Machera faifoit fortifier le chiteau b €21
de Geth. ° '

Antoine s’en retournant en Egypte apres la 5o,
rife de Samozate établit Sos1uUs gouverneur

e Syrie avec un ordre exprés d’affilter Herode
contre Antigone; & Sofius pour commencer 4
Pexécuter envoya devant lui deux Legions en
Exdée, & fuivit avec le refte de fes troupes.

ors qu'Herode étoit 3 Daphné, qui eft un
faux-bourg d’Antioche , il eut un fonge qui lui
prédit 1a mort de fon frere : il fe jetta hors du
Ht tout troublé ; & ceux qui lui apportoient une
fi ficheufe nouvelle entrérent au méme moment
dans fa chambre. Il ne put refufer des plaintes
3 Ia violence de fa douleur ; mais il les arréta
h ' pour
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pour courir i la vengeance , & marcha contre
fes ennemis avec une promtitude incroyable.
Quand il fut arrivé au mont Liban avec une Le-
g:on Romaine il prit huit cens hommes du pais ,
fans avoir la patience d’attendre le jour partit
1a nuit méme pour entrer dans la Galilée. Ilren-
contra les ennemis , les mit en fuite , & les con-
traignit de fe renfermer dans un chiteau d’ou ils
¢étoient fortis le jour précedent. Ii les y afliégea,
mais un grand orage le contraignit de fe retirer
dans un village voifin. Peu de jours aprés’autre
Legion qu’?\ntoine lui avoit donnée vint le
joindre , & Pétonnement qu’en eurent les en-
nemis leur fit abandonner ce chiteau. Comme
Herode briloit d’impatience de venger 1a mortde
on frere il s’avanga avec une extreme diligence
jufques d Jericho ; ou il fut délivré par une ef-
pece de miracle d’un fi-grand peril que I’on ne
douta poing que Dieu ne prit foin de le confer-
ferver. Car plufieurs des principaux de la ville
ayant foupé avec lui il ne fe fut pas pldtdt reti-
ré que la fale ou ils qvoient mangé tomba. Ilprit
cet accident a bon augutre, & décampadés lelen-
demain matin. Six mille des ennemis defcendi=
rent des montagnes & -efcarmouchérent contre
fon avantgarde : mais-comme ils n’ofoieit en ve-
nir aux mains avec les Romains ils fe conten-
toient de les incommoder de loin 3 coups dedards
& de pierres , dont plufieurs furent bleflez ,'&
Herode méme le fut au cbté. - : i
Antigone voulant faire croire que fes troupes
furmontoient celles d’Herode non feulement en
courage , mais aufli en nombre , en envoya ung
partic a Samarie fous la condvite de Pappus dans
le deflein de combattre & de défaire Machera.
Herode de fon c6té entra dans le pais qui luj
¢toit ennemj , prit cinq villes de force, tua dqllilx
S ‘ mille.
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mille hommes de ceux qui les défendoient, y mit
le feu , & s’en retourna a fon camp qui étoit pro=
che du village de Cana. Il ne fe pafloit point de
jour que tpluﬁeurs Juifs tant de Jericho qued’ail-
leurs ne fe rendiffent auprés de lui; les uns par ’e
ftime qu’ils faifoient defes grandes a&ions ; les au-
tres par leur haine pour Antigone, & quelques-
uns par leur amour pour le changement. 1l ne
penfa plus alors qu’a donner un combat ; & les
troupes de Pappus vinrent hardiment i la charge
fans s’étonner ni du grand nombre de leurs enne-
mis ni de ’ardeur avec laquelle ils marchoient
contre eux. Ceux qui n’étoient pas expofez a He-
rode refiftérent quelque tems : mais comme iln’y
avoit point de perils qu’il ne méprifit pour ven-

er la mort de fon frere , il attaqua avec tant de

urie ceux qu’il {e trouva avoir en téte qu’il
n'eut point de peine 3 les vaincre. 11 défit enfui-
te tous ceux qui faifoient corps, & le carnagefut
;érand. Quelques-uns s’enfuirent pour fe fauver

ans le village d’on ils €toient partis. 11 les pour-
fuivit en tuant tojours, & entra péle-méicavec
eux : les maifons furentincontinent pleinesde ces
fuyards & plufieurs furent contraints de monter
fur les toits. Ceux-1i furent bien-tdt tuez : on
abattip enfuite les toits : plufieurs furent accablez
fous leurs ruines; d’autres tuez dans les maifons
& ceux qui en vouloient fortir percez 3 coups d’¢-
pée par les foldats. Le nombre des morts fut fi
grand que les monceaux de leurs corpsfermoient
le chemin aux vi&torieux. Ce fpetacle donnaun
tel effroi 4 ceux du pals qu’on les voyoit fuir de
tous cdtez : & Herode enfuite d’un fi grand fuc-~
c&s auroit €té droit 2 Jerufalem fi un grand orage
ne U'edt arrété. Cet obftacle Pempécha feul de
remporter une pleine victoire & de ruiner entie-
rement Antigone qui fe_préparoit déja a aban-
donper cette capitale du Royaume. Quand
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Quand le foir fut venu Herodeenvoya fes amis
fe rafraichir ; & lui-méme étant tout trempé de -
fueur fe mit au bain fuivi feulement d’un de fes
domeftiques. Alors trois des ennemis que la peur
avoit fait fe cacher dans cette maifon fortirent
I’un aprés 1’autre Pépée 2 1a main pour {efauver,
& furent fi effrayez de la prefence du Roi quoi
qu’il £t tout nud, qu’ils ne penférent qu’a s’en-
fuir. Ainfi comme il n'y avoit perfonne qui les
plt arréter , & que cc Prince devoit s’efiimer
heureux d’étre échapé d’un {i grand peril , il ne
leur fut pas difficile de fe fauver. Le lendemain
il fit couper la téte a Pappus chef des troupes
d’Antigone qui étoit celui qui avoit tué Jofeph
& Penvoya a Pheroras fon autre frere pour le
confoler de leur commune perte. _
Lorfque Yorage fut ceflé ce grand Capitaine
marcha vers Jerufalem, fe campa pres delaville,
& 1'afliégea trois ans apres avoir été dans Rome
declar¢ Roi. 11 choifit I’endroit qu’il crut le plus
propre pour l'attaquer , & prit fon quartier de-
vant le ‘Temple comme avoit fait autrefois Pom-
pée, Il diitribua les travaux i fes troupes, parta-
gea entre eux les fauxbourgs , commandad’élever
trois plattetoriiics , de btir deflus.des tours ; &
apres avoir donné ordre a ceux qu'il en jugeoit
les plus capables, de travailler inceflamment a
ces ouvrages, il s’cn alla 4 Samarie époufer Ma-
riamne fille d’Alexandre fils d’Ariftobule que
nous avons vii qu’il avoit flancée , pour faire
connoitre par cette a&tion qu’il méprifoit telle-
ment fes ennemis qu’un fi grand fiége ne ’em-
péchoit pas de penfer 3 fe maricr. Il amena a fon
retour de nouvelles troupes, & fut renforcé de
grand nombre de cavalerie & d’infanterie par
Sofius general de ’armée Romaine qui en avoit
cnvoyé la plus grande partie par le milien du
‘ : : paisy
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pais, & étoit venu lni-méme par la Phenicie:
outes ces forces jointes enfemble fe trouvérent
monter a onze legions & fix mille chevaux, ou-
tre les troupes auxiliaires de Syrie dont le nom-
bre étoit tres confiderable. La place fut attaquée
du cOté du Septentrion. Herode fondoit fon droit
fur 'arrét du Senat qui lui avoit donné le royau-
me; & Sofius déclaroit qu’il avoit éié envoyé
par Antoine pour P'affifter dans cette guerre. Les
Juifs renfermez dans laplace €toient agitez de di-
vers mouvemens. La populace répandué a I'en-
tour du T'emple déploroit fon malheur & envioit
le bonheur de ceux qui €toient morts avant que
Pon fut reduit A une telle mifere : Ceux dont
le courage n’étoit pas fi abbatu alloient par trou-
pes dans les lieux les plus proches dc la ville
enlever tout ce qui pouvoit fervir A nourir les
hommes & les chevaux: Et-les plus hardis n’ou-
blioient rien pour fe bien défendre. Herode pour
temedier a fes courfes qui ravageoient la cam-
pagne mit en divers lieuk des troupes en em-
bufcade , & fit venir de loin des convois pour
la fubfiftance de V’armée. Quant au refte jamais
tefitance ne fut plus grande que celle des aflié-
gez : leur hardieffe dans les périls, & leur mé-
pris de la mort faifoient voir que les Romains
ne les {urpafioient que dans la{ciencede laguetre:
ils retardoient par leurs efforts ’avancement des
Platteformes : ils ufoient de toutes fortes d'in-
ventions pour empécher ’effct des machines; &
par le moyen des mines dans I’art defquellesils ex- -
Celloient, ils fe trouvoient au milien des affié-
geans lors qu’ils y penfoient le moins : un mur
e commengoit pas plitdt 4 s’¢branler qu’ils
travailloient avec tant de diligence 3 en faire
Un autre qu’il ¢toit plitdt achevé que celui-l.i
Wtoit tombé : & pour dire tout en un mot il
ne
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ne fe pouvoit rien ajodter 2 leur vigueur, a leug
travail, & 4 leur courage, parce qu’ils étoient
refolus de fe défendre julques 2 la derniere ex=
tremité. Ainfi bien qu’attaquez par deux fi puif=
fantes armées ils foiitinrent le fiége durant cing
thois. Mais enfin les plus braves de celle d’He-
rode entrérent par la bréche dans la ville, & les
Romains y entrérentd’un autre c6té. Ils occupé-
rent d’abord tout ce qui étoit autour du Temple;
& $’étant répandus enfuite de tous cdtez on vit
paroitre en mille manieres différentes I'image
affreufe de la mort , tant les Romains étoient
irritez par le fouvenir des travaux qu’ils avoient
foufferts durant le fiége, & les Juifs affeCtion-
nez 4 Herode animez. contre ceux qui avoient
embrafl¢ le parti d’Antigone. Ainfi on les tuoit
dans les ru€s, dans les maifons ; & lors méme
gu’ils s’enfuyoient dans le T'emple : on ne par-
onnoit ni aux vieillards i aux jeunes : la foi-
blefle du {exe ne donnoit point de compaffion
pour les femmes ; & quoi qu’Herode comman-
dit de les épargner & joignit fes. prieres 2 fes
commandemens on ne iui obéifloit point , par-
ce que leur fureur leur avoit fait perdre tout
fentiment d’humnanjté. . . . , :
Antigone par une conduite indigne de fa for-
tune paflée defcendic de la tour ou il étoit & fe
Jetta aux pieds de-Sofius, qui au lieu d’en étré
touché lui infilta dans {on malheur en 1’appel-
lant non pas Antigone. mais Antigona. 1l ne le
traita pas néanmoins en femme en ce qui étoit
de s’affurer de 1ui : car il le retint prifonnier.
Herode aprés avoir eu tant de peine 3 furmon-
ter fes ennemis n’en eut pas moins i reprimet
Vinfolence des étrangers qu’il avoit appellez 3
fon fecours. Ils fe jéttérent enfouledans le Tem-
ple par Ja curiofité de voir les chofes faiut‘ets' 2e- ‘
1nees
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finées au fervice de Dieu. Il employa pour les
en empécher non fenlement les pricres & les
menaces , mais la force , parce qu'il fe croyoit
plus malheureux d’étre vitoricux que d’éure
viincu fi fa viftoire etoit caufe d’expofer aux
yeux des profanes ce qu’il ne leur étoit pas per-
mis de voir. Il travailla aufli de tout fon pou-
voir 3 empécher Ie pillage de la ville en difant
fortement 4 Sofius , ,,que fi les Romains vou-
»loient la faccager & la dépeupler d’habitans
»il fe trouveroit donc qu’il n"auroit été établi
»Roi que fur un defert ; & qu'il luideclaroit qu’il
»De voudroit pas acheter ’empire du monde au
,prix du fang d’un fi grand nombre de fes fujets.

quoi Sofius lui ayant répondu que ’dn ne pou-
voit refufer aux foldats'le pillage d’une place
qu'ils avoient prife, il lui promit de les recompen-
fer du fien. Ainfi il en garentit la ville & accom=
plit magnifiquement f{a promefle , tant a I’égard
des foldats que des officiers , & particulierement
de Sofius & qui il fir des prefens dignes d’un Roi.

Ce General de 'arm¢e Romaine partit de Je- 75,
rufalem aprés avoir offert 2 Dieu une couronne
d'or, & mena Antigone prifonnier & Antcine qui
Pentretint tofjours d’efperance jufques au joup
quil lui fit trancher la téte. Ainfi il finit {a vie
par une mort digne de la licheté qu'’il avoit té=
moignée dans fon infortune. , P
. Quand Herode fe vit maitre de Ia Judée par +6.
1a prife de Jerufalem il fit paroitre beaucoup de
reconnoiffance pour ceux qui avoient embraflé
fes interéts , & fit inourir un grand nombre des
Partifans &’ Antigone.. Comme il manquoit d’ar-
gent il envoya % Aatoine & i ceux qui étoient
le mieux auprés de lui ce qu’il avoit de meu-
bles plus précieux ; & ne put néanmoins par ce
moyen fe mettre en état de n’avoir plus ricn &

werre Tome . F crain-
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craindre ,- (;:arce qu’Antoine avoit une telle pafs
fion pour Clé€opatre qu’il neluipouvoitrien refu-
fer. Cette ambitieufe & avare Princeffe apres
avoir fi cruellememt perfecuté ceux de fonpro-
pre fang qu’il n’en reftoit un feul en vie, touf®
na fa fureur contre les étrangers. Elle calomnioit
aupres d’Antoine les plus qualifiez d’entre eux ,
& le portoit 2 les faire mourir afin de profiter
de leurs dépouilles. Son avarice n’étant pas enco=
re raflafiée elle vouloit traiter deméme les Juifs &
les Arabes, & fit tout ce qu’elle put pour perfua-
der & Antoine de faire mourir Herode & Malch
Rois de ces deux nations: Il feignitd’y confentir:
mais il ne crit pas jufte de 1‘§uiller fes mains
du fang de ces Princes dont il n’avoit point fa-
jet de [e plaindre. I1 fe contenta de ne leur té-
moigner plus la méme amiti€ ; & de donner 2
" cette Princefle plufieurs terres qu’il retrancha
de leurs Etats, entre lefquelles étoient celles
qui font proches de Jericho fi abondantes en pal-
miers & od croit le baume, comme auffi tous
tes les villes affifes fur le fleuve d’Eleutere , 3 la
referve de ‘Tyr & de Sidon. .
. Apres avoir recil de lui un fi grand prefenteile
Paccompagna julques 3 ’Eufrate lors qu’il alloit
faire la guerre aux Parthes, & vintde-13 én Judée
par Apamée & par Damss. Herode fit tont ce
qu’il put pour adoucir fon efprit par des prefens,
lui rendit toute forte d’honneur, s’obligea i lui
payer deux cens talens par an durevenudes terres
qu'Antoine avoit retranchées de la Judée
Ies lui donner , & la conduifit juﬁg:es  Pelufe,
Antoine au retour de.la guerre des Parthes quine
fut pas longue , amena prifonnier ARTABASE
fils de Tygrane, & en fit un prefent 2 Cléopa-
tre avee ce qu'il avoit gagné de plus précieux.

cuA;
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CHAPITRE XIV.

Herode vent aller fecoxrir Antoine contre Augufte;
mais Cléopatre fait qu’slPoblige a comtinser de
faire la guerre aux }rabe.f‘. Il gagne une bataille
contre eux &5 en perd ume antre. Merveillenx
tremblement de terre arrivé en Fudéelesrendfi
andacienx qu'ils taent les AmbafJadenrs des
Juifs. Herode voyant les fiens éromnez lexr res
donme tant decanr par une barangne qu’ils vain-
quent les Arabes (& les rédnifent a le prendre
pour lewr protectenr.

) ] . - . N
LOtfque la guerre fut declarée entre Augufte 77
& Antoine, Herode qui avoit alors recouvré mioire

1a fortereffe d’Hircanion que la foeur d’ Antigon. desJuifsg
lui avoit remife entre les mains , & qui fe trou- i‘::“‘:‘-
voit paifible dans fon Royaume , refolut de me-4, %',
her un grand fecours i Antoine. Mais Cléopatre
appréhendant_qu’une aétion fi genereufe n’au

mentit Paffetion d’ Antoine pour lui, ’empéc

Er fes artifices : & comme il n’yavoitrienqu’el-

ne fit pour ticher i perdre les Souverains &

les ruiner les uns par les autres , elle perfuada a
Antoine de I’engager 2 faire la guerre aux Ara-

bes , dans le deffein de profiter de fes conquétes

il éroit vitorjeux , & d’obtenir le Royaume

de Judée s%il étoit vaincu. Mais ce que cette Reine
avoit fait pour perdre Herode réiiffit 3 fon avan-

tage. Car ayant afiemblé grand nombre de cava-

letie & commencé par attaquer les Syriens, il les
¥ainquit auprés de Diofpolis -quelque refiftance

w’ils pAffent faire. Les Arabes affemblérent en-

inite une trés-puiflante armée. Herode les voyant

fi forts crut devoir agir avec prudence dans cet-
teguerre ; & vouloit emi?irpnner fon camp d’un
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mur : mais fa premiere victoire avoit rendu fes
foldats fi fiers & fi glorieux qu’il ne p(t les em-
pécher d’attaquer les ennemis. 1ls les renverfé-
gent d'abord , les mirent en fuite , les pourfuivis
rent , & fe croyoient entierement vittorieux ,
lors qu’Athenion 1'un des chefs des trodpes de
Cléopatre , qui avoit toljours été ennemi d’He-
rode les chargea avec le corps qu’il commandoit,
& redonna ainfi du cceur aux Arabes. Iis fe ral-
liérent , revinrent au combat ; & ces lieux pier-
reux & de difficile accés leur étant favorables
ils mirent les Juifs en fuite & en tuérent plu-
fieurs. Le refte fe retira an village d’Ormiffa,
& les Arabes pillérent leur camp, fans qu’He-
rode pit venir aflez promtement‘au fecours dé
cette partic de fon armée qui fut entierement
défaite. La defobéiflance de fes foldats fut la
caufe de ce malheur : car s’ils nefefuffent point
engagez dans ce combat avec tant de précipita-
tion Athenion n’auroit pas-eu la gloire de les
wvaincre lors qu’ils {e croyoient viétorienx. Hes
rode fe vengea des Arabes par des courfes conti-

‘nuelles qu’il fit dans leur pais’, & recompenfa

ainfi par pluficurs petits avantages ce grand avan-
tage qu’ils avoient remporté fur lui.

%8. "Dans le méme tems qu’en la feptiéme année

L'Hi-
ftoire

de fon r%ne & durant le plus fort de la guerre
d’entre Augufte & Antoine , il tourmentoft

-ainfi les ennemis, il arriva dans la Judéeau com-
-mencement du printems le plus grand tremble-
-ment de terre que 'on y ait jamais vd. Un

nombre incroyable de bétail perit par ce fléan
envoyé de Dien; & il en cofita l1a vie 2 trente

- mille perfonnes : mais les gens deguerre n’eurent

des Juifs. point de mal & caufe qu’ils étoient.campez 2 dé-
Liviex¥s coyvert. Le bruit d’une fi étrange defolation au-

ch.7. di

t

fwlement §MEDta 'audace des Arabes : & commei’on fere-

prefens
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prefente todjours le mal plus grand qu’il neft, dix mife
on leur fit croire que la Judée €toit entierement
ruinée. Ainfi ils ne mirent pointen doutede pou
yoir {e rendre les maitres d’un pat's oi ils s’ima-
ginoient n’y avoir plus perfonne qui le pdt dé-
fendre ; & aprés avoir tué les Ambafladeurs que
les Juifs leur énvoyoient ils marchérent A gran-
des journées paur achever de les détruire.

Herode vayant les fiens étonnez , tant par une 79.
fi promte irruption que par une fi longue fuite
de malheurs, s’effor¢a de leur redonner du cceur
en Jeur parlant de cette forte. ,, Je ne voi pas quel-
»le fi grande raifon vous avez de craindre , puis
»qu’encore qu’il y ait fujet de s’affliger des chi-
»timens que la colere de Dieu nous fait fouffrir,
»0n ne peut fans lacheté fe laiffer abattre par
yla douleur lors qu’il s’agit de refifter aux in-
pjultes efforts des hommes. Thant s’en faut que
»Ce tremblement de terre nous doive rendre nos
ywennemis plus redoutables , qu'au contraire je
»le confidere comme un piége que Dieu leur
atend pour les punir de l’outrage qu'ils nous
wont fait. Vous voyez que ce neft ni en leur

. pforces ni en leurs_armes , mais feulement en
»N0s malheurs qu'ils mettent leur confiance.
3Or quelle efperance peut étre plus trompeu-
»i€ que celle qui au lien d’étre fondée fur nous-
ypmémes ne Peft que fur les adverfitez des au-
atres ? Rien n’elt moins affuré parmi les hom-
pmes que les bons & les mauvais fucces :.ils
pchangent en un moment comme il plait 3 la
-pfortune ; & faut-il en chercher ailleurs des
pexemples puifque nous Ie connoiflons parnous-
-wMémes? Comme donc nous les avons vaincus
wdans le premier combat, & qu’ils nous ont
»vaincus dans le fecond ; n’ai-je pas fujet deme
# Promettre que nous les_vaincrons dans celui-cj
b7 F 3 ’,101-%
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glors qu'ils fe croiront étre viGorieux ., parce
s»que la trop grande confiance empéche de fe
s tenir fur fes gardes , & que la défiance fait agir
syavec prudence & avec confideration ? Ainfi ce
;, ?ui vous fait craindre m’affure ,  cauft que ce
5 fut cette dangereufe confiance quidonna moien
54 Athenion de vous farprendre & de vous atta-
squer lorfque vous vous engagedtes dans le
5y combat ‘contre ‘mon ordre avec trop de teme-
5 Iité. "Maintenant 'vOtre prudence retenué &
5, vOtre moderation me promettent la victoire :
5 & Ceft 1a difpofition ait vous devez étre avant'
» 1€ choc. Mais lorfgue vous en ferez venus aux
3,Mains vous ie fgauriez ‘témoigner trop d’ar-
sydeur pour faire connoitre 3 ces impies qu'il
» 1’y a point de mavs de quelque cbté qu'ils’
3y, viennent foit du ciel ou de a terre, qui puiffent’
5 €tonner les Juifs, -ni leur faire pe‘rére courage '
o, Mais qu’ils combattront jufqu'an dernier fod-
5 pir pldtét que de foufftic d’avoir pour mai-
s tres ces perfides qui ontfifouvent coaru for-
s, tune de leur ‘étre aftujettis. Iies thofes inani-
yniées ne ‘doivent pas rionplus étre capables de
y;vous donner de la craliite. “Car pourquoi vous
5, imaginer ‘qu’un tremblement -de- terre foit le
3, préfage d’un malheur? Rien n’eft plus matu~’
3, Tel que ces agitations des:€lemens,: & ‘ils nefont
3, d'autre mdl que: celui qu’ils ‘canfent d P’heu-
syfe méme. Il fe peut falre que quelquesfignes
yydonnent fujet d’appréhender -1a pefte, la fa-
gy mine , & des tremblemens de tetre 2 mais lore
« Qu'ils font arrivez ., plus ils font grands, pld-
4, tOt on én voit la fin. Et quand méme nous fe-
4y 1i0ns vaincus , pouttions:nous fouflric davan-
s tage que nous n’avons fouffert par ce tremble-
s ent de -terre 2 Quel effroi ne doit point an
4 contraire dounner -4-:nos nnemis un crite-audli
» : ' népou-

1
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wépouvantable que celui d’avoir tremp€ fi cruel-
»lement leurs mains dans le fang de nos Am-
ybafladeurs , & de n’avoir point eu d’horreur
» d’offrir 3 Dicu de telles vi@imes en reconnoif-
y, fance de leur vi&oire ? Croyez-vous qu’ils puif~
p»lent fe dérober a fes yeux, & éviter la foudre
5, que lance fur Jes mechans fon bras invincible,
»pourvit qu’animez du méme efprit & du méme
pcceur de nos peres vous vous excitiez vous-mé-
y»es a ne laiffer pas impunis ces violateurs du
pdroit des gens ? Que chacun de vous fereprefen-
»te qu’il ne va pas feulement combattre pour {2
pfemme, pour fes enfans , & pour fa patrie,
,mais aufli pour tirer la vengeance du meurtre
»de nos Ambaffadeurs. Tout morts qu’ils font,
»ils marcheront a 1a téte de nétre armée ; &
» {l vous m’obéiflez, je ferai le premier 3 m’ex-
ppofer aux plus grands périls. Mais fur tout
, fouvenez - vous que nos ennemis ne fgauroient

. 5, fofitenir votre effort, fi vous-méme ne le ren-
yrdez inutile par vhtre temerité.
" Aprés que ce vaillant Prince eut ainfi .par)é j]
.offtit des ?acriﬁccs i Dieu, paffa le Jourdain, & fe
: aflez pres des ennemis & du chitean de
Philadelphe dont chacun des deux.partis . avoit
deflein de fe rendre maitre. Lies :Arabes détaché-
xentdes.troupes pour s’en faifir :.mais les Juifs les
repoudlérent. & occupérentla colline. Ilpefe pals
foit point de jour qu’Herade ne mit fon armée
-¢n bataille , & ne . harcelit les. enpemis. par de
conxi%xellqs efcarynouches. Mais quoi qu'ils le
.?rpa ent de bgaucoup en nombre, ils étoient
4 effrayez , & Elteme leur General plus que nyl
.autre, .qu’ils n’ofoient fortir de leurs retranche-
:m_eas.n?-]ﬁcde les y attaqua , & ainfi ils, furent
-contraints d’en venir a yn combat avec, un extré-
sue defordre , paree . qulils n’gvoicat, pulle efpe-
. o Fq rance.
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rance de vaincre. Durant qu’ils refiltérent le car-
nage ne fut pas grand : mais lors qu’ils prirent
la fuite plulicurs furent tucz , & plufieurs s’en-

R R A NEL S

tretuérent cux-mémes, tant la confufion étoit
grande. Cinq mille demeurérent morts fur Ja
place dans cctte fuite ; & le refte fut contrairt
de rentrer dains leur camp. Herode les y afliégea
aufli-tht, & le¢ manquement d’eau joint a d’au-
tres incommoditez les reduifit 4 la derniere ex-
tremité. Is covoyérent lui offrir cinquante ta-
Iens pour leur rangon : & il traita ces Ambaf-
~ Tadeurs avec tant de mépris, qu’il ne daigna pas
feulement les écouter. Leur {oif s’augmentant
toljours & leur rendant la vie infupportable
quatre mille fortirent en cing jours & fe rendi-
rent a difcretion aux Juifs , qui les enchainé-
rent. Le fixiéme jour le refte reduit au defel-
poir fortit pour mourir les armes & la main : &
il v en eut iept mille de tuez. Une fi grande
perte fatisfit la vengeance d’Herode , & abat-
B ’ tt

.
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it de telle forte 'orgueil des Arabes qu’ils le
prirent pour leur protecteur.

CHAPITRE XV.

gctoixe ayant été vaincu par Augufle a la bataille
2l A&ium,Herode vatronver Augufte &5 luiparle
Bk gencrenfement gu’ilgagne fom amitié [£5 be re~

st estfuite damsfes états avec tant de magnificen-
Augufte angmente de beanconp fonroyanme.
S .

oye qu’eut Herode d’un fuccés fi glorieux 8r.

_ blen-tOt troublée par la nouvelle de L-w.Hiﬂol:'i:;o

e remportée par Augufte 3 Adium; nydedJuls
tien que fon amitié avec Antoine ne 18i cnap. 9

pilors appréhender, Le péril n’étoit pas néan-io.1r1y

;pins fi grand qu’il fe 'imaginoit : car Augufte

&, pouvoit confiderer Antoine comme enticre- -

fnent ruiné tandis que ce Prince demeureroit

attach€ a- fon parti. Dans un tel renverfement

de fortune Herode fe crut obligé d’aller trouver

Augufte 3 Rhodes , & parut’ devant lui fang

diadéme, mai$ avec une majefté de Roi; & fans

sien diffimuler de 1a vérité il lui parla en ces ter-

mes: “ J’avaug, grand Prince , que j’ai 'obli-

pBation de ma couronne 2 Antoine, & vous

nauriez éprouvé que je ne lui €tois pas un Roi

pinutile fi la guerre ou j’étois engagé contre les

y Arabes ne m'edt point empéché dejoindre mes

»armes aux fiennes. Ne le pouvant, je Pai af-

»fitté de quantité de blé, & deé tout ce qui 2 été

»en ma puiffance. Je ne Pai pas méme aban-

ydonné depuis 1a journée d’Aétinm, parce que

»Je le reconnois pour mon bienfadteur. Que fi

sJe n’ai pd le fervir dans l1a guerre en combat-.

ntant avec lui comme je l'aurois defiré , je Jui

°. . ,,al
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421 donné au moians un trés-bon confeil , en ImP™
5, faifant voir que le feul moyen de. rétablir fn‘
paffaires €toit de faire mourir Cléopatre ; auque
5 €as je lui offrois de I'argent , des places , de
s troupes ; & ma perfonne pour continper i vou
»faire la guerre. Mais fon aveugle cFaﬂion pousy
scette Princele , & la volonté de Dieu q@
5 Veut vous mettre entre les mains ’ernpire dus
»monde, ne lui ont pas permis d’écouter unes
s, propofition qui lui aureit été fi avantageufe..
.5 Ainfi je me trouve vaincu avec lui: & le voyant
stombé d’une fi haute fortune j’ai 6té de def~
5 fus mon front le diadéme pour venir vers vous
»fans fonder efperance de mon falut que fur’
»ma feule vertu , & fur ’experience :que vouns
sspourtez faire de ma fidélité pour-mes amis.
Hecrode ayant parlé de la forte Augufte lni ré~,
.pondit : ,, Vous pouvez non feulement ne rien
yyCraindre ; mais vons croite plus affermi que
_yyJsmais dans vOtre royaume, puifque votre.fi-
.9»96lité:pour vos amis vous rend fidignede com~
symander. J%ai-tant d’eftime de vétre generofi-
.9 t€ qu’il:ne me refte qu’a defirer quevous n>ayez
»Pas moins d’affeflion pour ceux qui foat favo-
-gpptifez de Ja fortune que.vous en.avez confervé
» pour les malheureux ; & je ne fcaurois blamer
»Antoine d’avoir plus déteré 3 Cléopatre qu’a
9 VOs confeils , puifque je dois & fon impruden-
»ce vitre affeCtion pour moi. Vaus aver déja
ncommencé 4 me la témoigner en envoyant 3
- 99 Ventidius du fecours contre les Gladiateurs qui
5 0Dt embrafl¢ le parti d’ Antoine. Ainfi ne dou-
stez point que je vous fafle confirmer dans
5, vOtre royaume par un arrét du Semat, & que
s, j¢ Be prenne plaifir 3 vous donner tant de preu-
s ves de-mon amiti€é que vous ne vous reffenti- |
nrez poiat du malhewr d’Antoine. ,,
Enfuite
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Enfuite d’une réponfe fi favorable Augufte ré<
mit le diadéme fur le front d’Herode , & le con-
firma dans fon royaume par un adte dans lequel
il parloit de lui d’une maniere trés-avantageu-
fe. Ce Roi des Juifs aprés lui avoir fait de
ands prefens le pria d’accarder 12 grace i 'un
es amis 4’ Antoine nommé Alexandre : mais il
le trouva fi animé contre lui A caufe des of-
fenfes qu’il difoit en avoir regi€s, qu’il ne lui
fut pas pofiible de Pobtenir.
* Quand Augufte pafia de Syrieen EgypteHHero- 82,
de le reglt dans Ptolemaide avec une magnifi-
tence incroyable : & lors que cegrand Empereur
faifoit 1a rev¢ de fes troupes il le faifoic. mar-
¢her 3 cheval aupres de lui. Ce ne fut pas feule-
ment par de fuperbes feltins qu’Herode Iui fit con-
notwe & 4 fes amis qu’il avoit "ametoute royale :
il fit donner i fon armée lorfqu’elle alla i Pelufe
des vivres en abondance ; & la pourviit & fon re-
tour dans des lieux fecs & arides non fenlement
d’ean , mais deitout ce dont elle pouveitavoir be-
{oin. Une fi noble manijere d’agit lui acquit une
telle rdputation de generofité dans Vefprit d’Au-
gufte & de tous fes foldats , qu’ils difoient quele
toyaume de Judée n’¢étoit .pas aflez grand pour
un i grand Prince. Ainfi lor{qu’aprées la mortde
Cléopatre & d’Antoine Augufte alla en Egypteil
lui donna quatre cens Gaulois qui fervoient de
gardes 3 cette Princefle, ajottade nouveaux hon-
Reurs 4 ceux gu’il.lui avoit déja faits , lui rendit
cette partie de la Judée qu”Antoine avoit accor-
dée 3 Cléopatre; eomme aufli lesvilles de Gada-
13, d'Hypon, & de Sammrie ; & fur la cOte de la
mer Gaza, Anthedon, Jeppé, & la Tourde Stra-
ton. La liberalité d’Augufte ne s’atréta pas en-
core 1i. Car pour témoigner jufques a quel point
dloit fon eftime pour le merite de ce Prmcdell lui
v : onna
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donna auffi 1a Trachonite & l1a Bathanée , & y
ajotta encore I’ Auranite par I'occafion quejevai
dire. ZENODORE qui avoit affermé les terres de
Lifanias envoyoit continuellement de la Tracho-
hite des gens piller le bien de ceux dé Damas. lIs
en portérent leurs plaintes 3 Varus Gouverneur
de Syrie & le priérent d'en informer ’Empereur.
Il le fir , & Augufte lui manda d’exterminer ces
voleurs. Varus ayant exécuté cet ordre & con-
fifqué le bien de Zenodore ; Augufte le donna
Herode afin que ce pais ne piit a ’avenir fervir
encore de retraite 4 des voleurs , & 1’établit en
méme tems Gouverneur de la Syrie. Dix ans
aprés ce puillant Empereur étant revenu dans cet-
te province défendit & tous les Gouverneurs de
rien faire fans le confeil d’Herode : & lors que
Zenodore fut mort il lui donna toutes les terres
qui font entre 1a Trachonite & la Galilée. Mais
ce qu'Herode eftimoit incomparablement plus
que tout le refte €roit , qu’Aungufte n’aimoit per-
fonne tant que luiapres Agrippa ; & qu’Agrip-
n’aimoit nul autre 4 I’égal de lui apres Augo-
e. Quand il fe trouva élevé i ce comble de
profperité il fit voir. la grandeur de fon ame par
Ventreprife 1a plus grande & 1a plus fainte qui fe
pouvoit imaginer.

CHA-
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CHAPITRE XVL

Superbes édsfices faits em trés-grand nombre pap
erode tant an-dedans qu’an dehors dx fon royans
me | entre lefquels furent cenx de rebatir enties
“rement le Temple de Ferufalem &S lavillede Ce-
farée. Ses extrémes liberalitex. Avantages qu’sl
aveitreghisde lanature anffi-bien que de lafortunc.

CE Prince alors fi heureux fit en la quin:83.
ziéme année de fon regue rebitir le Tem: Hiftoire
ple de Jerufalem avec une dépenfe & une magni- des Juife,
ficence incroyable. Il enferma au-dehors deux 1.‘,‘:":"'
fois autant d’efpace qu’il y en avoit auparavant ',u.x';..' y
€leva -alentour de fond en comble de {uperbesliv.xvi,
galeries qui le joignoient du cbté du Septentrioﬁﬁg‘.‘[’{ 9
1 la forterefle qu’il ne rendit pas mains belleye dor

¢ ¢ +> AN A re des
que le palais royal , & la nomma Antonia cn Juifs die

Yhonneur d’Antoine. : 'éh'f"
11 fit faire aufli dans le lieu le plus élevé de 1a 1,7 ,’ge_"

ville un palais avec deux trés-grands appartemens annéa,
fi riches & fi admirables qu’il n’y a point mé:g
me de temples qui leur puiffent étre comparer : +
& il nomma 1’un de ces deux appartemens Ce-
fareon, & 1’autre Agrippion enThonneur d’Au-
gufte & d’Agrippa.

Mais ce ne fut pas feulement par des palais
qu’il voulut conferver fon nom 3 la pofterité &
Immortalifer fa memoire. II fit bitir auffi dans le
territoire de Samarie une parfaitement belle ville
qui avoit vingt ftades de circuit & qu’il nomma
Schafte , C’eft-i-dire Augufte. Entrautres édifi-
ces dont il ’embellit il y bitituntrés-grand Tem-
ple devant lequel il y avoit une place de trois fta-
des & demie , & le confacra 3 Augufte. Quanta
o la
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1a ville il 1a peupla de fix mille habitans, leur do:
na d’excellentes terres A cultiver , & les rend
heureux par les privileges qu’il leur accorda. |

Ce genereux Empereur ne voulut pas laiffe¥
fans reconnoiffance ces marques de ’affeGioN
d’Herode : il joignit encore de nouvelles terres 2
fes érats : Et Herode pour lui en témoigner i
gratitude €leva a fon honneur dans un lieu nom-
mé Panium prés des fources du Jourdain, unautre
Temple tout biti de marbre blanc. Il y a proche
de-li une montagne {i haute qu’il femble quefon
fommct touche les nués, & entre 1¢s affreux ro-
chers dont elle eft environnéeon voitdanslapro-
fonde vallée qui eft au-deflous une caverne tene~
breufe que les eaux qui tombent d’enhaut ontpar
la longueur du tems cavée de telle forte, que
ceux qui fa veulent fonder e fYauroient trouvet
le fond de Pincroyable quantité d’eau qu’elle
contient. C’eft du pied de cette caverne que for-
tent les fontaines dont on croit que le Jourdain
tire fa fource. Mais nous en parlerdns plus par-
ticulierement en un autre lieu..  , .

Ce Prince fit aufli bitir auprés de Jericho en-
tre le chitcau de Cypros & les anciennes maifons
royales d’autres palai$ plus commodes 3 qui #
donna les noms d’Augufte & d’Agrippa : &iln'y
cut point de licu dans tout fon royaume propre
i rendre c€lébre le nom de ce grand Empereur
qu’il n’employét 4 cet ufage. Il lui bitit daas les
autres provinces plufieurs temples aufquels il fit
de méme porter fon nom. - :

8. Lors qu'il failoit-1a vifite de fes villes mariti-
mes ayant trouvé que la Tour de Straton tom-
boit en ruine tant elle étoit ancienne , & que fon
sffiette la rendoit capable de recevoir tous les
embelliffemens que {a magnificence lui voudroit
donner ; il ne 1a fit pas feulement reparer avecdes
' pietréd
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pierres. trés-blanches ; mais il y éleva un palais fu-

- perbe , & ne fit voir dans nul autre ouvrage plus -
qu'en celui-1d combien fon ame étoit grande &
€levée. Cette ville eft aflife entre Dora & Joppé
fur une cOte fi dépourv(ie de ports que ceux
qui veulent aller de la Phenicie en Egypte font
contraints de reldcher en haute mer, tant ils ap-
préhendent le vent nommé Africus, qui pour
peu qu’il {foufile éleve & poufle de fi grands flots
coutre les rochers qu’ils augmentent encore en
s’en retournant I'agitation de la mer durant un
certain efpace. Mais ce Roi fi magnifiquefe ren-
dit par fes foins, par fa dépenfe, & par fonamour
pour la gloire, vi¢torieux de la nature. Il fit mal-
gré tous les obftacles qui s’y rencontroient bitir
un port plus fpacieux que celui de Pirée dans
lequel les plus grands vaifleaux pouvoient étre
en feureté contre tous les efforts de la tempéte ,
& dont la ftruéture étoit fi admirable qu’on aun-
roit crll qu’il ne fe feroit trouvé nulle difficulté
dans ce merveilleux ouvrage. Aprésque cegrand:
Prince eut fait prendre les mefures de I'étendué
que devoit avoir, ce port ; comme la mer avoit
en cet endroit vingt brafles de profondeur , il y
fit jetter des.pierres d’une grandeur fi prodigieu=
fe que la plipart avoient cifiquante pieds de ,
long , t dix de large, & neuf de haut. Il y en 4 L'Hi-
avoit méme de plus grandes ; & il combla ainfj tire des
cet efpace jufques 3 fleur d’eau. La moitié de cel’) pieds
mole qui avoit deux cens pieds de large fervoit delarge.
4 rompre la violence des flots ,. & on bitit fur
Pautre moitié un mur fortifié de tours, i la plus
grande & plus belle defquelles Herode donna le
pom de Drufus fils de 1'Imperatrice Livie fem~
me d’Avugufte. Il y avoit au-dedans du port de
grands magatins voutez pour retirer toutes. {or~
tes de marchandifes , & diverfes autres vom:::ts~ en

or-
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forme d’arcades pour loger les matelots. Ut
defceate. trés-agréable & qui pouvoit fervir d’une
trés-belie. promenade environnoit tout le port,
dont 'entrée €toit oppofée an vent de bife qui
eft en ce licu-1a le plus favorable de tous les
vents. Aux deux cOtez de cette entrée étoient
trois colofles appuyez fur des pilaftres, dont ceux
qui étoient 3 la main gauche étoient foiitenus
par une tour extrémément forte , & ceux déla
main droite par deux colomnes de pierre fi gran-
des qu’elles furpafloient la hauteur de cette tour:
On voyoit a ’entour du port un. rang de mai-
fons bities d’une pierre trés-blanche; & des rués
également diftantes les unes des autres qui al-
lotent de la ville au port: On batit auffi {ur une
colline qui eft vis-3-vis de I’entrée de ce port un
temple & Auguifte d’une grandeur & d’une beau-
té merveilleute. On ﬂy voyoit une ftatué de cet
illuftre Empereur aufli grande que celle de Jupi.
ter Olympien fur le modéle. de laquélle elleavoit
€té faite , & une autre de Rome toute femblable
-4 celle de 1a Junon d’Argos. Herode fe propofa
en bitiffant cette grande ville de I'utilité de lapro-
vince : en conftruifant ce fuperbe port; la com:
modite & la feureté du commerce : & en I'un &
en autre aufli-bien qu’en ce temple fi magnifi:
" que, la gloire d’ Augufte en I’honneur duquel il
donna le nom de Cefarée i cette admirable &
nouvelle ville, Et afin qu’il n’y manquit rien
de tout ce qui la pouvoit rendre digne de porter
un nom fi célébre, il ajofita A tant de grands ou-
yrages un marché le plus beau du monde , & un
théatre & un amphithéatre qui ne cedoient point
au refle. Il ordonna enfuite des jeux & des fpeta
cles qui fe devoient célébrer de cing ans en cing
ans en ’honneur &’ Augufte ; & Ivi-méme en fit
faire Pouverture en la cent nonante-deuxiéu®
- Olyn- J
l
i
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Olympiade. 11 propofa de trés-grands prix non
fenlement 3 ceux qui demeureroient vi€orieux
dans ces jeux d’exercices ; mais auffi aux feconds
& aux troifiémes qui auroient aprés enx rems
poreé le plus d’honneur.

- 11 fit aufli rébltir 1a ville d’Anthedon que 13
Juerte avoit ruinée, & 1a nomma Agtippine pour

onorer la memioire &’ Agrippa fon ami, dont il
fit graver le nom fur la porte du temple qu’il y
fit biir. ‘ ‘ »

Que fi ¢e Prince témoigna tant d’affe@ion 86.
pour des étrangers, il n’en fit pas moins paroftre
pour fes proches. 11 batit dans le lieu leplus fertile
de fon royaume & que les eaux & les bois ren-
dent extrémement agréables, uneville qu’il nom-
ma Antipatride 3 caufe de fon pere ; & au-deflus
de Jericho un chiteau qu’il nomma Cypron ,
du nom de fa mere , & qui n’étoit pas moins
fecommaridable par fa forcé que par {a beauté.
Comme il ne pouvoit aufli oubliet Phaza€l fon
frere qu'il avoit fi particulierement aimé , il fit
pour honorer fa memoire pluficurs excelliens €di-
fices. Lie premier fut une tour dans Jerufalem
xﬁl nomma Phazaéle, dont nous verrons dans la

ite quelle €toit 1a grandeur & la force : & il bi-
tit anfli auprés de Jericho du c6té du Seprenitrion
une ville 3 qui il donna le méme nom.

Aprés avoir travaillé avec tant de magnificen- 8,
ce 3 rendre les noms de fes amis & de fes parens
célébres 2 1a pofterité , il ne s’oublia pas lui-mé-
me. Il fit bitir 4 I'oppofite de la montagne qui
eft du cOté de I’Arabie un chitean extréme-
ment fort qu’il nomma Herodion , & donna le
méme nom i une-colline diftante de foixante
ftades de Jerufalemn , qui n’étoit pas naturelle,
mais qu’il fit élever en forme de mammelle avec
de la terre portée , & doat il environna le fom-
. Guerre Lome 1, G ' met
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et de tours qui étoient rondes. Il bitit au-def>
ous des Palais, dont le dedans n’€toit pas feule=
mept, trés-riche , mais le dehors étoit {i fuperbe
qut’on-pe Je pouvoit voir fans admiration. Il y fie
venir de fort loin & avec une extréme dépenfe
grande quantité de belles eaux, & I’on y mon-
toit par deux cens degrez de marbre blanc. 11 fit
aufll fajre au pied de cette colline un autre Palais
pour loger {es amis ; qui étoit fi fpacieux & fi
_rempli de tdutes fortes de biens, qu’a n’en confi-
derer que la grandeur & ’abondance on 'auroit
pris pour une ville : mais fa magnificence faifoit
affez voir que c’¢toit une maifon royale. .
88. . Enfuite de tant de grands ouvrages entrepris &
achevez par ce Prince dans la Judée, il voulut
guili faire connofitre au-dehors que fa magnifi-
cence n’avoit point de bornes. Ilfit faired T ripo-
1y , & Damas & i Ptolemaide des colleges pour
inftruire 1a jeuneffe : 3 Biblis de fortes murailles
2 Berite ; & 2 Tyr des lieux d’aflemblée , des
maggﬁns gublics, des marchezr & des temples : &
-4 Sidon, & 2 Damas des théatres, 11 fis faire quffi
des aqueducs pour conduire de 'eau 1 Laodicée
guq eft une ville proche de la mer : & 3 Afcalon
es bains , des fontaines ; & des portiques admira-
bles tant par leur grandeur égue par leur beauté;
11 donna a d’autres des foréts & des havres, 3
-d’autres des terres, comme fi elles euflent eu droit
de participer aux biens de fon Royaume; & 3
d’autres , ainfi qu’a Coos, des revenus annuels &
perpetuels , afin qu’ils ne plffent jamais perdre 14
tnemoite de Yobligation qu’ils lui avoient; II
“diftribua auffi du blé a tpus ceux qui enavoientber .
foin, préta fouvent de 'argent aux Rhodiens pout,
Jeur donner moyen d’équiper des flottes; & I¢
temple d’ Apollon ayant été briilé, i} le fitsefa
plus beau qu’il n’¢€toit auparavant.

Qe
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Que ne pourrois-je point encore dire de 1a lj--

beralité qu'il fit paroitre envers les Lyciens, en~

vers ceux de Samos, & dans toutel’lonie ? Athé--
nes , Lacedemone , Nicopolis , & Petgame de

Mific w’en ont-elles pas auffi fenti les eftets en
plufieurs mauieres ? La grande place d*Antioche
de Syrie qui a vingt ftades de longueur , étant
todjours fi pleine de fange que ’on ne pouvoit

marcher , ne I’a-t’il pas fait paver de marbre , l

embelliz par des gallerics ou 'on eft 3 couvert

pendant la- pluye ¢ . :

- Mais outre ces faveurs faites en particulier 3
tant de villes & 4 tant depeuples : quelles loiian-
ges ne merite-t’il point de celles que les Elidiens
ont recd€ de lui , puifque non fenlement tou-
te la Grece ne lui en eft pas moins redevable’
gu'eux ; mais que toutes les parties du monde’
ou la réputation- des jeux Olympiques s’eft ré-
pandu€, {ont obligées d’y prendre part? Car lors
qu'if alloit 4 Rome ayant trouvé€ que ces jeux qui
éoient 1a.feule marque qui reftoit de ancienne
Grece, ne pouvoient plus fe célébrer manquede
Pargent neceflaite pour en faire 12 dépenfe , ilne
fe contenta pas de donner en cette année les prix
que devoient remporter les vitorieux : il établit
méme un fond capable de fatisfaire A perpetuité
% cette dépenfe , & éternifa fa memoire,

- Je n’anrois jamais fait fi y’entreprenois de rap-

toutes les dettes qu’il a acquittées, & tou-

tes les impofitions dont il a foulag€ les Yeuples .

principalemment ceux de Phazaéle, de Balaneote ,
& des autres villes voifines de Ia Silicie; aufquel~

les il auroit fait encore beaucoup plus de bien 'l
Davoit appréhend€ de'donner delajaloufied leurs -

Seignenrs, comme s'il edt voulu felesacqueriren
lear témoignant plas d’affe€tion qu’eux - miémes.

La force du corps de % Princeavoitdu tappor;‘ .
S k3
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a la grandeur de {on ame. Car fe plaifantfort1d

chafle & étant trés-bon homme de cheval, il o’
avoit point de bétes fi vites qu’il ne joignit :
comme il {e trouve en ce pais quantité de cerfs
- & d’dnes fauvages, il en tua quarante en unfegl
jour: Il réiifliffoit aufli de telle fortedans tousles
autres exercices, & étoit fi extrémement vaillant,
que les plus braves ne pouvoient dans la guerte
foltenir fon effort , ni les plus adroits voir fans
étonnement avec quelle vigueur & quelle juftefle
il langoit le javelot & tiroit de Varc,
Que s'il avoit regd tant d’avantages de la na-
. ture, il n’eut pas moins de fujet de fe lotier de la
fortune. Elle luj fut tojours fi favorable qu’elle
1e rendit vi€torieux dans toutes fes guerres, fi op
en excepte quelques occalions dont le mauvais
fucces ne luj pie étre attribué, mais a la perfidie
de quelques traitres ou i latemeritéde fes foldats.

besiinemmil

CHAPITRE XVIL

Par guels divers monvemens & ambivion, de jalonfié;
&9’ de défiance le Roi Herode le Grandfurprispar

- des cabales €5 les calomnies & Antipater, de Phe-
toras, &5 de Salomé, fit mosurir Hircan Grawd
Sacrificatenr a qui le royanme de Fudée appar-
zenoit. Ariftobnle frere de Mariamne;, Mariam-

ne [a femme, & Alexandrels’ Ariftobule fesfils:

9,1' I\ Es afflitions domeftiques troublérent Ia
Eﬁ’:}", tranquilité de ce regne qui faifoit paffer He-

livre xv, fode pour I’un des plus heureux Princes de fon
ch.3.4.9. fiécle , & la perfonne du monde qu’il aimoit le
l'_i"; vy, MiEUX €N fut la caufe. Il avoit aprés étre monté.
ch t.2.6. far le trdne répudié fa premiere femme nommée:
7.8.1..  Doris qui étoit de Jerufalem , pour épounfer Ma-
2:16:47s N riampe

|
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riamne fille d’Alexandre. Ce mariage divifatoute
fa maifon , & le mal augmenta encore aprés fon
retour de Rome. Les enfans qu’il avoit de: cette
Princefle I’avoient porté i éloigner de fa Cour
Antipater fils de Doris, fans lui permettre de ve~
nir 3 Jerufalem qu’aux joursdetéte, & il avoit fait
mourir Hircan ayeul maternel de Maciamne fur
ce qu’il I'avoit foupgonné d’avoir formé une en-
treprife contre lui depuis avoir €té délivré de
captivit€. Car Barzapharnes aprés s'étre rendu
maitre de la Syrie I'ayant mené prifonnier au

Roi des Parthes, les )uifs qui habitent au-dela de .

PEufrate touchez de compaffion de fon malheur
avoient payé€ fa rangon ; & il pe feroit pas mort
sil edt foivi le confeil qu’ils lui donnoient de
ne point retourner aupres d*Herode. Mais le ma-
tiage de fh petite fille avec ce Prince , & encore
Plus le defir de revoir fon pais furent des piéges
pour lui dans lefquels il né put s’empécher de
tomber ; & quoi qu'il n’affetit point de regner,
e que le royaume lui appartenoit legitimement
pafla dans 1a eréance d’Herode pour ulicrime qui
meritoit de lui faire perdre la vie.’

Ce Prince eut cihq enfans de Mariamne, deux
filles & trois fils, dontleplusjeune mouruta Ro-
e ot il Iavoit envoy€ pour y étre inftruit dans
les feiences ; & it faifoit €lever: les deux autres 3
laroyale, tant 2 caufe de 1a grandeur de leur naif-
fance du ¢0té de leut mere,, que parce qu’il les
avoit eus depuis étre arrivé 3 la couronne. Majs
nen w’agiffoit en leur faveur fi puiffamment fur
fon efprit que fon incroyable paflipn pour leyr
Inere : elle augmentoit tous les jours de telleforte
qu'il fembloit étre infenfible aux offenfes qu'il
en recevoit. Car cette Princetle ne le haiflojt pas,
moins qu’il 1"aimoit ; & elle avoit tant de con-
fiance en IaffeGion qu’g lui portoit qu’eHe ne.

o ' Crai»
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craignoit point d’gjoﬁ;er aux fujets quelle Ipg
donnoit fans cefle de la changer en‘averfion, des
reproches de la mort d’Hircan fon ayeul , & de
¢celle d’Ariftobule fon frere que fon innocence ,
fa_beauté & [a jeunefle n’avoient pd garantir des-
cffets de fa cruauté. Il P’avoit établi Grand Sacri-
ficateur 4 ’dge de dix-fept ans ; & les larmes de
joye répandués par le peuple fors qu’ils le:virent
entrer dans le temple revétu de ce faint habit luf
donnérent tant de jaloufie, qu’il I'envoya la nuit’
a Jericho, ou des Galates le noyérent par fon or-
dre dans un étang. ; o '
Cette Princefle ne fe contentoit pas de faite
.ees reproches @ Herode, elle trajtoit auffi fa mere
‘& fafceurd’une maniere outrageufe; & il le fouf-
froit fans lui en rien dire, parce quelaviolencede
.fon amour lui fermoit fabouche. Mais il n’y avoit
rien au contraire que ces femmes tranfportées de’
fureur & du defir de fe venger ne fiflent pour I'a-
nimer contre elle. Elles n’épargnérent pas méme
fon honneur : & pour lafaire patlet dans fon efprit
- pour une impudique elles I'accuférent d’avoir en-
voyé en Egypte fon portrait 3 Antoine que chs-
cun {cavoit étre ’homme du monde le plus paf-
fionné pour les femmes , & qui pourroit ainfi fe
refoudre A le faire mourir pour fe renidre maitre
de la fienne. Ces paroles furent comme un coup
de tonnerre qui frappa Herode, & allumadans fon'
ceeur le feu de fa jaloufie. Il fe reprefentoit en
méme-tems qu’il 0’y avoit point de cruaunté i
-laquelle I’avarice infatiable de Clé€opatre ne fiit
capable de porter Antoine, elle qui pour avoir le
~bien du Roi Lifanias & de Malch Roi des Ara-
bes avoit été caufe qu’il les avoit fait mourir ; &
qu'ainfi il ne couroit pas feulement fortune de
perdre fa femme, mais auflj de perdrelavie. Dans
cette agitation & ce trouble o1 il étoit lorfqu’il
[ . pamt
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it pour aller trouver Antoine il commanda 2
s:)'iseph mari de Salomé fafceur de tuer Mariamne
fi Antoine le faifoit mourir : & Jofeph tut fi im-
prudent que de reveler ce fecret a cette Princefle
Er le defir de 1a perfuader de I'extrémc amour dt
oi fon mari, en lui faifant voir qu’il ne pou-
voir fouffrir que méme Ja mort le feparit d’ellé.
Aijafi lorfqu’Herode i fon retour lut faifoit tou-
tes les proteftations imaginables de {a paflion &
Paffurok qu’elle fenle potledoit fon cceur, ellelui
prépondit : Certes ’ordre que vous aviez donné
4.2 Jofeph de me tuer eneft un grand témoignage.
ses paroles fi furprenantes lui firent croire qu’if
falloit neceffairement qu’elle fe fut abandonnée
4 Jofeph pout avoir pd tirer de luiun fecret de
tette importance , & il {€ jetta de deflus fon lit
tout tranfporté de fureur. Lors qu’agité delafor-
te il fe promenoit dans fon palais Salom¢ arriva ,
& pour ne pas perdre une occafion i favorable de
ruiner Mariamne elle le confirma dans fes foup-
¢ons. Ainfi fa jaloufie tellequ’untorrent querien
s'eft plus capable d’arréter lui fit commander
qu’on allit i Pheure méme tuer Mariamne &
ofeph. Mais il n’eut pas pltdt donné cet ordre
qu’il s’én repentit ; & fon amour pour cette Prin<
cefle plus violent que jamais triomphade fa cole-
ge. Il dominoit de telle forte dans {on ame & fur
fa raifon que lors méme qu’il P’eut fait mourir
il ne pouvoit croire qu’elle fut morte , mais lot
parloit dans ’excés de fon defefpoir commefielle
¢lt été encore vivante , julques 3 ce que letems,
hii ayant faif connoitre qu’il n’étoit que trop ve-
gitable que lni-méme fe 1'étoir ravie 3 lui-méme
ar fa cruauté, il ne témoigna pas moins de dou-
ue. de 1’avoir perdué , qu’il lui avoit témoigné
&'amour lors qu'il la pofledoit encore.
Les fils de cotte it_lf_oménée Princefle heritércgt-g 3
i 3 4 e
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de 1a haine qu’une fi étrange cruauté,-avoR. i
primée dans le caear de leur mere ; & Phosreu
d’une a&ion {i barbare leur faifoic confiderer leurf
pere comme leur pius grand ennemi. Ils avoiesit -
todjours été dans ce {entiment durant qu’ils fai-
foient leurs exercices 4 Rome : mais leurs paffions
croiflant avec leurs années il augmenta encore
apres leur retour en Judée. Lors qu'ils furenten
ige d’étre maricz Herode fit époufer a Alexandre
?llﬁ étoit 1’ainé GraruIRrA fille ’ARCHELAUS

oi de Capadoce, & 4 Antigone fon puifné lafil-
le de Salomé fa tante cette ennemie mortelle de
leur mere. La liberté que lemariage leur donnoit
fe joignant 3 leur haine pour leur pereles fit par-
ler encore plus hardiment congre lui, & leurs
periecuteurs ne manquérent pas de prendre cety
te occafion de dire au Roi que ces deux Prins
ces confpiroient contre fa vie pour venger, de
leurs propres maips la mort de leur mere, &
qu’Alexandre avoit refolu de s’enfuir enfuite au~
frés d’Archelaus fon beau-pere pour paffer deq
32 3 Rome, & T'accufer devant Augufte.

94- Herade fenfiblement touché de cetavis rappels
1a auprés de lui Antipater qu’i] avoit eu de Igoris
afin de s’en fervir commed’un rampart pour I’op
pofer a fes freres , & il le préferoit 3 eugen tou-
tes chofes, Comme la grandeur des Roisdont ils
€toient defcendus du c6té de leur mere leur fais
foit méprifer la baflaffe de 1a naiffance qu’ Antipa=
ter tiroit de Doris , ce changement leur parut in-
fupportable , & ils en conglrent tant d’indigna-
tion que ne pouvant la diffimuler ils la témoi-
gnoient_ i tout le monde. Une conduite fiimpru-

ente les faifoit de jour en jour diminuer de con-
fideration : & Antipater au contraire nenegligeoit
rien de ce qui pouvoit avancer fa fortune. [l ne
Jpanquoit pas d’habileté , & il n’y avoit point de
: com-
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complaifance dont il n’ufit pour fe rendreagréa-
ble aw -Roi, ni d’artifices dont il pe fe fervit
pour ruiner fes freres dans fon efprit , foit par
li-méme ou par fes amis : Cette adrefle lui
réiiflit de telle forte qu’il les mit en état-de ne

uvoir plus efperer de fucceder auroyaume. Car
Herode le declara fon fucceffeur par fon teflas
ment, & I’envoya auprés d’Augufte dans un
équipage & avec toutes les marques d’un Roi
excepté le diadéme.

‘Une fi grande fortune lui enfla tellement le
ceur qulii ofa demander & obtint d’Herode de
recevoir fa mere en la place que Mariamne avoit
tenué : & pour venir 4 bout de fon deflein de per-
dre fes freges il ufa de tant d’adrefle & de flateries
envers lui , & employa tant de calomnies contre
eux, qu'il le porta enfin jufques i vouloir les faire
mourir. Enfin il les mena 2 Rome pour accufer
Alexandre devant Augufte d’avoir refolu de
Vempoifonner A, peine cet infortuné Prince put
obtenir 1a permiffion de parler pour fe détendre :
mais enfin ayant rencontré en la perfonne de
IEmpereur un juge beaucoup. plus habilequ’An-
tipater, & plus fage qu’Herode , il fupprima par
refped & avec une loiiable modeftie les injuftices
de fon pere , & détruifit fortement toutes les ca-
lomnies dont on s’éwoit fervi pour le lui rendre
odicux, Il juftifia de méme Antigone fon frere
qie 'on ayoit envelopé dans la fuppofition du
méme crime , & fit connoftre quelle avoit été
dans toute cette affaire l]a méchanceté d’ Antipa-
ter. 11 finit fon difcours en difantque leur pereau-
Toit pd avec juftice les faire mourir s’ils étoient
Coupables , & il n’y eut un feulde tous les affiftans
de qui il ne tirdtdes larmes des yeux, parce qu’ou-
tre qu’il é€tojt trés-€loquent , la confiance qu'il’
avoit en fon innocence ajoditoit encore tant de

grace

95"
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grace & de force 2 {es paroles queI’on ne pouvoit
n’étre pas perfuadé de ia juftice de fa caufe. Au-
gulte en fut fi touché que confiderantavec mépris
toutes ces accufations il reconcilia & ’heure mé-
me ces deux Princes avec leur pere , 4 condition
qu’ils lui rendroient toutes fortes de devoirs , &
qu’il lui feroit libre de laifler fon royaume &
celui de fes enfans qu’il voudroit choifir pour
fon fucceffeur,” -

96.  Herode partit enfuite pour retourner en Judée;
& bien qu’il femblit avoir entierement pardonné
i Alexandre & 3 Antigone , Antipater qu’il ra-
mena aufliavec luilVentretenoit tofjours dans fes
défiances, fins toutefois faire paroitre fa mau-
vaife volonté pour eux , de peur d’offenfer un
nufli puiffant entremetteur de leur reconciliation
qu’étoit ’Empereur. Herode ayant eu une navi-
gation favorable vint par 1a Cilicie 4 Eleufe , ot
1e Roi Atchelaus, qui n’avoit pasmanqué d*écri-
re 3 Rome 3 tous fes amis en faveur d’Alexandre,
le regQt avec de grands témoignages d’affeCtion,
& de joye de ce que fon gendre étoit rentré dans
fes bonnes graces , ’accompagna jufques 3 Ze-
phirie , & lui fit prefent de trente talens, -

97. Lors qu'Herode fut arrivé i Jernfalem il af~
fembla le peuple , P'informa en prefence &’ Anti-
pater , &’ Alexandre, & d’Antigone de ce qui s’¢-
toit paffé dans fon voyage, rendit & Dieu de gran-
des a&ions de graces de ce qu’il avoit fi bien r&iiffi,
& i Augufte d’avoir mis la paix dans fa maifon &
réiini les trois freres , qui étoit un bonheur qu’il
eftimoit plus que fon royaume. Mais ,ajodta-t’il,
s, ) affermirai encore davantage cette union: ,, caf
4 ce grand Prince ne m’a pas feulement donné un
3> pouvoir ablolu dans mon état ; mais il aauffi laif=
» 1€ en ma difpofition de choifir pour mes fuccef~
» feurs ceux de mes enfans que je voudni,Aini‘ii i€

5 e
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wdeclare que mon intention eft de partager le
y,TOyaume entre eux : ce que je prie Dieudetout
4,MoN cceur davoir agréable, & vousde I'approu~
syver. Je croi ne pouvoir rien faire de plus jufte,
y, Puifque fi Antipater a I’avantage d’étre plus igé:
+ que fes freres, ils ont celui que leurdonne 12 no-
9 blefle de leur fang, & que mon royaume eft affez
5,§rand pour leur {uffire 2 tous trois. Honorez
ndonc ceux que I’Empereur a eu labonté deréii-
5, Dir, & que leur pere nomme pour fes fuccefleurs.
-9y Rendez-leur 3 chacunfelonieurige lerefpe&t &
s les devoirs qu'ils ont fujet d'attendre de vous :
» Ne changez point ’ordre que la nature a éta~
sbli : & touvemez-vous que vous n’obligeriez
sy Pas tant celui A qui vous rendriez le plusd’hon-
-~ beur quoi qu’il ft plus jeune, que vous offen-
s feriez fes afner. Comme je fcai que le vice
»0u Ia vertu de ceux qui approchent les Princes
‘»entretient ou ‘trouble lenr union , je prendrai
»»10in ‘de lebr donner pour amis & ‘de: mettre
syauprés d’eux ceux de leurs proches:que je¢ con-
" yynoitrai fes plus capables de les maintenir en
s bonne intelligence & fur qui je pourrai m’en
wrepofer. Je defite néanmoins que pout le pre-
sffent, non feulement ces perfonnes que je choi-
wiitai, s tous les Officiers de mes troupes n’ef~
w perent rien que de moi feul : car cen’eft pasen~
+COre mon royaume ‘que je donne 3 mes enfans,
wCelt feulenient Paffurance de le- pofleder un
‘ypJour , & unejoye qui neleur apportera aucune
»peine ; puis que quand je ne le voudrois pas je
poontinu€ 3 étre charge du poids des affaires
pde Pétat. Confiderez tous quel eft mon ige,
- Ma maniere de vivre , & ma pieté : vous ver-
»lez que je ne fuis point fi viel que je ne puif-
nle encore vivre aflez long-tems ; que je ne me
» fuis point plongé dans ces voluptes qui abre-

v : ngent
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s,gent ’"dge méme des jeunes, & que la manien
s fe dont jai fervi Dien me donne fujet d’efpee
prer de fa bonté qu’il prolongera mes jours,
o Mais fi pour plaire 2 mes fils quelqu’uu avoit
s la hardieffe de me méprifer, je le chitierois
sycomme il le meriteroit, non que je fois ja-
4 loux de I’honneur que’an rendra i ceux que j’ai
95 1Mis au monde;ma:&parce que jefcaiqueles jeu-
phes gens ne fe laiffent que trop zifément em~
g porter 3 1a vanité & 3 'argueil. Que chacun
sdonc fe reprefente qua fa boune ou mauvai-
1€ conduite fera fuivie de recompenfe ou de
schitiment. C’eft le moyen de fe porter i me
s Pplaire & 3 plaite méme 4 mes enfans, puis
5 qwil leur el avantageux que je regne & que
e fois fatisfait d’eux. Quant 3 voius, mes en-
s fans, ajodta Herode, en adreflant fa parole i
s fes trois fils, je vous exharte 3 vous acquitter
sreligienfement de tous les devoirs aufquels la
9y Nature vaus ohlige & qu’elle imprime méme
sndans le cceur des bétes les plus farouches,
s Reconnoiffez envers 'Empereur par toutes
ysfortes de refpeés. I'obligation que nous lui
syavons de nous avoir tous réunis, Sgachez-moi
»gré de ce que je veux bien vous prier de ce
»que j’ai drait ie vous commander ; & vivez
stous dans une union veritablement frateg-
s nelle. Je donnerai ordre qu’il ne vous man-
pquera rien de ce que la dignité royale de-
smande : & fi vous demeurez unis je pric
s Dieu de tout mon -coeur de faire que ce que
sJjordonne réufliffe i vdtre avantage & i fa
wgloire. * En achevant ce difcours il embrafla
fes enfans 'un aprés 'autre avec de grands té-
moignages d’affetion & fepara aflemblée,
les uns defirant que les effets réponditlent 3 fes
* paroles, & ceux qui ne demandojent que le tr%u-

, : le
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Ye faifant femblant de n’avoir pas entendu ce
qu’il avoit dit.

Quant aux trois freres, tant s’enfaut que ce dif-
cours les réiinit, qu’ils fe trouvérent au coutrai-
re plus divifez dans leur cceur qu’ils ne 1’avoient
encore €té, Car Alexandre & Ariftobule ne pou~
voient fouffrir qu’Antipater fuccedit 4 une par-
tie du Royaume , ni Antipater de ne le pofle-

o8

der pas tout entier : mais comme il étoit trés- .

difimuié & trés-méchant il ne faifoit point pa=
toitre la haine qu’il leur portoit. Et eux au con-

traire par cette hardiefie que donne la fplendeur

de la naiffance ne cachoient point leurs fenti-
mens. Plufieurs pour faire-plaifir 2 Antipaters’in~
finuoient dans leur amiti€ afin d’obferver leurs
a&ions. Ils ne difoient rien qui ne lui fit auffi-

tdt rapporté , & par lui au Roi en y ajoftant .

encore. Ainfi Alexandre nePouvoit ouvrir 1a bou-
che fans qu’on en tirit de Pavantage. On faifoit
paffer pour des crimes fes les les plus inno=-
centes : pour peu qu’elles fuffent libres c’¢toit un
prétexte fuffifant d’avancer contre lui de trés«
grandes calommies ; & des gens gagnez par An-
tipater le poufloient continuellement 2 parler
afin de donner lieu 2 leurs faux rapports , & par
quelque apparence de verité porter Herode &
gjoliter créance 1 tout le refle. Ce capital en=
nemi de fes freres n’avoit point d’amis qui nefuf=
fent fort fecrets , ou que les prefens qu’il leur
faifoit n’obligeaﬂ’ent 4 ne point découvrir les ar-
tifices de fa conduite & de fa cabale que ’on
pouvoit dire étre un myftere d’iniquité. D’un
autre cot€ il avoit aufli gagné par de 1'argent ou
par des careffes ceux gui avoient le plus de fa-
miliarité avec Alexandre, afin de les engager
3 le trahir, & A lui rapporter tout ce que 'on
difoit ou que I'on faifojt contre lui. Maxst de

. oup
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tous. les moyens dont il fe fervoit pour rui
fes freres dans 'efprit du Roi leur pere , le pluw
artificieux & le plus puiffant éroit, qu’an lieu
de fe declarer ouvertement leur ennemi il les
faifoit accufer par fes confidens , & apres avoir
dabord fait femblant de les défendre il appuyoit
adroitement ce qu'it voyoit pouvoir perfuidet-
2 Herode que ces accufations étoient veritables
& lui faire croire qu’Alezandre éroit fi méchant
que le defir qu’il avoit de fa mort le portoit .
former des entreprifes contre fa vie. .

. Tant de reflorts qu’Antipater faifoit jotier en
méme tems irritoient de plus en plus Herode
eontre. Alexandre & Ariftobule ¢ & autant que
fon affe&ion diminuoit pour eux elle s'au%:n-
toit pour lui. Comme il étoit déja tout-puilfant ;
les principales perfonnes de la cour fuivoient les
inchnations du Roi , les uns volontairement ; &
tes autres pour lui plaire. Ses freres, Ptolemée lo
plus cher de fes amis ; & toute la maifon royale
€roient de ce nombre.  En quoi ce qui étoit

tus infupportable 4 Alexandre €toit de voir que

ans cette confpiration faite pour le perdre rien
ne fe faifoit que par le confeil de la mere d’Ans
tipater ; qui étoit pour. lui & pour fon frere une
maraftre d’autant plus cruelle qu’elle ne pouvo#
fouffric qu’its euflent avantage fur fon fils d'as
voir eu pour mere ane fi grande Reine. Mais cg
n’étoit pas feulement le crédit d’Antipater qul
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engageoit chacun 3 lui faire la cour par. I'efpe-
rance d’en tirer de I’avantage ; c’étoit aufli poue
ob¢ir au Roi : car il défendoit 2 ceux qu’il ai-
moit le plus de rendre ancuns devoirs 4 Alexan-
dre & a fon frere : & ce Prince n’¢étoit pas feus

* Yement craint par fes fujets , il 1'étoit aufli

les étrangers , 4 caufe qu’Augufte ne favorifoit
aucun autre Roi tant que lui, & qn’iLlu‘i! ;voig
e nn
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Yonné pouvoir de reprendre méme dans lesvilles
qui ne lui étoient point affujetties ceux qui for~
toient de fon royaume fans ia permiffion.

Le péril ou tant de mauvais office$ & de calom-
nies mettoient ces jeunes Princes  était d’autant
plus grand Ogu’ils ne le connoifloient pas, par-.
ce qu’Herade ne fe plaignoit point d’eux ou-.
vertement Mais comme 1l leur étoit facile de

voir que P'affetion qu’il leur avoit autrefois te-.

moignée fe refroidiffoit tofijours davantage , leur.
douleur ne pouvoit ne point augmenter auffi..
Antipater eut méme P’artifice d’animer contre
eux Pheroras leur oncle, & Salomé leur tan-
te d qui il parldit avec la méme liberté que fi el~
le et 6t€ fa femme : & la Princeffe Glaphira
contribuoit 4 entretenit & augmenter ces ini-
mitiez. Comme elle rapportoit fon origine du
cbté de fon pere 3 Themenus,; & du cOté de fa
mere & Darius fils d’Hiftafpe, la difproportion
qui fe trouvoit entre f naifiance & celle de tout
ce qu’il y avoit d’autres femmes dans le royau-
me, les lui faifoit regarder avec mépris. Salo-
mé s’en_tenoit tres-offenfée; & toutes les fem-
mmes d’Herode ne I’étoient pas moins de cequ’el~
le difoit qu’il ne les avoit époufées qu’a caufe
de leur beauté : car comme nous ’avons vi ce
Prince prenoit plaifir 2 ufer de la liberté que la
loi nous donne d’avoir plufieurs femmes : & il
1’y enavait upe feule d’elles qui ne hait Alexan~
dre par Ye reflentiment de 13 maniere fi offenfante
dont cette Princeffe fa femme les traitoit.
Ariftabule Fendre de Salomé aigrit encore da-
Vantage fon efprit & fe la rendit ennemie par les
teproches continuels glu’il faifoit 4 fa femme de.
fon peu de naiffance, & de ce qu’au lien que fon.
frere gvoit époufé ume fille de Roi, il n’avoit.
pour femme que la fille d’un particulicr. Sa dlom
T eut
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Yeur d’étre traitée de la forte la fit aller les lar-
mes aux yeux s’cn plaindre 3 fa miere. ¢ Elle
s ajolita. qu'Alexandre & Ariftobule difoient
»que fi jamfis iis arrivoient 3 la couronne ils
s reduiroient les femmes d’Herode 3 filer leur
5 quenouille avec leurs fervantes, & donne-
5 roient pour toutes charges aux fils qu’il avoit
s eus d’elles des offices des Greffiers que la ma-
5 niere dont ils avoient été élevez les rendoit pro-
s Pres a exercer. y, Salomé fut fi outrée de cedif-
cours qu’eile le rapporta aufli-tdt 3 Herode : &
comme c’étoit coutre fon propre gendre qu’elle
tui parloit il n’eut pas peine d’y ajoiter tof.

On tient qu’une autre chofe le toucha encore
beaucoup plus fenfiblement & redoubla fa colere
eontre fes tils 3 qui fut qu’on Patfura qu’ils invo-
quoient continuellement leur mere ; que pleurant

- fon infortune ils faifoient des imprécations cons

103.

tre lni, & que comme il donnoit fouvent 2
fes femmes des habits quiavoient été 3 cette Prin-
eefle, ils difoient qu’ils les leur feroient bien-tot
ehanger en des habits de deuil.

- Quoi qu'Herode appréhendit 1a fierté de ces
jeunes Princes il ne voulut pas néanmoins per<
dre toutz efpcrance de les ramener 3 leur devoir.
Ainfi étant fur le point de partit pour aller 3
Rome il leat parla en peu de mots avec uri¥ f-
verité de Roi, & leur fit un grand difcours dvec
une bonté de pere. I1 conclud par les exhorter
4 aimer leurs freres , & leur promit d’oublier
toutes leurs fautes paflées pourvi qu'ils fe con~
duitilfent mieux 3 Pavenir. “ Iis lui répondi-
s rent qu'il leur feroit aifé de juftifier qu’il o'y
4 avoit rien de plus faux que tout ce qu’on lui
s avoit rapporté pour les lui rendre odieux ; &
»que §’il ue lui plaifoit d= fe rendre moins fa-
gpscile d ajoliter foi 4 de femblables difcours il

nit
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wie trouveroit fans cefft des gens.qui travaille-
t,Toient 2 les ruTner dahs fon efprit par des ca-
§ lomnies. ,, .- ‘
. Comme les entrailles d’un pere ne pouvoient 104.
n’ére point touchées de ces paroles, ces deuk
jeunes Princes fe trouvérent alors délivrez de
leurs peines & ‘de leurs craintes prefentes ; &
commencérent én méme-tems 2 appréhender
pour 1’avenir ; parce qu’ils apprirent qu’lls
avoient pour ennemis Salomé & Pheroras ; tous
deux trés-redoutables , & principalement Phe-
roras , 4 caufe qu’Herode ’ayant comme affo-
ti€ au gouvernement il ne lui manquoit que la
couronne pour étre confideré comme Roi. Car
il avoit en propre .cent talens dé revenu : He-
tode le laiffoit joliir de celui de toutes les ter-
res qui étoient au-deld du Joutdain : il avoit
obtenu d’Augufte de I’établir Tetrarque ¢ il lui
avoit fait époufer la foeur de fa femme, & aprés
qu'elle fut morte avoit voulu lui donner en ma-~
riage urie de fes filles avec trois cens talens : mais
la paflion qu’avoit Pheroras pour une filledetrés-
bafle condition lui avoit fait refufer un parti fi
avantageux & fi honorable , dont Herode fe tint
trés-offenfé , & la donna au fils de Phaiaél fon
frere ainé. Néanmoins queélque tems aprés cons
fidetant ce refus comme une folie que la_vio=
lence de fon amour lui avoit. fait. faire , il lui
pardonn4: Ii avoit couru un bruit long - tems
auparavant que du vivant méme de la Reine Ma-
tiamne Pheroras avoit voulu empoifonner le Roi
fon frere : & Herode étoit alors fi difpofé
préter V’oreille 3 des calomnies , qu’encore qu’il
2imit extrémement Pheroras il ajolta foi 4 cel-
le-13. Ainfi il fit donner la queftion 2 plufieursde
ceux qui lui étoient fufpedls , & enfuite & quel-
Ques-uns des amis mémede Pheroras. 1lsne con-
Guerre Tome 1. H fef>
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feflérent rien touchant ce poifon ; mais dirent
feulement que Pheroras avoit refolu de s’enfuif
chez les Parthes avec cette fille qu’il aimoit , &
qué Coftobare que Salomé avoit époufé aprés
Ja mort de fon premicr mari avoit connoiflance
de fon deffein. Safomé fut aufli accufée par Phe-
roras fon frere de plufieurs chofes dont elle ne
put fe juflifier, & particulierement d’avoir vou-
4 époufer SILLEUS qui gouvernoit toute I’Ara-
bie fous le Roi Obodas & qu’Herode haiffoit
extrémement : maijs il loi pardonna & i Phe-
yoras. :
10§ Toute la tempéte tomba fur Alexandre par
‘Poccafion que je vai dire. Herode avoit trois
eunuques qu'il aifnoit extrémement , dont 1’un
étoit fon échanfon ; P'autre fon maitre d’hbtel ;
& le troifiéme fon valet de chambre. Alexan-
dre les corrompit par de grands prefens. Hero-
de le découvrit & leur fit donner une queftion
fi rude que la violence des tourmens les contrai-
gnit de tout confefler. ,, Ils dirent qu’Alexan-
-qydre les avoit trompez en leur. reprefentant
‘syque le Roi fon pere étoit un vicillard d’upe
5, humeur infupportable ; qui fe faifoit peindre
9y les cheveux pour paroitre jeune , & duquel
9yils n’avoient rien a efperer : mais que c'étoit
-9, 18i qU’ils devoient confiderer & tout attendrede
"y fon affeétion , puis qu’il feroit fon fucceffeur
,»malgré qu’il en edt ; fe vangeroit alors de fes
gyennemis , & recompenferoit fes amis , entre
'y lefquels ils tiendroient le premier rang. lIs
_syajodtérent , que les Grands, les chefs des gens
5,de guerre ; & les autres principaux officiers
-5y €toient tous dans les interéts d’Alexandre &
-y fecrettement d’accord avec lui. ,, Ces dépofitions
jettérent une telle terreur dans 1efprit d’Hero-
de qu'il n’ofa d’abord témoigner qu'il en efit
o - cone
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connoiffance. Il fe contenta de faire obferver
jour & nuit les paroles & les a&tions de tout
ie monde ; & fi-tot qu’il entroit en foupgon de
uelqu’an il le faifoit tuer. Ainfi on ne voyoit
dans ce malheureux regne que cruautez & qu'in-
jultices. Ce Prince étoit todjours prét 3 répan-
dre le fang ; & dans la fureur dont il étoit agité
{l fuffifoit d’inventer des calomnies contre ceux
que I’on haiffoit pour étre aflur€ de les perdre
it y ajoditoit aufli-t0t foi : il n’y avoit pointd’in-
tervalle entre la condamnation & ’accufation ; &
P'accufateur devenant lui-méme accufé on. les
inenoit enfemble au {upplice, parce que cé Prince
pe croyoit pas %uc dans une occafion ot il s’agif=
foit de fa vie il fut befoin d’obferver ancunes for-
malitez. Sa cruauté paffa jufqu’a untel excésque
pon feulement il ne pouvoit regarder de bon
mil ceux qui n’étoient point accufez ; mais il -
&toit impitoyable envers fes amis. Il en chaffa
{)luﬁeurs hors de fon royaume, & ufz de pato-
les vffenfantes contre d’autres fur quifon pouvoir
ne s’étendoit pas. Pour comble de malheur 2
Alexandre il n’y eut point de calomnies qu’Anti-
pater & tous fes proches n’employaflent pour
achever de le ruiner ; & la facilité¢ & I'impru=
detice d’Herode lui faifant. ajoliter foi 2 tant
de faufles accufations, il entra dans une telle
friyeur. qu’il s’imaginoit de voir Alexandre venir
4 lui ’épée i la main pour letuer. I1 le fit aufli-t&t
mettre en prifon , & fit donner la queftion a fes
amis. Quelgnes-uns mouroient dans les tourmens
s tien confefler parce qu’ils ne vouloient pas
bleffer leur confcience ; & d’autres ne pouvant
fupporter tant de douleurs dépoférent contre la
verité que les deux freres avoient confpiré contre
J¢ Roi leur pere, & refolu de prendre le tems.
de Ie tuer dans une chaffci__,l - & de s’enfuir apr%s 2
' . 2 Q=
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ome. Cette accufation étoit fi peu vrai-fems
blable qu’il étoit facile de juger que ’on ne fe
portoit 2 la faire que pour fe délivrer de tant de
. tourmens. Herode s’en laifla néanmoins aif€ment
perfuader , & étoit bien-aife qu’il part par 1i
qu’il n’avoit pas eu tort de faire mettre fon fil§
en prifon. Alexandre le voyant fi animé contre
Iui qu’il ctoyoit impofiible de I'adoucir, refolut
de demeuter d’accotd de tout ce dont on 1’accu-
foit, & de f¢ fetvir de ce mhoyen pour perdre ceux
qui le vouloient perdre. Ain(i il fit quatre écrits
par lefquels il teconnoiffoit d'avoir voulu entre-
grcndre‘fnr 1a vie du Roi fon pere, nommoit plu-
ieuts perfonnes qu’il difoit avoir été complices
de fon deflein , & particulierer’nent_Pheroras &
Salomé , laquelle il affutoit éwe fi impudique
que d’avoir eu Peffronterie de venir Ja nuit mals
gré lui coucher dans fon lit. , ,
206." Ces écrits qui accufoient de tant de ctimes plus
fietrs des principaux de la cour étoient déja entre
les mains d’Herode lors qu’Archelaus Roi de
Cappadoce arriva. Son appréhenfion  pour le
Prince fon gendre & pour fa fille avoit fait ve
nir en gtande diligenice afin de les gﬁiﬁer dans ui
fi preflant befoin , & fa fage conduite derfieutavi:
€orieufe de 1a colered’Herode. Il commengad’a-
5 bord par s’écrief : Ou eft donc mon abomina«
wble gendre ? ou eft ce déteftable parricide afin
3y que je I’étrangle de mes propres mains, & queje
yymarie ma fille'd quelque autre Prince aufli ver-
'y tueux qu’il eft méchant ? Cat bien qu’elle n'ait
,,point de part & un crime fi horrible , il fuffit
5, qu’eile foit femme pour faire que la honte en
sy réjalliffe fur elle. Mais qui peut trop admirer
5 vOtre ’patience de voir que dansuneoccafion od
"5, il ne s’agit de rien moins que de vOtre vie, vous
s fouffrez qu’Alexandre vive encore? Je crO{oli;

: . O
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wlors que je fuis parti le trouver mort, & n’avoir
i vous parler quede ma fille que vOtre feule con+
pfideration m’a poit€ i lui donner en mariage,
»Mais 3 ce que je voi nous avons-maintenant §
ndéliberer fur le Tujet de touslesdenx. Quefivd-
ptte tendreffe pour un fils qui ne merite flus d’é-
»tte confideré comme tel depuis qu’il eftdevenu
»un parricide , vous rend trop lent i le punjr ,
plouffrez , je vous prie, que je prenne vtre
nPlace ;" & prenez la mienne , afin que je vous -
wvenge de votre fils , & que vous ordonniez de
»a fille comme il vous plaira.

Quelque grande que fit ]a colere d’Herode ce
difcours d’ Archelaus la defarma : & ainfi il lui
mit entre les mains ces quatre écritsd’Alexandre,
IIs les examinérent enfemble article par article ,
& Archelaus s’en fervit adroitement pour exécu-
ter ce qu'il avoit refoln, en rejettant peu 2 peu la
caufe de tout le mal fur ceux dont il étoit parlé
dans ces écrits , & particulierement fur Phero-
Ias. ; .

Lors qu’il reconnut qu’Herode entroit affez
dans fon fentiment il lui dit ,, : Ne fe pourroit. il
ppoint faire qu’Alexandre fe feroit plitdt laiflé
ptromper par les artifices de tant de méchans ef~
»Prits; que d’avoir formé de lui-méme le deflcin
nQentreprendre contre yous ? Je vous avoue ne
» YOIt pas quelle rai{on auroit pl le porterd com~
nMtre ce plus grand ‘de tous les crimes’, puis
»9Wil jouit déja des honneursde laroyauté ; qu’il
3 Tujet d’efperer de vous fucceder , & ‘que s'il
»V0it congfl un tel deffein il faudroit fans doute
» géu’ll Y efit €té pouflé par ceux quiauroientabu~
ni€ de fon peu d’experience dans une fi grande
nitunefle, pour lui donner ce déteftable confeil.
a_a'Car qui ne {¢ait que ces fortes degens font capa-
yibles de furprendre non feulement les jeunes, mais
o & e H 3 ”IC!'
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g 1es plus 4gez, de ruiner les maifons les plusil
pluftres, & de renverfer méme des Royaumes ?
. Herode touché de ces raifons fentoit peu i pen
diminuer fon animofité contre Alexandre, & s’2i~
griffoit contre Pheroras que ces quatre écrits ac-
cufoient formellement: Quand Pheroras en eut
connoiffance & vit le pouvoir qu’Archelaus s'é-
toit acquis fur Pefprit d’Herode , 11 crut que le
feul moyen de fe fauver ¢toit d’avoir recours a
lui, Aindi il alla trouver : & ce Prince lui ré-

= :

-

5P - Qu'il ne voyoit pas commentil fe pour-
5, toit juftifier de tant de crimes, puis qu’il paroif
4 foit manifeftement qu’il avoit entrepris contre
5 le Roi fon frere , & qu’il étoit canfe de tout ce
5, que foutfroit Alexandre : Que lefeul moyen qui
5, lui reftoit étoit de tout confefler au Roi dont
511 Teavoit qu’il €toit aimé , & de'lui demander
sy pardon :qu’aprés cela il lui promettoit de Yaffi-
5, {ter aupres deluide tout fon pouvoir. ,, Pheroras
{uivit fon confcil. Il prit un habit de deuil pour

tou-
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toucher Herode de compaflion, s’alla jetter 1 fes
ieds, confefla qu’il étoit coupable, & le pria -
de lui pardonner toutes fes fautes que le trouble
ot étolt fon efprit par fa folle paffion pour cette
certaine femme 1’avoit porté 4 commettre. Aprés
que Pheroras eut ainfi été fon propre accufateur
& rendu témoignage contre tui- méme, Arche-
laus Pexcufa & adoucit Ia colcre d’Herode, en
s’alleguant pour exemple & lui difant: ,, Qu’il
pavoit recl des ofienles encore plus grandes
.pde fon frere : mais qu’il avoir préicré les fen-
Ltimens de la nature a ceux qu’infpire le defir
gde fe venger, parce qu'il arrive dans les royau-
fmes de méme que daus les corps grands & pe-
bﬁms , que les humeurs tombent fur quelque
i}m‘tie & y caufent de Inflammation : mais
2qu’au lieu de retrancher cetre partie il faut
plifer de remedes doux pour ticher a la guerir.
%rchelaus ar ces paroles & autres femblubles fit

" B8 paix de Pheroras : mais il témoignoit todjours
- tre fi en colere contre Alexandre qu'il vouloit
bfolument lui éter fa fille , & réduifit ainfi He-
de 3 interceder en faveur de fon fils pour ne
int rompre le mariage. Archelaus lui répon-
bt : ,, Que tout ce qu’il pouvoit faire pour confer-
»ver fon alliance éroit de laifler en 1a aifpotition
9y de marier cette Princefle 3 qui il voudroit, pour-
» Vvl quil ’Otit 3 Alexandre. Herode lui re-
partit - ,, Que s'il vouloit Pobliger enticrement &
y,comme lui rendre fon fils , 1l devoit lui laifler
512 femme , puis qu’il avoit des enfans d’clle,
» & qu’il Paimoit 1 ardemment qu’on ne pour-
s Toit Ia lui Oter fans le mettre au defefpoir @ au
5 lieu que la lui laiilant {a joye de patler fa vie
s avec une perfonne qui lui éroit {i chere lui
s, feroit changer de conduite & rendroit le calime
5 fon efprit ; rien n’¢rant fi capable d’adoucir
4 o pley
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s les humeurs méme Jes plus farouches que leg
4 confolations que 1’on rencontre dans {2 famillé.
rchelaus fe rendit 4 ces raifons, dont Herode fe
tint trés-obligé : & ayant aini reconcili€ fon fils
ayec lui il lui confeilla de faire un voyagea Rome
pour informer Augufte de tout ce qui s’étoit
paflé , puis [c‘ue lui ayant dcrit pour lui faire des
plaintes de fon fils , la bien{€ ance vouloit qu’il
allit lui-méme lui en rendre compte.
.. Lors que-ce Roide Cappadoce eutpar une cony
duite fi prudente’ empéché 1a ruine d'Alexandre,
& U'eat rétabli dans les honnes iraces du Roj
fon pere, ce ne furent que feftins & que réjoiiifr
fances : & quand il partit pour s’en retourner Her
rode lui fit prefent de foixante & dix talens,
d’un troéne d’or enrichi de pierrerics , de quelr
ues eunuques, & d’une forg belle fille nommée
anniche, Tous fes proches & tous fes amis Juj
firent aufli par fon ordre de trés-beaux prefens;
& il accompagna avec les plus grands de fon
Royaume jufques i3 Antioche. - . :

107." Peu de tems aprés il vint un hamme en Judée

:qui ne renverfa pas feulement tout ce-qu’Arche-
Jaus avoit fait en fayeur d’Alexandre , mais - fut
.caufe de fa mort. Il étoit Lacedemonien & fe
nommoit EuricLEs. Son luxe que la Grece
-n'avoit pd fouffrir étoit i extraordinaire qu'il
auroit eu befoin de taut le bien d’un Roi pour
y fuffire. 11 gagna Vaffe€tion d’Herode par de
riches. prefens’ qu’il lui fit , & en regdt bien-
tot de lui de beaucoup plus grands ; mais il
€toit fi méchant que rien n’étoit capable de le
contenter fi I’on ne voyoit par fon moyen répan-
- dre le fang des Princes de la maifonroyale. Pour
yenir 4 bout de fon deffein il s’infinua dans lef-
prit d’Herode , tant par fes artifices & flatteries

com- -

que par les fautles louanges qu'il lui donnoit : &

|
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tommne il avoit acquis une entiere connoiflance
de fon humeur , il ne difoit & ne faifoit rien qui
ne lui fut fi agréable qu'il tint bien-tOt 'un des.
premiers rangs entre fes amis. Ainfi toute lacour
le confideroit fort, comme auffi 3 caufe du lien
d’ot il tiroit {a naiflance. Lors qu’il eut recons
nu la divifion qui €étok entre les freres & quels
étoient les fentimens d’Herode pour chacua
d’eux , il fe logea chez Antipater ; & pour tromper
Alexandre & gagner créance dans fon efprit il lui
dit fauflement qu'il étoit depuis long-tems fort
eimé du Roi Archelaus fon beau-pere: & ce Prin-
oe en étant perfuadé en perfuada aufli Ariftobule
fon frere. Aprés qu’Euricles eutainfi gagné'atfer
tion de tous les Princes il agiffait envers chacun
d’eux en differentes maniéres felon qu’il le jugeoit
Ie plus propre pour réiiffir dans larefolution qu’il
avoit prife de s’attacher 4 Antipater & de trahir
iAlexandre. 1) difoit 4 ce premier :,, Qu’il s’étons
4y, Noit qu’étant I'ainé il fouffroit que.fes freres
syvouluflent lui enlever urie courrone 3 laquelle
il pouvoit feul juftement prétendre. Il difoit au
s contraire 3 Alexandre, qu’ayanttiré fa naiflance
s d’une Reine & époufé 1a filled’un Roi, de quiil
3,pouvoit recévoir beaucoup d'affiftance il ne
»comprenoit pas comment il endproit qu’Anti-
s Ppater qui n’avoit pour mere qu'une femmed’u~
nne condition mediocre fe flatit de clperance
o de fucceder au royaume : ,, & ces paroles fai-
{oient d’autant plus d'imprefiton fur Pefprit d’A-
Jexandre que ce fourbe lui avoit fait croire qu’il
étoit aimé du Roi fon beau-pere. Ainfi ne fe
défiant de rien il lui ouvroit fon ceeur fur les
mécontentemens qu’il avoit d’Antipater , & ne
craignoit point de lui dire : ,, Qu’il 0’y avoit pas
»iojet de s’étonner que le Roi aprés avoir fait
smourir 1a Reine fa. mere vaulut lni oter le
TR ployan-
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s royacme. Surquoi Euricles témoignoit d’éeng
touché d’une fi grande compaflion & de plaindre
fi fort fon infortune & celle du Prince Ariftobule
fon frere , qu'il n'eut pas peine de porter ce der«
Bier 3 lui declarer les mémes chofes. 1 rappor-
t2 enfuitc 3 Antipater tout ce qu’ils’ lui avoieng
dit en confiance, & ajolita fauffement qu’ils
avoient refolu de fe défaire de lui, & qu’il n’y
avoit point de moment o il ne courdt fortune
de la vie. Antipater lui f¢t un tel gré de cet
avis qu’il lui donna une grande fomme : & ce
traitre pour recompenfe ne le lolioit pas feule-
ment fans ceffe 3 Herode ; mais aprés €tre con-
venu avec lui'des moyeas de procurer la mort
d’Alexandre & & Ariftobule, il 's’oftrit d’étre leur
accufateur auprés du Roi. Aianfi il ’alla trouver
5, & lui dit , que pour reconnoitre les obligations
5 q@’il lui avoit il venoit lui donner un avis-qui
3 lui importoir de Ia vie : qu’il y avoit long-tems
990’ Alexandre & Ariltobule avoient refolu de
s 1€ faire mourir ; qu’ils s’étoient todjours depuis
pfortifiez dans ‘ce deffein , & qu’ils I'auroient dé- .
9 Ja exécuté s’il ne les en avoitempéchez en feige
., nant d’y vouloir entreraveceux ;: Qu’Alexandra
ypdifoit qu’il nie 'fuffifoit pas 2 fon pere d’avoir
» ufurpé la couronne,, d’avoir fait mourir ta Reine
s mere , & d’avoir aprés fa mort-continué i
+»Jouir du royaume ; mais qu’il vouloit mémele
s»donner 3unbétard en choififfant Antipater pour
» fon fuacceffeur, & les dépouiller ainfi lui& fon
s ftere des états que leurs ancétres leur avoient
95 Jaiffez : mais qu’il étoit refolu de vengerla mort
-9y@’Hircan & de Mariamne , puifqw’il n’étoit
'y pas jufte qu'un homme tel qu’ Antipater moa-
» tit fur le trone fans effufion de fang , & qu'il
p'avoit tous les jours. que trop de nouveaux
niujets de s’affermir dans. ce deffein : Qu’il ne
T » POU-
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gpouvoit dire une fenle parole dont on ne prit
g Occafion de le calomnier : que sil arrivoit que:
alon ‘E}ulﬁt de la noblefle de quelqu’un, le.
» Roi difoit auffi-tét que c’étoit pour Poffenter ;.
#»qQu'il n’y avoit qu’Alexandre qui fut d’une race
silluftre , & que celle ‘de fon pere étoit indigne
»de lui :-Que lorfqu’il alloit i la chafle il trou~
9 YOIt mauvais qu’il ne le louit pas de fon adref=
»1e; & que s’il ’en louoit il appelloit un flas
steur : Qu’enfin il ne pouvoit rien faire qui ne
»lui filt defagréable , & que le feul Antipater
savoit le don de lui plaire. Qu’ainfi il aimoit
»Mieux mourir que vivre s’il manquoit fon en-
atreprife ; & que fi elle réiiflifloit il lui feroit fa~
pcile de fefauver auprés du Roi Archelaus fon
pbeau-pere , & d’aller enfuite trouver Augufte
sbon plus pour fe juftifier devant lui des crimes
»fuppofez dont on 1’'accufoit comme il avoit fait
pantrefois en tremblant par 'appréhenfion que
# lui donnoit la prefence de fon pere ; mais pour
#Vinformer du mauvais traitement qu’il failoit 3
»les fujets’, des horribles impofitions dont il les
paccabloit’ - des voluptez dans lefquelles il con=
»fumoit cet argent qu’on pouvoit dire étre le plus
s pur de leur fang , des perfonnes qui s’en étoient
senrichies , & des villes qui gemiffoient leplus
#fous fa cruelle domination : Qu’enfin il repre-
nlienteroit de telle forte 4 Y Empereur la cruauté
pavec laquelle il avoit. fait ‘mouric Hircan fon
nayeul & la Reine fa mere , qu’il ne pourroit
»plus aprés cela pafler dans fon efprit que pour un
nharricide. Euricles enfuite de tant de calomnies
ncontre Alexandre fe mit fur les lotiangesd’An-
wtipater ; dit 3 Herode que c’éoit le feul de
sfes enfans qui eut de l'affeétion pour lui : &
,,3\1’11 avoit retardé jufques alors 1’exécution
pd'un deflein fi déteftable. - L
N a
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La playe ?ue les foupgons précedens d'He<
rode avoient faite dans fon cceur n’étant pas en-
core bien fermée, ce difcours le mit en fureur:
& Antipater prit alors fon tems pour lui faire
dire par d’autres perfonnes qu’il avoit gagnées
qu’Alexandre & Xriﬂobule avoient eu des en-
tretiens fecrets avec Fucundus & Tyrannus , deux,
Officiers de cavalerie qu’il avoit privez de leurs
charges ' pour quelque mécontentement qu’il
avoit eu d’eux. Herode les fit aufli-t6t arréter
& mettre 2 1a queftion. 1ls ne confeflérent rien
de ce dont on les accufoit ; mais on reprefenta
une lettre que 'on prétendoit avoir été€ écrite par
Alexandre au Gouvernieur du chiteau d’Alexan-
drion’, par laquelle il le prioit de le recevoir
dans fa place avec Ariftobule lorfqu’ils fe feroient
défaits du Roi leur pere, & 'de Paflifter d'ar-
mes & de toutes chofes. Alexandre fofitint que
cette lettre étojt fuppofde & avoit été Ecrite par
Diophanre 1'un des fecretaires du Roi qui étoit
un trés-grand fauflaire & trés-habile 4 imiter
toutes fortes d’écritures : En effet il fut depuis
exécuté 3 mort pour des crimes femblables. He~
rode fit aufli donner 1a queftion 4 cegouverneur:
& encore qu’il ne confeffit rien non plus que
les autres , & qu'il ne fe trouvit point de preu-
ves de ce dorit on accufoit fes fils il ne laiﬂg s
de les faire mettre en prifon ; & appellant fon
bienfatteur & fon fhuvéur le déteftable Euri«
cles qui par une fi horrible méchanceté avoit mis
le feu dans fa maifon, il lui donna cioquante
talens. Ce fcelerat avant que la nouvelle dela
détention de ces deux Princes fit répandué s’en
alla en diligence trouver le Roi Archelaus, &
eut P'effronterie de lui dire qu’il avoit reconci
lié Alexandre fon beau-fils avec le Roi fon pes
re; & aprés avoir ainfi tité de 'argemt tig c§
' : ' Tin=,
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Prince il sen retourna en Grece , ou il faifoit
un ufage criminel du bien qu’il avoit acquis par
tant dec crimes. Enfin ayant ét€ accufé devant
Augufte d’avoir mis toute la Grece en trouble
appauvri plufieurs villes il fut envoyé en exil ,
& ainfi puni de la trahifon qu’il avoit faite 3
Alexandre & 3 Ariftobule. . . )
~ Je croi devoir rapporter ici une aéion toute108;
contraire 2 celle d’}:k.)uricles faite par un nom-
mé Varate originaire de Coos. Il étoit venu 2 la
cour d’Herode dans le méme tems que ce perfi-  /
de Lacedemonien y agiffoit de 1a forte que nous
Yavons v, & étoit extrémement ami d’Alexan~
dre. Herode ’enquit fur les chofes dont on ac-
cufoit fes fils : & lui protefta avec ferment qu’il
n’avoit eu connoiffance de rien de femblable.
Mais un témoignage {i fincere & fi genereux fut
inutile 3 ces pauvres Princes , parce qu'Hero~
de ne croyoit & n’aimoit que ceux qui lui par-
loient fans cefle 3 leur defavantage. .

. Salomé fut 'une des perfonnes qui lirrita le109.
plus contre eux pour fe fauver elle-méme en les
perdant. Ariftobule qui étoit tout enfemble fon

neveu & fon gendre voulant pour Vengager
Yaflifter & fon frere lui faire connoitre qu’elle
couroit la méme fortune qu'eux , lui avoit man-
dé qu’elle devoit prendre garde i ellg; parce
que le Roi avoit refolu de 1a faire mourir fur ce
qu’on lui avoit rapporté que fa paflion d’épou-
er Silleus qu’il confideroit comme fon ennemi ,
lui faifoit fecrettement donner avis A cet Ara-
be de tout ce qu’elle fcavoit de fes fecrets. Cet-
te imprudence d’Ariftobule fut comme le der-
hier coup de vent qui dans une fi grande tem-
éte fit faire naufrage a4 ces deux Princes. Car
alomé alla aufli-tét rapporter au Roi ce qu’A-
siftobule lui avoit fait dire & il s’en €mit ldl'e
a telle
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telle forte que la colere ne lui permettant plod
de garder aucunes mefures, il commanda
‘Ton enchainat fes fils; & qu’on les gardit
parement. j
11 envoyaenfuite Volumnins Colonet de fa cav
lerie, & Olympe I"un de fes plus particuliers amj
trouver Augulte pour lui portet les informati
qu’il avoit fait faire contre fes fils. Lorfqu’ils fu-
tent 3 Rome & lui eurent prefenté fes lettres ci
grand Empereur fut touché d’une extréme conr-
paffion du matheur de ces jeunes Princes ; mais il
‘e crut pas jufte d’Oter A un pere le pouvoir que
1a nature lui donnoit fur fes enfans. Ainfi il écti- ;
vit 3 Herode qu’il pouvoit difpofer d’eux comme
il voudroit : mais qu’il eftimoit qué le confeit qu'il
devoit prendre étoit d’atfembler fes proches & les
‘Gouverneurs des provinces pour faire rapporter
cette affaire en leur prefence ; & que fi aprésavoit
ét€ bien examinéefes fils fe trouvoient coupables
d’avoir entrepris fur fa vie il pourroit les faire
mourir : ou fi leur deffein avoit feulement été de
s’enfuir, les condamner 3 une legere peine. , .. .
Herode pour exécuter cetordre convoqua une
rande affemblée 3 Berite qui étoit le lieu g’uc
TEmpereur .lui avoit marqué. SATURNIN & Pe-
‘danius ¥ préfidérent accompagnez de Volunminixs
Intend#Mt de 1a province. Les parefisd’Herodeda
nombre defquels étoient Pheroras & Salomé, &
fes amis y afliftérerit, & avec éux les plus grands
Seignears de Syrie : mais Archelaus ne s’y trouva
pas,; 4 caufe qu’étant beau-pere d’Alexandre il
Etoit fufpeét 4 Herode. Quantafes fils il nevou-
Jut point les faire venir, mais les fit demeurer
fous une flre garde dans unvitlage des Sydoniens
‘nommé Platane , parce qu’il J‘ugeoitbien que leur
feule prefence feroit capable d’émouvoir Ies Juges
2 compaffion, & que fi on leur permettoit de par-
: ler
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pour fe défendre, Alexandre fe juftifieroit aie
ment & fon frere des crimes dont on les accu-
it. Il parla contre eux avec chaleur dans cette
affemblée comme s’ils euflent été prefens ; mais
foiblement lorfqu’il s’agifioit du deflein qu’il
prétendoit qu’ils avoient formé coatre favie, par-
£e qu’il manquoit de preuves ; & tortement quand
rapportoit les médifances, les reproches, lesin-
;Jures, les outrages & les offentes qu’il difoit avoir
tecls d’eux & qu'il affuroit lui é€tre plus infup-
portables que la mort. Perfonne ne le contredi-
dant il fe plaignit de ce filencequi fembloit lecon-
damner : dit que ¢’étoit pour lui un avantage bien
trifte que d’ufer du pouvoir qu’il avoit fur fes en~
fans , & pria enfuite chacun d’opiner. Saturnin
parla le premier , & dit qu’il étoit d’avis de pu-
1ir ces deux Princes ; mais non pas de mort, parce
g;l’étant pere , & -ayant méme trois de fes fils
dans cette aflemblée il ne pouvoit étre d’un fi
rude fentiment. Deux autres députez de I’Empe-
‘teur furent de fon avis , & quelques autres auffi.
Volumnius fut.le premier qui opina 3 la mort,
& tout le refte le fuivit ; les uns par flaterie pour
Herode , & les autres par la haine qu’ils lui por-
toient ; mais nul parce qu’il crut que ces deux
Princes meritaflent un fi cruel traitement. Toute
Ia Judée & toute 1a Syrie avoient leurs yeux ouverts
pour voir quelle feroit la fin de cette déplorable
tragedie , & on Pattendoit avec impatience fans
aue petfzonne plt s’imaginer qu’Herode fe por-~
t jufgu’d cet excés d'inhumanité que de vou-
loir étre lui-méme ’homicide de fes enfans. Il
les envoya enfuiie enchainez 3 Tyr, & de-12 par
mer 3 Cefarée , ou aprés étre arrivé il déliberoit
de quel genre de mort il les feroit mourir.
Alors un vieux cavalier nommé Zyron quiavoit yy5;
e grande affe@tion pour ces Princes & dontﬁlle
: §
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fils étoit bien aupres d’Alexandre , fut touc
d’une fi grande douleur qu’il ne craignoit poi
de dire publiquement ; ,,qu’il n’y avoit plus
s verité & de juftice dans le monde ; que.
5, hommes fembloient avoit renoncé a tous M
5 fentimens de la nature; & que leurs a&tions i’
s toient pleines que de malice & d’iniquit€.,, 4
quoi il ajoftoit tout ce qu’une violente paﬂt
peuat infpirer 4 un homme qui n’a que du mé
pour lavie. It ofamémealler trouver le Roi, & 1
parler en cette forte : ,, Permettez-moi , Sire, dgg /
sy Yous dire que je voustrouve le plus malheurey; !
5, de tous les Princes d’ajoliter foi comme voqz
s, faites 4 des méchans pour petdre les perfon
. 5 qui vousdoivent étre les plus cheres. Eft-il poffiy
.syble que Pheroras & Salomé que vousaves tang,
5, de fois jugez dignes du fupplice trouvent créan=
s ce dans votre efprit contre vos propres enfans,.
5» & ne vous appercevez-vous point que leurde
-y fein eft de vous priver de vos legitimes fuccefs
» leurs;afin que ne vous reftant plus qu’ Antipater
5,1l leur foit facile de vous perdre ? Car pouvez~ ‘
s vous douter que la mort de fesfreresne le tendit
s Odieux aux gens de guerre; puis qu’il n’y apet-
5, Jonne qui n’ait compaflion du malheur de ces
s,Jeunes Princes & que plufieurs Grands ne crai-
,gnent point de la témdigner. buvertement ? ;
yron en parlant ainfi les nomma ; & Herod’p’
les fit drréter A I'heure méme avec Tyron &
fon fils. Alor$ un barbier du:Roi nommé Try-
phon s’avan¢a, & comme agit€ d’un mouvement |
de frainaifie lui dit : ,,Ce Tyron, Sire, a voula
5, me perfuader de vous couper lagorgeavec mon
5 Tafoir lors que je ferois le poil 2 votre Majefté,
»» & m’a promis que j’en recevrois unetrés - gran-
5, de recompenfe d’Alexandre. ,, Herode fans
differer davantage fig donner 1a queftion aTyron’,
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3fon fils, & 4 ce barbier. Cesdeux premiers {od-
tinrent qu’il n:{ avoit rien de plus faux que cette
accufation de T'ryphon; & 1ui nedit rien davanta-
ge que ce qu'il avoit déjadit. Alors Herode com-
manda de donner la queftion encore plus farte
Tyron : & fon fils ne pouvant fouffrir de luivoir
endurer de fi étranges douleurs dit au Roi , qu’il
lui confefferoit tout pourvd qu’on ceflit de tour~
mehter {on pere. Il le lui promit : & il dit qu’il
€toit vrai que fon pere avoit 2 la perfuafion d’A-
lexandre refolu de le tier. Quelques-uns criirent
qu'll n’avoit parlé de la forte %?e pour €pargner
a foh pere tant de tourmens_: & d’autres étoient
Erfuade‘z que cette dépofition étoit veritable.
erode accufa enfuite publiquernent tes princi-
paux officiers de fon armée , & Tyron. Lepeu-
ple fe jetta fur eux & les tua A coups de biton
& 3 coups de pierré. Quant 3 Alexandre & 3
Ariftobile Herode les envoya d Sebafte qui eft .

affez proche de Cefarée ou on les étranglaparfon -

ordre. Leurs corps furent portez dans le chiteau
d’Alexandrion & enterrez auptés de celui d’A-
lexandre leur ayeul maternel. Telle fut 1a fin de
ces deux malheureux Princes.

Guerre Tome I -~ 1 ~ CHas
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Cabales & Antipater qui toit bai de tout le monde..
Le Roi' Herode tcfmox;gm vouloir prendre uw
© gramd [vin des enfans & Alexandre E‘;’ 4 Arift~
wle. Mariages qu’sl profette pour ce [ujet o &9

- enfans qu’il ent de neuf femmes outre cenx gu’
avoit ens de Mariamne. Antipaterluifaitcz -
ger de deffein touchant ces mariages. Grandes
divifioris dans la conr d’Herode, Antipater fast
g#’il Penvoye & Rome ; o2 Sillens fe rend anffi
é’ on découvre qu’il vonboit faire taer Herode.

PErfonne ne pouvoit plus alor$ difputer 3 An-
'L tipater Ia fucceffion du royaume : mais jamafs
‘haine ne fut plus grande & plus generale que cel-
le qu’on lui portoit, parce que 1’on ne doutok
point qu’il n’efit procuré par fes calomnies 1
‘mort de ‘fes enfans , & les enfans qu’ils dvoiert
Taiffez 1uj donnoient d'un autre cOté detrés-gran-
des appréhenfious. Car Alexandre avoit eu deux
fils de Glaphyra TYGRANE & ALEXANDRE: Ft
Atriftobule en avoit eu trois de la fille de Salomé;
HeroDE, AGriPPA, & ARISTOBULE, &deux
filles HERODIADE, & MARIAMNE.

Herode aprés la mort d’Aléxandre renvoya Ia
Princefle Glaphyra fa veuve avec fa dot au Roi
Archelaus fon pere, & maria Berenice veuve
d’Ariftobule 4 Poncle maternel d’Antipater qui
procura ce mariage pour fe remettre bien avec
Salomé qui le haifloit. Antipater gagna aufl
Pheroras par de riches prefens & par toutes for-
tes de devoirs , envoya de grandes fommes i
Rome pour s’acquerir P'amiti€ de ceux qui
Avoient le pluy de faveur avprés d’Augultg), &

. B 'xd . - An' a“
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@ €pargna rien gour gagner de méme ’affe@ion
de Saturnin, & des principaux de Syrie. Mais plusg
il donnoit & plus on le haifloit , parce que 'og
pe confideroit pas fes prefens comme des preuves
de fa liberalité , mais comme des etfets de {apeur ¢
& ainfi ils ne luj fervoicnt qu’a fe rendre encorg
plus ennemis ceux 3 qui il n’en faifoit point. 11
continua toutefois fes largefles au lieu de les di-
minuer lors qu'il vit que contre fon efperance
Herode prenott foin de ces arphelins ; & témoi-
gnoit par fa compaflion pour eux qu’il fe repen-
Yoit de les avoir réduits par la mort de leurs peres
‘dans une condition fi déplorable. .
. Ce Roi fi heureux & fi malheureux tout en- 114,
femble affembla fes proches & fes amis , fit ve-
nir ces petits Princes, & dit ayant les yeux trem-
pez de fes Jarmes ; ,, Puis que mon malheur m’a
nravi ceux de qui ces enfans tiennent lavie il
»0’y a point de foins que la nature & ma com-
ypaffion de I’état on ils fe trouvent ne m'oblige
»d prendre d’eux. Mais je ticherai de farre
wyoir que fi y’ai €€ le plus infortuné de tous
nles peres , nul ayeul ne ine furpafle en affe-
p&ion : & je pe recommanderai rien tant aux
nplus «chers de: mes amis que de leur continuer
»les mémes foins lors que je ne ferai plus au
pmonde. Pour cammencer i en donner des
npreuves ; je veux ; dit-il ; en adreflant fa pa-
wtole 3 Pheroras, marier votre fille 4 ’ainé
»des fils d’Alexandre afin de vous obliger 3 lui
nlervir de pere. J'ai refolu, :ajoﬁta‘-t’il ; en
sparlant 3 Antipater, que vbtre fils époufe I'u~
nhe des filles d’Ariftobule pour vous engager
wenvers elle 4 la méme chofe : Et j*ntens
»Q’HER ODE mon fils , & petit-fils du cdt€ de
»fa mere de Simon Grand Sacrificateur époufe
wlautre fille d’Axiﬁobuie.__ Tellg et ma volpél.
- 2 - té,
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5»té, & l'on ne %auroit m’aimer & y trouver
,redire. Je pric Dieu de faire réiiflir ces maria=
s, ges a I'avantage de ma mailon & demon royaun~
5me , & de rendre tous ces enfans tels , que je
s,puifle avoir pour eux d’autres fentimens que
,,Ceux que j’ai eus pour leurs peres.,, I1 finit
on difcours en parlant encore , fit que ces en-
fans s’embraflérent , les embrafla enfuite lui-
méme ’un apres 'autre avec de grands témoi-
gn:ges de tendrefle , & fépara ainfi 'aflem-
blée.

115. Cette a&ion €tonna tellement Antipater qu’il
n’y eut perfonne qui ne le remarquit. Il confi-
deroit comme une diminution de fon crédit des
témoignages fi favorables de I'affe&ion d’Hero-
de pour ces orphelins , & jugeoit affez-qu’il n’y
avoit point de peril qu’il ne courfit, fi outre le
fupport que les enfans d’Alexandre pouvoient
avoir du Roi Archelaus leur ayeul , Pheroras
qui ¢étoit Tetrarque entroit encore dans leurs
interéts. Il fe reprefentoit auffi la haine gene-
rale qu’excitoit contre luile malheur de ces jeu-
nes Princes dont on le confideroit comme en
étant la caufe & le meurtrier de leurs peres. Ainfi
il fe refolut de faire tous fes efforts pour rompre
ces marfages. Mais fgachant combien Herode
étoit foupgonneux & appréhendant fon humeur ,
au lieu de s’y conduire avec finefle il crut lui de~
voir parler ouvertement , & prit ainfi 1a hardiefle
de lui dire: ,,Qu’il le fupplioit de ne le pas priver
»de Phonneur qu’il lui avoit fait de le declarer
»ion fucceflfeur en ne lui laiffant que le nom de
5 Roi, & donnant en effet 3 d’autres toute I’auto-
9, [it€é royale,-comme il arriveroit fans doute fi le
» fils d’Alexandre n’avoit pas feulement le Roi
s» Archelaus pour ayeul, maisaufli Pheroras pour
w beau-pere : Que cette raifon I'obligeoit a le con-
[ g njus
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yplurer de changer Pordre de ces mariages , & que
s Hien n’étoit plus facile puis que fa famille étoit
»fi abondante en enfans.,, Car de neuf femmes
qu’avoit Herode il avoit des enfans de fept , {ga-
voir Antipater de Doris : Herode de Mariamne
fille de Simon Grand Sacrificateur : ARCHELAUS
de Malthacé Samaritaine , & une fille nommée
OLYMPE que Jofeph fon érereavoitépoufée. He-

RODE & PHiLiPPES de Cléoiu)atre qui étoit -

de Jerufalem ; & Puazartr de Pallas. I avoit
eu aufli de Phedre une fille nommée RoxaNE ,
& d’Elpide une fillenommée SALoME’. L’unedes
antres temmes dorit il n’avoit point d’enfans étoit
fa niéce fille de fonfrere, & I'autre facoufineger-
maine. Qutre les enfans que je viens de nommer
il .avoit eu de 1a Reine. Mariamne deux . filles
feeurs d’Alexandre & d’Ariftobule : & c’étoit fur
ce grand nombre d’enfans qu’Antipater. {e fon-
doit pour fupplier le Roi de changer la refolu-
tion qu’il avoit prife. Herode qui €toit déja tou-
ché du malheur de fes deux fils & qui lui~-méme
avoit fait perdre la vie , jugeant aflez par ce dif=
cours d’Antipater que. s’tt en rencontroit jamais

Toccafion il ne travailleroit pas. moins a ruinetr

les entans, qu’il avoit fait a perdre les peres par
fes calomnies, il fe. mit en treés-grande colere con-
tre lui & le chafla d¢ fa prefence avec des paro»
les aigres. Mais il fe laifla regagner par fes flate»
gies , lui permit d’époufer 1a fille d’Ariftobule,
& de faire époufer a {on fils 1a fille de Pheroras.
On peut juger par 13 du pouvoir qu’Antipater
s’étoit acquis fur Vefprit d’Herode par {a com-
plaifance , puis que Salomé quoi qu’elle fit fa
feeur , & que I'Imperatrice s’employit en fa fa-
veur, hon {eulement ne put obtenir de lui la per-

mitfion d’époufer un feigneur Arabe nommé Sil- -

leus ; mais qu'il pmteﬁal méme ayec ferment de
3 ne



126 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM.
pe la confiderer que comme fa plusgrande en
mie fi elle ne renongoit 4 cedeflein, &lacon

nit d’époufer un de fes amis nommé Alexas,

e marier ’ane de fes filles au fils de cet Alex
& I'autre 3 I'oncle maternel d'Antipater, Il
époufer aufli I'une des filles de 1a Reine Miari
ne 3 Antipater fils de fa fceur , & I’autre 2 Phar'
zacl fils de fon frere. !

116. Ainfi ’ordre projetté par Herode touchant ces

1

mariages ayant été changé comme Antipater l€
defiroit , & Vefperance que ces petits Princes en
pouvoient concevoir entierement perdu€, ceper-
fecuteur de la race de Marfamne crut que fa
fortune ne pouvoit étre mieux établie; & fa con-
fiance fe joignant A fa malice il devint infuppor-
table. Car voyant qu’i} lui, étoit impoflible d’a-
doucir 1a haine que tout le monde lui.portoit , il
fe perfuada que le feul'moyende pourvoir i fa feu-
reté étoit de fe faire craindre : & il Jui fot d'an-
tant plus facile d’y réiiflir que Pheroras lui
faifbit lacour depuis qu’il I’avoit vt confirmé dans
la future fuccefiion du Royaume. ’

217. 11 artiva en ce méme tems de grandes brotiil-

feries parmi les femmes dans lc palais; ou celle
de Pheroras i qui {a mere & {2 fceur & la mere
d’Antipater s’étoient jointes , agiffoit fi infolem-
ment , qu’elle ne craignoit point de traiter avec
mépris & d’offenfer les deux filles du Roi , dont
Antipater étoit bien-aife parce qu’il les haifloit ;
& les autres femmes n’ofoient s’oppofer A cette
cabale , excepté Salomé. Elle avertit le Roide
ce qui fe paffoit , & lui apprit les defleins que
Pon formoit contre fon fervice. Cesfemmes ayant
fgl qu’il ‘en avoit connoiffance & qu’il en étoit
fort itrité ceflérent de s’atfembler ouvertement ,
& feignoient en fa prefence de ne fe vouloir point
de bicn, Antipater de fon cOt¢ parloit publique-

o ment
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xment de Pheroras d’une maniere defobligeante )
pais ils fe voyoient la nuit, mangeoient enfem-
g:lfecrettement, & plus on les obfervoit, plug
s s"affermiffoient dans leur union. Quelque foin
qu'ils priffent de la cacher, Salomé découvioi
gout & le rapportoit 3 Herode. Comme elle haif-
foit particulierement la femme d¢ Pheroras ellg
Tanima de telle forte contre elle, qu’ayant aflem-
blé fes proches & fes amis il I'accufa devang
€ux entre autres chofes de la maniere infolente
dontelle vivoit avec fes filles ; de ce qu’elle avoig
aflifté les Pharifiens contre lui, & de ce qu’elle
avoit donné un breuvage § fon mari pouy le por-
ter A le hair. 11 dit enfuite & Pheroras que c’¢toit
»i lui de choifir lequel il aimoit l¢ mieux, oy,
v d’abandonner fa femme, ou de renoncer i 'a,
‘mitié de fon Roi & de fon frere. A quoi dans
fc trouble ou cette queftion le mit ayant répon-
du, que la mort lui feroit plus douce que dg
vivre fans fa femme, Hérode défendit3d Antipater
d’avoir jamais plus aucupe communication aveg
Ipi, ni avec fa femme, ni avec aucun de ceux
qui étoient de leur intelligence, 11 ohéit en ap-
arence ; mais il Jes voyoit {ecretement la npit -
dans la crainte que Salomé ne les déconvrit
encore i fit que les 3mis gu’il gvojt a Rome ey
virent 3 Herode qu’il étoit i propos qu’il 1’en~
voyit paffer quelque tems aprés d’Augufte. He-
:o!e fans differer le fit partir pour ce voyageavec
un tres-grand €quipage, lui donpa quantité d’ar-
gent, & le rendit ‘porteur de fon teftament par
lequel il le déclaroit fon fuccefféur au royaume,
& 2 fondéfaut Herode qu’ilavoit eu de Mariam-
pe fille de Simon Grand Sacrificateur.

En ce méme tems Silleus fans s’arréter 4 la
défenfe qu’Augulte lui en avoit faite alla aufli 3
Rome pour foltenir contre Antipater ce qu’il

K v - 14 avoit,

ns,.
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avoit {olitenuauparavent contre Nicolas. Ce dif-
ferend qu’il avoit avec le Roi Aretas fon fouve-
rain n’étoit pas de petite confequence : car il avoit
fajt mourir plufieurs des amis de ce Prince, & en-
tr’autres un nommé Soéme qui- étoit ’homme le
plus richequi fit dans Petra : & Fabarus Intendant
de "Empereur qu’il avoit gagné par de Pargent
Paflittoit contre Herode; mais Herode le tg na
depuis en lui en donnant davantage, & en faifant’
recevoir par lui les fommes que I’Empereur avoit
ordonné de lever. Sur quoi Silleus au lieu de payer
ce qu’il devoit I’accufa devant Augufte d’aban-
donner fes interéts pour procurer ceux d’Herode:
€e qui anima tellement Fabatus contre lui qu'il
découvrit 2 Herode qu’il avoit corrompu par de
Targent I'un de fes gardes nommé Corinrhe , & luk
confeillade Parréter : 3 quoi Herode ajoiita d’au~
tant plus aif¢ment foi que ce Corinthe étoit Ara~
be. Il le fitdoncauffi-tOt prendre avecdeux autres
de 1a méme nation qui fe trouvérent chez Iui,
dont I’'un éroitami de Silleus, & ’autre garde du:
€orps d’Herode. On les mit 4 1a queftion : & ils'
confeflérent 'que Corinthe leur avoit donné une
grande fomme pour les engager i tuer Herode.’

aturnin Gouverneur de Syrie les interrogea, &

Ies envoya & Rome avec les informations. :




o —

.LiavRE PREMIER. CrAP. XIX. 129

CHAPITRE XIX.

&erode chaffe de [a conr Pheroras fon freve,parce
- qu'il ne wvonloit pas repudier [a femme : 34 {I
menrt dansfaT etrarchie. Herode déconvre qu’il
Lavost vonu empoifonner 4 linfiance d'/fnt?)a-
- 2er, & raye de deffus [on teflament Herode Pun
de fes fils [ parce que Mariamne [a mere fille de
Simon Grand Sacrificatenr avoit en part a cet=
ze confpiration & Antipater.

HErode ne fcachant comment punir la fem- 119.
me de Pheroras qu’il avoit tant de fujet de Hiftoire
hair il le prefloit plus que janwis de 1a repudier , des Juifs
& ne pouvant retenir fa colere de ce qu’il s’opi- 2;:;3‘"3'.“
nidtroit 4 la garder il les chafla tous deux de fag, g, 7.
cour. Pheroras n’en fut pasfiché: il feretiradans
fa Tetrarchie , & jura de ne revenir jamais tant
4qu’Herode feroit en vie. 11 obferva fon ferment :
car Herode dans une grande maladie qu’it et lui
dyant mandé¢ diverfes fois de le venir voir , parce-
qu’il avoit des ordres importans 4 lui donner
dvant que mourir, il ne voulut jamais y allér. He-
rode guerit contre toute efperance, & fit paroitre
beaucoup de bon naturel. Car Pheroras étant tom-
bé malade il alla aufli-t6t le vifiter & I'afliftaavec
trés-grand foin. Le mal fut plus puiflant que les
temedes : il mourut quelques joursapres ; & bien
qu’Herode lui et todjours témoigné une fort
rande affe&tion on ne lai(fa pas de faire courirle
ruit qu’il ’avoit empoifonné. Il fit porter fon
corps a Jerufalem , ordonna un deuil public, &
lui fit faire de magnifiques funerailles. .

Telle fut 1a fin de celui qui avoit été ’'un de 130,
ceux qui avoient le plus contribué d ,lad,rR' ilne

. (L]
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d’Alexandre & d’Ariftobule : & cette mort fut e
commencement de la ruine d’ Antipater ce prif~
cipal auteur d’une fi horrible méchanceté. Car
dans I’affli¢tion ol quelques affranchis de Phe-
roras étoient de la mort de leur maitre, ils allé=
rent dire au Roi qu'il avoit été empoifonné par
fa propre femme ; qu’elle lui avoit donné un
breuvage qu’il n’avoit pas plltdt pris qu’il étoit
tombé malade, & que deux jours auparavant
elle & fa mere avoient fait venir une femme
Arabe qui paffoit pour une trés-grande empoi-
fonneufe , afin de lui faire prendre ce breuvage ,
propre difoit-elle , 4 lui donner de I’amour ;
mais qui étoit en effet un (roi['on mortel qu'elle
avoit apporté par P'ordre de Silleus de qui elle
éwit fort connué.

Herode touché. de ce difcours & de tant d’au~
tres fujets de foupgon qu’il avoit déja, fit donner
1a queftion 3 quelques affranchis & a quelgues af-
franchies, dont 1’une ne pouvant {upporter la vio-
lencedes tourmens s’écria: ,, Dien quipouvez tout
wdans le ciel & fur la terre , vengez fur la mere
24’ Antipater les maux qu’elle eft caufe quenous
5 fouffrons. Ces paroles commencérent i faire pu-
wrir les yeux 3 Herode; & il n’oubliarien pouren.
:%profondir la verité. Ainfi il apprit d’une de ces

ranchjes DPintelligence que la mere d’Antipa-
ter avoit avec Pheroras & avec ces gutres fem-
mes , leurs aflemblées fecrettes, & gue lors que
Pheroras & Antipater revenoient du palais ils
pafloient avec elles les nuits entieres en des feflins
fans vouloir qu’aucuns deleurs domeftiques y fuf-
fent prefens. On donna enfuite feparément la
?ue_&i,on a ces femmes ; & toutes leurs dépafitions

_fe trouvant conformes Herode connut que ¢’a-

voit été de concert qu’Antipater avoijt procuré

 fon voyags d¢ Rome, & que Pheroras s’€toit &62
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$iré au-deld du Jourdain. 11 apprit aufliqu’onleus
avoit fouvent entendu dire qu’il n’yavoitrienque
la mort de Mariamne & celled’ Alexandre & d’A-
riftobule ne leur donnit fujet & i leurs femmes
d’appréhender de lui, puis que n’ayant pas €par-
526 fa propre femme & fes fils, ce feroit fe flater
de croire qu’il les épargnit , & qu’ainfi le parti
Ie ,plus feur pour eux étoit de s’éloigner le plus
qu’ils pourroicnt de cette béte farouche.

, Ces femmes dépoférent encore qu’Antipater
,,fe plaignoit fouvent i {a meredecequ’étant dé-
5 ja vieil fon pere rajeuniffoit tous les jours ; qu'il
5 nourroit peut-é&tre avant lui ; & que quand
»bien il le furvivroit , ce qui étoit une chofe fi
» ¢loignée, le plaifir de regner feroit pltot paflé
5qu’il n’auroit commencé de le gouiter : (%u’il
9, VOyoit d’un autre cbté renaitre les tétesde ’hy-
s, dre en la perfonne des fils d’Alexandre & d’A-
. Tiftobule , & qu’il ne pouvoit efperer de laiffer
5 le royaume i fes enfans, puis qu’Herode avoit
pdeclaré qu'il vouloit qu’aprés lui il paffdtd He-
5 rode qu’il avoit en de Mariamne fille de Simon
9 Grand Sacrificateur : Mais qu’il falloit qu’il et
”» gerdu le fens pour s’imaginer qu’il s’en tiendroit
5»a fon teftament; & qu’il ne donneroit pas un fi

s, bon ordre 3 fes affaires qu’il ne refteroitunfeul

+de toute {a race. %u’encore que jamais pere
sy Nelit tant hai fes enfans qu’Herode haifloit les
s fiens , il haifloit encore plus fes freres, dont il
5, € falloit point de meilleure preuve que cequ’il
y lui avoit donné cent talens pour I'obliger a né
g parler jamais a Pheroras.

-+, Ces femmes ajottoient que lors que Pheroras
y 1ui demandoit : Que lui avons-nous donc fait 2
551l lui répondit : Plét 3 Dieu qu’il fe contentit
»»de_nous Oter tout jufques & nétre chemife, &
2440l nous laiffit au moins Ja vie : mais ’eft ce
o »que

e
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- alors 3 éclater : & Doris mpere d’ Antipatet
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5y que nous ne {caurions efperer d’une béte fi cruel
»le qu’elle ne peut feulement fouffrir que ceux
s qui s’aiment ayent la liberté de fe le témoigner.
» Ainli nous nous trouvons réduits 2 nenous pou-
» VOir voir qu’en fecret. Mais fi nous avons da
2 CeEnr & que nos mains fecondent nétre ¢
g€ nous le pourrons faire ouvertement.
Farent les confeflions de ces femmes 3k

nrefolu de s’enfuir avec les autres 3 Petr
- Cette particularité de cent talens fit qu’Fiefy
donna créance 3 toutlerefte, parce qu'il n’ezyg
parlé qu’au feal Antipater. Sa colere co

fentit les premiers effets. Il Jui Ota toutes ley
reries qu'il lui avoit données de la valeur dg
fieurs talens, & la chaflade fon patais. S’étan
fatisfait en quelque forte il commanda que -
ceffat de tourmenter ces femmes. Mais fonttl-
prit plein de frayeur le rendoit {i foupgonuedX
que pliitdt que de manquer 3 punir tous ceux
qui- pouvoient étre- coupables , il faifoit donner
la queftion 3 des innocens.

Un nommé Antipater Samaritain intendant
d’ Antipater fon fils confeffa 3 la torture que fon
maitre avoit mandé en Egypte 4 un de fes amis
nommé Auziphilus de lui envoyer du poifon pour
Tempoifonner : qu’Antiphilus 'avoit donné 3
Thusdon oncled’ Antipater, & Thuidon a Pheroras
qu’Antipater avoit pri¢ de le faire prendre 2 He-
rode durant qu’il feroit 2 Rome, afin qu’pn n¢
plt I'en foupgonner , & que Pheroras avoit mis
ce poifon entre les mains de fa femme. Hero-
de envoya querir 3 Pheure méme la veuve d¢
Pheroras , & lui commanda de lui apporter ce
poifon. Elle fortit en difant qu’elle I’alloit que-
tir : mais elle fe précipita du_haut d’une galle-

rie
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tic pour fe délivrer des tourmens qu’elle appré-
hendoit qu’Herode lui tit foumin. Dicn oui
vouloit punir Antipater permit gu’clle nc toin-
ba pas fur la téte : ¢lle demeura fevlement cva-

‘noute , & on la mena au Roi. ,, Lors queiderut

Ty = - ——
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"prevenué 2 elle il lui demanda qui I'avoit don¢
‘»ainfi portée 3 fe précipiter , & lui promit avec
‘s, ferment qu’elle n’auroit aucun mal pourvd
5, qu’elle Jui dit ta verité : mais que fi elleladiffi-
5, muloit .il 1a feroit mourir dans les tourmens ,
99 & la priveroit de I’honneur de la fepulture. El-
3> 1¢ demeura quelque tems fans parler, & dit en-
5 fuite : Aprés que mon mari eft mort garderai-
5,)€ encore le fecret pour conferver lavie 3 Anti-
5 pater qui eft 1a feule caufe de nbire perte ? Ecou-
w, tez , Sire, ce que je m'en vai vous declarer en .
» 12 prefence de Dieu qui ne peut étre trompé
1, & que je prens pour témoin de la verité de mes
wParoles. Lors que je fondois en pleurs auprés
pde Pheroras qui étoit prét A rendre Pefprit il
o y»nap-
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s, m’appella , & me dit : Je me fuis fort trompé,
s, Ma femme ; dans le jugement que je faifoisdes
s fentimens pour moi du' Roi mon frere : car dans
9 12 créance qu’il me haiffoit je le haiffois telle-
5, ment que j’avois refolu de le faire mousir : &
5 j€ le voi au contraire comblé de douleur par
»»’appréhenfion qu’il a de ma mort. Mais Dien
3, me punit comme je ’ai merité. Allez querir le
 Poifon qu'Antipater vous a donné en garde, afit
,,de le briiler en ma prefence, & que je ne porte
sy Pas en I’autre monde une ame bourrelée du re-
5y mords d’un fi g’rand crime. Je 1diobéis ; jebrd-
5 lai_ce poifon devant fes yeux ;, & n’en retins
s,qu’un peu dans la crainte que J’avois de vbtre

- yyMajefté , pour m’en fervir contre moi-méme

123,
dre & d'Ariftobule étoient errantes de toutes

_queftion , on appxit par leurs confeflions O%%’ellg
_€toit coupable de cette confpiratien. Her
nit fur le fils le crime de 1a mere : Il raya de

.

3, fi je trouvois en avoir befoin.;, Elle ontraen-
uite la boéte dans laquelle il ;edoit-un eu de ce
gtoifon. Herode fit donner la queftion a 1a mere
au frere d’Antiphilus ; & ils confeflérent que
ce poifon avoit ét€ apporté' d’Egypte dans cette
boete ; & que fon frere. qui étoi medecin 4
Alexandrie le lui avoit mis entre les mains.
Ainfi il fembloit que les: manes d’Alexan-

parts pour dégouvrir les chofes les plus cachées,
& tirer des témoignages & des preuves de labou-
che de ceux qui éroient le plus éloignez de tout

foupgon : car les freres de Mariamne fille de

Simon Grand Sacrificateur ayant été mis i fa

[

deffus {on teftament Herode qu’il avoit eu d’ejle,

& qu'il avoig declaré fon faceeflapr.

CHA- -
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CHAPITRE XX

utres presves des crimes & Antipater. 1] retours
ne de Rome em Fudée. Herode le confondenpre-
- fencedelarus Gouverneur de Syrie, le fait mettre
enprifon, & Panroit deflors fait monrir fans qu’dl
© tomba malade. Herode change fon teftament (S
" declare Archelaus fom fucceffenr an royaume 4
caufe que la mere & Antipas en favenr duguel
- il en avost difpofé anparavant 5 étost tronvée en~
" gagée dans la confpiration 4’ Antipaser.
L’At\tivée de Batillus fut unederniere preuvedu r24.
A4 ctime d’ Antipater qui confirma toutes les ynoire
‘autres. C’€toit ’un de fes affranchis qui revenoit des Juifs.
de Rome d’ou il avoit apporté un autte poifon 1"'-:"“-
“compof€ de venin d’afpic & d’autres ferpens, afin " *7°
"que fi le premier n’avoit pas fait fon eftet , Phe-
Toras & fa femme s’en ferviffent pour empoifon-
Ter le Roi ; & pour comble de la méchanceté
‘d’Antipater il avoit aufli chargé cet affranchi des
Jettres qu’il écrivoit 3 Herode contre Archelaus
& Philippes-fes freres quon élevoit 3 Romedans
Jes fciences , & caufe -qu’il-les confideroit com~
‘me des -obftacles 3 fes deffeins, parce qu’ils com-
‘mengoient d’étre grands & que c’étoient des
"Pririces de grande efperance. 11 avoit pour ce-
‘Ia méme contrefait des lettres de quelques amis
“qu’il ‘avoit 3 Rome , & corrompu d’autres par
de P"argent pour les obliger d’écrire 4 Herode
‘que ces jeunes Princes parloient de luid’une ma-
‘niere trés-offenfante, & qulils fe plaignoient
‘ouvertement de Ja mort d’Alexandre & d’Ari-
“ftobule , & de ce que le Roi leur pere leur man-
‘doit de s’en retourner en Judée. Car‘Antipatgr.
s appré-
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appréhendoit fi fort ce retour , quavant méme

- qu’il partit pour fon voyage d’Italie il avoit fait

€crire de Rome_ 4 Herode d’autres lettres qui
portoient 1a méme chofe, & il feignoit en mé-

. me tems de les défendre, en lui difant qu’une

partie de ces accufations etoient faufles , & que
les autres étoient des fautes qu’il falloit pardon-
ner i leur jeunefle. Pour Oter d’ailleurs 3 He-
rode la connoiflance des grandes fommes qu’il
donnoit 3 ces impofteurs il acheta quantité de
précieux meubles & de vaifle]le d’argent dont
il faifoit monter l1a dépenfe 2 deux cens talens ,
& prit pour prétexte que c’étoit pour les em-
ployer 4 des prefens afin dé venir i bout de I'af-

-, faire qu’il avoit i foltenir.contre Silleus.’
133,

.Maijs le mal qu’il appréhendoit étoit peu con-
fiderable en comparaifon de ceux qu’il avoit 3
craindre ; & on ne fgauroit trop admirer qu’en-
core que fept mois auparavant fon retour en Ju-
.dée le bruit fe fit répandu dans tout le royau-
me du parricide qu’il vouloit commettre ; & des
lettres qu’il avoit écrites & fait écrire pour pro-
.curer la mort d’Archelaus. & de Philippes fesfre-
res comme il avoit procuré celle d’Alexandre &
d’Ariitobule , il n’y eut un feul de tous ceux qui
allérent durant tout ce tems de Judée 3 Rome
qui lui en donnit avis , tant il étoit hai de tont
le monde ; & il y a méme ce femble fujer de
croire que quand quelques-uns auroient eu def~
fein de lui rendre ce fervice , le fang d’Alexan-
dre & d’Ariftobule qui crioit vengeance contre
lui leur auroit fermé la bouche. Enfin il écrivi
qu’il étoit préc de partir pour fon retour ,
qu’il avoit un extréme fujet de fe louer de la
maniere fi obligeante dont Augufte le traitoit.
Sur quoi comme Herode étoit dans 'impatien-
¢e de s'affurer de lui & craignoit qu’il née_ 1lll;i

cha-
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&icthapit s’il entroit en défiance, il lui répon-
avec de grands témoignages J’aﬁ'e&ion_qu’il

le prioit de fe hiter de revenir, & lui faifoit
efperer qu’il pourroit d fa priere pardonner
3 fa mere qu'il n’ignotroit pas qu’il avoit chaf~

e. , ‘ .
. Lorfqu’Antipater fut arrivé 3 Tarente il ap-126;
prit ]a mort de Pheroras & en fut trés-affligé.
Ceux qui ne le connoifloient pas P'attribuoient 3
n naturel : mais ceux qui €toient informer de
1a vérité ne doutoient point que la caufe de fa
douleur ne vint de ce qu’il confideroit fon on-
cle comme complice de ces crimes; & .craignoit
ue ’on ne trouvit le poifon. I re¢lt dans la
Cilicie 1a lettre du Roi fon pere dont nous ve«
nons de parler : & quand il fut 3 Calenderis fai»
?nt plus de reflexion qu’il n’en avoit encore fait
fur la difgrace de {a mere il commen¢a d’appré-~
hender pour lui-méme. Les plus fages de fes
amis lui confeillérent de ne {e point rendre ane
prés du Roi fans .fcavoir auparavant ce qui 1’a=
voit porté i chafler {a mere, de peur de fe trou~
ver envelopé dans {a difgrace. Mais ceux qui n’é~
toient pas fi prudens & qui penfoient plitdt 3
fatisfaire leur défir de retourner en leur pais qu’a
ce qui lui étoit le plus utile, le prefloient de fe
hiter,de qraipteogué fon retardement nedonnitdu
foupgon 2 Herode , & un fujet 2 fes ennemis de
lui rendre de mauvais offices aupres de lui. ,,Ils
»lti reprefentoient que §’il s’étoit paflé quelque
»chofe qui ne lui flt pas favorable il le fallojtat-
witibuer & fon'abfence , puis que perfonne n’au-
proit été affez hardi pour parler contre lui s'il
, pefit toljours été prefent : Qu’il y auroit de la
»folie de renoncer a des biens certains par des ap-
-nPréhenfions incertaines , & qu’il_ne pouvoit
»top fe hiter d’aller recevoir du Roi {on pere
werre Tome 1. K une
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s une couronne qu’il ne pouvoit mettre quefuq
nia téte.,, ' '

- Antipater fe laifla perfuader 2 ces raifons , forx i
malheur le voulant ainfi : il continua fonvoyage 3
& aprés avoir paflé par Sebafte grit terre au port
de (Eefarée. I1 fut tres-furpris de voir que per-
fonne ne P'abordoit. Car encore qu’il eut todl-
jours été également hai, on n’ofoitauparavantle
témoigner : mais alors pluficurs méme le fuyoient
par P'appréhenfion qu’ils avoient du Roi , i can-
fe que le brujt étoit déja répandu par tout de ce
qui (e pafloit fur fon fujet, & il étoit le feul qui
n’en avoit point de connoiffance. Ainfi 1’on peut
dire que comme jamais voyage ne {e fit avec plus
d’éclat que le fien de Rome ,; jamais retour ne
fut plus trifte & plus miferable.

Ce méchant efprit ne pouvant donc plus igno-
rer le peril ou il fe trouvoit refolut d’ufer de
diflimulation ordinaire ;. & quoi que fon cceur
it tranfi de crainte il faifoit paroitre de’affuran-
ce {ur fon vifage. Comme il ne f¢avoit ou s’en-
fuir il ne voyoit point de moyen de fortir de cet
abylime de maux qui ’environnoit de tous cbtez ;
& il ne pouvoit méme rien apprendre de certain
de ce gui te pafloit 4 la cour 4 parce que les dé-
fenfes du Roi empéchoient que I'on ne {e hazar-
dat de Ven avertir. Cette ignorance faifoit que
quelquefois il ofoit efperer , ou que ’on n’avoit
rien découvert , ou que fi on avoit découvert
.quelque chofe il difliperoit les foupgons du Rot
par fon adrefle, par fes artifices, & par fahardieffe
a fofitenir le contraire, qui étoient fes feules armes.

127. Il entra feul en cet état dans lepalais d’Herode,
.1a porte en ayant ét€ refufée trés-rudement 3 fes
amis; & il fy trouva VAR US Gouverneurde Syrie.
?uand il fut arrivé en la prefence du Roi il s’a-

an¢a hardiment pour le falu€r. Mais Herode le

. , g6
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repoufla en s’écriant : ;, Quoi! un parricide a I'au-
y,dace de me vouloir embraffer ? Que puiffes-tw
» perir, méchant, comme tes crimes le meri-
ntent. 11 faut te juftifier avant que d’ofer me
ntoucher : Voici un juge que je te donne : Va-
s»TUs eft venu tout 3 propos pour prononcer ton
5 arrét , & la-journée de demain eft le feul ter=
5yTNe que je t'accorde pour te préparer i te dé<
s fendre.,; Ces paroles imprimérent une telle
terrear dans Defprit d’Antipater qu’il fe retira
fans y répondre. Mais apres que fa mere & fa
feeur Peurent informé de toutes les chofes prous
vées contre lui, il penfa de quelle forte il pour«
foit fe juftifier. - . - : R

Le jendemain le Roi affembla un grand con=
feil de tous fes. proches & fes amis ot lui & Varus
préfidoient, & il y fit venir auffi les amis d’Anti«
pater.. Il commanda de faire entrer tous ceux qui
avoient dépofé contre lui , entre lefquels étoient
plufieurs domeftiques' de” Doris fa mere’prifon«
niers depuis Ion%-tems, & Yon teprefenta une Jet«
tre d’elle i fon fils qui portoit ces mots :,, Le Roi
»ayant connoiflance de toutes chofes gardez-vous
»bien de le venir trouver fi yous n’étes afluré dela
»»prote@ion de ’Empereur. On fit enfhite entree
» Antipater. 11 fe jetta aux pieds d’Herode, & lui
»dit :,, Je vous conjure , Scigneur, de ne vous
»point prévenit contre moi; mais de m’entendre
ndans mes juttifications avec un efprit dégagé de
ntoute préoccupation, & vous n’aurez pas alors

,peine 3 connoitre que je fuis fort innocent. ,,
i‘icrode lui commanda de fe taire, & parlaa Varus
en cette forte. ,, Je ne puis douter, Seigneur, que
»vous & quelque autre Juge que ce foit, 8’11 eft
»€quitable , ne trouve Antipater digne de mort.
»Mais j’ai f’ujet d’appréhender que vous ne con-
nceviez de Paverfion pmiz moi, & necroyiez que
a

pla
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b : R =
s,)’ai merité d’étre accablé de tant d’afflictions ,
4o Parce que j’ai €t€ fi malheureux que de mettre
5, a0 monde dé tels enfans. Vousdevez platét me
» Plaindre, puis que jamais pere nefutplusindul-
,, §ent a fes fils que je I’ai €t¢ aux miens. J’avois
pdeclaré les déux premiers mes fuccefleurs lors
» QW’ils étojent encore fort jeunes, & lesavois en~
»voyez 3 Rome pour y €tre €levez & fe faire ai-
s, mer de PEmpereur : mais apresles avoir mis en
»état d’ére enviez des autres Rois, je trouvai
» Quils avoient entrepris contre ma vie. Antipa-
, ter profita de leur ruine; & jenépenfois qu’a lui

,aflurer le royaume. Mais cette béte furicufe a
4y d€chargé fa rage contre moi : Je vis trop long-
»tems  fon gré': la prolongation de mes jours eft
ppour lui une chofe infupportable ; & le plaifir
» de regner ne le fatisferoit pas pleinement s’il ne
,,montoit fur le trone par un parricide. Je n’en
s, IGai point d’autre raifon finon que jel’avoisrap-
5, Pell€ de 1a campagne ol il pafloit une vie obfcu-
s»T€ pour le préferer aux enfans que j’avois eus
s»d’une grande Reine, & le rendre heritier de ma
4 couronne. J’avou€ ne me pouvoir excufer d’a-
4 Voir mécontenté & animé contre moi ces jeunes
4, Princes en trompant , pour I’ebliger, des efpe-
»» rances auffi juftes qu’€toient les leurs. Car qu’ai-
s je fait pour eux en comparaifon de ce que j’al
5 fait pour lui ? J’ai dés mon vivant partagé avec

_s»lui mon autorité : Jel’aideclaté mon fuccefleur

» Par mon teftament : Je lui ai donné outre plu-
5, fiéurs autres gratifications cinquante talens de
yIevenu, trois cens talens pour fon voyagede Ro-
syme; & il a €t€ le feul de mes enfans que y’aire-
y»commandé 3 Augufte comme un fils i qui je
43 CrOyois que ma vie n’étoit pas moins chere que
4, 1a fienne propre : Qu’ont donc fait les autres qui
jyapproche de lon crime ? & quelles preuves a-t’on

' nPro:
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"’,Froduites contr’eux qui €galent celles quim’ont
plait voir plus clairement que lejour la confpira-
ption formée contre moi par ce plus méchant &
pce plusingratdetous leshommes? Peut-on fouf-
»ffit qulaprés cela il foit atlez impudent pour
pofer ouvrir la bouche , & efperer d’obfcurcir |
pverité par fes artifices ? Mais puis que je lui ai
s permis de parler {oyez donc fur vos (gardes, s"il
nYous plaft, pour ne vous laiffer pas furprendre.
»Je connois le fond de famalice. [1n’y aurapoint
pd’adrefle dont il n’ufe pour vous dégunifer lave-
prité, ni de larmes feintes qu’il ne répande pour

pvous émouvoir 3 compafiion. Cleft ainfi qu’il
o M’exhortoit durant la vie d’Alexandre 3 medé-
wfier de Jui, & a penfer 4 ma feureté. Ceft ainfi
»Qu’il venoit regarder dans ma chambre & juf-
nques dans mon lit s’il n’y avoit [Zoint quelqu’un
»de caché A mauvais deflein. C’eftainfi qu’il veil-
»loit auprés de moi quand je dormois , qu'il di-
»0it n’avoir de paffion que pour monrepos, qu’il
»Me confoloit dans ma douleur de lamortde fes
wfreres’, & qu’il me rendoit des témoignages
savantageux ou defavantageux de Vaffetion de
pceux qui reftoient en vie. Et enfin c’eft ainfi
»QW’il me faifoit croire qu’il étoit le feul quiavoit
ntoljours les yeux ouverts pour ma conferva-,
ntion. Lors que ces chofes me repaflent par ’ef-
»Prit ; & que je me fouviens de tous les moyens
ndont H fe fervoit & de tous les refforts qu’il faj-
»[oitjouér pour me tromper par fon horribledi(~
»limulation, j’admire que je foisencoreenvie, &
ncomment 1l eft poffible que je ne fois pas tombé
»dans de fi étranges piéges. Puis donc quejefujs fi
pmalheureux que de n’avoir poin: deplus'grands
»ehnemis que ceux quj me font les plus proches
»& que j"ai le plus ardemment aimez , je pleu-
nlerai dans ma folitude Vinjuftice de ma deftis
o K 3 77nee" »'," .

-
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s»N€e. Mais quand tout ce qui me refte d’enfanmm
o feroient coupables , je ne pardonnerai 4 un feul
5 de ceux qui fe trouveront étre alterez de mors
o fang.,, Ce Prince plus infortuné qu’on' ne{¢au-
roit dire finit en cet endroit fon difcours, parce
que la violence de fa douleur ne lui put permettre
de le continuer davantage. Il commanda 4 Ni-
colas I'un de fes amis de faire fon rapport des
preuves qui refnltoient des informations. Alors’
Antipater qui étoit profterné aux pieds de {on pe--
re leva la téte , & dit en lui adreflant {a parole :
5, Vous-méme, Seigneur, avez fait mon apologie.
5 Car comment celui que vous dites avoir tod-
s,jours veillé pour vOtre confervation peut-il paf~
9 fer pour un parricide ? & fi la pieté que j’ai té-
5y Moigné ‘en cela n’étoit que diffimulation &
5, que feinte , comment paffant pour fi habile & fi
s, prudent en tout le refte aurois-je été fi ftupide-
»que de ne me reprefenter pas, qu'encore que je
s Pifle cacher aux yeux des hommes un i grand
acrime, il y a un Juge dansle ciel qui eft par tout
9> qQui voittaut, qui penetre tout, & i la connoift-
s» fance duquel rien ne fe dérobe.? Ignorois-je de
o quelle forte il a exercé {avengeauce fur mes fre-
»les, Earoe qu’ils avoient confpiré contre vbtre
2 vie? Et quel fujet auroit pd me porter a vouloit
.y commettre un femblable crime ? Etoit-ce P'ef-
sy perance de regner ? Je regnois déja. Etoit-ce
9 ’appréhenfion de vOtre haine ? Vous m’aimiez
spaflionnément. Etoit-ce quelque auntre fujet
sy que j’eufle de vous craindre? Jevousrendoisan
sscontraire redoutable aux autres par le foin que
sy j€ prenois devotre confervation. Etoit-ce lebe-
5 foin d’argent ? Quelle dépenfe ne me donnicz
s Vous point moyende faire? Quand j’aurois donc
2 €té le plus fcelerat de tous les hommes & plus
ssCrucl qu'un tigre, votreextréme bonté pour moi
\ - D8
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0 auroit-elle pas adouci mon naturel & vaincu
pINes mauvaifes inclinations par la multitude de
» VOs bienfaits , puis que comme vous 1’avez re-
» prefenté vous m’avez rappellé de 1’exil fous le-
»quel je languiffois , vous m’avez préferé i tous
y mes freres, vousm’avez dés vOtre vivant declaré

* 5 vOtre fuccefleur, & m’aver comblé detantd’au-
ptres graces que les plus ambiticux avoient {ujet
»»d’envier ma bonne fortune ? Helas, malheureux
" ?ue je fuis! que mon voyage de Rome m’a été
yfunelte par le loifir qu’il a donné durant tant de
atems & mes ennemis de me ruiner dansvotre ef=
s prit par leurs calomnies. Vous f¢avez néan-
yInoias que je n'y étois allé que pour folitenir vos
yinteréts contre Silleus qui méprifoit vbtre vieil-
s lefle. Cette capitale de empire , & Augufte l¢
y»maitre du monde qui me nommoit fouvent ce
s fils fi paflionné pour fon pere , peuvent rendre
s témoignage de mon ardeur 4 m’acquitter envers
sy vous de mes devoirs. Voyez §'il vous plait les
s lettres que ce grand Empereur vous écrit, & qui
s Ineritent que vous y ajottiez plitot foiqu’i ces
s faufles accufations dont on fe fert pourme per~
pdre. Ces lettres vous feront connoitre jufques
. 4 quel point va mon affe&tion pour vous : & C’eft
ppar un témoignage auffi irréprochable gu’eft
pcelui-12 que je prétens de me défendre. Sou-
. pvenez-vous , je vous fupplie , avec quelle re-
ppugnance je m’embarquai pour aller 2 Rome ,
y»parce que je n’ignorois pas que j’avois beaucoup
pd’ennemis couverts que je laiffois auprés de
yvous. Ainfi vous avez fans y penfer caufé ma
yTuine en me contraignant de faire ce voyage, &
»en donnant par ce moyen aux envieux de mon
ybonheur le tems & la facilité de me calomnier.
»& de me perdre. -Que fi j’étois un' parricide.
paurois-je pi traverfer fans peril tant de terres,

: K4 2%
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4, & tant de iners ? Mais je ne veux point m’

4 Iéter 4 cette preuve de mon innocence pui%

3 gu'e je fcai que Dieu-a germis que vous m’ayez
#déja condamné dans votre cceur. Je vous con+
‘pjure feulemeat de ne point ajotter foi 3 des dé«
o POfitions extorquées par des tourmens ; maig
5 d’employer plitdt le fer & le feu pour me faire
5 fouftrir les fupplices du monde les plus cruels;
pPuis que fi je fuis un parricide il n’eft pas raifon+
o NNable que je meure fans les avoir tous éprouvez:
" Antipater accompagna ces patoles de tant de
pleurs & de cris, que Varus & tous les autresaly
fiftans furent touchez d’une grande compaffion;
Herode fut le feul qui ne répandit point de far+
mes , Imrce que {a colere countre ce filsdénaturé
1e'rendoit attentif aux preuves qui- le convaine
quoient de fon crime. Il commanda 2 Nicolasde
parler ;- & il commenga par faire connoitrefi claie
rement la malice & les artifices d’ Antipater, qu'il
effaga de P’efprit de tous ceux A quk il avoit fait pie
ti¢ la compaflion qu’ils avoient de lui. ‘Il entra
apras trés-fortement ddans 1¢fond de Paffaire, I'ace
cufa d’étre la' caufe detous les maux du royaumes
d’avoir fait mourir par fes calomnies Alexandre &
Ariltobule, & de s’étre efforcé de perdre ceux de
fes freres qui reftoient en vie de peur-de les avoir.
pour obftacle 2 1a fucceffion du royaume ;dontil
n’y-avoit pas fujet de s’étonner , puifqu’un hom-
me qui vouloit empoifonner fon, pere n’avoit
garde d’épargner fes freres. Il rapporta enfuite
par ordre toutes les preuves du poifon , infifta
extrémément fur ce que I’horrible méchanceté
d’Antipater avoit paflé jufques -4 poufler Phe-
roras dans un crime aufli déteftable que:celni de
vouloir &tre ’homicide de fon frere & de fon Roi:
de ce qu’il'avoit-de méme corrompu les princi-
paux amis de fon pete & rempli toute la maifon

. _ royale

—h



o

.+ LiavRE PREMIER. CrAaP. XX. 144
¥oyale de divifion, de haine & de trouble. A quoi
it ajodta diverfes chofes d’une méme force. '
Varus ordonna i Antipater de répondre ; & 128.
voyant qu’il demeuroit todjours couché par terre
fans dire autre chofe finon que Dieu étoittémoin
de fon innocence, il commanda d’apporter le poi-
fon. On le fit prendre 4 un homme condamné 2
mort ; & il rendit Pefprit {ur le champ. Varus dit
apreés quelque chofe en particulier a Herode, écri-
vit 3 Auguite ce qui s’éroit paflé dans cette affem-
blée , & partit le lendemain pour s’en retournet.
Herode fit mettre Antipater en prifon , & envoya
vers I’Empereur pour 1ui rendre compte de la
continuation de fes malheurs." :
©n découvrit encore depuis le deflein qu’avoit 129,
€u Antipater de perdre Salomé : car I'un des férvi«
teurs d’ Antiphilus qui revenoit de Romerenditaa’
Roi une lettre d’une femme de chambre de I’Im-
peratrice nommé Aemé portant qu’elle lui en-
voyoit la copie d’une lettre écrite par Saloméa fa
maitrefle, dans laquelle elle difoit de lui les cho-
les-d monde les plus outrageufes & Paccufoitdé -
plufieurs ¢rimes. 1€/Iais c’étoit Antipater quiaprés
avoir gagné cette femme par de P’argent lui avoit
fait €crire cette lettre que lui-méme avoit faite ,
camme.i} paroifloit par une autrelettred’Acméa
lei dont voici les paroles :,, J’ai écritau Roi vOtre .
5 pere comme vous I'avez voulu, & luiai envoyé
5, €ette autre lettre. Je fuis aflirée qu’apres qu’il
,1’aura 13¢€ il ne pardonnera pas 3 fa feeur; & je
5, Veux croire que quand cette affaire fera termi-
,yhée vous vous fouviendrez de la promefle que
» VOus m’avez faite.,, Herode aprés avoir vi ces
lettres fe fouvint qu’il ne s’en étoit prefque rien
fallu qu'il n’edt fait mourir Salomé par cette mé-
chanceté d’Antipater , & jugeant par i qu'il
pouvoit bien avoir aufli procuré la mort d’Ale-
" xandre
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Xandre par de femblables faufletez , il fut touché
d’une trés-vive douleur , & ne differa plus a fe

. refoudre de faire fouffrir 4 ce méchant le chit-
ment de tant de crimes : mais unetrés-grande ma-
ladie dans laquelle il tomba Pempécha d’exécu-
ter fi-tot ce deflein. I1écrivitfeulement a Augufte
touchant cette méchanceté d’Acmé : changea fon
teftament, nomma ANTIPAS I'un de fes fils
pour fon fucceflfeur auroyaume, & ne parlapoint
d’Archelaus ni de Philippes qui étoient plus Agez
que lui, parce qu’Antipater les lui avoit rendus
odicux. Il legua entre autres chofes & Aup;uﬁc
mille talens d’argent ; & cinq cens talens i 1'Im-
peratrice fa femme, 3 fes enfans , 3 fes amis,
& i fes affranchis : donna 2 d’autres des terres
& des fommes trés-confiderables , & laifla de
grandes richefles 3 Salomé fa faeur.

CHAPITRE XXIL

On arrache un Aigle &or g’ Herode avoit fait con
Jacrer fur le portail du Temple. Sévere chiti-

ment qu’il en fait. Horrible maladie de ce Prin-

ce, 657 craels ovdres qu’il donne aSaloméfafanr
& a fon mari. Augufte fe remet a'lui de difpo-
Jer comme il voudroit & Antipater. Ses donlesrs

" Payant repris il fe veut tuer. Sur le bruit de fo
mort Autipater voulant corrompre fes gardes il
Penvoye tuer. Change fon teftament & declare
Archelans fon fuccelfenr. Il meurt cing joxrs
aprés Antipater. Superbesfunerailles qu’ Arche
laus lui fart faire.

130. L.
Hiﬁ_oi%e (:Ependant la maladie d’Herode qui avoit
ld_esg“f:; alors foixante & dix ans augmentoit tod-
vre X' .

amp. 8, Jours. La vicillefle affoibliffoit fes forces ; & fes
9 1% : affii-
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affli&ions domeftiques lui donnoient une fi pro-
fonde mélancholie que quand fa fanté n’auroit
point été alterée il fe trouvoit incapable dereflen-
tir de la joye. Mais rien ne le fichoit tant quece
qu’ Antipater vivoit encore. 1l ne déliberoit pas
s'il le feroit mourir ; il attendoit fenlement qu’il
fit LS;ueri pour ordonner de fon fupplice.

ne grande émotion arrivée dans JerufalemIuni
donna encore un nouveau chagrin. Judas fils de
Sariphée, & MaTHIAs fils de Margalote étoient
extrémement aimez du peuple , parce qu’ils paf-
foient pour étre plus fgavans que nuls autres dans
Yintelligence de nos loix. Ils inftruifoient la jeu-
nefle : & il y en avoit todjours ungrand nombre
qui affiftoitd leurs legons. Lors que ces deux hom-
mes apprirent que la triftefle du Roi jointed fa
maladie I’affoibliffoit de jour en jour, ils dirent 3
ceux en qui ils {e fioient le plus, que letems €toit
venu de venger I'injure que Dieu recevoitparces
ouvrages prophanes faits contre fon exprés com-
mandement , qui défend de mettre dans le Tem-
ple la figure d’ancun animal. Et ce qui les por-
toit & parler de la forte étoit qu'Herode avoit
fait mettre un Aigle d’or fur la principale porte
du Temple. Iis exhortérent enfuite ces jeunes
ssgens 2 arracher cet Aigle en leur reprefentant ,
sy que quand méme il y auroit du peril , rien ne
5, Jeur pouvoit étre plus glorieux que de s’expo-

13L..

o, fer 3 1a mort pour la défenfe de leurs loix , & .

5y POUr acquerir une vie & une réputation immor-
g telles ; & qu’il n’appartenoit qu’d des liches
5»qui_n’étoient pas inftruits comme eux dans la
»y veritable fagefle d’aimer mieux mourir de mala-
,ydie dans un lit, que de finir leurs jours dans
,y Vexécution d’une entreprife heroique.

Lors qu’ils parjoientdelaforte lebruit ferépan-
dit que le Roi étoit & I’extrémité. Cette nouvelle

’
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anima encore davantage cés jeunes gens; & ainff
ils oférent 3 1a vid€ d’une grande multitude de

peuple aflemblé dans le Temple, attacher en plein
midi de gros cables # cet Aigle, & ’arracher &le
Inettre en piéces 4 coups dehache. Celui qui com-
mandoit les troupes du Roi n’en eut pas platdt
avis qu’il y courut avec grand nombre de¢ gensde
guerre , prit quarante de ces jeunes gens, & les
amena au Roi.,, Ce Prince leur demandas’il étoi¢
s Vrai qu’ils’euflent eu ’audace de commettre une
5 a€tion fi hardie. Oui, luirépondirent-ils. Et qui
5> VOUs I'a’commandé, ajodtate Roi? Nébtre fainte
5 10i, Tuirepliquérent-ils. Mais comment, leurdit-
5,1l encore, ne pouvant éviter de fouffrir la mort
g pour punition de votre crime témoignez - vous
5 d¢ 1a joye fur vOtre vifage? Parcé, luirepartirent
»1Is , que cette mort fious combléra de bonheur
s, dans une autre vie. Ces réponfes irritérent tel-
s lement ce Prince que {2 colere plus puiffant que
;fa maladie lui donna affez de force pouralleren
Pétat ou it étoit parler au peuple. Il traita de facri-
leges ceux qui avoient arraché cet Aiﬁle; dit que
ce qu'ils alleguoient de 1’obfervation de leurs loix
n’étoit que le prétexte de quelque grand deffein
qu’ils avoient formé & qu’ils devoient étre chi-
tiez comme leur impieté le meritoit. Dans la
crainte qu’eut le peuplé que ce chitiment ne s’é-

tendit fur plufieurs, il le priade fe contenter de fai

re punir les auteurs de Pentreprife & ceux quil’as
voient exécutée, fans en pouffer plisioinlaven.
eance. Il s’y refolut 4 peine, fit briller tout vifs
%udas & Mathias & ceux qui avoient arraché
PAigle, & trancher la téte aux autres. :
132.  Auffi-tét aprés fa maladie s’étant répandué
dans toutes les parties de fon corps il n’y enavoit
prefque point ot il ne fentit de trés-vives & trés-
cuifantes douleurs. Sa fi€vre étoit fort grande:

1

o
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11 é€toit travaillé d’une grande deinangeaifon &
d’une gratelle infupportables & tourmenté par de
tres-violentes coliques. Ses pieds étoient enflez &
livides : fon ventre ne I’étoit pas moins : tous fe$
nerfs ¢tojent retirez : les parties du corps que ’on
cache avec le plus de {oin ¢toient fi corrompués
que 1’on en voyoit fortir des vers, & il nerefpiroit
qu’avec une extréme peine. Ceux quilevoyoient
en cet état & faifoient reflexion fur les jugemens
de Dieu croyoient qu¢ c¢’€toit une punition de fa
cruauté envers Judas & Mathias. Mais quoiqu’il
Fit affligé de tant de mauzx joints enfemble il ne
laifToit pas d’aimer la vie , & d’efperer de guerir.
Ainfi il n’y eut point de remedes qu’il n’em-
ployit, & il fe fit porter au-delidu Jourdain pour
ufer des eaux chaudes de Calliro€ qui fe déchar-
gent daos le lac Afphaltide, & ne font pasfeule~
ment medicinales, mais agréables 4 boire. Les me-~
decins jugérent i propos de le mettredans unbain
d’huile affez chaude : mais cela Vaffoiblit de telle
forte qu’il perdit 1a connoiflance ; & on le crut
inort. Les cris de ceux qui fetrouvérent prefens le
firent revenir 3 lui: & alorsdefefperant de fa gue-
rifon il fit diftribuer i fesgensdeguerre cinquante
drachmes par téte, de grandes fommes 3 leurs
chefs & A fes amis, & s’en retourna i Jericho.
. Etant tout prét de mourit cette bile noire qui
dévoroit fes entrailles s’alluma de telle forte
qu’elle lui fit prendre une refolution abominable,
11 fit venir de tous les endroits de la Judéeles per~
fonnes les plus confiderables , les fit enfermer
dans ’hypodrome , & dit 2 Salomé fa feeur & 2
Alexas fon mari : ,, Je fcai que les Juifs ferontde
»» grandes réjouiffances de ma mort : mais fi vous
»voulez exécuter ce que je defire de vous elle
gy les obligera d répandre deslarmes, & mes fu-
éynerailles feront tres-célébres. Ce quevousavez

/ »
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5,2 faire pour cela eft qu’aufli-tdt que j’aurai ren*
»du Defprit vous fafliez environner & tuer par
5y mes foldats tous ceux que j’ai fait enfermer
5, dans I’hypodrome afin qu’il n'y ait point de
4, maifon dans 1a Judée qui n’ait fujet de pleurer.

134.. Il nevenoit que de donner ce cruel ordre lors

[}

1

qu’on lui lui apporta des lettres deceux qu’il avoit
envoyez 2 Rome par lefquelles ils lui mandoient
qu’Augufte avoit fait mourir Acmé, & jugeoit
Antipater digne de mort : Que fi néanmoinsil
vouloit feulement ’envoyer en exil, il le luiper:
mettoit. Ces nouvelles leréjoiiirentun peu : mais
fes douleurs & une grande toux le reprirent avec
tant de violence que ne pouvant plus les fupportet
il refolut de s’en délivrer par la mort. Comme il
avoit accolitumé de couper lui-méme ce qu'il
mangeoit, il demanda une pomme & un couteau;
regarda de tous cdtez s’il n’y avoit perfonne quj
{)ﬁt s’oppofer 4 fon deflein; & leva la main pour

’exécuter. ACHAB fon neveu s’en appergit ,
courut A lui , & lui retint le bras. Tout le palais
retentit aufli-tét decris dans 1a créance qu’il €toit

" mort, & le bruit én étant venu i Antipater il con-

3ﬁt de nouvelles efperances , conjura fes gardes
e le mettre en liberté, & leur promit une trése
grande recompenfe : mais celui qui les comman-

oit ne fe contenta pas de les en empécher , il
alla 3 ’heure- méme en donner avis au Roj. [
.s’en émit tellement qu’il jetta un plus grand cri
que fon extréme foiblefle ne fembloit le pouvoit
permettre , envoya a 'inftant de fes gardes tuér
Antipater , & commanda qu’on Penterrit dans
le chiteau d’Hyrcanion. Il changea enfuite fon
teftament, declara Archelaus fon fucceffeur au
royaume , & établit Antipas Tetrarque.

Ce pere ipfostuné ne furvéquit Antipater que
de cing jours , & mourut aprés avoir regué trens
: te-

-
Ly
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te-quatre ans depuis la mort d’Antigone , &
trente-fept ans depuis avoir €té établi Roi par
les Romains. Jamais Prince n’a eu tant d’af-
fliétions domeftiques , ni plus de bonheur en
tout le refte : car n’étant qu’un particulier jl
ne fe vit pas feulement élevé fur le trdne,
mais regna trés-long-tems, & laifla fa couron-
ne a fes enfans.

Avant que les gens de guerre {¢fffent les 136,
nouvelles de fa mort , Salomé & fon marj
avoient fait mettre en liberté & renvoyé chez
eux tous ceux qui étoient enfermez dans ’hypo-
drome , difant que le Roi avoit changé d’avis..
Ptolemée garde du fceau d’Herode fit aprés af~
fembler tous les gens de guerre dans ’amphi-
théatre , ou le peuple fe trouva auffi, leur dit,

ue ce Prince €toit bienheureux , les confola,

14t une lettre qu’il avoit écrite aux gens de
guerre , par laquelle il les exhortoit de confer-
ver pour fon fucceflfeur 1a méme affection qu’ils
“lui avoient témoignée. I1 13t enfuite fon tefta-
ment qui portoit qu’il declaroit Archelaus fon
fuccefleur au royaume , Antipas Tetrarque, &
qu’il laiffoit & Pzilippes la Trachonite; ordon-
noit qu'es porteroit fon anneau 3 Augufte, fe
temettoit entierement i lui de connoitre & d’or-
donner de tout avec une pleine autorité ; vou-
loit quant au refte que fon précedent teftament
fit exécuté. Cette lefture achevée chacun com-
menga a crier : Vive le Roi Archelaus. Les gens
de guerre & le peuple promirent de le fervir
fidélement, & 1ui fouhaitérent un heureux regne,

_ On penfa aprés aux funerailles du défuntt37-
Roi, & Archelaus n’oublia rien pour les ren- Je n'd
dre trés-ma%niﬁques. Le corps vétu i la royalcpoinc mis

avec un diadéme fur le front , une couronnc e iance
@or fur la téte, & un fceptre dans la man:n;in,pufa

droj-gue let
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:ugt:fa‘ droite , &toit porté dans une litiere d’or €
eradu-  chie de pierreries: Les fils du mort & fes
&ions  rens proches fuivoicnt la liticre ; & les gens
PO guerre armez comme pour un jour de co
dicde marchoientapres eux diltinguez par nations. L
aco.fla. compagnies de fes gardes Thraces , Allematt
l‘.!“ » & des . & Gauloifes alloient les ‘premieres, & tout
dansms. le refte des troupes commindées par leurs chefs
floire des les fuivoient en tres-bon ordre. Cing cens of-
%;“‘16@&*" ficiers domeftiques ou affrapchis portoient des
16 ers parfums & fermoient cette pompe funebre & fi
grec& les Magnifique. Ils allérent en cet ordre depuis Je-
mde-  richo jufgu’au chiteau d’Herodion ou 1’on en~

ﬁif‘:‘,‘,',ql‘,':'terra ce Prince ainfi qu’il 'avoit ordonné.
buit fla- E
des,

HISTOL
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dArchelans enfuite des funerailles du Roi Herode
Jon pere vg an Temple ok il eft rech avec de
&randes acclamations , & il accorde an penple
domtes fes demandes. ‘

) Ors qu’Archelaus eut ainfi été recon- 138.
¥ nu pour fuccefleur d’Herode le Grand , #iftold
Wi 1a neceffité ou il fe trouva d’aller :‘zfeifd"
Rome afin d’étre confirmé par Augafte dans [or' > .
la pofieflion du royaume donna fujet 4 de nou- chap, 1ee
veaux troubles.

Apres qu’il eut employé fept jours au deuil
de fon pere , & fait un fomprueux feftin au peu-
ple dans ces ceremonies dont on honore 1a me-
moire des morts , & qui s’obfervent fi religieu=
fement parmi nous que plufieurs aiment mieux
- Gdkerre Tome 1, &
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fe ruiner que de ?ﬂ‘er pour des impies s’ils P
manquoient , ce Prince vétu de blanc alla an
Temple & y fut regil avec de des accla-~
mations. Il s’affic fur un tréne d’or fort élevé ,
témoigna an peuple la fatisfaltion qu’il avoit
des devoits dont 11 s’étoit acquitté avec tant de
zele aux funerailles de fon pere, & des hon-
neurs qu’il lui avoit rendus a loi-méme com-
me i leur Roi : ,,Dit qu'il ne vouloit-pas néan-
5 moins en faire les fon&ions , ni feulement en
5 prendre le nom jufques 3 ce qu’Augufte que
s le.feu Roi avoit rendu par fon tef}ameqt mai-
5 tre de tout, edt confirmé le choix qu’il avoit
y fait de lui pour lui fucceder : Que cette rai-
» fon lui avoit fait refufer dans Jericho le diadé-
5, me que Parmée lui avoit offert : mais quelorf-
5qQw’il auroit re¢d la couronne des mains de
»» PEmpereur il reconnoitroit envers eux & en-
» vers les gens de guerre Paffe&ion qu’ils lui té-
s»moignoient , & s’efforceroit en toutes occa-
s, fions de les traiter plus favorablement que fon
s pere n'avoit fait.,, Ce difcours fut fi agréable
aa peuple que fans differer davantage il lvi en
demanda des effets en le priant de lui accorder
des chofes fort importantes ; les uns la diminu-
tion des tributs : les autres I’abolition des nou-
velles impofitions , & d’autres la délivrance
des prifonniers. Il ne leur refufa rien; & aprés
avoir offert des facrifices il fit un grand feltin
4 fes amis. '

L
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CHAPITRE IL

Quelgues Frifs qui demandoient la vengeance de
~1a mort de Fudas , de Mathias , £ des autres
g’ Herode avoit fast monrir & canfe de cet Aigle
arraché dn portail du Temple -, excitent une [¢-
dition ?ui oblige Archelans & en faire tuer trois
mille. Il part enfuite pour fon voyage de Rome.

UN peu aprés midi une multitude de gens y34;
qui ne defiroient que le trouble s’affem-.;, .
blérent , & enfhite du deuil 6genera1 fait pour ges Juifsg
la mort du Roi en commencérent un autre quitiv. xvia,
Jeur; €toit particulier , en déplorant celle deschap: ¢
perfonnes qu’Herode avoit fait mourir 3 caufe
de cet Aigle arraché du portail du Temple. Ils
ne difimulérent point leur douleur , mais rem-
plirent toute la ville de leurs lamentations & de
Jeurs plaintes. ,,Ils difoient hautement , que
. le feul amour de l1a gloire du Temple & de
s I’Obfervation de leurs faintes loix avoit colté
»» 13 vie 3 ceux que I'on avoit traitez d’une ma-
yoiere fi cruelle : (gue la juftice demandoit 1a
,,vengeance de leur fang : qu’il falloit punir ceux
,»qu'Herode avoit .recompenfez de ce qu'ils
savoient contribu€ 3 le répandre; commencer
,par dépofer celui qu’il avoit établi Grand Sa-
s Crificateur , & mettre en cette charge un plus
shomme de bien & plus digne de la pofleder. ,,
~" Quoi qu’Archelaus fe unt fort offenfé¢ d’un
difcours fi féditieux & defirit d’en faire le ché-
timent : néanmoins comme il étoit pre(lé de
partit pour fon voyage de Rome & ne vouloit

as fe rendre le peuple ennemi, il crut devoir

ppaifer par 1a douceur un fi grand tumulte,

. L 2 plités
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plitdt que d'y employer la force. Ainfi il end¥
voya le principal officier de fes troupes pour lem
obliger 2 fe retirer fans infifter davantage. Mais
lorigu’il approcha du Temple ils le chaflérent
3 coups de pierre fans vouloir feulement ’en<
tendre. [ls traitérent de la méme forte plufieurs
autres que ce Prince leur envoya encore : & il
paroiffoit clairement que dans Ia fureur ou ils
étoient ils ferojent paffez plus avant s’ils enffens
été en plus grand nombre.

La flte des azymes ou pains fans levain que |
fes Juifs nomment Pique étant arrivée, un noms-
bre infini de peuple vint de tous cOtez pour of-
frir des facrifices : & ceux qui déploroientainfi la |
mort de Judas & de Mathias ne bougeoient du
Temple afin de fortifier Teur faétion. Archelaus
pour empdécher que le mal ne s'augmentit &
n’engageit toute cette grande multitude dans une
1¢dition {i dangereufe , envoya un officier avec
des gens de guerre pour en arréter les auteurs &

1
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#®es Ini amener. Mais ces matins tuérent 3 coups
«e pierre plufieurs de ces foldats , bleflérent ce~
dui qui les commandoit lequel a peine fe pht
fauver , & comme, fi ’altion qu’ils venoient de
Sire et €€ trés-innocente ils continuérent de
-Iméme qu’anparavant 3 offrir des facrifices. Ara
"«helaus voyant alors qu’une fi grande revolte ne
youvoit fe reptimer que par la force fit venir
Zoute fon armée. La cavaleric demeura dehors
Pinfanterie entra dans la ville; & ces rebelles
£tant occupez A leurs ceremonies il y en cutpres
de trois mille de tuez : le refte fe fauva dans
montagnes voifines , & Archelaus fit publier
-Wibn de trompe que chacun cdt 4 retourncer dans
t-maifon. Ainfi les facrifices furentabandonnes :
E Pon cefla de célébrer cette grande tlte.
¥**Ce Prince accompagné de fa mere, de Poplas, 140
‘de Prolemée , & de Nicolas trois de fus princi-
paux amis , prit enfuite le chemin de la mer
@fin de s’embarquer pour fon voyage de Rorme,
«& laifla 3 Philippes le gouvernement du royau-~
‘e & le foin de toutes les atfuires. Salomé avec
fils & les freres du Roi & fes gendres 1'ac-
. ¥ompagnérent dans cc voyage fous prétexte de
a=d’affifter 3 étre confirmé dans la fucceflion du
royaume, mais en eflet pour Paccnfer devant
Augufte du meurtre comuis dans le Temple
countre le refpeét dil 4 nos loix.

CHAPITRE IIL
" Sabinus Intendant ponr Augnfte en Syrie vasYe-
rufalengour Je /gzxﬁr des tréfors lasfex par He-
rode , & des fortereffes.
- Rehelaus rencontra 2 Cefarée Sabinus Inten- 141.
o dant pour Augufte en Syrie qui s’en alloit
en Judée afin de confmf les teéfors laiffez par

3 Herga
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Herode. Varus i qui Archelausavoit envoyé Pto=:
lemée fur ce fujet ’empécha de patler outre ; &
4infi il ne mit point alors la main fur ces tréfors.,
ni ne s’empara point des forterefles ; mais demeu~
ra i Cefarée & promit de ne rien faire jufques a
ce que l’on efit appris 1a volonté de I’Empereur.
Néanmoins Varus ne fit pas pldtdt parti pour
s’en retourner A Antioche , & Archelaus embar-
qué pour fon voyage de Rome, qu’il fe rendit
en diligence a Jerufalem , fe logea dans le palais
royal , comwmanda aux tréforiers de lui rendre
compte , & ticha de s’emparer des forterefles.
Mais ceux qui y commandoient & qui avoient
des ordres contraires d’Archelaus , répondirent
qu’ils les garderoient pour PEmpeteur.

CHAPITRE IV.

Ansipas 'un des fils &Herode va anfi & Roms
powr contefter le royaume a Archelans.

142. ANtipas ’un ‘des fils d’Herode le Grand al-
Hiftoire la aufli 3 Rome dans le deflein d’obtenir
;lie' luifs, le royaume par préference 3 Archelaus , comme.
u:;‘;'l" ayant ét¢é nommé par le Roi leur pere pour fon
fuccefleur par fon précedent teftament qu’il pré-
tendoit étre plus valable que le dernier. Salomé
& plufieurs autres de fes proches qui faifoient
comme lui ce voyage avec Archelaus Jui pro-
mirent d’embrafler fes interéts , & il menoit
avec lui fa mere, & Ptolemée frere de Nicolas
en qui il avoit une grande confiance, parce qu’il
avoit todjours témoigné tant de fidelité 2 He-
rode qu’il tenoit le premier rang entre fes amis.
Mais nul autre ne P’avoit tant fortifi¢ dans ce
deflein qu’Zreade qui étoit un trés-grand Oratens é
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$r tontes ces confiderations jointes enfemble
Pavoient empéché d’écouter ceux qui lui con-
Zeilloient de ceder 4 Archelaus comme 2 fon ai-
né & comme ayant été ordonné Roi par la der-
siere difpofition de fon pere. :
Lors donc qu’ils furent tous arrivez 3 Rome,
ceux des proches de ces deux Princes qui haif-
foient Archelaus & qui confideroient comme une
efpece de liberté de n'érre folimis qu’aux Ro-~
mmains , fe joignirent 3 Antipas dans P’cfperan~
<e que fi leur deffein d’étre atfranchi de la do=
¥nination des Rois ne leur pouvoit réiiffir , is
auroient au moins la confolation d’étre com~
fmandez par lui, & non pas par Archelaus : &
Sabinus avoit méme &crit 3 Augufte d’une ma-
niere fort avantageufe pour lui, & fort defa~
vantageufe pour Archelaus. :
© Salomé & ceux qui avec ellefavorifoient Anti-
%as prefentérent 2 Augufte des memoires contre
rchelaus, qui de fon cbté luien prefentad’autres
our fa juftification , & lui fit aufli prefenter par
tolemée 'inventaire des tréfors laiffez par le
Roi fon pere , & le cachet dont il avoit €té€ ca. L'Hifteirg
cheté. Aprés qu'Augufte eut confider€ tout cede: Juifs,
qui lui avoit été allegué de part & d’autre ; ’€- Gigre
tendué des états que pofledoit Herode , ce qu’en 748. quo
montoit le revenu, gz le grand nombre d’enfans 31 prés
qu’il avoit laiffez , & qu'il eut v les lettres coapeis
que Varus & Sabinus lui écrivoient , il affembla mais il y
un grand confeil des principaux de I'Empire , oud, plus
Caivs Cesar fils d’Agrippa & de Julia fa fille g ™
qu’il avoit- adopté , eut la premiere place ; & ilo'y et
donna enfuite audience aux deux prétendans.  guelapres
Antipater fils de Salomé, qui étoit leplusgrand gooo k™
pare . .
ennemi qu’efit Archelaus parla le premier & dit : Augufiey
»Que ce n’étoit que pour la forme qu’il difpu- =~
wtoit le royaume , puifque fans attendre quelle
14, ferojg
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o5 ferolt 1a volonté de I’Empereur il s’en.éeoit mis,
5, €n pofleflion : Qu’il s’efforgoit en vain de fe le
s Tendre favorable aprés 1ui avoir tellement man-
5»qué derefpet. Qu’il avoitaufli-tétapréslamor
o»d’Herode gagné des perfonnes pour lui offrir le
ysdiadéme = Quil s’étoit affjs fur le trbne , avoit
s;ordonné de toutes chofes: en qualité de Rot,
o Changé tous les ordres des gens de guerre, difr
9, POf¢ des-charges , accordé. au penple les grar
», Ces qu'il-lui avoit demandées , & donné aboli-
s tion d ceux que lé feu Rot avoit fait mettre en
s, prifon pour de trés-grands crimes : Qu’apres
pavoir ainfi ufurpé une couronne il feignoit ne
4712 vouloir recevoir que de la miin de 'Em-
sypereur , comme s’ ne pouvoit-difpofer.-quedes
sy noms & non pas des chofes : Et-enfin que ce
5,qui lui avoit attiré la haine du peuple & cauf§
412 fédition qui étoit arrivée venoit de ce que
“ypfaifant femblant durant le jour de pleurer fog
yypere, il patloit les nuits en des feftins & as’eny-
s, vrer. Enfuite 'de ces accufations Antipater iny
y» fifta principalement - fur - cet hotrible carnage
5, fait auprés da-Temple , dit que cette multir
ptude de peuple étant venué pour folemnifer
5, une grande féte,, ce cruel Prince les avoit fait
5 €gorger au lieu de vi&times , & que le T'empla
y»méme s’éroit vit rempli de tant de corps morts
4 que la fureur des nations les plus ennemies & les
sy Plus barbares n’auroit voulu commettre riende
y»femblable dans la guerredu mondelaplus cruel-
o le. Qu’Herode qui connoifloit fon naturel n’s-
5y VOIit-Jamais eu la penfée deluidonner feulement
5y 12 moindre efperance de lui fucceder au royaus
4 Ine, finon lorfque fon extréme maladie luiayant
s encore plus affoibli P’efprit que e corps ilne
s fgavoit ce quil faifoit : au lieu qu’il étoit dans
wune pleine fanté de corps & d'efprit lorfqu'il
< . 0 AVOIt
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»EVoit par fon premier teftament declaré Antis
sy Pas fon fuccefleur. Mais que quand méme (3 .
syderniere volonté devroit étre fuivie , quoi que
2 Vétat o il étoit 1a rendit fi défe@ueufe, Arche-
»1aus étoit indigne de poffeder un royaume dont
s, il avoit viel€ toutes les loix : Car que pouvoit-
»o0n attendre de lui aprés que 'Empereur lui en
,',anro‘ij;mis la couronne fur la téte, pnifqu’avapf
sy que de ’avoir re¢e il avoit fait maffacrer un fi
s grand nombre de peuple ?,, Antipater ajodta
plufieurs chofes femblables : & prit pour témoins
de toutes ces accufations la plus graade partie de
ceux des proches d’ Archelaus quiétoient prefens.
icolas entreprit enfuite 1a défenfe d’Archelaus.
11 fit voir que le meurtre fait dans le Temple
s €toit arrivé par une neceflité inévitable , &
s, quUe ceux qui- avoient €té tuez n’étoient pas
s» leulement ennemis d’ Archelaus, mais de ’Em-
o Pereur : (‘)iu’Ar_chelatis n’avoit rien fait dans
stout le refte de ce qu’on lui imputoit 2 crime
y-que par le confeil de ceux-13 mémes qui I’en
smaccufoient : Que pour le regard du fecond te-
s»dtament on ne pouvoit douter qu’il ne fit trés-
5 Valable., ‘puifqu’Herode s’étoit remis 3 la vo-
s lonté de I’Empereur de le confirmer , & qu’il
s, €toit fans apparence qu’ayant témoigné tant
ssde fagefle en lui laiffant Pabfolué difpofition
s»de toutes chofes , il edt efprit troublé lorf
9 qu’il avoit fait le choix de fon fucceffeur.,,
Apreés que Nicolas eut achevé de parler Ar-
chelaus fc jetta 3 genoux devant Augufle. Il le
releva .avec beaucoup de douceur & lui dit :
» Qu’il le jugeoit digne de fucceder & fon pe-
,T€ : ,, mais il ne décida rien alors, & fepara
i’aﬁemblée pour refoudre avec plus de loifir §°il
donneroit le royaume entier 4 I'un des enfans
¥’Herode comme fon teftament le portoit : 01‘1_
s'i
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s’il le partageroit entre eux 4 caufe qu’ils étoiend
en grand nombre , & qu’ils avoient tous befoin
de Eicn pour pouvoir fubfilter avec honneur.

CHAPITRE V.

Grande revolte arrivée dans Ferafalem par lo
manvaife: conduite de Sabinas durant qu’Are
chelans étoit & Rome, -

143. AVant qu’Augufte et terminé cette affaire
Hiftoire MALTHACE’ mere d’'Archelaus tomba ma-
des Juifs, [nde & mourut, & il apprit par des lettres venués
’.‘:; . de Syrie que depuis le départ &’ Archelaus il éto
P+ 42 arrivé de grands troubles dans 1a Judée; que Va-
rus qui P'avoit prévll étoit parti autli-tdt poury
donner ordre ; mais que voyant les efprits trop
€mts pour efperer de pouvoir alors les calmer ent
ticrement , il s’en étoit retourné & Antioche , &
avoit laiff¢ dans Jerufalem I’une des trois legions

qu’il avoit amenées de Syrie. .
. Sabinus: fe trouvant fortifié de ces troupes ou-
tre ce qu’il avoit dé€ja de gens qu’il avoit armez ,
donna fujet par fes violences & par fon avarice 4
de nouveaux follevemens , foit en voulant con~
traindre ceux qui commandoient dans les forte-
refles de les lui remettre entre les mains, foit pat
les rigueurs qu'il exergoit pour découvrir ou étoft
Pargent 1aifl€ par l¢ Roi Herode. Carles Juifs en
* furent fi irritez que lors de la féte de 1a Pente-
cOte, 4 qui I’on a donné ce nom parce qu’ellear-
rive au bout de fept fois fept jours, ce ne futpas
tant leur devotion que leur haine pour Sabiuus
qui les fit venir 4 Jerufalem. Il s’[y rendit une mul-
titude incroiable de peuple, non feulement detous

les endroits dela Judée, maisde la Galilée, de I'I-
' dumée,
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fPamée, de Jericho, & de de-1dle Jourdain. Ilsfe
*€parérent en trois corps pour enfermer les Ro-
mains de toutes parts : 'un du cbté du fepten
trion ; 'autre du cOté du midi vers ’hypodro=-
me; & le troifiéme du coté de Yoccident od
€toit aflis le palais royal. :
Sabinug étonné de les voir en fi grand nombre 144-
& fi refolus 2 Je forcer dépécha 3 Varus couriers
fur couriers pour le conjurerdelefecourir prom-
tement, s’il ne vouloit en tardant trop voir perir
1a legion qu’il avoit laiffée : Etil faifoit figne de Ia
mmain aux Romains du haut de cette tour qu’He-
rode avoit bitie & nommée Phaza€le en I'hon-
neur de Phazaél fon frere tué par les Parthes, de
faire une fortie fur les Juifs; voulant ainfi que
dans le méme tems qu’il €toit fi effrayé qu’il
n’ofoit defcendre, ils s’expofaflent au peril ot fon
avarice les avoit jettez. Les Romains firentnéan-
moins ce qu’il defiroit : ils attaquérent le Temple ;
le combat fut trés-grand ; & tandis que les Ro-
mains ne furent point incommodez par des traits
lancez d’enbaut, leur experience dans la guetre
leur donna de ’avantage fur leurs ennemis, quoi
qu’ils fuffent en fi grand nombre. Mais lors que
Tes Juifs furent montez fur les portiques du Tem-
ple d’ot ils leur langoient des dards, plufieurs Ro-
mains furent tuez , {ans que ceux qu'ilsleur lan-
goient d’enbas phfient aller jufques 3 eux & fans
pouvoir combattre 3 coups ée main.Enfinles Ro-
mains ne pouvant plus fouffrir queleurs ennemis
euflent cet avantage fur eux , mirent le feu a ces
portiques que leur grandeur & leurs admirables
ornemens rendoiemt fi fuperbes. Les Juifs furpris
par un fi foudain cmbrafement perirent en trés-
ﬁrand nombre. Les uns ¢toient confumez par les
amines : les autres tomboient en bas & étoient
tucz par les Romains : les autres fe précipitoiex;t :
< J
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les autres fe tuoijent eux-mémes pour momj'q
platde par le fer que par le feu : & ceux qui trou-
voient moyen de defcendre étant dans P’effroi
que I’on peut s’imaginer & incapables de refifter,
-étoient aufli-tdt tuez fans peine. Ainfi tout étant
mort ou en fuite, & n'y ayant plus perfonne qui
pit défendre les tréfors de Dieu , les Romains
pi lfliérent quarante talens , & Sabinus emporta lo
refte. R :
La mort de tant de gens & ce pillage du facré
tréfor attirérent fur les Romains un nornbre des
plus braves des. Juifs beaueoup plus grand que le
premier. Ils les affiégérent dans le palais royat
avec menaces de ne pardonner i un {enl s’ilsn’a-
bandonnoient promtement la place , & promefle
s’ils fe retiroient de ne point faire de mal nii
Sabinus ni 4 ceux qui étoient avec lui, entre
lefquels outre 1a Legion Romaine fetrouvoientls
plus grande partie des Gentilshommes de 1a cour,
& trois mille des plus vaillanshommes de I’armée
d’Herode , dont 12 cavalerie obéifloita Rurus, &
Piofanteric 3 GRATUS qui étoient deux hommes
fi confiderables par leur valeur. & par leur condui-
te, que quand ils n’gurofent point eu de troupes
qui leur obéiffent , leurs feules perfonnes pou-
voient fortifier de beaucoup le partides Romains.
Les Juifs pourfuivant donc leur entreprife avec
une extréme chaleur travailloient 3 fapper les
murs, & crioient en méme tems 2 Sabinus qu'i
elt 3 fe retirer fans s’oppofer davantage i la re-
folution qu’ils avoient prife de recouvrer leur
liberté. I1 y étoit affez difpofé : mais comme il
n'ofoit fe fier A leur parole & attribuoit lesof-
fres qu'ils luj faifoient au deflein qu'ils avoient
de le tromper outre qu’il attendoit du fecours
de Varus, il refolut de continuer a foltenir le

fiége. . )
TR CHA
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CHAPITRE VL

Asutres grands troubles arrivez dans la :)'mle‘.e :
durant Pabfence &' Archelaus.

LOrs que les chofes étoient en cet état dans 14y.
Jerufalem il fe fit de grands folllevemensen g;noire
divers lieux du refte de la' Judée tant par I’efpe- des juifs,
tance du gain , que par le defir de regner qu'une :’h‘; vk
fi grande confufion faifoit concevoir a quelquess <2 '*
uns. . , ‘
- Deux mille des meilleurs hommes gu’avoit en
Herode s’affemblérent dans Pldumée, & allérent
pour attaquer les troupes du Roi commandées
par Achiab neveu d’Herode. Mais comme c’é-
toient tous vieux foldats & trés-bien armez il
n'ofa les attendre 3 la ‘campagne , & fe retira
4 Pabri des fortereffes. :

D’un autre cbté Fudas fils d’Ezechias chefdes
voleurs qu’Herode avoit autrefois défaits, aflem-
bla auprés de Sephoris en Galilée une grande
troupe. de gens , & fe faifit des arfenaux du Roi
ou il les arma, & faifoit 1a guerre 4 ceux qui
prétendoient de s’€lever en autorité.

Un nommé Simon qui avoit €té au Roi Hero-
de & que fa force, fa bonne mine, & 1a grandeur
de fa taille fignaloient; entre les autres , affembla
auffi un grand nombre de gens déterminez ; & fut
fi hardi que de fe mettre la couronne fur la téte.
11 brilla le palais de Jericho & plufieurs autres fu=
perbes édifices pour s’enrichir de leur pillage , &
auroit continué a en ufer par tout dela méme
forte fi Gratus qui commandoit Vinfanterie du
Roi ne fiit venu a fa rencontre avec les meilleu-
kes troupes qu'il put tirer de Sebafle. Simon pzri.;

~
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dit grand nombre de gens dans ce combat : & lorg
qu’il s’enfuyoit pour {e fauver par une valléefo i
rude , Gratus le joignit par un autre chemin , &
le pzrta par terre d’un coup qu’il lvi donna fur
la téte. '

Une troupe de gens femblables 4 cenx qui
avoient fuivi Simon , s’affemblérent des lieux qui
font au-dela du Jourdain, fe rendirent 2 Bethars,

‘& brilérent les maifons royales qui étoient pro=
ches du fleuve. . . )

Un nommé Azronge dont la naiffance étoit ff
baffe qu’il n’avoit €t€ auparavant qu’un ﬁm?Ie'
berger , & qui n’avoit pour tout merite que d’é-
tre tres-fort, tres-grand de corps, & de méprifer
1a mort , {e porta a ce comble d’audace de vou-
loir aufli {e faire Roi. Il avoit quatre freres fem~
blables 4 lui qui étofent comme fes Lieutenans,
Chacun d’eux commandoit une troupe de gensde
guerre & ils faifoient des courfes de tous cOtez
pendant que lui en qualjté de Roi avec 12 cou-
ronne fur la téte ordonnoit de tout avec une
{ouveraine autorité. I1 continua ainfi durant quels
que tems i ravager tout le pais , tuant non feu+
lement tous les Romains & tous ceuxdestron
du Roi qu’il trouvoit 2 fon avantage , mais au
Ies Juifs lors qu’il y avoit quelque chofe 4 gagner,
{1 rencontra un jour auprés d’Emaiis des troupes
Romaines qui portoient du blé & desarmes 3 leur
legion. Il ne craignit point de les attaquer , tua
fur 1 place Arsxs qui les commandoit avec qua-
rante Xcs plus vaillans des fiens ; & le refte fe
croyoit perdu lors que Gratus qui furvint avec
des troupes du Roi les fauva d’un fi grand peril,
Ces cinq freres ayant fait de 1a forte durant quel-
que tems une cruelle guerre tant 4 ceux de lenr
nation qu’aux étrangers , enfin trois d’entr’eux
furent pris , 1'ainé par Archelaus, les deux.ans
tice
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g: par Gratus & par Ptolemée , & le quatrié-
pe fe rendit par compofition 3 Archelaus. Telle
-dans )a {uite du tems le fuccés de Pentreprife
§i audacieufe de ces cinq hommes. Mais pour
lors une guerre de voleurs remplifloit toute la
Juadée de trouble & de brigandage.

CHAPITRE VIL

Varus Gonvernenr de Syrie pour les Romains re-
prime les fosilevemens arrivez dans la Judée.

" 7 Arus n’eut pas pliitdt appris le peril que cou-
roit la Legion afliégée I:ians Jerufalem qu’il 14% .
prit les deux autres Legions qui lui reftoient dans g% Juifen
Ia Syrie avec quatre compagnies de cavalerie ; & liv. xvie,
s’en alla a Ptolemaide ou il donna rendez-vous che 52+
aux troupes auxiliaires des Rois & des Princes
pour le venir joindre. Les habitans de Berithe
groflirent fes troupes de quinze cens hommes lors
qu’il pafia par leur ville; & Aretas Roides Arabes
qui avoit exarémement hai Herode lui envoya un
corps trés-confiderable de cavalerie & d’infan-
terie. Aprés que Varus eut ainfi affemblé toutes
fes troupes auprés de Ptolemaideil enenvoyaune
partie dans 1a Galilée qui en eft proche comman-
dée par Caius I’'un de fes amis, qui défit tous les
enncmis qu’il rencontra , prit laville de Sepho«
tis , la brlla , & fit tous fes habitans efclaves.
Varus marcha en perfonne avec lereftedeI’ar-
mée vers Samarie {answien entreprendre contre:
cette ville parce qu’elle n’avoit point eu de part.
i larevolte , & campa dans un village nommé
Arus qui appartenoit i Ptolemée. Les Arabes y
mirent le feu parce que leur haine pour Herode
dteit fi grande qu’elle s'étendoit juiqu’a fes if}li?'
T : ar~
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L’armée s’avanga enfuite 2 Sempho : & quoi g
1a place fit forte les Arabes la prirent , Ia pill&a’
rent & la bréilérent. Ils nepardonnérent non plag
2 rien de ce qui fe trouva fur leur chemin & mi<
rent tout 3 feu & a fang. Mais quant 2 Ematlis que
les habitans avoient abandonné ce fut par le com=
mandement de Varus qu’ilfutbrilé envengeance
de 1a mort des Romains qui y avoient été tuez.
Auffi-t8t que les Juifs quiafliégeoientlalegion
Romaine dans Jerufalem apprirent que Varus
s’approchoit avec fon armée ils levérent le fi€ge:
ne partie fortit de la ville pour s’enfuir : & cenx
qui y demeurérent le regfirent & rejettérent fur
les autres la caufe de la fédition; en difant qub
quant 4 eux ils yavoienteu fi peude part,quelafé-
te les ayant contraints de recevoir ce grand noms
bre d’étrangers ils avoient plitot €té afliégez pac
eux avec les Romains, qu’ils ne s’étoient joints 3
eux pour les afliéger. Fofeph neveu d’ Archelaus, &
Gratus & Rufus €toient allez au-devantde Varus
avec les troupes du Roi , ceux de Sebafte , & la
legion Romaine : Mais Sabirius n’ofant fe prefen-
ter devant lui s’étoit retiré d’abord pour s’én ale
ler vers la mer. Ce General envoya enfuite uneé
partie de fon armée partagée.en divers corps fair¢
une exaéte recherche des auteurs de !a revolte,
& on lui en amena un grand nombre. 11 fit
crucifier environ deux mille de ceux qui fe trou-
vérent les plus coupables , & mettre en prifon
ceux qui ne 1’étoient pas tant. .
Sur la nouvelle qu’il eut que dix mille Juifs
étoient encore en armes dans la Judée il renvoya
les Arabes , parce qu’au mépris de fes ordres &
contre celui que doivent obferver les troupes ag-
xiliaires ils ne gardoient aucune difcipline., mam
ravageoient & ruinoient tout pour fatisfaire leur
Jaalne contre la memoire d’Herode. 11 xm;%
LN SlLIUN
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fuaite avec fes feules forces contre cé torps de,
ix millec hommes qui fubfiftoit encore : mais ils
& rendirent 1 lui par le confeil d’Achiab avant
gu’on en vint aux mains. Il leur pardonna 2 la
geferve des chefs qu'il envoya 2 Augufte pour en
oardonner comme il lui plairoit. Ce gr_and Prin-
e fit punir ceur qui étoient parens d’Herode &
caufe qu’ils avoient pris les armes contre leur
Roij ;. & accorda la grace aux autres. Aprés que
Marus eut ainfi appaifé ces troubles & rétabli lé
calme dans la Judée il laiffa en garnifon dans la
foiterefle de Jerufalem 1a Legion qui y étoit au~
paravant , & s’en retourna 3 Antioche. 3

CHAPITRE VIIL

Les Fuifs envoyent des Ambaffadenrs & Augnufte

osty le prier de les exemter dobéir 4 des )Sai:,

: {9’ de les régnir a la Syrie. llsluiparlent contre
Archelans & contre la memoire 4’ Herode,

PEndam' que ces chofes fe gaﬂ'oicnt dans Iargy.

Judée Archelaus rencontra 4 Rome un nou- gy

vel obftacle 2 fes prétentions par 12 caufe .que je des Juife

vai dire. Cinquante Ambaffadeurs des Juifs vin-livrexvizy

pent par la permiffion de Varus trouver Augufe Sl Im

pour le fapplier de leur permettre de vivre felon

lenrs Joix : & plus de hult mille Juifs qui demeu-

roient 3 Rome fe joignirent 3 enx ddns cette

pourfuite. L’Empereur %t fur ce fujet unegrande

affemblée de fes amis & des priricipaux des Ro-

mains dans le fuperbe temple d’Apolion qu'il

avoit fait batr. Ces Ambafladeurs fuivis de ces

autres Juifs s’y prefentérent, & Archelaus s’y

ttm}_va avec fes ar;xis. Mais %uant 2 fes paren; ils

he fcavoient quel parti prendre , parce que d’un
G?verre Zome Lpar d ’l\f = cOté
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cOté ils le haifloient ; & que de Pautre ils avoiens
honte de paroitre favorifer en prefence de 'Em~
pereur les ennemis d’un Prince de leur fang. Phi-
ippes frere d’Archelaus que Varus affeétionnoit
ort y vint auffi. par fon confeil pour I'une de ces
deux fins , ou d’affifter fon frere; ou fi.Augufte
partageoit le Royaume entre les enfansd’Herode,
d’en obtenir une partie.
. Ces Ambafladeurs parlérent les premiers,- &
commencérent par declamer contre la memoire
d’Herode. ,, lls dirent que ce n’avoit pas ét¢ un
5 Roi, mais le plus grand Tyran qui fut jamais 2
4, Qu’il ne s’étoit pas contenté derépandre lefang
syde plufieurs perfonnes trés-confiderables , mais
syque fa cruauté envers ceux qui refloient en vie
5 leur faifoit envier le bonheur des morts : Qu’il
sy "accabloit pas feulement les particuliers, qu’il
,, defoloit méme les viiles ; &les dépoiiilloitde ce
5 qQu’elles avoient de beau & de rare pour le faire
plervir d’ornement i des villes étrangeres, & en-
g richir ainfi fes voifins de ce qu’il raviffoit 3 fes
s, fujets : Qu’au lieu de I'ancienne felicité dontls
s Judée jotiffoit par une religieufe obfervatiom
»de fes loix , il "avoit réduite dans une extréme
s mifere , & lui avoit fait fouffrir par fes horris
o bles injuftices plus de maux que leurs ancétres
g D’en avoient enduré depuis qu’ils avoient été
pd€livrez fous le regne de Xerxés de la captivité
sy des Babyloniens : C%u’une fi rude domination les
5 ayant accofitumez 2 porter le joug ils s’étoient
+»f00mis volontairement aprés la mort dece Ty-
5 Tan i recevoir Archelaus fon fils pourleur Roi,
s»avoient honoré gar un deuil public 1a memoi-
5 re de fon pere, & fait des veeux pour faprofpe-
5 Tité. Mais que lui au contraire comme s’il €
1 appréhend€ qu’on ne doutdt qu’il ft un verit
sble fils d’Herode, avoit commencé par‘f
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aégorger trois mille citoyens. Que c’étoit 12 les
5, victimes qu’il avoit offertes 4 Dieu pour fe le
yrendre favorable dans fon nouveau regne, fans
scraindre de remplir le Temple de ce grand
gyhombre de corps morts le jour d’une féte fo-
plemnelle. Que I’on ne devoit donc pas trouver
syétrange que ceux qui avoient furvécu 3 tant
5 de maux & éroient €chappez d’un tel naufrage
sy Penfaflent 2 fe tirer d’une i terrible oppreffion;
¢, & fe declaraflent onvertement contre Archelaus;
j5de méme que dans la guerre on- me fgauroit
5»fans licheté ne point prefenter le vifage 2 fes
sy ennemis : Qu’ainfi_ils conjuroient I'Empe-
5, Feur d’avoir compaffion des reliques de la Ju-
»; dée fans permettre qu’elle demeurat plus long-
5, tems expofée 3 la tyrannie de ceux qui Pa-
4 Voient déchirée fi cruellement : Qu’il n’avoit
sy pour leur accorder cette grace qu’a la joindre
»a 1a Syrie; & que I’on verroit alors s’ils étoient
gdes féditieux comme on les en accufoit, &
4»S’ils ne fcauroient pas bien obéir A des gouver-
pheurs moderez & équitables. | .

Lors, que ces Ambafladeurs eurent parl€ de 1a
forte Nicolas entreprit la défenfe d'Herode &
d’Archelaus, & apres avoir répondu aux accu-
fations faites contre eu¥, dit que les Juifs toient
wn peuple fi difficile & gouverner qu’ils ne pou=
voient fe refoudre d’obéir A des Rois : & en par-
lant de la forte il blamoit indireétement les pa-
rens d’Archelaus de s’étre joints contre lui d l1a
demande de ces Ambafladeurs,

1.

Ma CHA,
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CHAPITRE IX
Augufie confirnie le teftament & Herode &5 remeds

@ fes enfans ce qu’sl lui avoit legul.

148.% Ors qu’Auguite eut donné cette audience ii

Hiftoire &= {épara 'atfemblée ; & quelques joursapresil

" Ueg Juifs ;accorda 4 Archelaus, non pas leroyaume de Judée

Liv.xvit. toug entier ; mais une moitié¢ fous titre d’ethnar-

P1P-13- chie, avec promefle de I’établir Roi s°il sen ren-

doit digne par fa vertu. Il partagea I’autre moité

entre Philippes & Antipas ces autres fils d’Hero-

de qui avoicnt difputé le royaume 3 Archelaus,

Antipas eut 1a Galilée avec le pais quicft au-deld

du fleuve, dont lerevenu étoit de deux cens talens:

Et Philippes eut la Bathanée ; 1a Trachonite &

.. V'Auranite avec une partie de ee qui avoit appar-

allys tenu 3  Zenodoreauprés de Jamnia,dontlereve-

ok nu montoit A centtalens. Quant A Archelausil eu

Grec 3  la Judée, I’ldumée, & Samarie, 2 qui Augufte remit

misil 3 quatriéme partie des impofitions qu’elle payoit
Tvoirze-duparavant i caufe qu’clle étoit demeurée dansle
nodore , devoir lors que les autres s’étojent revoltées. La
comme il Cour de Straton, Sebafte,# Yppon & Jerufalemfe

F}‘;Pg‘gﬁwouvérem aufli- dans ce partage d’Archelaus; |

Iu;f.,‘d.n.Mais quant 4 Gaza , Gadara & ¢ Jopp€, Augu.

re794. fte les retrancha du royaume pour les unir a la

L HR Syrie : & le revenu annuel d’ Archelaus étoit de

u,ml.,, 4:4 quatre cens talens. |

&it Joppé. ¢ PHiftoire des Juifs » au mime chiffre 754.. die't por. .

d V' Hiftoire des Juifs , au méme chiffre 754. it 1x censtalent

Ou voit paria ce que les entans d’Herode he-

ritérent de leur pere. Quant a Salomé, outre les

villes de Jamnia, Azot, Phazatlide, & le refte de

€e qu'kcrode luj avoit legué , Augulte luidon-

us
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?a un palais dans Afcalon. Son revenu étoit d?
birante talens ; & elle faifoit fon (€jour dans le
pais folimis 2 Archelaus. L’Empereur confirma
aufli aux autres parens d’Herode les legs portez
{on teftament : & outre ce qu’il avoit laiff¢
fes deux filles quin*¢toient point encore mariées
il lear donna liberalement i chacune deux cens
cinquante mille piéces d’argent monnoyé, & leur
fit époufer les deux fils de Pheroras.. La magni-
ficence de ce grand Prince paffa encore plus torms
avant ; car il donna aux fils d’Herode les { mille doire dog
talens qu’il lui avoit leguez , & f& contenta de luifs, au
tetenir une trés-petite partie de tant de vafes pré- "‘.‘fme .
cieax qu’il lui avoit laiffez , non pour leur va- Polﬂ.e”‘"
leur , mais pour témoigner qu’il confervoit ‘le 1500, an
fouvenic d’un Roi quil avoit aimé, leas, -

Bl

CHAPITRE X

D'un impoftenr gui [e difoit étre Alexandre fils
' du £ai Heroqde le Grand. Augafie Pep-"
7 oye anx Galeres,

Ans le méme tems qu’Augufte ordonnoit 149-
L2 ainfl de ce qui regardoit la fucceflion d’He-HmO::?
rode, un Juif nourri dans Sydon chez un affran- dgs Juifs;
¢hi d’un citoyen Romain entreprit de s’élever fur live ¥vir.’
trbne par la reffemblance qu'il avoit avec Ale- " 9
Xandre que'le Roi Herode fon perg avoit fait mou-
nr, & refolut d’aller 4 Rome pour cefu']et. Afin
de réiiffic dans cette fourbe if {¢ fervit d’un autre
Juif qui avoit une patticdliere connoiflance de
tout ce qui-s*étoit paffé dans la maifond’Herode.
tant inftruit par cet homme il difoit , qué ceux .
que le Roi fon pere avoit envoyez pour le faire,
Rourir & Ariftabule fon frere,, ayant compaffion:
o Mjy -~ dleux
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d’eux les avoient fauvez & fuppof€ d’autres ery
leur place. - "
"Il s’en alla premierement en P’ile de Crete o
il perfuada tous les Juifs 4 qui il parla, en reglit
beaucoup d’afliftance, & paffa de-1i daps V'ilede
Melos, o il n’y eut point d’honneur que ceux de
fa nation ne lui rendiffent , & plufieurs méme
s’embarquérent avec lui pour l’accompa ner juf~
ques 3 Rome. Lors qu'il eut pris terrealg'uteoles,
1és Juifs qui s’y trouvérent , & particulierement
ceux qui avoient été affeCtionnez 3 Herade, fe
rendirent auprés de lui, lui firent de grands pre-
fens , & le confiderojent déja comme leur Roi ,
parce qu’il reflembloit tellement i Alexandre
que ceux qui 'avoient vd & converfé avec lui
£toient fi perfuadez que ¢’étoit lui- méme ,
qu’ils ne craignoient point de I’affurer avec fer-
Iment. ) : -

Quand il arriva 3 Rome tous les Juifs quiy
demeuroient fe preflérent de telle forte pour 'al-
ler voir que les ru€s par ou il pafloit en €roient
pleines ; & ceux de Melas avoient congl unefi
forte paffion pour lui gu’ils le portoient dansune
chaire faite en forme de litiere, & ne plaignoieat
‘aucune dépenfe pour le traiter 3 la royale.

. Quoi qu’Augufte qui connoiffoit trés-partica-
lierement Alexandre comme ’ayant vd diverfes

fois lors qu’Herode I’avoit accufé devant lui, fiit
erfuadé que cet homme n’étoit qu’un impofteur,

1l crut devoir donner quelque chofe 4 une efpe-

rance¢ dont P'effet Iui auroit été fort agréable.
L'Hifloi- Ainfi il envoya un nommé Celade qui connoiffoit
;&g‘;& parfaitement Alexandre afin de luiamener cejeu-
que cefuc D€ homme que I'on affuroit fi affirmativement
Augufte étre lui-méme. Celade ne eut pas plitét v
g‘;‘t’;m“' qu’il reconnut 3 divers fignes la difference qtz’il
foubs, Y VOt entre ces deux perlonnes , & que ce :;éi;
ke : ’ hadel oo o
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foit qu’une fourbe. Deux des principales de ces
snarques étoient Ia rudetle de {a pean & fa mine
fervile qui n’avoit rien de grand & denoble. Mais
il ne put n’étre point {urpris de 1a hardiefle aveg
laquelle il parloit : car lui ayant demandé ce
qu’étoit devenu Ariftobule fon frere il répondit:
9 Qu’il €étoit demeuré dans I’ile de Chipre pour
s leur commune feureté, parce que ’on n’entye-
5, Prendroit pas fi aifément contr’eux lors qu'ils
,feroient feparez.,, Alors Celade le tira 2 part
3: i dit : Qu’il afluroit d’obtenir de ’Empe-
reur qu’il lui donneroit 1a vie pourvil qu’il luide-
clarat I'auteur d’une fi grande tromperie. Ces pa-
voles I’étonnérent : il promit d’avouér la verité ,
& Celade le mena enfuite 2 Augufted qui il nom-
ma ce Juif qui s’étoit fervide fareflfemblanceavee
Alexandre pour en tirer un fi grand profit qu’il
p’avoit pas moins rec d’argent de tous les ?uifs
gu’il avoit abufez qu’ils en auroient donné A
Alexandre méme s'il elit £&té encore vivant, Au-
gufte fe rit de cette fourbe , condamna ce faux
Alexandre aux galeres , 4 quoi fa taille & {a vi-
gueur le rendoient fort propre, & fit mourir
Yimpofteur qui V'avoit fortifié dans ce deffein,
Quant aux ?uifs qui s’étoient laiffez tromper ,
il crut que tant d’argent qu’ils avoient employé
fi mal i propos €toit une aflez grande punition
de leur folie.
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CHAPITRE XL =~

Augnfte [ur les plaintes que les Fuifs luifont & Ar-
" chelaus le relegue 4 Vienne dans les Gaules &
" confifgne tont fon bien, Mort de la Princeffe
Glapbira qu’ Archelans avoit dpoufée y & qus
" avost ¢té maride en premicres nices a Alexan-
dre fils du Roi Herode le Grand® de la Reine

Mariamne. Songes qwils avoiept ens.”
_ " &

2350, LOrs qu’Archelaus fut en pdﬂéfﬁon de fon

ethnacchie fon fouvenir & fon reflentiment
des troubles paflez firent qu'il traita trés-rude-
ment non feulement les Juifs, mais aufli les Sa~
maritains. Les uns & les autres ne pouvant le
fouffrir plus long-tems envoyérent en la neuvié-
me année de {a domination des Ambafladeurs
3 Augufte , pour lui en faire leurs plaintes, &
il le relegua 2 Vienne dans les Gaules & confif-

_ qua tout fon bien. :

157 . On dit qu’un peu auparavant Archelats eutun

L'H:‘u?é fortune , parce que ces.animaux en labourant la'

fonge dans lequel il vit neuf grands épics fort
pleins de grain que des beeufs mangeoient , &
que des Chaldéens qu'il confulta pour lui inter-
préter- ce fonge le luj ayant diverfement expli-
qué , un Effenien nommé. Simor lui dit:que ces
‘neuf ¢pics fignifioient le nombre des anmnées qu'it
avoit regné : & ces beeufs le changement de fa

dit dix . terre la renverfent , & lui font changer de fa-

L]

ce. Qu'ainfi neuf ans s’étant paffez depuis qu’il
avoit €té établi Tetrarque il devoit fe préparer
i la mort. Et cinq jours -aprés que Simon eut
ainfi expliqué ce fonge Archelaus reg@it ’ordre
- d’aller trouver Augufte.

»$2. Jeftime devoir aufii rapporter un autre fonge

qu’eut
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qo’ent 1a Princeffe Glaphira fa femme fille &’ Ar-
chelaus Roi de Cappadoce , qui avoit époufé en
premieres ndces Klexandre fils du Roi Herode
qui le fit mourir. Cette Princefle époufa aprés
fa mort Juba Roi de Lybie, dont étant encore
demeurée veuve elle retourna chez le Roi fon
pere , ou Archelaus I’Ethnarque P’ayant vie il
fut touché d’une fi violente paflion pour elle
qu'il répudia Mariamne fa femme pour 1’épou-
fer. Peu de tems aprés que Glaphira fut retour-
née en Judée par ce mariage il lui fembla qu’el-
le voyoit Alexandre fon premier mari qui lui
difoit : ,,Ne vous fuffifoit-il donc pas d’étre
sbaflée A de fecondes nbces fans vous marier
nencore une troifiéme fois , & n’avoir point de
shonte d’époufer .mon propre frere 2 Mais je
nhie vous pardonnerai. pas un fi grand outrage :
5 & malgré que yous en ‘ayez je vous’ repren-
ndrai. Cette Princeffe raconta ce fonge 2 fes
pamies , & mourut deux jours apres.,,

CHAPITRE XIL-

Un nommé Fudas Galilden érablit parmi les Fuifs

- ane gratrieme feite. ‘Des autres trois [ecles qui

Y ésoient ddja | & particulierement de celle des
eniens. ‘ a

LOrfque les pais poffedez par Archelaus eurent I5'3-
£été réduits en province Augufte en donna le
ouvernement 3 CoPoNius chevalier Romain.
urant fon adminiftration un Galiléen nommé
Jupas porta les Juifs 4 fe revolter en leurrepro-
chant que ce qu’ils payoient tribut aux Romains
¢toit égaler des hommes 3 Dieu , puifqu’ils les
reconnoiffoient pour maitresaufli-bien que hii. dCase
: g u
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Judas fut Pauteur d’une nouvelle fe€te enticres
ment differente des trois autres , dont la premie=
re étoit celle des Pharifiens , 1a feconde celle des
Saducéens , & la troifiéme ceclle des Effenieng
qui eft la plus parfaite de toutes. '
Qif‘?' I1s font Juifs de nation ; vivent dans une union
* trés-étroite , & confidérent les voluptez comme
des vices que ’on doit fuir, & 1a continence&la
victoire de fes paflions comme des vertus quel’on
ne fgauroit trop eftimer. Iis rejettent le mariagc,’
pon qu'ils croyent qu’il faille détruire la racedes
hommes , mais pour éviter I’intemperance des
femmes qu’ils {ont perfuadez ne garder pas la foi
a leurs maris. Ils ne laiffent pas néanmoins de
recevoir les jeunes enfans qu’on leur donne pour
les inftruite , & de les élever dans la vertu avec
autant de {oin & de charité que s’ils en €toient les
peres , & ils les nourriffent & les habillent tous
d’une méme forte, *~ " Lm0 '
Ils méprifent les richefles : toutes chofes font
communes entre eux avec une égalit€ fi admira-
ble que lors que quelqu’un embrafle leur fe&e il
fe dépoiiille de 1a proprieté de ce qu’il poflede,
pour €viter par ce moyen la vanité des richefles ,
épargner aux autres la honte de la pauvreté , &
par un fi heureux mélange vivre tous enfemble

comme freres. o : ]
Ils ne peuvent fouffrir de s’oindre le corpsavec
de I’huile : mais fi cela arrive 4 quelqu’un, quoi
que contre fon gré, ils efluyent cette huilecom-
me fi c’étoient des tiches & des fotiilleures , &
fe" croyent affez propres & affez parez pourvil

que leurs habits f{ojent todjours bien blancs.
Ils choififfent pour ceconomes des gens debien,
qui.recoivent tout leur revenu & le diftribuent
elon le befoin que chacun en a : Ils n’ont point
de ville certaine dans laquelle ils demeurent,
‘ mals
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mais-font répandus en diverfes villes ou ilsrecoi~
yent ceux qui defirent d’entrer dans leur focietéy
& encore qu’ils ne les ayent jamais vils aupara-
vant ils partagent avec eux ce qu’ils ont comme
s’ils les connotiflgient depuis long-tems.

Loors qu’ils font quelque voyage ils ne portent
autre chofe que des armes pour {e défendre des
voleurs. Ils ont dans chaque ville quelqu’un
d’eux pour recevoir & loger ceux de leur feéte
qui y viennent , & leur donner des habits & les
autres chofes dont ils peuvent avoir befoin.

Ils ne changent point d’habits que quand les
leurs font déchirez ou ufez, Iis ne vendent &
n’achétent rien entre eux ; mais {e communi-
quent les uns aux autres fans aucun €change tout
ce qu’ils ont. : :

. Ils fopt trés-religieux envers Dieu , ne parlent.
que des chofes faintes avant que lefoleil foitlevé,
& font alors des prieres qu’ils ont recs par tra-
dition pour demander i Dien qu’il lui plaife de
le faire luire {ur 1a terre. Ils vont aprés travailler
¢hacun 3 fon ouvrage felon qu’il leur eft ordon-
né. A onze heures ils fe raffemblent, & couverts
d’un linge fe lavent le corps dans de P’eau froide.
Hs fe retirent enfuite dans leurs cellulesdont’en-:
trée n’eft permife i nuls de ceux qui ne {ont pas
de leur feéte; & étant purifiez de la forteilsvont
au refetoir comme en un faint temple , ou lors
qu’ils font affis en grand filence on met devant
chacun d’eux du pain & une portion dans un petit
plat. Un Sacrificateur benit les viandes , & on.
n’oferoit y toucher jufques a cequ’ilaitachevé fa
priere. Il en fait encore une autre aprés le repas
pour finir comme il a commencé par les loiianges
de Dieu, afin de témoigner qu’ils reconnoifient
tous que c’eft de {a fenle liberalité qu’ils tiennent
leur nourrituze. Ils quittegt alors leurs hat}.i{s,
< qu'ils .
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qu’ils confidérent comme facrez , & retournéng
a leurs ouvrages. Ils font le foir A fouper la mé-
me chofe,, & font manger avec eux leurs hotes
s’il en eft arrivé quelques-uns. -

On n’entend jamais de bruit dans ces maifons:
on n’y voit jamais le moindre trouble : chacun
u'y parle qu'en fon rang , & leur filence donne
du refpe&t aux étrangers, Une fi grande mode-
ration eft un effet de leur coutinuelle fobrieté:
<ar ils ne mangent ni ne boivent qu’autant qu’ils
en ont befoin pour fe nourrir,” =" "

I ne lear eg permis de rien faice que par 'avis
de leurs fuperieurs , fi ce neft d’aflifter les pau-
vres, {ans qu’aucune autre raifon les y porteque
leur compaffion pour les affligez : car quant i leurs
parens ils n’oferoient leur rien donner {i on ne le
leur permet. ' oo '

."Ils prennent un extréme foin de reprimer leur.
colere : ils aiment 1a paix , & gardent fi invio-
lablement ce qu'ils promettent ‘que 1’on peut
?oﬂter plus de foi 2 leurs fimples paroles qu’anx.

ermens des autres. Iis confidérent méme les fer-
mens comme des parjures , parce qu'ils ne peu-
vent fe perfuader qu’'un homme ne fojt pas un
menteur Jor{qu’il a befoin pour €tre crd de pren-

dre Dieu 3 témoin. o o

- IIs étudient avec foin les écrits des anciens,

rincipalement en ce qui regarde les ¢hofes uti~

s 4 I"'ame & au corps , & acquiérent ainfi une
trés-grande connoiffance des remedes propres 3
guem les maladies , & de la vertn d¢s plantes ,

es pierres & des métaux. '

- Ils ne regoivent pas i I’heure méme dans leur
communauté ceuX qui veulent embraffer leur
maniete de vivre , mais les font demenrer du-
rant un an au-dehors ot ils ont chacun avec une
portion une pioche, le linge dont nous avml:‘s

e patis.
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21116 , & un habit blanc. Iis leur donnent en-
fuite une nourriture plus conforme 3 Ia leur,
& leur permettent de fe laver. comme eux dans
de P’eau froide afin de fe purifier ; mais ils ne
les font point manger au refeéloir jufques i ce
qn’ils ayent encore durant deux ans éprouvé leurs
mceeurs , comme ils avoient auparavant éprouvé
Jeur continence. Alors on les regoit parce qu’on
les en juge dignes : mais avant que de s’afleoir
i table avec les autres ils proteftent folemnelle~
ment d’honorer & de fervir Dien de tout leur
cceur : d’obferver la juftice envers les hommes 2
de ne faire jamais volontairement de mal 2 per-
fonne , quand méme on le leur commanderoit 2
d’avoir de ’averfion pour les méchans : d’aflifter
de tout leur pouvoir les gens de bien : de gar-
der 1a foi 3 tout le monde , & particulierement
aux fouverains , parce qu'ils tiennent leur puif~
fance de Dieu. A quol ils ajofitent que fi jamais
ils font élevez en charge ils n’abuferont point
de leur pouvoir pour maltraiter leurs inferieurs 3
qu’ils n’auront rien de plus que les autres ni en
Teurs habits ni au refte de ce qui regarde leurs
perfonnes ; qu’ils auront un amour inviolable
pour la verité, & reprendront feverement les
menteurs ; qu’ils conferveront leurs mains &
leurs ames pures de tout larcin & de tout defir
d’un gain injufte; qu’ils ne cacheront riena leurs
confreres des myfteres les plus {ecrets de leur re-
ligion , & n’en releveront rien aux autres quand

méme on les menaceroit de la mort pour les
contraindre; qu’ils n’enfeigneront que la do&n~
ne qui leur a été enfeignée , & qu’ils en confer-
veront trés-foigneufement les livres auffi-bien:
que les noms de ceux de qui ils 'ont reglie.
Telles font les proteftations qu’ils obligent
$eux qui veulent embratler leur maniere de viv;q
o
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de faire folemnellement afin de les fortifier coti= .
‘tre les vices. Que §’ils y contreviennent par des
fautes notables ils les chaffent de leur compagnie;
& la pllpart de ceux qu’ils réjettent de la forte
meurent miferablement , parce que ne leur €tant
pas permis de manger avec des étrangers ils font
réduits i paitre I’herbe comme les bétes, & fe
trouvent ainfi confumez de faim : d’ou il arrive
quelquefois que la compatlion que ’on a de leur
extréme mifere fait qu’on leur pardonne.

Ceux de cette fecte font trés-juftes & trés-cf-
adls dans leurs jugemens : leur nombre n’eft pas
moindre quede cent lors qu’ils les prononcent; &
ce qu’ils ont une fois arrété demeure immuable,

Ils reverent tellement aprés Dieu leur Legift
lateur qu’ils puniffent de mort ceux qui en par-
lent avec mépris, & confidérent comme un trés-
grand devoir d’obéir a leurs anciens & a ce que
plufieurs leur ordonnent. e .

Ils fe rendent une telle déference les uns aut
autres que s’ils fe rencontrent dix enfemble nmi
d’eux n’oferoit parler fi les neuf autres ne I'ap-
prouvent : & ils réputent A grande incivilité d'é-
tre au milieu d’eux , ou i leur main droite,

Ils obfervent plus religienfement le Sabat que
nuls autres de tous les Juifs : & non feulementils
font la veille cuire leur viande pour n’étre pas
obligez dans ce jour de repos d’allumer du feu
mais ils n’ofent pas méme changer un vaiffean
de place, ni fatisfaire s'ils n’y font contraints
aux neceflitez de ]a nature. Aux autres jours ils
font dans un lieu 4 1’écart avec cette pioche dont
nous avons parlé un trou dans la terre d’un pied
de profondeur , ou apres s’étre déchargez en fe
couvrant de lears habits comme s’ils avoient peur
de foiiiller les rayons.du foleil que Dien fait

luire fur eux, ils rempliffent cette fofle de Ia ter- |
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#e qu'ils en ont tirée, parce qu’encore que ce
foit une chofe naturelle ils ne laiffent pas de la
confiderer comme une impureté dont ils fe doi-
vent cacher, & fe lavent méme pour s’en purifier.

Ceux qui font profeflion de cette forte de vie
font divifez en quatre clqres , dont les plus jeunes
ont un tel refpect pour lelirs anciens que lors qu’ils
les touchent ils font obligez de fe purifier com-
me s’ils avoient touch€ un étranger.

Ils vivent fi long-tems que plufieurs vontjuf~
ques d cent ans : ce que p’attribué 4 Ia fimplicité
de leur vivre, & 2 ce qu’ils font fi reglez en tou-
tes chofes.

Ils méprifent les maux de l1a terre , triomphent
des tourmens par leur conftance , & préférent la
mort a la vie lors que le {ujet en eft honorable.
La guerre que nous avons eu€ contre les Ro-
mains a fait voir en mille manieres que leur cou-
rage eft invincible. Ils ont fouffert le fer & lefeu
& vA brifer tous leurs os plitdt que de vouloir
dire 1a moindre parole contre leur Legiflateur , ni
manger des viandes qui leur font défendues ,
fans qu’au milieu de tant de tourmens ils ayent
jetté une feule larme ; ni dit Ia moindre parole
pour tAcher d’adoucit la cruauté de leurs bour-
seaux. Au contraire ils fe moquoient d’eux, fe
folirioient , & rendoient ’efprit avec joye, parce
qu’ils efperoient de pafler de cette vie 2 unemeil~
leure, & qu’ils croyent fermement que comme
Bos corps font mortels & corruptibles, nosames
font immortelles & incorruptibles, qu’elles font
d’une fubltance acrienne trés-fubtile, & qu’étant
enfermée dans nos corps ainfi que dans une pri-
fon otwt-une certaine inclination naturelle les atti=
re & les arréte , elles ne font pas plitdt affran-
<hies de ces liens charnels quiles retiennent coms
tne dans une longue fervitude, qu’elles s’élezeng

- ang.
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dans l'air & s’envolent avec joye. En quoi iie
convienneat avec les Grecs, qui croyent que ces
ames heureuies ont leur {€jour au-delid de ’ocean
.dans une region ou il n’y a ni pluye, ni neige,
ni une chaleur exceflive , mais qu’un doux ze-
phire rend toljours trégapréable : & qu’aun con-
traire les ames des méclians n’ont pour demegre
que des lieux glacez & agitez par de continuelles
tempétes ou. elles gemiflent éternellemient dans
des peines infinies. Car c’eft ainfi qu'il me paroit
gue les Grecs veulent que leurs Heros i qui ils
onnent le nom de demi-dieux , habitent des ifle
qu’ils appellent fortunées, & que les ames des
impies foient 3 jamais tourmentées dans les en-
fers , ainfi_qu'ils difent_que lc font celles de Sit
fiphe , de Tantale, d'Yxion , & de Tytie.

Ces mémes Effeniens croyent que les ames fong
crées immortelles pour fe porter 4 la vertu & f¢
détourner du vice : que les bons fontrendus meile
Jeurs en cette vie par Pefperance d’étre heureux
aprés leur mort , & que les méchans qui s’ima-
ginent de pouvoir cacher en ce monde leurs mau.
vaifes aftions en font punis en I'autre par des
tourmens éternels. Tels font leurs fentimens
touchant I'excellence de I’ame dont on ne vog

uere fe départir ceux qui en font une fois per-
uadez. Il y en a parmi eux qujfevantentde con«
noitre les chofes i venir , tant par I’étude qu'ils
font des livres fajats & des anciennes prophe-
ties , que par le foin qu’ils prennent de fe fan&i-
fier : & il arrive rarement qu’ils fe trompeng
dans leurs prédiétions, . ‘ .
. I1 y a une autre forte d’Effeniens qui convien=
pent avec les premiers dans 1’ufage des mémes
viandes, des mémes meeurs, & des mémes loix;
& n’en font differens qu’en ce qui regarde le ma-
fiage. Car ceux-ci croyent que c’eft vouloirablc:
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#r 1a race des hommes que d’y renoncer, puifque
-f§ <¢hacun embrafloit ce fentiment on la verroit
-bien-tot éteinte. I1s s’y conduifent néanmoins avee
gant de moderation qu’avant que de fe maricr ils
“obfervent durant wois ans. fi la perfonne qu’ils
veulent époufer parott ailez faine pour bien por-
ter.des enfans: & ldrs:qulaprés étre maricz elle
devient grofle ils ne couchent plus avec elle du-
zant fa groffefle, pour témoigner que ce n’eft pas
1a volupté , mais le defit de donner dés hommes
2 la république qui les engage dans le mariage ¢
8¢ lors que les femmes fe lavent elles fe couvrent
avec un linge comme les hommes. On Peut voit
ar ce que je vicns de rapporter quelles font les
mceurs des Effeniens. . S I
X ‘auant aux deux premhieres fe&es dont nous 14§
%avons parlé, les Pharifiens font ceux qué ’on efti-
gne avoir une plus parfaite connoiflance de nos
oix & de nos ceremonies.. Le grincipal‘articl’ede
leur créanceelt detout attribuet 2 Dieu & au deftin,
en forte néanmoins que dans 1a plipart des cho-
fes il d¢pend de nous de bien faire bu de mal fai-
re, quoi Que.l¢ deftin puiffe bea‘u‘couip nous y ai-
der. . 11§ tiennent aufli que les ames font immor-
telles : que celles des juftes paffent aprds cctts
wie en d’autres corps ; gz que celles des méchans-
fouffrent des tourmens qui durent todjours. - -
" Lies Saducéens au contraire nient ablolument 156
le deftin, & croyent que comme Dieu eftincapa-
bié de faire du mal il ne prend pas garde 2 celui
que.les hommes font. Ils difent qu'il eft en nd=
tre pouvoir de faire le bien ou le mal felon que
ndtre volonté nous porte 3 ’un ou % Pautre : &
que quant aux ames elles ne font ni punies nire=
compenf€es dans un autre monde. -Mais autant -
que les Pharifiens font fociables & vivent enami-
ti€.les uns.avec lcs autres ; autant les Saducéens
Guerre Tome 1, N fong,
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font d’une humeur fi farouche qu'ils ne vivend
pas moins rudement entr’eux qu’ils feroient
avec des étrangers.

——

CHAPITRE XIIL

Mort de Salomé [wur du Roi Herode le Grand..
Mors & Augnfte. Tibere Ins fuccede a Pempire.

\ Pres. que les pais qu’Archelaus poffedoit

157 Afous le titre d’gthnarchie eurent €té réduits
en province, Philippes & Herode furnommé An-

tipas continuérent comme auparavant 3 jouir de

leurs tetrarchies. o

148. Quant 3 Salomé elle donna par fon teftamens

+ U3 Plmperatrice } Lavie femme d’Avgufte £z tdh
i,’fl’l’i::“:“'oi archie avec Jamnia & les palmicrs qu’elle aygl
quelle lait planter 3 Phazaélide. N
s'appeliie  Augufte étant mort apres avoir regné cing
Livie. te-fept ans fix mois dix jours , TIBERE
159 Imperatrice Livie lui fucceda 3 T’empire.
lippes le Tetrarque bitit dans le territoire de P

ncade auprés des fources du Jourdain une vilte

‘qu’il nomma’Cefarée , une autre dans ta Gaulge

nite qu’il nomma Tiberiade, & une autré dan

‘Perée qu’il nomma Juliade. s

CHAPITRE XIV. ,

-Les Fuifs fupportent fi impatiemment que Pilate
szerneuI:'P de Fudée eht fait entrer dans Fe-
rufalem des drapeanx o étoit la ﬁﬁare del Evn-
perenr qu’il les en fait retirer. Autre émotion
des Fuifs qu’il charse.

160.Y)IL ATE ayant été envoyé par Tibere Gou=
tiiteire L verneur en Judée fit porter de nuit dans Je-
fes Juiftsrufalem des drapeaux od étojent. des images de

shap. £ -get
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tet Empereur. Les Juifs en furent fi furpris &
frritez que cela excita trois jours aprés un trése
grand trouble, parce qu’ils confideroient cette
a&ion comme un violement de leurs loix quidée
fendent expreffément de mettre dans leurs villeg
aucunes figures d’hommes ou d’animaux. Le peus

le de la campagne {¢ rendit aufli de toutes parts
g Jerufalem , & tous enfemble allérent en trés-
grand nombre trouver Pilate 3 Celarée pour le
conjurer de faire porter ailleurs ces drapeaux , &
de les conferver dans leurs privileges. Leur ayant
répondu qu'il ne le pouvoit ils fe jettérent par

terre 3 Pentour de fa maifon , & demeurérent en
cet €tat durant cing jours & cing nuits. Le fixié-
me jour Pilate monta f{ur fon tribunal qu’il avoit
fait drefler 3 deffein dans les exercices publics,
& fit venir cette grande multitude comme pour
les fatisfaire : mais au licu de répondre a leur des
mande il donna le fignal 2 fes foldats quilesenve=
loppérent de tous cOtez : & 'onpeutjuger quelle

‘ Noa fraycus

‘
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frayeur une telle furprife.leur donna. Alors Pilata
Jear declara qu’il les ferojt tous tuer s’ils nereces
voient ces drapeaux , & commanda 2 fes gens de
guerre de tirer pour ce fujet leurs épées. A ces
paroles tous ces Juifs fe jettérent par terre coms
me s'ils 'eaffent concerté auparavant, & la
prefentérent la gorge en criant qu’ils aimoient
mieux qu’on les tuit tous que de fonffrir qu’on
violdt leurs faintes loix. Leur conftance & ce¢
vele fi ardent lyour leur religion dopna gant
d’admiration 2 Pilate qu’il commanda a I’heure
inf.me d’emporter ces drapeaux hors de Jerufa-
Ce trouble fut fuivi d’unautre. Nousavonsun
tréfor facré que nous nommons Corban, & Pilate
qui étoitalors 3 Jerufalemvoulut en prendre’ar-
gent pour faire conduire dans la ville par des

~ aqueducs de P’eau dont les fources en font €éloj-
L'hiftoire ynées de quatre cens {tades. Lepeuples’enémit
des Juiftscellement qu’il s’affembla de tous cOtez en trése

dit au
chiffre

rand nombre pour lui en faire des plaintes:

aydeixComme il n’eut pas peine.d prévoir qu’ils en

cens fii-
dua,

pourroient venir 2 une {édition il donna ordre 3
fes foldats de quitter leurs habits degens deguerre
pour fe vétir de méme que le commun, fe méler

" ainfi parmi le peuple , & le charger ; non pasi

~ “ayant éié étouffez dans la prefle lors qu'ils vou-

coups d’épées , mais & coups de biton aufli-té¢
qu’il comimenceroit 4 crier. Les chofes étant
difpofées de la forte il donna le fignal de deffus
fon tribunal ,. & fes foldats exécutérent ce qu'l
Jeut avoit commandé. Plufieurs }luifs y perirent;
les ting des coups qu’ils reglrent, & lesautres

Ioient Penfuir. Un fi rude chitiment étonad Je
refte dé cette grande muititude , & la fdition
‘$’appaifd; :

eua

|
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CHAPITRE XV.'

bere fait mettre en prifom Agrippa fils & Ariftos
zyhtle é[f d'Herode' le Grarx§ , & il y demexra
. Jafques a la mort de cet Emperenr.

f A Griera fils d*Ariftobule que le Roi He-162.

érode fon pere avoit fait mourir alla trouver  Hiftoire
ibere pour accufer devant lui Herodele Tetrar- ".’" !‘“"‘ ’

que : § cet Empereur n’ayant tenu compte de chap, 3,
in acciifation il. demeura 3 Rome comme par- )

gjculier pour fe fiire connoftre & acquerir I’ami-

ti¢ des perfonnes tes plus confiderables de ’em-\
ire. II faifoif principalement facour 3 Caius fils

ge Germanicus ;. Gg dans-in {uperbe feftin qu’il

Tui fit un jour il pria Dieu de vouloir bien-tét le

rendre maitre du monde au lieu de Tibere. Unl.x‘,’,{)‘,‘t‘.

qe fes. propres domeftiques en donna avis 4 T'i- des Iuifsy

bere. Il Ig fit, aufli-tét mettre en prifon : & il y chiffre

demeurz fix mbis dans une grande mifere jufques 73¢-

2 la mort de cet Empereur qui regna vingt - deux

ghs trois mofs fix jours, - - 7

A PR O

. .'v,_'_,"-r- Wb e ',; T
CHAPITRE XVL
L’Empereur Caius Caliguls donne 4 Agrippa la .
" tetrarchie qx’avoi? Pélx’ppes » &5 Pérablit Roi.
* Herode'le.Terrarqsic bean-frere dAgrippavad . -
"+ Rome pogr étre anff declaré Roi : mass an liess
de Pobtenir Caius donnefatetrarchic 4 Agrippa,

) Aius furnommé Caligula ayant fuccedé 3163 .
+# Tibere ‘'mit. Agrippa en libetté , lui-danna ,J Juife x

la tetrarchie qu’avoit. Philippes. alors déced¢, & liv. avute

- 3 Péta- chap. 94
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1%établit Roi. Herode le Tetrarque ‘ne pdt fans
envie le voir arrivé 3 une fi grande fortupe : &
ERODIADE fa femme qui 1’animoit encore
dans le defir de porter aufli une couronne lui en
faifoit concevoir I’efperance en lui difant : ,, Qu'il
phe devoit attribuer ce qu’il n’étoit pas élevé §
syune plus grande dignité qu’d fon peu d’ambi-
s tion & 4 fa negligence , qui 1’avoit retenu chez
plui au lieu d’aller trouver ’Empereur , puis
9 Qu’Agrippa de particulier qu'il étoit €tant deve-
s»0u Roi, on n'auroit pd lui refufer le méme
s, honneur | étant comme il I’étoir déja Tetrar-

‘% »que.,,Ce Prince Xerfuadé_ par ces raifonss’enal--
S ’la 2 Rome, ou Agrippa le fuivit pour traverfer

chif. 788, fon deflein ; & ’Empereur non feulement ne lui
quil fur accorda pas ce qu'il lui demandoit , mais il lui
relegué 3 reprocha fon avarice , & donna & Agrippa fa te-
- trarchie. Ainfi il s’enfuit en Efpagne ou fa fems

me ’accompagna , & il y moarut, v

CHAPITRE XVIL

L’Emperenr Cains Calignla ordonne & Petroxe
- Gowvernenr de Syrie de contraindre les Fuifs
ar les armes a recevoir [a flatné dans le Tem-
ple. Mais Petrone flechi par lears prieres lui-
éerit en lenr faveur : ce qui lui anroit codiré la
Vie fi ce Prince me fiit mort aaffi-tit apreés.

164. L’Empereur Caius abufa de telle forte defa
Miftoire bonne fortune & monta jufqu'i un tel com--
des Juifs, ble d’orgueil qu’il fe perfuada d’étre un Dien,
Yv.xvut, & voulut qu'on lui en donnit le nom. II priva
°P- 11 Pempire par fa cruauté d’un grand nombre des:

: lus illuftres des Romains , & fit éprouver i la
Sudee des effets de fon horrible impieté. 11 emi)oya’

oo
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ETRONE 2 Jerufalem avec une armée & un or-
e expres de mettre fes ftatues dans le Temple,
e tuer tous les Juifs qui auroiént 1a hardiefle de
s’y oppoler , & de réduire en fervitude le refte
gu peuple. Mais Dieu pouvoit-il fouffrir ’exécu-
sion &’un commandement fi abominable ?
Petrone partit enfuite d’Antioche avec trois
egions & un grand nombre de troupes auxiliaires
de Syrie pour entrer dans la Judée. Cette nou-
wvelle furprit tellement les Juifs de Jerufalem qu’ils
avoient pein¢ d'y ajodter foi : & ceux qui lefcrd-
rent {e trouvoient hors d’état de pouvoir refifter &
{e défendre. Mais 1a terreur fut bien-tdt generale
lors que P'on {¢lt que Petrone étoit déja arrivé
avec fon armée i Ptolemaide. Cette ville qui elt
en Galilée eft affifefur lerivagede lamerdans une
grande plaine environnée du cdté de Vorient des
montagnes de cette province qui n’en font ¢loi-
gnées que de foixante flades, du cOté du mididu
mont Carmel qui en eft €loigné de fix-vingt fta-
des ; & du cOté du Septentrion d'une montagne
extrémement haute nommée la montagne des
Syriens qui_en eft éloignée de cent ftades.
. A deux ftades de cette ville pafle une petite
tivierenommée Pelléeaupres de laquelle eft e fe-
pulchre de Memnon, cet ouvrage admirabledont
Ia grandeur eft de cent coudées, & la forme
concave. On y voit un fable qui n’eft pas moins
clair que le verre : plufieurs vaiffeaux en vien-
nent querir, & n’en font pas piitdt chargez
jue les vents comme de concert y en pouflent
Z’autre du haut des montagnes qui remplit lapla-
ce vuide. Ce fable étant jetté dans le fourneau fe
convertit aufli-tdt en verre : & ce qui me paroit
encore plus admirable c’eft gine ce verre porté en
celméme lieu reprend fa premiere nature & rede=
yient un pur fzble comme auparavaat. :
SRR - Ng - Rang,



¥3 GUERRE DES Juirs GONTRE LES RoM.
5 Dahs cette confternation ou -étoient les Juifsil,
allérent avec leurs femmes & leursenfans trouver.
Petrone 3 Ptolemaide pour le conjurer de ne
int violer leurs loix & d’avoir compaflion.d’eux.
etrone touché de leur grand nombre & de 1¢urs
pricres laiffa 3 Prolemaide les ftatués de: I’ Empet
veur, s’avanga dans la Galilée, & fitvenir ce peu-
ple avec les principaux de leur nation A Fiberias
de. LA il leurreprefenta ,, quelle étoit Ja puiflance
45sdes Romains : combien les menaces de I'Emé
y pereur leur- devoient ¢tre rédoutables : 2 quet
g point il fe ¥endroit offenfé de la priere qu’ils
9 Jui faifoient,, parce que de toutes les nations qui
5 lui*¢tojent folmifes eux feuls refufoient de met-
sytre fes ftatués au rang des Dieux , qui étoit coms
s, e fe revolter contre luiy, & 'outrager auffi luie
s»méme, puis qu’étant leur Gouverneur il repree
o fentoit fa perfonne. s luirépondirent que leurs
s 10ix leur-défendoient. fi exprefliément de rien
s faire de femblable qu’ils-ne pourroient faos les
3 violer mettre dans le ‘Temple, i nréme dans
syl -lieu profane ; non- feulement la figored'un
sy homme, mais celle de Dieu. Si vousobfervez
o religieufement vos-loix , repliquaPetrone , je-
gy 11e fuis pas moinsobligé d’exécuter les comman< -
ssdemens ‘de I’Emperear qui me tienneot liea dg
s710ix, puis qu’il eft mon maltre & que je ne pour-
s rois lui defobéir pour vous épargner fans qu'i}
sy m’en coltdt la vie. C’eft donc 2 1ui & non pas
93 MOi que vous devez vous adrefler -+ 't n’agis
sy que par fen ordre,. & ne lui.fuis pas moins foll-
3 Mis que vous.. A ces paroles toute cette grando
ssultitude s’éeria qu'il:n’y. avoit point-de
»lils aufquels-#s :ne fufleot. préts de s'expofes
savec joye pour Vobflervation de leurs loix.
i.:ors que ce tumulte fut appai(é Petrone leur
dit : ,,Eftes-vous donc refolus de;prendre des are

e, » 0ot
A
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shmes contre I’Empereur ? Non, luirépondirente
& ils, nous offtons an contraire tous les jours des
sy facrifices i Dieu pour lui & pour lepeuple Roy
syMain : mais fivousvouler mettre ces {tatu€s dans
»0Otre Temple i faut auparavant nous égorger

,,tous avec nosfernmes & nog enfans. ,, Unamoue
 ardent de tout ce peuple pour fareligion, & cetr
te fermeté inébranlable qui lui faifoit‘préferer 1a
mort 3 'obfervation de fes loix, donra-tant d’ad-
sniration 4 Petrone & tant de compaflfion toutens
fembte, qu’il fepara Paflembléetius rien refoudre.
s L.e lendemain & quelques jours aprés ilparla
sux principaux en particulier, & 3 tous en genes
ral , joignit fes condeils A fes exhortations , & fes
menaces i-fes confeils’, leur reprefenta encore -
Hexuréme -puiffance -des ‘Romains : combien 1a -
colere d¢ I’Empereur leur devoit étrerédoutable,
& cnfin 1a neceflité ou ils fe trouvoient de lui
obéir. Mais rien n'étant capablede les émouvoir,
& voyant: que le tems de ferger la terre fe pafioit, -
Jparce qu’ils étoient tellement occupez de cette
affaire qu’il y dvoit quarante jour$ qu’ils avoidut
renoncé i ‘tous autres foins , il les aflembla de
nouveau & leur dit : ,, Je fuisrefolude m’expofer
sypour Pamour. de vaus aux mémes perils dont
4yvous €tes.menacez. Ainfiiou Dieu me fera la
ygrace d’adoucir Iefprit de PEmpereur ; &-j’au-
w I2i 12 joye de me fauver en vous. fauvant : ou fi
»Jattire fur moi fa colere , je n’aurai point de
ssregret de perdre la vie pour m’étre efforcé de
wgarentir de-1a mort un fi-grand peuple.
- . Aprés leur avoir parlé de la forte il renvoys
dans leurs maifons-toute cette grande multitude ™
i ne pouvoit fe lafler de faire des: veenx pour -
profperité , & il remend epfuite fes troupes de
Prolemaide. 2 Antioche, d’ou il dépécha vers
PEmpereur & Jui-&crivit ,,que pour ob€ir A fes
v, s ordres
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y, ordres il étoit entré avec de grandes forces

5,12 Judée : mais que s’il ne vouloit {elaiffer fl

9, Chir aux prieres de cette nation il devoit ferefon-
s, dre 2 la détruire entierement & 3 perdre toug
5 Ce pals parce que ce peuple €toit {i attaché &
5 l’obfervation de fes loix qu’il n’y avoitrienqu’il
s nie fit prét de fouffrir plitdt que d’en recevoir
» de nouvelles. '

. Cette lettre irrita tellement ce cruel Prince
qu’il le menaga par fa réponfe de le faire mourir
pour avoir of¢ differer A exécuter fes commande-
mens : mais ceux qui étoient chargez de cette
fulminante dépéche eurent dans leur navigation
un tems {i contraire, qu’ayant demeuré trois mois
fur la mer ils n'artivérent que vingt-fept jours
apres que d’autres apportérent 2 Petrone a nous
velle de 1a mort de ce furieux Empereur.

CHAPITRE XVIIL

L’Emperenr Cains ayamt ¢ affaffinés, le Senat.

. veur reprewdre Pautorité .: mass les gens de
gwerre declarent Claudius Emperear , &5 le So-

. mat eft contraint de ceder. Clandius confirme le
Roi Agrippa dans le royaume de Fudée , y ajosi-
te encore dautres états, &S donne a Herode[on
Srere le royaume de Chalcide.

6 CE Prince qui s’étoit rendu fi odienx i toute
I65-N\s1a terre par fon horrible inhumanité & par
de*"“?:ilffefa folie, ayant été affafliné aprés avoir feulernent
liv. ,{,‘f’regné trois ans & demi, les gens de guerre qui
¢, 1.2,3.€toient dans Rome enlevérent Claudius & le de-
«+ clarérent Empereur. Les Confuls Semzins Satur-
minns & Pomponixs [ecundus , ordonnérent fui-

vant la refolution du Senat aux trois cohortes en-

e : ‘ . L getes
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enués pour la garde de laville, de prendre
in de la conferver, & s’étant affemblez dang
le Capitole, I'horreur que lag cruautez de Caius
Jeur avoient dounée les fit refoudre de declarer
ka guerre 3 Claudius , afin de rétablir le gou-
wvernement ariftocratique , & de choifir pour gou-
werner la république ceux que leur merite enren-
doit les plus dignes & les plus capables.
-~ Le Roi Agrippa €tant alors 8 Rome chacun des
deux partis defira de I’avoir de fon cdté. Ainfi le
Senat le fit prier d’aller prendre place dans feur
compagnie : & Claudius le pria en méme tems
de Valler trouver dans le camp ol les gens de
Fuerre ’avoient conduit. Ce Prince voyant que
SaMius éroit en effer déja Empereur fe rendit
aufli-t6t aupres de lui : & Claudius le pria d’aly
Ter informer le Senat de fes fentimens, qui étoient
s5que ¢’dvoit été contre fon gré que les gens de
o guerre Pavoient enlevé pour le porter 3 ’empi-
asT€ © Que néanmoins comme c’€toit une chofe
o faite il étoit obligé de répondre A ce témoigna-
»ge de leur affeCtion, & qu'il n’y auroit pas mé-
me de feureté pour lui a le refufer , puilqu’il
5o Tuffit pour étre expof¢ i toutes fortes de perils
sy d’avoir €té choifi pour regner : mais qu’ilétoit
ssrefolu de gouverner comme un bon Prince y
s eft obligé , & non pas comme un tyran , & de
4 f€ contenter de porter le nomn d’Empereur fans
sprien décider dans les affaires importantes que
,ssar Vavis du Senat : En quoi I’on ne pouvoit
sydouter que fes paroles ne fuffent fuivies des ef+
o fets , puifque quand il ne feroit pas d’un natu-
o> ¥el aufli moderé gue chacun fcavoit qu’étoit le
o fien - Jexemple de la mort de Caius fuffiroit
) pour lui faire prendre une conduite toute cons
o trgire 3 la fienne.,, )
- Camme Je Senat {e fioit aux gensde guer;g
M qu



i s'étoient declarez pour lui & en la jufticd
e fa caufe, ,,il répondit au Roi Agrippa qu'il
i, ne pouvoit fe rergager dans une fervitude vo-
5 lontaire. Claudius enfuite de cette réponfe
5, Pria ce Prince de retourner dire au Senat qu'fl
s D¢ ‘pouvoit abandonner ceux qui I’avoient éle.’
5;v€ 3 Pempire, & qu'il ne defiroit point aufli
9 d’en venir A la guetre avec le Senat : Nais que
- 98Il I'y contraignoit-il falloit choifir hors de I3
s Vville un’ lien o le combat fe donndt, puil~
9 qu'il n’étoit pas jufte ﬁue‘leur divifion remplit
» Rome de meurtreé & de carnage. ~
- Lorfqu’ Agrippa faifoit te rapport au Senat un
de ceux des gens de guerre qui $’étoient declarez
pour cette compagnie tira fon épée & dit 3 fes
compagnons : ,, Quelle raifon peut nous obligery
g commettré des parricides en combattant contré
43 1Os parens & nos amiis quife fontdeclarez pour
»» Claudius & Que pouvons-nous defiter davanta-
,;ﬁe que d’avoir pour Empereur un Prince 3 qui
»i 1 0N ne peit rien reprocher * & ne devons-nous’
» pas pltot nous le rendre favorablequede pren-
s dre les armes contre lui? Aprésavoirparlé dels
ypforte il partit, & tous les aiitres le fuivirétit.,,
-~ Li¢ Senat fe voyant ainfi abandonné & qu'il
ne lui étoit plus pofiible de refifter, refolut d’al-
ler auffi trouver Claudius & courut untrés-grand
peril @ car ceux d’entre les gens de guerre quips+
roiffloient les plus zelez pout cenouvel Empereur
vinrent 2 ‘eux I’épée 1'ld main auprés des murs
de Ia ville, & auroient tué lesplusavancez avant
que Claudius en efit rien {¢8', fi le Roi Agrip-
pa-ne et promtement averti du malheur qui
étoit’prét d’arriver. . 11 lui dit' qué s’il me rete-
s noit 1a fareur de cesgens de guerre il alloitvoir |
s perir devant fes yeux ceux- que’ leur merite'&
ywleur qualité rendoient ’orgement de I'EmPire&,!
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’él& u’il ne regneroit plus que fur une folitude ;
sadius fuivit fon avis , arréta I'impetuofité des

foldats , recOt favorablement le Senat dans le

camp & fortit avec eux pour aller felon lacodtu- -

me offrir des fagrifices 3 Dieu & luirendregraces

de cette fouveraine puiffance qu’il tenoit de lui. | 6&
Ce nouvel Empereur donba enfuite 3 Agrip- 100«

pa.non feulement. le royaume tout entier qu’He-

rode avoit pofledé, mais auffi 1a Trachonite &

I'Auranite qu’Herode y avoit ajofitées, & le

pais que ’on nommoit le royaume de Lyfanijas

rendit cette donation publique par 'aéte qu’il

en fit dreffer , & ordonna aux Senateurs de le

Faire graver fur des tables de cuivre pour le met-

tre dans le Capitole. . . C ety

Il accorda auffi le Royaume de Chalcidea He- 167.

rode frere d’ Agrippa & qui £toit devenu fon gen-

dre par le mariage de Berenice fa fille.

CHAPITRE XIX.
Mors du Roi ﬂgh’p}m furnommd le Grand. Sa poa
ferité, La geunclle & Agrippa fon fils eft casfe
gue PEmperenr Clandius rednit la Fudée en

- province. Il y emvoye pour Gonvernesr Cufpiss
Fadus , & enfuite Tybere Alexandre. .

LE Roi Agrippa fe trouvant ainfi dang un168..
moment beaucoup plus puiffant & plus ri- Hifteirs
che qu’il ne I'auroit ofé efpeter , iln’employapas fet lifts
fon bien en des chofes vaines, mais commengaz epgp, 7,
faire enfermer Jerufalem d’un mur fi extraordi- ‘
hairement fort , que s’il elit pd Pachever lesRo-

piains en auroient en vain entrepris le fiége : mais

il mourut & Cefarée avant que d’avoir pll finip

un fi. grand ouveage., Il ne regha que trois ans en

s qualit&
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qualité de Roi, & il avoit auparavant du
trois autres années été feulement Tetrarqe. ’

169. 1] eut de CyrrOS fa femme trois filles, BERE2
NICE, MARIAMNE, & DRUSILLE, & un filsnom-
mé Agrirra. Comme il €toit encore fort jenne
lors de 1a mort de fon pere, I’Empereutr Clandiug

* réduifit le royaume en province, & y envoyapour
gouverneur CuspiusFAapus. TIBERE ALEXAN-
DRE lui fucceda en cette charge, & I'un & Paus
tre gouvernérent les Juifs en grande paix fans
rien changer en leurs codlitumes.

170. Herode Roi de Chalcide mourut enfuite, &
laiffa de Berenice fa femme fille du Roi Agrippa
fon frere deux fils nommez BEreNicrEN & Hy R
cAN, & il avoit eu de Mariamne fa premiere fem-

" me un fils nommé ARISTOBULE , & un autre
qui portoit le méme nom lequel véquit comme
vrticulicr, & laiffa une fille nommée JoT A PA,

oild quels furent les defcendans d’Ariftobule
fils du Roi Herode le Grand , & de Mariamne;
Et quant aux enfans d’Alexandre fon frere ainé
ils regnérent dans la grande Armenie. -

CHAPITRE XX. .

L’Emperenr Clandius doune a /ngga Is du Roi

Agri ga le Grand le royaume halcide qu’a-

vosit Herode fon oncle. L’infolence d'un ﬁl&t

des troupes Romaines canufe dans ;erufa em la

- mort d'un trés-grand wombre des Jusfs. Autre
snfolence dun antre foldat.

1. Prés la mort d’Herode Roi de Chalcide
Hiftoire IEmpereur 'Claudius donna fon royaume 2
des Juifs, Agrippa fon neveu fils du Roi Agrippadont nous
i',,',‘;;: venons de parler : & CuMANUS %uccedaiTibere
&4~ Alexandre au gouvernement de 1a Judée. gc_ fut
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rant fon adminiftration que commencérent ies

ouveaux troubles qui attirérent fur les Juifs tant

de malheuts.

Une grande multitude de peuple s’étant ren-
du€ 3 Jerufalem pour célébrer la téte de Pique ,
& une compagnie de gens de guerre Romains
faifant garde en armes i la porte du Temple fe-
lon la colitume pour empécher qu’il n’arrivit
du defordre, un foldat eut ’infolence de montrer
d nud a tout le monde ce que la pudeur obligele
plus de cacher , & d’accompagner une aétion fi
deshonnéte de paroles qui ne 1’étoient pas moins.
Une i horrible eftfronterie irrita extraordinaire-
ment tout ce peuple. Ils prefférent Cumanus avee
de grands cris de faire punir ce foldat; & en mé-
me tems quelqued jeunes gens inconfiderez &
propres 2 émouvoir une {¢dition jettérent des
pietres aux foldats. Cumanus craignant quetoutle
peuple ne s’émiit contre lui fit venir un plus grand
nombre de gens de guerre & les envoya fe faifir
des portes du Temple. Alors les Juifs effrayez
fortirent de ce lieu faint pour s’enfuir dans la vil-
le; & comme ces paffages €toient trop Etroits
pour une fi grande multitude ils {e preflérent de
telle forte qu’il y en eut plus de dix milled’é- L'hiftaire
touffez. Ainfi la joye de cette grande féte fur 4%t Juifes
convertie en triftefle. On cefla les pricres : on gqr. dic
abandonna les facrifices : ce n’étoient que gemif- 20000,
feinens & que plaintes , & I'impudence facrilege
@'un feul homme fut 1a caufe d’une fi publique .
& fi étrange defolation. ' "

A peine cette affliion étoit paffée qu’elle fut172¢
fuivie d’uneautre. Un domeftique de ’Empereur
nommé Etiewne , qui conduifoit quelques meu-
bles précieux fut volé auprés de Bethoron, & Cu-
manus pour découvtir ceux qui avoientfaitcevol
savoya ptendre prifonniers les habitgns des }?r.o-

. chaing
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¢hains villages. Un des foldats qui faifoient
gxécution ayant trouv€ dans I’un de ces villag
un livre ol nos faintes loix étoient &crites , il .
Aéchira & le brdla. Tous les Juifs de cette con-’
trée p'en furent pas moius irritez.que s’ils euffent
¥0 mettre le feu dans leur pais. : .ils.s’affemblé-
rent en un moment , & .pouflez du zele de fenr
_geligion coururent 2 :Cefarée-trouver Cumanus
pour le fgrier de ne laiffer pas impuni .un fi grand
, outrage fait 3 Diew. Comme ce gouverneur ju
t gea qu'il feroit impofiible d’appaifer ce penple §
*  on ne lui.dognoit fatiséa&ion ; il fit prendre &
gxécuter 3 mort ce foldat en leur prefence :
& ainfi ce tumulte s’appaifa.
. . PR P . L ] iy

» CHAPITRE XXIL . .
Grand differend entre les Fuifs de Galilée , &/
] ,Samarzgaim gue Cumansus Gonvérnesr de :}:;
dée favorife., Qﬂadmtm-(}o'uverneur_de S
" DPenvoye a Rome avec plufienrs _autrjegsfur e
juftifier devant P Emperenr Clandius,t5’ exfut
mourir quelgnes-uns. L’E;?permr exvoye Cn:
manns ex exil , pourvost Felix du gomperne:
tnent de la Fudée ; {9 dorne & Agrippa ax lies
du royaume de Chalcide la tetrarchie.qu’ aves
ené bigppe: &P plufienrs autres deats. Mord
de Clatdius. Neron lui fuccede 4 I Empire.

173 L arriva en.ce méme tems un g‘rand diffe

ki rent entre les Juifs de la Galilée & les Same

des Joifa. 1itains par Ia rencontre que je vai dire. Plufieurs
fivrexx. Juifs venant 3 Jerufalem pour folemnifer la fétd
ghap. 6.  ’un d’enx qui étoit Galiléen fut tué danslevilis-
e de Geman qui eft aflisdanslagrande campagne
ge_Samqrie. Sur cela plufieurs de 1a Galilées'sf
femblérent pour e venger des Samaritains parja
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srmes, & les principaux farent trouver Cumanys
pour le prier d’aller fur les lieux avant que le mal
augmentit encore, & de punir ceux qu’iltrouve-
roit coupables de ce meurtre. Mais, Cumanus les
Tenvoya tans leur donner aucune fatisfaction.

Le bruit de ce meurtre ayant éié porté i Je-
rufalem le peuple s’en émdt de telle forte , que
fans, s’arréter -4 1a folemnité de la féte ni vou-
loir €couter-les Magiftrats il abandonna tout pour
aller attaquer les Samaritains {ous la conduite
d'Eleazar fils de Dinens & &’ Alexandre , qui-
étoient de grands voleurs. lls fe jettérent fur
les. frontieres de Lacrabatane, ol fans diftin-
&ion d’dge ils firent un grand carnage & mi-
rent le feu dans les villages. - .

Cumanus ;n’en eut pas plitdt avis qu’il prit Ia
cavalerie de Sebalte pour aller,au fecours de cette
province afﬂigEe , & tua & prit plufieurs de ceux
qui fuivoient Eléazar. Alors les Magiftrats & les
principanx de Jerufalem allérent revétus d’un fac
& la téte couverte de cendre trouver lesautres
Juifs qui fe préparoient 2 faire la guerre aux Sa-
maritains , pour les conjurer d’abandonner cette
entreprife. ,,IIs leur reprefentérent qu’il feroit
» €trange de fe laiffer tranfporter de telle forte au
s, defic de fe vepzer qu’en irritant les Romains ils
s caufaffent la perte de Jerufalem, & quelamort
5, d’un Galiléen ne leur devoit pas étre fi confide-
s Table que pour en tirer la railon ils devinflent
sinfenfibles 4 1a ruine deleur patrie,de leurs fem= °
ymes, de leurs enfans, & de leur Temple. ,, Cet-
te rémontrance eut tant de force qu’elle leur per-
fuada de fe retirer. Mais comme lerepos rend les
hommes infolens, plufieurs en ce m¢éme temsne
vivoient que de voleries : on ne voyoit par. tout
que rapines & que brigandages ; & les plus auda-
cieoX opprimoient les autres. S

Guerre Tome 1. O Alots

N
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* Alors les Samaritains furenttrouver i T'yr INN&
idius QUADRATUS Gouverneur de Syrie po
te prier de faire juftice de ceux qui ravageoiem
#infl leur pais. Les principaux des Juifs s’y rend!
dirent aufli , & JoNATHAS Grand Sacrificatent
#fs d’Ananus lui remontra.que c’étoient les Sa-
‘aritains qui avoient donné le premier fujet i ce
‘trouble par le meurtre de ce Galiléen, & que Ca-
manus ’avoit entretenu en refufant d’en faire la
punition. Quadratus aprés les avoir entendus re-
mit 4 ordonner de cette aftaire quand # feroit-en
Judée & qu’il en auroit appris exatementlaveri-
té. Quelque terns apres il alla 4 Cefarée ot il fit
‘mourir toes cewx que Cumanus retenoit prifon-
niers , pafla & Liydda ou il entendit une feconde
fois les Samnaritains, fit trancher 1a téte 3 dix-huit
des principaux des Juifs qu’il reconnut avoir le
plus contribué 4 ce trouble; envoya @ Rome Fo-
‘nathas & Ananias deux des principanx Sacrifica-
‘teurs , Ananns fils &’ Ananias ;& quelques autres
-des plus confiderables des Juits, comme auffi les
‘plus quatifiez des Samaritains : ordonna a Cuma-
‘nus & 3 un Mefire de camp nommé Celer d’aller
-aufli fe juftifier devant 'Empereur : & aprés
-aveir ainfi donné ordre & tout 1l partit de Liydds
r {e rendre 3 Jerufalem, ou ayant vi que
e peaple célébroit en grand repos la féte de
“Plques il s’en retourna 4 Antioche. :
~ Lors que tous ceux que Quadratus avoit en-
“voyez 2 Rome y furent arrivez , Agrippa qui s'y
" trouva embrafla avec trés-grande a cgion la dé-
" fenfe des Juifs ; & Cumanus futaufli affift€ pardes
« perfonnes trés - puiffantes. Claudius aprés les
" ayoir tous entendus condamna les Samaritains ,
--fit mourir trois des principaux , envoya Cumanos
" en exil, & ordonma qu’on remeneroit Celer 2 Je-
tufalem pour le mettre entre les mains des Juiﬁé



oo "hivee- 11 Caap XXIL - 203
& qu’apés qu’il auroit éié trainé par toute la
ville on lui wancheroit la téte. g
- Ce Prince pourviit enfuite du gouvernement X7
de Judée , de Samarie & de Galilée FELIX frere
de Pallas ; & pour obliger Agrippa il lui donna
au lieu du royaume de Chalcide qu’il poffedoit
suparavant , tous les états qui étoient compris
dans 1a tetrarchie qu’avoit Philippes , 2 f¢avoir la
Trachonite , 1a Bathanée , & Ia Gaulanite : 3
quoi il ajolta encore cequ’on nommoit je royau-
me de, Lyfanias, & 1a tetrarchie dont Varus avoit
été GGouverneur. o . .
Cet Empereur aprés avoir regné treize ans huit 144,
mois vingt jours, laiffa par fa mort pour fonfuc- "~
ceffleur NERON fils AGRIPPINE fa femme
w’elle lui avoit perfuadé d’adopter quoiqu’il edt
e MESSALINE. {a premiere femme un fils nom-
mé Britannicus, & une fillenommée OcTAVIE
gu'il fit époufer a2 Neron.

CHAPITRE XXIL )

Horribles craautex &5 folies de I Emperenr Ne-
ron. Felix Gouverneur de Fudée fait une rude
guerre anx voleurs qui la ravageoient.

. Ors que Neron fe vit élevé 3 un fi hayt com- 176!

bte de profperité ; il abufa tellement de-fa -
bonne fortune que je ne pourrois faire une pein~
tare fidéle de fes aétions fans donner de ’hor-
renr: 4 tout le monde. Ainfi je me contenterai

de dire en general qu’il paffa jufques  un fi épou-~

vantable excés de cruauté & de folie qu’il trem=

pa fes mains dans le fang de fon frere, de fafem-

me , de fa mere, & des autres perfonnes qui lui

étoient les plus praches ,, & qu'il fe glarifioit de

L Oa2 . paroi~
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paroitre fur le theatre au rang des comediens &
des bouffons. Mais je ne fcaurois medifpenfer de
rapporter en particulier ce qu’il a fait qu’il regar-
de les Juifs , puis que la fuite de fon hiftoire
m'’y oblige. '
lyl donna 3 Ariftobule fils d’Herode Roi de
Chalcide le royaume de la petite Armenie, &
ajofita 3 celui d’Agrippa quatre villes avec leurs
territoires ; 4 {cavoir Abila & Juliade dans la Pe-
rée, & Tarichée & Tiberiade dans la Galilée, &
€rablit comme nous 1'avons dit y Felix Gouver:
neur du refte de la Judée. Il ne fut pas plit6t
. en charge qu'il fit 1a guerre & ces voleurs qui ra-
vageoient tout ce pais depuis vingt ans, prit Eles-
zar Jeur chef & -plufieurs autres avec lui qu’il en-
voya prifonniers 4 Rome, & fit mourir unnom-
. bre incroyable d’autres voleurs.

.

"CHAPITRE XXIIL .

Grand wombre de -meurtres-commis.dans Ferufs-
dem par des a]pj)ﬁw qu’on nommoit Sicasres.Vo-
Yenrs & faux Prophétes chitiez par Felix Gone

- werneur de Fudée. Grande contefbation entreles
Fuifs- & les antres habitans de Cefarde. Fefixs
Juccede & Felix au gonvernement de la Fudée.

178, APtés que la Judée eut ainfi &té délivrée de
Hiftoire - ces voleurs il s’en éleva d'autres dans Jeru-
;!es wal'|- falem qui exergoient d’une nouvelle mahiere une |
shap.&.7. profeflion fi infame & fi criminelle.. On lesnom-
-moit Sicaires ; & ce n’étoit pas de nuit , mais en |
‘plein jour & particulierement dans les fétes les
-plus folemnelles qu’ils faifoient fentir les effetsdg
leur fureur. lls poignardoient au milieu de Ia
prefle ceux qu’ils avoient refolu de tuer , & mé-
S N loient !
- |
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Motent enfuite leurs cris 3 ceux de tout le peuple
romntre les coupables d’un fi grand crime : ce qui
tewr réiiflit fi bien qu’ils demeurérent fort long-
kemns fans qu’on les en foupgonnit. Le premier
qu’ils aflaflinérent de la forte fut Jonathas Grand
Sacrificateur, & il ne fe paffoit pointde jour qu’ils
n’en tuaflent plufieurs de la méme maniere, .

Ainfi tout Jerufalem fe trouva rempli d’une
telle frayeur que 1'on ne s’y croyoit pas en moin-
dre peril quau milieu de 1a guerre 1a plus (an-
glante. Chacun attendoit la mort A toute heure:
on ne voyoit approcher perfoune que 'on ne
tremblit : on n’ofoit pas méer:xe fe fier dfesamis:

& quoi que %on fit continuellement fur fes gar-
des toutes ces défiances & ces foupgons n’étoient
pas capables de garantir ceux 3 qui ces {celerats
avoient fait deflein d’6ter la vie , tant ils étoient
artificieux & adroits dans un métier fi déteftable.

A ce mal §%n joignit un autre qui ne troubla 179+
pas moins cette grande ville. Ceux qui le caufé-
vent w’étoient pas comme les premiers des meur-
triers qui répandiffent le fang humain ; mais ,
c’éroient des impies & des perturbateurs du repos
public qui trompant le peuple fous un faux pré-
texte de religon le menojent dans des folitudes
avec promeiles que Dieu leur y feroit voir par des
fignes manifeftes qu’il les vouloit affranchir de
fervitude. Felix capfiderant ces affemblées com~
me un commengement de revolte envoya ¢onr
tr'eux de la cavalerie & de I'infanterie qui en
fuérent un grand nombre. ‘ ~
. Un autre plus grand mal affligea.encore 1a Jur 155,
dée. Un faux Prophéte Egyptien qui étoit un
frés-grand impofteur , enchanta tellement le peu-
ple qu’il affembla prés de trente mille hommes ;

Jes mena fur Ja montagne des oliviers, & accom-
pagné de quelques gens qui lui étoient. affides
L ' 03 mar-
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marcha vers Jerufalem dans le deflein d’en chafS|
fer les Romains, de s’en rendre le maitre , & d'y
érablir le fiége de fa prétendu€ domination. Mais
Felix alla 4 {a rencontre avec les troupes Romai-
nes & un affez grand nombre d’antres Juifs. Le
combat {e donna : plufieurs de ceux quifuivoient
cet Egyptien furent taitlez en piéces, & il fe fau-
va avec le refte. ’ :

181,  Aprds tant de foldlevemens reprimez il fembloit
que la Judée dit jouir de quelque repos. Mais
vomme i] arrive dans un cotps dont toute {’habi-
tude eft corrompu€ , qu'une partie n’eft pas pld-
tot guerie que le mal fe jette fur une autre; quel-
ques magiciens & quelques voleurs joints enfem-
bie exhortérent le peuple 2 fecoiier le joug des
Romains ; & menagbient de tuer cenx quiconti~
nueroient 3 vouloir fouffrir une fi honteufe fervi-
tude. 1ls fe répandirent dans tout le pai's, pillérent
tes maifons des riches, les tuérent, mirent lefeu
danseles villages : & le mal allant toGjours en
aufmentant ils remplirent toute la Judée de de-
folation & de trouble. ~ °

182. Lors que les chofes étoient en cet état il arriva

i une trés-grande conteftation dans Cefarée entre
les Juifs & les Syriens qui y demenroient. Les
Juifs foltenoient que cette ville leur appartenoit

arce qu’Herode qui étoit leur Roi I’avoit bitie.
it les Syriens difoient au contraire , qu’encore
qu’il fit vrai que ce Prince en fOt comme le
fondateur elle ne laiffoit pas de devoir pafler pour
une ville Grecque , ‘puis que fi fon intention efit
€té qu’elle appartint aux Juifs il n’y auroit pss

fait bitir des temples & élever des ftatués.:
- Ce differend s’échauffa de telle forte qu’ils pri-
xent les armes , & il ne fe pafloit point de jour
que les plus animez & fes plus dudacfeux des
/deux parts n'en vinfient auXx maing., paret que b
L e S e W.



- Livrell Cuar. XXIII. 20%.
rudence des anciens des Juifs n’étoit pas capable’
de les arréter , & que les Syriens avoient honte-
de leur ceder. Les Juifs étoient plusriches & plus,
vaillans que les autres. Mais les Syriens {e cons;
fioient au fecours des gens de guerre, parcequ’u-
he partie des troupes Romaines ayant été levée
daps la Syrie ils avoient parmi eux grand nombre:
de parens toGjours préts A les affifter. Les offi~,
ciers qui les commandoient s’employérentdetout
leur pouvoir pour appaifer ce tumulte , & fireng
méme battre de verges & mettre en prifonles plus:
faltieux. Mais ce chitiment au licu d’étonner les
autres les irrita encore davantage.

Felix les ayant trouvez aux mains lors qu’il
pafloit dans le grand march¢ commanda aux Juifg
qui avoient ’avantage de fe retirer : & fur ce
quils ne vouloient pas ob€inil fit venir des gens de

uerre qui en tuérent plufieurs & pillérent leur
ien. Ce Gouverncur voyant que cette contefta=
tion ne laiffoit pas de continuer totijours avec la
méme chaleur envoya i Neron quelques-unsdes
principaux des deux partis pour fottenir leurs
droits devant lui. )

FEstUs qui fucceda 3 Felix fit une rude ger-
se 3 ceux qui troubloient la province , & prit:
& fit mourir un grand nombre de ces voleurs,

CHAPITRE XXIV.

Albinus fuccede a Feftus an gowvernement de la
| Fwdde &F traite tyrammiquement les Fuifs. Flo-
ras Ini fuccede ex cette charge £ faiz emcore
beauconp pis que lui. Les érec: de Cefarde
magnent leur canfe devamt Neromw contre les
uifs qui demenroient dans cette ville.

A LBiNUS qui fucceda 3 Feftus ne {fe con< 184,
L3 duifit pas de 1a méme forte. I1'n’y eut pointHitoire.
g¢ maux quil ne fit. 11 & fe contenta pas di desJuifen.

183_5'

liv. x%,

4 fc chap. 8g.
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fe laitfer corrompre par des prefens dans 1és affaiy:
res civiles, de prendre le bien de tout le mond:j
& d’accabler 1a Judée par des nouveaux tributs ;
il mettoit en liberté pour de I’argent ceux que
les Magiftrats des villes avoient arrétez, ou que
les précedens Gouverneurs avoient fait empri-
fonner & caufe de leurs voleries, & ne réputoit
coupables que ceux qui n’avoient pas moyen de
lui donner. S :
* L’audace de ces-efprits turbulens qui ne refpi-
roient que le changement croiffoit en ce méme
tems dans Jerufalem. Les plus riches gagnoient
Albinus par des prefens pour avoir faprote&ion
& ceux de menu peuple qui ne defirofent: que le
trouble étoient ravis de fa conduite. On voyoit
les plus fignalez de ces méchans environnez cha+
cun d’une troupe de gens {emblables 3 eux,” &
ce tyrannique Gouverneur que 1’on pouvoit dire
étre le principal chef des voleurs fe fervir de fés
gardes pour prendre le bien des foibles quine pou~
voient refifter i fes violences. Ainfi il arrivoitque
ceux que I'on pilloit de la forte n’ofoient fe plain=
dre, & que les plus riches de peur d’étre traitez de
méme étoient contraints de faire la‘cour a des
gens dignes du fupplice. Il n’y dvoit perfonnequi
ne tremblit fous la domination de tant de divers
tyrans ; & tous ces maux €toient comme les™ fé-
mences de la fervitude ou cette miferable ville fe
trouva depuis réduite. , .
18¢. ~ Albinus étant donc tel que je le viens derepre-
fenter, 1a conduite de GEss1us FLoRus qui lui
fucceda le fit pafler en comparaifon de -lui pour
un fort homme de bien. Car fi ce-premier fe ca-
choit pour faire du mal ; celui-ci faifoit vanité
d’exercer ouvertement fes injuflices contre toute
ndtre nation. Il fembloit qu’au lieu d’étre venn
pour gouverner une provinceil €toit envoy¢ coms
‘ me
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me un bourreau pour exécuter des criminels. Ses
rapines n’avoient point de bornesnon plus que fes
autres violences : il étoit cruel envers les affligez,

& ne rougifloit point des aétions les plus honteu-
fes & les plus infames : Nul autren’a jamais trahi
Plus hardiment la verité : ni trouvé des moyens
plus fubtils pour faire du mal : C’étoit peu pour
fui de s’enrichir aux dépens des particuliers , il
pilloit des villes entieres, ruinoit toute la provin-
ce, & peu s’en fallut qu’il ne fift publier a fonde
trompe qu’il permettoit 4 chacun de voler, pour-

qu’il lui fit part de fon butin. Ainfi {fon in-
fatiable avarice réduifit prefque en des folitudes
toutes les provinces de {fongouvernement, tant il
¥ eut de perfonnes qui furent contraintes d’aban«
donner- les pais de leur naiffance pour senfuir
chez les étrangers. -

CesTIUus GALLUS étoit en ce méme tems 186,
Gouverneur de Syrie, & nul des Juifs n’ofoit -
Valler trouver pour lui faire des plaintes de Flo-
rus. Mais étant venu 3 Jerufalem lors de la féte
de PAques tout le peuple dont le nombye: n’étoit
pas moindre que de trois millions de perfonnes ,
le conjura d’avoir compaflion des malheurs de
leur nation, & de chafier Florus que I'on pou-
voit dire étre une pefte publique qui I'avoit en-
tierement défolée. Florus qui étoit prefent an
licu de s’étonner de voir une fi grande multitu-
de crier de la forte contre lui , ne fit au contrai-
re que s’en moquer ; & Ceftius pounr ticher d’ap-
%aifer ce peuple fe contenta de lui promettre que
Florus agiroit 4 P'avenir avec plus de modera-
tion. Il s’en retourna enfuite 3 Antioche ; Florus
Yaccompagna jufques 3 Cefarée, & fe juflifia
dans fon efprit par fes impoftures. Mais comme
1l voyoit que durant la paix les Juifs pourroient
Taccufer devant ’'Empereur, au licu que laguer-.
. te
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re¢ couvriroit fes crimes , parce que la recherchegy
des moindres maux eft étouffée par de plus grands,
il accabloit de plus en plus les Juifs par fes violen-
ces & fes injuftices afin de les porter 4 larevolte.
487. En.ce méme tems les Grecs de Cefarée gagné~
*  rent leur caufe devant Neron contre les Juifs, &
rapportérent un Decret en leur faveur qui doona’
fujet 4 la guerre qui commenga au mois de Mai
en la douziéme année du regne de cet Empereur,
é en la dix-feptiéme de celui d’Agrippa. i

g

CHAPITRE XXV.
Grande conteflation entre les Grees £ les Fnifr o P

Cefarde. 1ls cn vicunent anx armes, §5° les J ol
foit coutvaints de guitter la ville. Florets Gl
veiwenr de fudde an lica de leur remdieqaiiigh

les traite vntragenfemeint. Les Faifs deYerallie!
lein Scu Cmenvent (5 quelgnesenns difews B

e

paioles offenfantes contre Florus, Il va &

Jalewn &5 fair dechiver aconps de fodet,f&ﬂjl‘ﬁ‘ ’
Sier devant fun tribunal des Fuifs quidosengt My
I" o

norex de la qualitd de Chevaliers Romisl

= )
P

e

358. Q Uelque grands que fuflent les maux gtrets
tyrannic de Florus faifoit 3 nbtre nation
elle les fouflroit fans fo revolter. Mais ce quiar-
riva 3 Gefarée fut comme une étincelle qui allu-
ma le fcu de la guerrc.
- Lies Juifs de cette ville ayant prié diverfes fois
un Grec qui avoit une place proche de leur fyna-
gogue de la leur vendre , avec offre de la payer
beaucoup plus qu’elle ne valoit, il ne fecontenta
pas de le refufer, il refolut pour les ficher en-
core davantage d'y faire bitir des boutiques , &
de ne kifler ainfi qu'un patrngetrés-étmigpom':l-
- «
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®r. A leur fynagogue. Quelques jeunes Juifs ems
portez de chaleur voulurent empécher les ou-
vriers de continuer ce travai) : mais Florus leur
défendit de les y troubler. Alors les principaux
d’entre eux du nombre defquels €toit Fean qui
avoit affermé les revenus de ’Empereur , donné-
rent huit talens 4 Florus pour faire cefler cet ou-
vrage. 1l le leur promit : & au lieu de tenir fapa=~
role il n’eut pas plitde re¢ll cet argent qu'il par-
tit de Cefarée pour s’en aller d Schafte commes’il
elit vendu aux Juirs a ce prix le moyen & l¢loifir

_qu’il leur donnoit d’cin venir aux arincs.

NN N

Le lendemain qui étoit un jour de Sabath les
Juifs érant dans leur fynagogue un féditicux de
ces Grecs de Cefarée mitddelleina entréeavant
qu’ils en fortiflent un vafe de terre ; & immoloit
des oifeaux en facrifice. Il n’ett pas croyable juf-
ques i quel point cette adtion irrita les Juifs, par-
ce qu’ils la confideroient comme un outrage fait

"a leurs loix & 3 leur fymagogue qu’ils croyoient
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en avoir été fouillées. Les Plus moderez & leg
plus fages €toient d’avis de s’adreffer aux Magi»
ftrats pour en demander juftice. Mais les plus jeun-
nes & les plus bouillans ne pouvant retenir leur
colere vouloient en venir aux mains : & ceuxdes
Grecs qui avoient été les auteurs de 'ation , &
qui be leur cedoient point en audace nedefiroient
rien davantage. Ainfi le combats’alluma bien-tdt.
Fucundus capitaine d'une compagnie de cava-
lerie qui avoit été laiflé pour empécher qu'il
Warrivit du defordre fit emporter ce vafe & s’ef-
forga d’appaifer le trouble; mais il ne put gef-
fter au grand nombre de ces Grecs : & alors les
Juifs prirent les livres de leur loi & fe retirérent
a Narbara qui n’eft €loigné de Cefarée que de
foixante ftades. Douze des principaux furent
avec Jean trouver Florus 3 Sebafte pour fe plain-
dre de ce qui s’étoit paflé & implorer fon afliftan-
ce en lui touchant quelque mot de huit talens :
mais au lieu de leur rendre juftice il les fitmettre
en prifon & prit pour prétexte qu'ils avoient
8o, €M orté leurs loix. o
. es Juifs de Jerufalem ne plirent voir qu’avec
une étrange indignation une aion fi tyranni-
que : & Florus comme s’il Pelit faite i deifein
pour porter les chofes i la guerre, envoya tirer
dix-fept talens du facré tréfor afin de les em-
ployer, a ce qu’il difoit, pour le fervicede ’Em-
ereur. Le peuple s’émit auffli-tdt , courut aa
emple avec de grands cris en implorant e nom
de Cefar pour étre délivrez de la tyranniede Flo-
rus. Il n’y eut point d’imprécations que les plus:
animez ne fiffent, ni point de paroles offenfantes
dont ils n’ufaffent contre ce déteftable Gouver:
neur ; & quelques-uns avec une boéte A la maip
demandoient par moquerie ’auméne en_fop
nom comme ils auroient fait pour le plus pauvre
& le plus miferable de tous les hommes. Un
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- Un mécontentement {i general au lien dedon- 1904
ner 3 Florus quelque horreur de fonavarice nefit
qu’augmenter fon defir de s’enrichir encore da-
vantage ; & bien loin d’aller 2 Cefarée pour faire
cefler la caufe du trouble & étoutfer les femences
d’une guerre préte 4 éclater , comme il y étoit
particulierement obligé outre le devoir defachar-
ge. par Pargent qu’il avoit re¢ll , il marcha avec

es troupes de cavalerie & d'infanterie vers Jeru-
falem pour employer. les armes Romaines contre
ceux dont il fe vouloit venger , & remplit par fes
mendces toute cette grande villed’appréhenfion &
de. crainte, : )

L.e peuple pour I’adoucir alla au-devant de fes
troupes., & fe préparoit 3 lui_rendre les autres
honueurs qu’il pouvoit defirer. Mais il gnvoyaun
capitaine nomm¢ Capston accouzpagné de cin-
quante chevaux leur commander de fe retirer, &
leur dire que pour ne fe laiffer pas tromper parde
faux refpeéts enfuite de tant d’outrages qu’ils luj
avoient faits ; il leur declaroit que s’ils avoient du
cceur ils ne devoient point craindre de rédire en
1a prefence les mémes injures qu’ils avoicnt pro-
£érées en fon abfence, & pafler méme des paroles
aux effets en prenant les armes pour récouvrer
leur liberté. £es cavaliers qui accompagnoient
Capiton fe jettérent ep méme tems fur eux : &
cette multitude fut fi effrayée qu’elle s’enfuit fans
avoir pd faluér Florus ni rendreaucunhonneur 3
fes troupes. Chacun fe retira ainfi chez foi aveg
non moins d’humiliation que de crainte, & ils paf~
férent toute la nuit fans fermer I'éeil.

Florus fe logea dans le palais royal, & le len-
demain les principaux des Sacrificateurs & toute
la noblefle de la ville Pétant venu trouver il
monta fur fon tribunal , & ordonna deremctire
# Pheure méme entre fes mains ceux quil’ayoient

outra-
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eutragé de paroles. ,, [Is 1ui répondirent que tont
5, Je peuple en general ne refpiroit que la ﬂpaix; &
5 que §’il y en avoit quelques-uns qui euflent par+
», 1€ inconfiderément ils le priojent de leur par-
sydonner , puis qu’il ¢toit difficile que dans une &
s, grande maltitude il ne fe rencoptrit quelques
yJeunes gens extravagans , & qu’il étoit impof-
5, fible de les reconnoitre , parce que dans le dé-
5 plaifir que 1’on avoit de ce qui s’¢toit paflé cenx
5, qui avoient failli n’avoient garde de le confef-
,fer : Qu’ainfi s’il vouloit conferver la paix 2 la
», Province & la ville aux Romains; il devoitplu-
tOt en faveur des innocens pardonner 3 un petk
nombre de coupables , qu'3 caufe de quelques
eoupables faire foufftir tant d’innocens. !
Florus plus irrité quejamais par ces paroles crig
2 fes foldats d’aller piller le haut marché & de tuer
tous ceux qu’ils y trouveroient. Leur paffion de
$enrichir fe trouvant autorifée par le commande-
ment de leur chef ils ne {e contentérent gas dupil-
tage qu’il leur avoit permis , ils I’étendirent juf
ques dans toutes les maifons, & coupérentlagorge
aux habitan$ qu’ils y rencontrérent. Les ruesdé-
tournées que quelques-uns cherchoient pours’ene
fuir ne les garantirent pas de la mort : le meurtre
fut general, &'il n’y eut point de fortede voleries
de brigandages que ’'on n’exer¢it. Cesgensde
guerre menérent i Florus plufieurs perfonnes de
eondition qu’il fit déchirer 4 coupsdefoliet & crue
eifier enfuite. On ne pardonna pas méme aux fem»
mes, ni aux enfans qui étoient encore 3 lamamele
le, & le nombre de ceux qui perirent dela forte f
trouva étre de trois mille fix cens trente perfonnes.
", Une aétion fi horrible parut d’autant plus infup-
portable aux Juifs que c’étoit une nouvelle efpece
de cruauté que les Romains n’avoient encore ja
mmais exercée, Florus étant le premier qui avoit%



> " Livre II. Crir. XXVL " 1p
I hardieffe de faire déchirer 3 coups de fotiet &
Trucifier devant fon tribunal des hommes del’or=
dre des Chevaliers , qui bien qu'ils fullent ]‘\{1&
ne laifloient pas d’avoir été honorez par les Ro=
mains d’une dignit€ fi confiderable. .

CHAPITRE XXVL

Za Reine Berenice Jeenr du Roi Agrippa voslans
adoncir Uefprit de Florus poxr faire ceffer [a
cruauté ) court elle méme fortune de la vie, ~

LE Roi Agrippa étoit alors allé voir 3 Ale-
xandri¢ ALEXANDRE 3 qui Neron avoit
donné le gouvernement de I'Egypte : imais la
Reine Berenice fa feeur étoit 3 Jerufalem pour
“s’acquitter d’un veeu qui Pobligeoit felon lacod-
tume de ceux qui en font ou pour recouvrer
leur fanté ou pour d’autres befoins , de couper
fes cheveux , de s’abftenir de boire du vin, &
de faire des prieres durant trente jours avant qus
doffrir des facrifices. . ) v

Cette Princeffe fut pénétréed’unetrés-fenfible
douleurde voir exercer de fi grandes cruautez , &
-envoya diverfes fois vers Florus desofficiersde (3
-cavalerie & de fes gardes pour le prier de comman-
-der que I'on ceflit de répandre tantde fang. Mais
Jui fans étre touché de ce grand nombre de
.morts , ni de Pinterceflion d’une perfonne de ce
-rang , & penfant feulement 3 s’enrichir par des
moyens fi infames ne tint compte de fes prieres ;
& elle méme courut fortune d’éprouver la rage
de ces gens de guerre. (Zar nonfeulementils con-
finuérent i maffacrer devant fes yeux ceux qui

-tombérent entre leurs mains ; mais ils Peuflfent

tuée elle-méme fi elle ne fe fit fauvée dans le
.palais. Elle paffa toutg 1a nuit fans ofer s’endglgt,:

191,
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‘portée 1 aller nuds pieds le lendemain feiziéme
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mir ni penfer  autre chofe qu’a faire faire bonng|

garde gour {e garantir de leur fureur : & fon cou:
fa compaflion de tant de maux ’ayanf

jour de Mai trouver Florus lorfqu’il étoit affis
fur fon Tribunal, pour lui renouveller fes prie-
res;, i1 ne lui rendit aucun honneur ; & elle
courut encore fortune de la vie,

Le jour d’aprés une grande multitude de peu;k
s’affembla dans le haut marché, ol en jettant
grands cris ils fe plaignirent de la mort de ceyx
qui avoient été fi cruellement tuez , & plufienss
parlérent contre Florus. Les Sacrificateurs & lgs
principaux de la ville jugeant aflez combien cela
pourroit encore augmenter le mal , allérent aveg
des habits déchirez les conjurer de fe contenter
des malhears déja arrivez fans en attirer de nou-
veaux ep irritant encore plus Florus. Lerefpeét du
peuple pour des perfonnes fi confiderables & 'ef-
perance que Florus ne les affligeroit pas davanta-

.g¢ appaifa ainfi cc tumulte.

~ CHAPITRE XXVIL R

Florus oblige par une horrible méchanceséles babir
tans de Ferufalem dalier par bommenr ax-do-
vant des troupes Romaines gu’il faifoss vemirde
Cefarée 5 (5 commande a ces mémes troxpes de
les charger au lien de lenr rendre lenr [alns.
Mais enfin le peuple [e met en défenfe | & Flo=
rus ne ponvant exécnter le deffein qu’sl avoss de
piller le facré tréfor fe retire 4 C eerée.

LOrfque ce ‘méchant gouverneur vit que le
trouble étoit ceflé il ne penta qu' le remou-
veller , & pour en venir 4 bout il fit aflemblerles
Sacrificateurs & les principaux de Jem.ﬁllcm&,‘
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% leur dit , que le feul moyen de faire connof-
tre que le peuple vouloit deformais vivre enre-
pos étoit d’aller au-devant des deux cohortes
quil faifoit venir de Cefarée. IIs le lui promi-
rent ; & il commanda enfuite aux officiers de
ces troupes de ne point rendre le falut aux Juifs
lorfqu’ils viendroient au-devant d’eux , & de les
charger fi quelques-uns s’en offenfoicnt ou enm
murmuroient. - - ,

Les Sacrificateurs ayant aflemblé le peuple
dans le Temple Pexhortérent d’aller au-devant
des roupes Romaines: & de les faluér pourévi-
ter par.ce moyen de tomber dans de grands in-
conveniens : & quoi que les plus mutins ne pdf~
fent s’y refoudre, & que le peuple entrit aflez
dans leur fentiment par la douleur qui lui reftoje
du meuartre de tant de gens, tous les Sacrifica=
tears & les Levites ne laifférent pas de prendre
les vafes facrez avec le refte de ce que'onem=
Ploi')e de plus précieux pour: célébrer le fervice
de Dieu : & les chantres marchant devant eux
avec des inftrumens de mufique ils conjurérent
2 genoux le-peuple par le foin qu’il devoit avoir
de'la confervation & de I’honneur du Temple

Ite point irriter les Romains , de peur de leur
donner fujet de piller les chofes faintes : & l'on
voyoit les principaux de ces Sacrificateursavec
la cendre fur 1a téte , leurs habits déchirez , &
lear eftomac découvert prier particuliecrement
les. plus qualifiez de leur connoiflance & tout le
Peuple en general ; de ne vouloir pas pour quel-

e petite offenfe attirer fur leur patrie la fureur

€ ceux qui ne cherchoient qu’un prétexte de la
faccager ‘pour fatisfaire leur infatiable avarice.
n'-ar quel gré , leur difoient-ils , penfez-vous
»que ces gens de guerre vous {gauroient des ci-
nVilitez: que vous leur avez autrefois faites , fi

werre Tome I, P 3 VOU§
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syvous ceffez maintenant de leur en faire, pod
yofér vous promettre qu'ils vous traitero
5, mieux 2 "avenir que J)ar le paffé 2 An licu que
5 {1 vous leur rendez de I’honneur a leur arrivée
s vous Oterez tout prétexte & Florus d’en veni:
52 la violence , & garantirez vOtre pays des,
»yMaux qu’il y auroit autrement fujet de crait<
5 dre. Ils ajoditérent que le nombre des féditicns
s, étant fi petit en comparaifon de toute cette
s, grande multitude ils devoient les contraindre
o de fe conformer 3 eux.,, Le peuple fut tow
ché de ce difcours , & ceux qui avoient parléaves
-tant de fagefle adoucirent aufli 'efprit de quek
ques-uns des mutins tant par leurs menacesqoe
par le refpe qu’ils ne pouvoient s'empéches
d’avoir pour leur qualité.

Ils marchérent donc tous en trés-bon ordre &
fans tumulte au-devant des troupes Romaines, &
lorfqu’ils en furent proches ilslesﬁluérent.l\lfzis
ces gens de guerre ne leur rendant point le falut,
les plus féditieux commencérent i crier conte
Florus, en difant que c’étoit par fon ordrequ'on
Ies traitoit fi indignement. Alors les gens deguer
re pour exécuter ce qui leur avoit été comman
dé frappérent fur eux 3 grands coups de bitol,
les firent fuir, les pourfuivirent, & foulérent aux
pieds de leurs chevaux tous ceux qui tomboient.
Ainfi plufieurs perirent miferablement, & d's
tres furent étouffez tant ils fe prefloient danslea
fuite. Le plus grand mal arriva aux portes dels
'ville , parce que chacun tichant i prévenir fon

compagnon pour {e fauver , plus ils fe hitoient,
moins ils avangoient; & il ne fe trouva perfond,
qui voulftenterrer les morts. Les Romainsquilés .
pourfuivoient toljours tuoient ceux qu'ils po-
voient attraper, & empéchoient autant qui
pouvoient cette multitude de sentrer par liPO:;

B
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te de Bezetha , parce qu'ils vouloient Z‘paﬁ'er
fes premiers pour fe Gifir du Temple & de’la
forterefle Antonia.
" En ce méme tems Florus fortit du palais royal
wec ce qu’il avoit de gens auprés de lui &
dans le méme deffein de fe rendre maitre de la
fortereffe. Mais il fut trompé en fon efperan-
e : car le peuple tourna vifage, fe mit en dé-
fenfe, les arréta, & aprés étre monté fur les
toits les accabloit @ coups de pierre & de dards.

cllement que les Romains qui ne pouvoient
d'ailleurs fendre la preffe du peuple qui rem-
pliffoit ces rués fi étroites , furent contraints
de fe retirer vers le refte de leurs troupes qui
Ctoient dans le palais royal:

Alors les Juifs crai{gnant que Florus ne fit un
touvel effort pour e rendre maitre du Tem-
ple par le moyen de la forterefle Antonia, abat-
tirent en grande diligence la galerie qui joignoit
cette forterefle avec le TemPle. Et comme la
paflion qu’avojt Florus de s’emparer de la for-
trefle Antonia étoit afin de pouvoir par ce
moyen pitler le facré tréfor , la ruine de cette
alerie qui lui en Otoit I’efperance fut un ru-
e obftacle 2 fon ardente avarice. Il affembla
les principaux Sacrificateurs & le Senat, leur
dit qu'il étoit refolu de fe retirer, & qu’il leur
laifferoit en garnifon telles troupes qu’ils vou=
droient. Ils lui répondirent qu'ils croyoient
quil ne devoit rien innover , & qu’ainfi une
cohorte fuffiroit’; mais qu'il n’€toit pas 2 pro-
Pos que ce flt une de celles qui avoient fi
maltraité le peuple , parce qu'il étoit trop irri-
¥ contre elles. Il le leur accorda, laifla une
es autres cohortes, & fe retira avec le refte .

Cefarée,

v L ,Pi " 'eﬂb‘
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CHAPITRE XXVIIL

Florus mande & Ceftius Gonvernenr de Syrie gat
les Fuifs 9 étoient revoltez : & eux de leurcs
té accufent Florus anpreés de lui. Ceftiusenvoye

fur les lienx pour s'informer dela verstd. 2:

o Roi Agrippa vient aferufalem (g troave leper-

. ple porté aprendre les armes f on ne lui fajfut

. j#ftsce de Florus. Grande Harangue qu’sl fan
powr Pen détourner en lus reprejfntant guelle
¢roit la puiffance des Romains.

194 F Lorus ne fut pas plitdt arrivé i Cefaréequ’l
A" chercha de nouveaux moyens d’entretenir 12
guerre. Il manda i Ceftius Gouverneur de S(}'ric
que les Juifs s’étoient revoltez , & par un menfon-
ge fi impudent les accufa d’avoir fait le mal que
Iui-méme leur avoit fait. Les principaux de Jeru-
falem ne manquérent pas de leur coté, nila
Reine. Berenice aufli de donner avis 3 Ceftius de
ce qui s’étoit paflé & des cruautez que Florus
avoit exercées. Aprés que Ceflius eut 14 les let-
tres des uns & des autresil affembla les officiersde
fes troupes pour déliberer de ce qu’il avoit 4 fa-
re : & quelques-uns furentd’avis qu’il alliten jo-
dée avec fon armée afin de chitier les Juifss'il
€toit vrai qu'ils fe fuffent revoltez , ou de les
confirmer dans leur fidélité sil fe trouvoitqu'on
ey efit accufez fauflement. Mais il crutqu'il v
loit mieux envoyer aupatavant quelqu’un quiplt
s’informer exaltement de la verité pour lui enfai+
re un rapport-fidéle,, & donna cette commiffiond
Neapolitain Meftre de. Camp. Cet officier ren-
contra auprés de Jamnia le ﬁoi Agrippa quire
venoit d’Alexandrie, & luj dit le fujet de If?;

tojdga
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.~ YLues Sacrificateurs des Juifs , les Senateurs, &
les-autres perfonnes les plus qualifiées vinrenten
ce lieu rendre leurs devoirs a ce Prince, & lui
faire Ieurs plaintes des inhumanitez plus que bar-
bares de Florus. Il futtouchédans{on ceeurd’une
g’)raude, compaflion , mais il ne laiffa pas de les
rt blimer comme s’il elit crd qu’ilsavoienttort,
parce qu'il vouloit adoucir leur-efprit au lien de
¥aigrir encore davantage s’il et témoigné d’en-
trer dans leurs fentimens ; & les principaux d’en-
tre eux qui ayant le'plus a perdre defiroient la
paix pour pouvoir conferver ‘leur bien , recd-
rent ce reprache comme une marque de fon af-
feé€tion. Lepeuple de Jerufalem-alla auffi an-de-
wvant du Roi Agrippa & de Neapolitain jufques a
{foixante ftades de la ville; & les femmes de ceux
ui.avoient été fi cruellement maffacrez remplif-
ant 1'air de gemiffemens & de cris, le peuple les
accompagnoit de fes folipirs & defes larmes. Tous
enfemble conjurérent ce Prince de lesvouloir af~
fifter, reprefentérent 3 Neapolitain les inhumani-
tez de Florus, & le priérent de venir voirdansla
ville de quelle forte il les avoit traitez. Il y alla;
& ils loi. montrérent le grand marché entierex
ment abandonné, & les maifonstoutes faccagées.
Ils fuppliérent enfuite le Roi Agrippa de faire en
forte que Neapolitain accompagné feulement
d’un des fiens fit le tour de laville jufques 2 1a pif-

cine de Siloé pour voir de fes propres yeux quene ° -

fe pouvant rien ajolter 3 I'obéiflance qu’ils '’
avoient rendu€ anx autres Gouverneurs Romains,
Florus étoit le feul qu’ils ne pouvoient fe refou-
dre de fouffrir & caufe de fes horribles cruautez.
Aprés que Neapolitain eut 3 la priere d’ Agrip-
pa fait le tour de la-ville il demeura trés-fatis-
tait de la fodmitlion de tout le peuple, monta
dans le Temple, 'y fit affembler, le loiia pag
SR P3 un
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un grand difcours de fa fidélité pour les Romaths, .
‘exhorta & demeurer dans un efprit de paix , & |
aprés avoir adoré Diecu & les faints lienx (tam‘
entrer plus avant que ndtre reliﬁion ne lui per-
mettoit , il retourna trouver Celtius.

19§. Aprés fon départ les Sacrificateurs & le penPle
preflérent fort le Roi Agrippa d’agréer que I'on
envoyit des Ambafladeurs 2 Neron pour luipor-
ter leurs plaintes contre Flarus , puifqu’entuite
d’un fi grand carnage ils ne pouvoient demeurer
dans le filence fans donner {ujet de croire qu'ils
s’étoient revoltez & que ¢'¢toit eux qui avoient
commencé 1 prendre les armes; au lieu que c’é-
toit lui qui les y avoit contraints : & ils deman-
doient cela avec tant d’inftance qu’ils paroiffoient
ne pouvoir demeurer en repos fi on ne le leurac-
cordoit. Ce Prince confiderant que d’un coté il
€toit ficheux d’en venir jufques 3 envoyer des
Ambafladeurs pouraccufer Florus ; & quedel’au-
tre il ne lui €toit pas avantageux de mécontenter
un peuple fi irrité & fi porté a la guerre , il le fit
aflembler dans une grande gallerie, & aprésavoir
fait mettre la Reine Berenice fafceur fur une chai-
re fort élevée & qui €toit comme une efpece de
trdne , dans le palais des Princes Afimonéens qui
regardoit fur cette gallerie du cté le plushautde
Ia ville ot un pont joint cettegallerie au Temple,
il leur parla en cette forte.

£96-  » Si je vous voyois tous refolus A faire laguer-
y»Te aux Romains , au lieu que je fcai que la
pprincipale & la plus confiderable partie defi-
»Te de conferver la paix , je ne feros point ve-
50U vers vous & ne me mettrois point en peine
s,de vous confeiller , puifque lorfque tous gene-
s Talement fe portent 4 embraffer le plus mag-
s Vais parti il eft inutile de propofer des chofes
pavantageufes. Mais comme je voi que la jeu-
T . 5, efle
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nefle de quelques-uns les empéche de connoi-
» tre les maux de la guerre : que d’autres fe lai(-
+» fent flater par une vaine efperance de liberté ;
+> & qu’il y en a dont V’avarice cherche 3 profiter
9 dans le trouble, j’ai crd vous devoir affembler
% Pour vous dire ce que j’eftime vous étre le plus
> Utile, & empécher que les mauvais confeilsd’un
53 Petit'-nombre ne caufent 1a perte de tant de gens
»3de bien.

- 45 Mais que perfonne ne m’interrompe & ne
5o murmure lorfque je dirai des chofes qui ne lui
s feront pas agréables. Il fera libre 4 ceux qui
o> font fi portez 4 la revolte que rien neft capa-
»3 ble de guerir Jeur efprit, de demeurer dans leurs
o fentimens aprés que j’aurai fini mon difcours :
9 & Je€ parlerois inutilement & ceux qui defirentde
»ym’entendre fi chacun ne gardoit le filence. ,,

»» Je fcai que plufieurs reprefentent d’une ma-
»; Diere_pathetique les outrages que I’on a regis
s> des Gouverneurs de ces provinces , & quel eft
o 1€ bonheur de la liberté. Mais avant que d’exa-

miner la difference qui fe rencontre entre vos.
s, forces & les forces de ceux i qui vous vou-
oy driez faire la guerre , il faut confiderer {épa-
osTement deux chofes que vous confondez. Car
o f1 Vous defirez feulement que 'on vous fafle
s Taifon de ceux de qui vous avez tant fouffert ,
,,Ectmrquoi lou€z-vous fi hautement la liberté ?
55 Et fi la fervitude vous paroit une chofe infup-
5 portable, i quoi vous peut fervir de vous plain-
,3dre de vos Gouverneurs , puifque quand ils
9 feroient les plus moderez du monde vous re-
syputeriez i honte de Jeur obéir ?,, .

- ,,Confiderez , je vous prie,, attentivement com-
59 bien foible eft le fujet qui vous porteroit i vous
»»€ngager dans une fi grande guerre , & de quel-
93 lc ‘manicre on fe doit conduire 3 I’égard de,

R P 4 21 CEUR
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5 ceux i qui-on.fe trouvefolmis. I fautlesadogs
5 Cit par toutes fortes de devoirs , & non pas
5, les aigrir par des plaintes. Les petites fautes |
5 qu’on leur reproche les irritent & les portent
54 en commettre de beaucoup plus grandes. Au
5 lieu qu’ils ne faifoient auparavant du mal qu’en
o fecret & avec quelque honte , ils'ne graignent
SPplus d’exercer- ouvertement leurs violences.
5 Rien au contraire n'eft ti capable que la pa-
stience de les arréter : & une fouffrance paifi-
pble ne fgauroit ne point donner de confufion
5 3ux plus-emportez & .aux.plus injuftes. ,, -

* 4y Mais quand’ ces Gouverneurs abuferoient tels
sy lement de leur pouveir qu’ils ne vous donne-
s, roient que trop de fujet de vous en plaindre,
5, vOtre reflentiment: devroit-il s’étendre 2 tous
5 1es Romains & 3 I’Emperear méme , pour vous
5 faite prendre les armes contr’eux ? Eft-ce par
5y leur ordre gue P’on vous opprime? Peuvent-
»ils voir de Yoccident ce qui fe paffe dans ’o-
yrient 3 & n'eft-il pas trés-difficile qu’ils foient
s €Xactement informez de ce qui nous regarde ?

,, Qu’y a-t’it donc de plus déraifonnable que
s,yde vouloir pour de foibles raifons s’engager
5,dans - une grande. guerre contre de fi puiffans
syennemis fans qu’ils fcachent feulement quel
nelt le fujet qui vous y oblige ? N’aver-vons
»pas lien d’efperer -que ce que vous fouffrez

- yfinira bien-tbt , -puifque ces injuftes Gouvet-
s»neurs ne font pas perpetuels , & qu’ils pen-
syvent avoir pour fucceflfeurs des perfonnes plus
sy €quitables’ & plus moderées ? Mais lorfque.ia
sguerre eft commencée, -quel moyenr de-la foi-
s tenir , & encore plus de la finir fans épron-
»ver tous les maux dont clle eft fuivie ?

s Quelle imprudence peut étre plus grande
_»9Que d’entreprendre de¢ s’affranchir de'femilnnig
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“»Yorfque I’'on manque. des chofes neceflaires poar
s Tecouvrer la liberté ? N’eft-ce pas au contrai-,
4Te le moyen de retomber dans une nouvelle
sylervitude encore plus dure gue la premiere ?

»» Rien n’eft plus jufte que de combattre pour
» €viter d’étre affujetti 3 une domination étrange-
s Te. Mais aprés que on a recl le joug , pren-
»dre les armes pour s’en délivrer ne peut plus.
s pafler pour un amour de la liberté , & n’efl en
» €ffet qu’une revolte. . )

5, Quand Pompée entra dans ce pays c’étoit.
s alors qu’il n’y avoit rien qu’on ne dit faire.
»pour repoufler les Romains. Mais fi ‘nos ancé-
s»tres & nos Rois quoi qu’incomparablement.
s Plus riches & plus puiflans que nous, n’ont pl
o refifter i une petite partie de leurs forces : fur.
55quoti vous fondez-vous pour efperer que vos pe-
,res & vous leur étant aflujettis depuis fi long-.
»1€MSs , vous pourrez maintenant fottenir ’et-
s, fort de tout ce grand & fi rédoutable empire 3 .
+ 5y Ces genercux Athéniens qui pour détendre
»1a liberté de.la Grece n’appréhendérent point.
5 de voir réduire leurs villes en cendre:, qui avec
,» une petite flotte mirent en fuite le fuperbe Xer-.
» X€s dont les vaiffeaux couvroient la mer, &les.
sarmées de terre fembloient devoir inonder tou-.
s»te ’Europe , qui dans cette c€lébre batailie.
»donnée aupres de U'ile de Salamine triomphé-.
»rent de toutes les forces de I’ Afie jointes en-.
sfemble ; obéiffent maintenant aux Romains ,
» & voyent leur république. qui étoit comme la
sreine de 1a Grece lodmife aux commandemens.
. Q’ils recoivent de 1’ltalie. .
-, Lues Lacedemoniens qui ontgagné ces fameu-
;,fes batailles des Termapiles & de Platées , &
» Vi leur Agefilas porter fi avantdans I’ Afie leurs
narmes vi¢torieufes , reconnoiffent aufli les Ro-
salnains pour maitres. - » Lies
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» Lues Macedoniens méme quiayant continuel-
o lement devant les yeux la valeur de leur Philip-
s Pe & les trophées de leur Grand Alexandre ne
o f& promettoient rien moins que 'empire du
symonde , ont éprouvé comme les autres les
sychangemens de la fortune , & fléchiffent les
2 genoux devant ces invincibles conquerans du
5 COté defquels elle eft paffée. ]

- 4 T'ant d’autres nations qui ne croyoient pas
5 qu’il fit poflible qu'on leur ravit leur liberté ,
» ont auffi re¢l lejoug de ces dominateurs de tou-
»te la terre : & vous prétendez étre les feuls qui
sy 0’0béirez point 4 ceux i qui tous les autres
oy Obéiflent ?

s Mais ot font les armées , ou font les forces
saufquelles vous vous confiez ? Ou font les
5 flottes capables de vous ouvrir le paffage dans
s toutes les mers affujetties aux Romains ? Ou
» Tout les tréfors qui puiffent fuffire aux dépenfes
5 d’une fi hardie entreprife.

,, Croyez-vous n’avoir 3 combattre que des
s Egyptiens ou des Arabes, & ofez-vous compa»
s fer votre foiblefle A la puiflance Romaine ?
+5 Avez-vous oublié que vous avez tant de fois €té
aVaincus par vos voilins ; & qu’au contraire par
»tout ol les Romains ont porté laguerre ils font
s toljours demeurez vi€orieux ? La conquétede
s toutes les terres connués n’a pas été capable de
g les fatisfaire : leur ambition & leur courage les
~gsportent toldjours 3 paffer plus outre. Ilsnefe
s font pas contentez d’avoir affujetti tout I’Eu-
o frate du cOté de I’orient, tout le Danube du cé-
»t€ du feptentrion , toute I’ Afrique jufgues aux
sydeferts de la Liybie du c6té du midi, & de pene-
s trer du cbté de I'occident julques a Gadés : ils
3,00t été chercher un autre monde au-delide1’O-
»Cean , & fait voir 4 1a Grande Bretagne qui fe

‘ : % CIOYQ

y
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wycroyoit inacceffible que rien n’eft capable de
s, borner le vol des aigles Romaines. A

,» Croyez vous étre plus puiffans que les Gau-
5, l0is, plus vaillans que les Allemans, & plus habi-
5,165 que les Grecs? ou pour micux dire, croyez-
s vous étre feuls plus forts que touslesantres en-
5 femble? & fur quoi vous fondez-vous pour ofer
s vous é€lever contre un empire fi redoutable ?

. 4y Que fi vous me répondez que Ia fervitudeeft
5yune chofe bien rude : ne confiderez-vous point
squ’elle doit étre encore plus rude aux Grecs
2 qui fe croyant furpafler en noblefle tous les au-
»tres peuples & ayant étendu fi Join ieur domi-
sy nation, obéiflent fans refiftance aux Magiftrats
s que Rome leur donne ?

4, Lues Macedoniens en font de méme , quof.
5,qU’ils ptiffent 4 plus jufte titre que vous défen-
5 dre leur liberté. Cing cens villes dans 1'Afie
o 0’obéiflent-elles pas aufli 2 un Conful fans que.
s, Tulles garnifons les y contraignent? Quedirai-je.
»des Heniochéens, des Colchéens ,des Thoréens,.
4 & des Bofphoriens, de ceux qui habitent le riva-
»ge du Pont & les Paius Meothides , quin’ayant,
sy)amais auparavant eu de maitres , non pas mé-
s e de leur propre nation , n’oferoient penfer,
53 fe follever quoi qu’ils n’ayent pour toutes
5> garnifons que trois mille foldats Romains ? Et
5 ces mémes Romains ne fe font-ils pas rendus.
4 Inaitres avec quarante vaiffeaux feulement de
ptoute une mer dont nuls autres auparavant
ph’ofoient tenter le paffage ? .

5y Quelles raifons la Bithinie , 1a Cappadoce ,
»l1a Pamphilie , 1a Lydic, & la Cilicie ne pour-
proient-elles point alleguer en faveur de leur

liberté ? & néanmoins elles payent tribut aux
.»Rormains fans qu’ils ayent befoin d’armées pour
nles y contraindre. L ,
- pDeux
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? ,Deux mille foldats ne leur fuffifent-ils pas¢
g aufli dans-la Thrace pour les maintenir dans
»’obéiflance , quoi que fa longueur foit de fept
5, Journées de chemin, & fa lar§eur de cing; que
g»ce pais foit beaucoup plus rude & plusfort que
5o le votre , & que les glaces femblent étre capa-
5 Dles toutes feules d’en défendre Pentrée ?

,, Ne tiennent-ils pas de méme fous leur obéif-
s iance toute I'Ilirie qui s’étend au-deli du Da-
4,nube jufques 3 la Dalmatieavec deux Legions
o, fenlement , qui leur fervent aufli & reprimer les
oy ctiorts des Daces? Et les Dalmates quionttant
5yde fois pris lcs armes pour reeouvrer lear liber-
»té, & qui I’ont encore depuis tenté avec de plus
4 grandes forces qu’auparavant , n*obéiffent-ils
9 Pas paifiblement aujourd’hui 2 une feule Le-
5 gion Romaine ?: - :

v, Que fi quelques raifons pouvoient étre aflez
s Puifiantes pour porter une nation i fe revolter
9 contre les Romains ; qui en auroit tant que les
4 Gaules, puis qu’il femble que la nature ait pris
» Plaifir 3 les fortifier de tous cotez ; i 'orient
spar les Alpés , au {eptentrion par le Rhin , au
5,nidi par les i’yrenées y & 2 occident par
» ’Ocean > Mais quoi que remparées’ de-1a for-
»ie , quoi qu'habitées par trois cens cinq divets
s peuples , quoi qu’elles ayent en elles-mémes
o une-fource inépuifable de toutes fortes de blens
»qu’elles répandent dans tout le refte de la ter-
aley elles foufirent d’éere. tributaires aux Ro-
sy mains , & croyent que leur félicité dépend de
» Celle de ce grand empire. Sur quoi ’on ne peut
s Pas dire que-ce foit manque de cceur ou que
y leurs -ancétres en -ayent mangué , puis qu'ils
»©Ont combattu durant quatre-vingt ans pour
ydéfendre -lcar liberté. Mais ils n’ont pd voir
»{ans éronnement & fans admirationqu’une aulli
- y ngrane
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sy grande valeur que celle des Romains {e foit
s,trouvée accompagnée d’une fi grande profperité
s,que leur {eule bonne fortune les ait fouvent ren=
s,dus viGtorieux dans tant de guerres. Elles obéif=
s fent donc a douze cens foldats feulement de
agette nation anjourd’hui la maitrefle du mon-
»»dc¢, qui eft un nombre qui n’égale pas pref~
s que celui de leurs villes. _

2 Qu’a fervi de méme aux Efpagnolslors qu’il$
oyont voulu défendre leur liberté d’avoir chez eux
ydes mines d’or? Qu’a fervi aux Portugais & aux
5, Bifcayens d’étre fi éloignez de Rome, & fur le
s bard de 1’Ocean dont on ne peut voir fans effroi
5 les tempétes menacer la terre? Ces incompara-
s, bles Conquerans n’ont-ils pas franchi les fom-
s,mets des Pyrennées comme s’ils euflfent marché
5 & travers les nu€s, & porté leurs armes au-deld
5»de 1a mer plus loin que les colomnes d’Hercu-
»le o & une feule.de leurs Legions ne tient-elle
»sPas maintenant fous le joug tant de Provinces
9 11 belliqueufes ? . o :

» Qui eft celui de vous qui n’ait point entenda-
,sparler du grand nombre des Allemans? & pou-
,;VeZ-vous n’avoir pas remarqué diverfes fois
5y quelle_eft 1a grandeur de leur taille & leur for=
55 C€ toute extraordinaire , puis qu’il n’y a poine
s, de licu dans le monde ou les Romains n’ayent
sy des efclaves de cette nation, Mais quoi que
5, leur pais foit d’une fi vafte étendué , quoi que
»51a grandeur de leur courage {urpaffe encore cel-
»y:l€ de leurs corps; quoi qu’ils ayent uneferme-
9, 1€ d’ame qui leur fait méprifer la mort; & quoi
» Qe lors qu'ils font irritez ils furpaffent en fu-
s reur les bétes les plus farouches , ils ont au~
» {{mrd’hui le Rhin pour frontiere ; huit Legions
»» RRomaines les affujettiffent : ceux qui font pri
», font faits efelaves, & tout le refte ne peut trou-
# Yer de falut que dans 1a fuite, 5, Qu
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»» Que fi ceft en la force de vos murailles que
5y YOus mettez vOtre confiance : confiderez quelle
s force c’eft i 1a Grande Bretagnede fetrouverens
s ticrement environnée de la mer , & de poffeder
»»,un fi grand pais qu’il peut pafler pour un petit
symonde. Les Romains néanmoins I’ont domtée
5y malgré les vents & les flots qui s’oppofoient 2
» leur paffage ; & quatre Liegions leur fuffifent pour
y» maintenir dans leur obéiffance cette grandeifle,
"~ ,,Que dirai-je des Parthes cette nation fi puif-
» fante & fi vaillante & qui commandoit aupara-
,,vant A tant d’autres ? Ne donne-t’elle pas des
4, Otages aux Romains , & n’envoye:t’elle pas i
» Rome fous prétexte _cie Faix, mais en effet com-
4y e une preuve de leur fervitude , la fleur de la
3, hoblcile de Porient ? -
45 Ainfi entre tant de peuples que le foleil éclai-
syTe de fes rayons en faifant le tour du monden’y
'y, €n ayant prefque point qui ne fléchiffent fousle
J~»pouvoir des Romains , vous voulez étre les
s feuls qui ofent leur faire la guerre. Ne confis
yyderez - vous point ce qui eft arrivé aux Carthas
> 8inois , qui bien qu’ayant tiré leur origine de
5y Ces illuftres Pheniciens , & fe glorifiant d'avoir
spour chef le grand & redoutable Hanaibal 4
4 ’ont pfl éviter de tomber fous les armes vi&o-
j rieufes de Scipion ? .
», Ne confiderez-vous point que les Sireniens qui
’ fout defcendus de Lacedemone : les Marmari-
sydes qui s’étendent jufques 2 ces deferts fi arides
9 que rien n'y eft plus rare que ’eau : les Cirtes
,,dont on ne peut entendre parler fans €tonne-
y,ment : les Naflamonéens : les Maures & cette
» Multitude innombrable de Numides , n’ont pd
s refitter 4 1a puiffance Romaine ? ,
"~ ,,Ces fuperbes vainqueurs n’ont-ils pas aufi
s affujetti- cette troifiéme partic de la terre doni:
- N4 - Ve . PN ’,
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11 feroit difficile de rapporter le nombre des na-
stions , & qui s’étendant depuis la mer Atlanti+ -
ynaque & les colomnes d’Hercule jufques i lamegr
srouge comprend ‘toute ’Ethiopie? Outre la
»quantité de blé que ces pays tourniflenttous les
5,ans pour nourrir durant huit mois le peupie Ro-
p»main , ils payent encore des tributs & fatisfont
»ians murmure 3 plufieurs autres grandes dépen~
»fes , quoi qu’ils n’ayent pour toutes garnifons
-nqu’une Legion. :

4» Mais pourquoi chercher des exemples fi élojs
,,%uez pour vous perfuader ’extréme puiffance
sydes Romains, puis que ’Egypte dont vous étes
»fi proches peut vous la faire connoitre ? Quoi
pque ce grand royaume s’étende jufques 2 PE~
4 thiopie g I’Arabje heureufe, qu’il touche les
sIndes , & qu’il foit peuplé d"un nombre infini
pnQ’habitans outre ceux d’Alexandrie , il ne fe
s tient point deshonoré de payer aux Romains un
ntribut que l'on peut aifément juger étre tréss
ygrand ; puis qu’il {¢ paye par téte par cette ins'
yyhombrable multitude de perfonnes.

" 4 Quel fujet ne donneroit point 4 Alexandrie
ypour fe porter 3 la revolte famerveilleufe grans
wdeur qui eft de trente ftades de long & de dix
»itades de large, fes grandes richefles & la mul-
ptituade de fes habitans ? Elle eft fortifiée de tous
45 cltez ou i[:ar des folitudes inacceflibles, ou par
syUne mer fans ports, ou par de profondes rivie«
»fes , ou par des maréts tremblans. Mais com=
»ne il n’y a point d’obftacles que 1a valeur & la
yiortune des Romains ne furmontent, elle ne
plaifle pas de leur payer en chaque mois plus
»Que vous ne faites en toute une année, & de
niournir outre cela du blé pour nourrir durant
»nquatre mois le peuple Romain ; & une garnifon
nde deux Legions fuffit pour la retenir dansd le
“ 0 ndeée
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4, devoir avec tout ce qu’il y a de noblefle M
s donienne & toute I’Egypte dont Pétendué
5 fi grande.
. ywAinfi puis que tout le monde habité eft fo
5 mis aux Romains i} faut donc que vous alli
5, chercher du fecours dans les folitudes, fi cen’
syque portant vos efperances au-dela de I’'Ew
5 t€¥ous vous promettiez d’en recevoir des A
5, beniens. Mais ils ne feront pas fi imprudens qu
5, de s’engager fans fujet dans une fi grande gu
5 Te : & quand ils prendroient un fi mauvais cot
5 [eil les Parthes n’auroient garde de le fouffrir
s parce qu’ils veulent conferver la paix avec |
5 Romains , & .qu’ilsrla croiroient violée §'i
5, Confentoient que ceux qui leur font fotimis pri
s fent les armes coutre eux. ‘ :
,11 ne vous refte donc que d’avoir recours

5 Dieu. Mais comment pouavez-vous vous fi
o de la créance qu’il vous fera favorable, puis
»que ce ne peut étre que lui feul qui ait €le-
» V€ P’cmpire Romain 4 un tel comble de bon-
goheur & de puillance ? . . .
,Confiderez que quand méme vos ennemis
,,f_eroient plus foibles que vous, vous ne pour-
5 Iiez vous promettre. un. fucces favorable dans
- cette entreprife. Car fi vous obfervez religien-
s fement le Sabath vous ne {cauriez éviter d’é-
‘yytre forcez , ainfi que vos ancétres ’ont é€té
5 par Pompée qui choififfoit.ce tems-12 pour
yavancer {es travaux durant qu’ils n’ofoient
nfe défendre. Et fi vous, ne craignez point de
syvioler la lot en combattant alors comme aux
pautres jours : pourquoi dites-vous donc que
5, VOUS nDe prenez les armes que pour maintenit
5 VOs loix ; & comment pouvez-vous efperer du
s fecours de Dieu dans le méme tems quevous
» Voifenterez volontairement en defob€iffant

I ) -)f"
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"p $&s commandemens ? On ne s’engage dans Ia
& &uerre que par confiance que ’on a en fonaffi-

ance , ou en celle des hommes : & lors que
s l'une:& Pautre manquent peut-on ne pas toms-
o ber dans D’efclavage ? O o
- +5yQue fi vous ne pouvez refifter § 1a patlion qui
4 Vous tranfporte, déchirez donc de ves propres
gy Maitis vos femmes & vos enfans, & reduifez
# ¢ 'cendre tout ce beau ga’is , afin que Yon ne
5, puifle- attribuer qu’d votre fureur la ruine de
1y VOtre patrie, & vous épargner la honte de la
syVOIr détruire par vos ennemis. '
. 5 Croyez-moi , mes amis, croyez-moi : ceft
syune grande prudence de prévoir la tempéte
5 lors que le-navire eft encore au-port, & une
3ytrés-grande imprudence.-de lever ’ancre & de¢
nfaire voile lors qu’elle commence déja a écla;
»ter, Comme- on plaint avec raifon ceux quj.
sytombent dans. des . malheurs qu’ils- n’avoien
5, Pl s’imaginer ; on blime avec juftice ceux qui
s,1€ précipitent yolontairement dans des perils
s manifeftes & inévitables. _ _ ;

,» Si ce n’eft peut-étre que vous croyiez que 13
',,§;1erre fe puifle faire 4 certaines conditions ,
»& que les Romains vous ayant vaincus ilg
5 uferont moderément de leur-viCtoire. Mais ne
sy devez-vous pas au contraire étre perfyadez que
s, pour vous faire fervir d’exemple aux autres:
s peuples ils feront perir. par le feu cette ville
5 f2inte ; & par le fer toute vétre nation? Car
9 €0 quel lien fe pourroient fauver ceux quirefte~
gyrYoient en vie , puis que toutes les autres ont
v, pour -maitres les Romains , ou appréhendent
» d€ les avoir ?

, Une fi étrange défolation ne s’arréterqit pas
,,_feulement i vous, elle pafferoit encore plus
gyavant. Les Juifs répandus par toute la terre
. Gnerre Tome 1. Q .t
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55 f€ trouveroient accablez fous votre ruine. Eg |
s revolte ol les mauvais confeils de quelques~ |
»uns veulent vous porter, feroit couler des ruif=
5, feaux de fang dans toutes les villes ou ceux de
5, vOtre nation font établis & fe croyent en feures
5»t€, fans que 'on en pit blaier les Romains ,
sy Puis que vous les y auriez contraints : & s’ils
5 les laifloient en repos , jugez quelle feroit I’in=
»Jjuftice qui vous auroit fait prendre les armes
,ycontre ceux qui uferoient de leur vi€toire avec
sytant de moderation & de bonté. .
4Ol vous avez perdu tous 1és {entimens d’hu-
5,manité pour vos femmes & pour vos enfans,
s»ayez au moins compaffion de cette capitale
»de 1a Judée : Ne foyez pas fi cruels & fi im-
s Pies que d’armer vos mains pour renverfer fes
s, Iurailles , pour détruire votre facré Temple,
s, pour ruiner le fantuaire, & pour abolir vos
s faintes Joix. Car pouvez-vous efperer que les
», Romains fe voyant fi mal recompenfez de les
»avair autrefois épargnez , les épargnent enco-
ple I?rs_ qu’ils vous auront de nouveau vain-
,, CUS ? '
” ,Je prens A témoin ces chofes faintes , les
s faints Anges de Dieu , & ndire commune pae
»trie que jen’ai manqué i rien de ce que j%ai crfl
yypouvoir contribuer 3 votre falut. Que fi vous
s, fuivez mon confeil, nous jouirons tous de la
5, Paix. Mais fi vous continuez i vous laiffer
syemporter a la fureur qui vous agite, je ne fuis
*», Pas refolu de m'’engager avec vous dans les pe-
5 Iils qu’il vous eft fi facile d’éviter. .
-~ Le Roi Agrippa finit ainfi fon difcours , & Ia
Reine Berenice I’ayant accompagné de tbs lar-
mes, tant de raifons & tant de témoignages
d’affeCtion touchérent le cceur de ce peuple : il
modera fa fureur , & s’écria : ,,Ce B’eft pas
ol ”;con-
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scontre les Romains que nous voulons prendra
gyles armes : c’eft contre Florus dont la tyrane
»oie eft infupportable. Mais vos aions ne
s montrent-elles pas , leur répondit Agrippa ,
s que ceft aux Romains que vous-en voulez;

»» Puis que vous:ne payei point le tribut 3 ’Eme
spereur , & que vous avez abattu la_gallerie
»qQui-joignoit le Temple 4 la fortereffle Antos
»nia ? Si vous voulez donc faire voir que vous
sy 0'avez point deffein de vous revoiter , hitez-
9, Vous de fatisfaire 3 "'un, & de rétablir I"aus.
ptre. Car c’eft 3 ’Empereur & non pas 3 Flo-
»TUs que cet argent eft dd , & que cette fortes
o Fefle appartient. _ .

 CHAPITRE XXIX.
/ . e
La baranﬁue dn Roi /lgrippa/perfﬂade le penple.

“Mass ce Prince Pexbortant enfuste d’obeir a Florus
Jufques a ce que P Emperenr lui edit donnéun [uc-
cﬁ}eur , il S’en irrite de-telle forte qn’sl le chaffa
de la ville avec des paroles offenfantes, T

-E peuple fe laiffa perfuader i ce conféil, ae- 1974
compagna le Roi & la Reine Berenice dans

le T'emple & commenga de travailler arédifierla
allerie. En ce méme tems des officiers allérent
fans tout le pais recueillir ce qui reftoit 3 payer

des tributs , & eutent bien-16t amaflé les quaran=

te talens dis de refte, Ainfi le Roi Agrippa crit

avoir fait ceffer le fujet qu’il y avoit d’appréhen=

der une guerre , & voulut enfyite perfuader aw

peuple d'obeir i Florus jufques a ceque’Empe=

feur 1ui edt donné un fuccefleur : mais il s'ep

irrita de telle forte qu’i) le chafla de 1a ville avec

des paroles offenfantes , & quelques-unsdes plus
. . \ Q P m‘h
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mutins eurent méme I'infolence de lui jetter
pierres. Alors ce Prince voyant qu’il étoit im+
pofiible d’arréter la fureur de ces faltienx feretira
en fon royaume , en faifant de grandes plaintes
de 1a maniere fi outrageufe avec laquelle ils per-
doient le refpeét qui lui étoit d@ , & envoya des
gcrfonnes des plus confiderables trouver Florus

Cefarée afin qu’il en choifift quelqaes-uns pour
lever le tribut dans tout le pais.

P ——

CHAPITRE XXX

Les feditienx Surprennent Maffada, coupent la

. gorge d la garnifom Romaine : & Eléazar fils dw
Sacrificatenr Anansas empéche de recevorr
victimes offertes par des étrangers 3 em quoi
P Emperenr fe trouvoit compris.

|98.P Eu de tems aprés ceux qui &toient les plas
-portez i la guerre furprirent la forterefle do
Maffada ; coupérent la gorge 3 toute la garnifon
Romaine , & y en mirent une de leur nation.
D’un autre cOté Eléazar fils du Sacrificateor
Ananias , qui étoit encore jeune mais trés-audd
cieux & commandoit des gens de guerre, perfus-
da 4 ceux qui prenoient foin dés facrifices de n8
point recevoir de prefens & de vi€times s’ils n’é-
toient offerts par des Juifs : ce qui. étoit jettet
Jes femences d’une guerre contre les Romaius.
Car enfuite de cette refolution on refafa les vi
&imes offertes au nom de ’Empereur. Les Sz
crificateurs & les Grands s’oppoférent de tout
-Jeur pouvoir i cette abolition de lacoltume d’of-
fric des viétimes pour les Souverains ; mais in-
-utilement , garce que ces {éditieux {ofitenus
-Eléazar fe fiant en leur grand nomtire ne refpis
-poicnt que ld revolge, EHX
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'CHAPITRE XXXI.

Kes principanx de Jerufalem aprés s'étre efforcez
,“d'dppaijgr la [¢dition envoyent demander des
- groupes 4 Florts | 5 an Roi Afrippa. Florus
ui ne défiroit que le defordre ne leur en envoya
oint : mais Agrippa lenr envoya trois mille
bammes.' 1ls en viennent anx mains avec les
Jaltienx , qui étant en beanconp Plu;graﬁd nom-=
bre les contraignent dé fe retirer dans le haxt
Palais | brilént le greffe des acles publics avee
les palais'du Roi Agrippa &5 de 14 Reine Bere-
mice , {5 affidgent le baut palais,

Lors les principaux de Jerufalem tant Sa-199-
£ A crificateurs que Pharifiers & autres voyaut. = '
de quels maux la ville étok menacée refolurent’
de ticher 2 ramener ces fa&tieux dans leur devoir.

Iis firent enfuite aflenbler le peuple devant Ia
porte de bronze de la'partie interieure’ du Tem-
ple qui regarde Poriént , & commehcérent par
3 f& plaindre de I hardiefle avec Taquelle on fe
o3 POTtoit 3 une fevolte qui ne poutroit pas n’étre
5 point fuiyie d'ane guerre trésfanglante : & re-
»; prefentérent enfuite que la*caufe en étoit tres-
s injufte ;- puis que leurs ancétres n’avoient ja-
5y Mais’refufé de recevoit dés-prefens des nations = -
o €trangeres , comme il-étoit facile de e voir par-
95 €€ que le 'i"emple_ &oit pour la plus grande par-
5, tié orné de ceux-qu’ils y avoient offerts ,& que
5 ON feulement on n’avoit point rejetté leurs vi-
5 <times , ce qué Fon ne-pourroit faire {ans im-
» Pieté ; mais que 'on voyoit encore dans ce
sy méme Tentple les offrandes qu’ils y avoient faj-
s tes dans tous-les tems :'Qu’ainfi il étoit étranl
ss8¢ que T'ont voulut €tablic de nouvelles loix
L 3 ,,\pouxvi

.
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s pour attirer les armes des Romains , & ou«
atre le peril auquel on expofemitu%ar 12 Jeru<
o falem, fe rendre coupable d’un auffi grand cri-
e en matiere de rel(igion que feroit celui de
sy e permetire qu'aux feuls Juifs d'offrir de vi-
9 &imes 2 Dien & de I’'adorer dans fon Temple:
2, Que quand méme cette nouvelle loi que ’on
syvouloit établir ne regarderoit qu'un.feul par-
yyticulier on ne pourroit ’excufer d’étre inhu-
5ymaine : mais que de la rendre generale ce fe-
syroit offenfer tous les Romains par un mépris
aytrés-injurieux, & faire paffer ’Empereur mé-
spme pour un prophane : en quoi il y avoit fu-
pjet de craindre que ceux qui rejettoient fi har-
s diment les victimes des autres ne fuffent privez
92 P'avenir de la liberté d’en offtir pour eamx-
s, mémes , s’ils ne fe répentoient de leur faute
ayavant que ceux qu'ils offenfoient fi imprudem-
4oment en euflent connoiffance.,,
"~ Apres avoir parl€ de la forte, les Sacrificateurs
Jes plus inftruits de 1a conduite de nos peres té-
moignérent que nos ancétres n’avoient jamais
refuf€ les vi€times offertes par les nations étran-
geres. Mais cenx.qui ne defiroient que le change-
Jnent ne voulurent point écouter ces raifons, &
pour donner fujet 3 1a guerre les miniftres del’au-
tel ne fe prefentérent point. . ,

200, Ainfi les.grands voyant que la fédition étoit

"~ déjaarrivée jufques 3 un tel point que leurauto-
3ité n*€toit pas capable de 1a reprimer , & que les
amaux que I'on devoit appréhender de la part des
JRomains tomberojent principalement fur eux, ils
yefolurent , afin de ne rien oublier pour ticher i
Ies dérourner , d’envoyer 3 Florus des députez
doaf Simon fils d’Ananias étgit le chef, & d’au-
tres au Roi Agrippa dont les principaux étoient
Sakl, Antipas, & Coftobare parent de ce Prince,

. pour
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'!g'ur prier 'un & Pautre de venir 2 Jerufalem
ec des troupes, afin d’appaifer la fédition avant
qu’elle fe fortifidt davantage.
2 Une fi mauvaife nouvelie fut fi agréabled Flo-
ras que pour laifler de plus en plus allumer Jefeu
de la guerre il ne rendit point de réponfe i ces
députez. Mais Agrippa voulant fauvers’il fepou-
voit non feulement ceux qui demeuroient dans le
devoir , mais auffi les faétieux , conferverla Judée
aux Romains, & conferver aux Juifs leur T'em-
ple & leur patrie ; & jugeant d’ailleurs que le
wouble ne pouvoit lui étre que préjudiciable , il
envoya i ceuXx qui avoient député vers lui trois
itlle hommes tant Auranites que Bathaniens &
T'rachonites commandez par Darins , & leur
donna pour General Phslippes fils de Joachim.
~ Les Grands, les Sacrificateurs, & ceux du peu- 201.
ple qui ne demandoient que la paix les re¢lirent
& les logérent dans 1a ville haute : car quant 3 la
ville bafle & au Temple les fa&tieux les occu-
poient. La guerre commenca 3 fe faire entr’eux
a coups de plerres: & de fléches, & ils en venoient
uelquefois -jufques 2. combattre main 3 main.
ies tactieux étoient plus hardis : mais les foldats
du Roi avoient plus d’expérience dans la guerre,
T ous les efforts de ces derniers ne tendojent qu’a
chafler du T'emple ceux qui le prophanoient d’u-
ne maniere fi criminelle : & le deffein I’El€azar
& de ceux de fon parti étoit de fe rendre maitres
de 1a ville haute. Sept jouts fe paflérent de la
forte avec grand meurtre de part & d’autre fans
pouvoir rien avancer.
- Cependant 1a féte que Pon nomme Xilophorie 2¢2.
arriva , durant taquelle on porte au Temple une
trés-grande quantité de bois afin d’y- entretenir
aun feu qui ne:doit jamais s’éteindre :-les factieux
smpéchérent Jeurs ‘adveré‘aires de. s’acquitter de
Tee ' 4. ce
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ce devoir de pieté auquel leus religion les
geoit, & érant encore fortifiez parungrand no
re de ces meurtriers que 'on nomme Sicaires
caufe. des ‘poignards .qu’ils..portent cachez fou
Jeurs habits,.qui {& jettérent fur le menu peuple &
ceux. qui . ¢toient du coOté du.Roi furent con+
traints de ceder:a leur audace & i leur grand nom- |
bre , & d’abandonner la ville haute. Ces mutins
s’en emparérent ,; & mirent le feu dans la mai-
fon du Grand Sacrificateur Ananias, & -dans les
palais.du Roi Agrippa & de laReine Berenice. lis
afliégéréntenfuite le greffe des a&es publics pous
briler tous les contraéts & les obligations qui g
étoient , afin dattirer 3 leur parti les debiteurs
qui ne craindroient point d’attaquer leurs créan-

ciers lors qu’ils n’auroient plus de titres en verta

defquels ils les ptiffent pourfuivre., & armer par
<e moyen-les pauvres contre les riches. Ceux qui
avoient -ces-titres en garde s’en étant fiiis, ces fa-
€licux y mirent le feu',-& aprés avoir de la forte
réduit en cendres tous ces aftes que 1’on pouvoit
dire étre le bien du public,.ils continuérent i

pourfuivre leurs ennemis.; ., . : .. ..
v, Dans un fi horrible defordre ANANIAS Grand
Sacrificateur , Ezecbhsas fon frete ;& quelques an-
tzes des Sacrificateurs & des principaux de Jeru-
falem s’allérent cacher dans des égouts y & ceux
qui avoient ét€ députez vers le Roi Agrippa fe
retir€rent. auprés des,gens de guerre de ce Erince
dans le baut palais dont ils fermérent les portes.
Les mutins fatisfaits de leur vi€toire & de tant
d’embrazemens ne paflérent pas alors plus eutre,
Mais le lendemain qui étoit le quinziéme jour
d’Aoft ils attaquérent la forterefle Aptonis;,
Pemportérent d’affaut au bout dedeux jours,tailr
1érent en piéces lagarnifon, afliégérenties troupes
du Roi Agrippa dans ce palais ol elles s}étoignt
: reti-



Livre II. Cuaar. XXXL 248
Petirées , & s’érant partagez en quatre attaques
s’efforgoient d’en renverfer les murailles. Lesaf
fi€gez n’ofoient faire des forties fur un fi grand
nombre d’ennemis ; mais ils tuoient-de deflus les’
tours & de deffus les dongeons plufieurs de ceux:
qui tichoient de les forcer. La chaleur avec. la~
quelle on attaquoit & on fe déferidoit étoit fi
grande que Pon ne combattoit pas moins 1a puit
que le jour; parce que lesafliégeans croyoient ques
les afliéger feroient contraints de fe rendre faute
de vivres ; & que ceux-ci fe perfuadoient que
Ieurs .ennemis {e lafferoient de faire de fi grands
efforts. S

>
V..

" CHAPITRE XXXIL
Manakhem [e rend chef des [¢ditienx , continué le,
Jidge dn bant palgss | & les affidgez font cons
zraints de fe rétiver dans les tours royales. Ce
Manahem | qd4i faifoit le Roi , eft executé em
public : 85 cenx qus avoient formé un parti con-
#re Iui contiynént. le fidge | prennent ces tours
ar capitulation, manquent defoi aux Romgins,
{5’ les tuént tous a la referve de lenr chef. .

CEpendant MAaNAHEM fils de Judas Galiléen 204+

ce grand fophifte qui du téms de Cireniu$

avoit reproché aux Juifs qu’au lieu d’obéir i Dicu

{eul ils étoientfi 1dches quedereconnoitreles Ro-

mains pour maitres , ayant attiré 2 lui'quelques

perfonnes de condition, prit de force Mafifada od

étoit P’arfenal du Roi Herode ; & aprés avoir ar-

mé nombre de gens.quin’avoient rien  perdre, &

des voleurs quifejoignirent 4 lui dont il fefervoit

comme de gardes, il retourna 2 Jerufalem en fai-

fant ie Roi, fe rendit chef de 1a revolte ,'& or-

donna de continuér le fiége du kaut palais. - c
. e
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" Ce qu'il manquoit de machines & ne pouvoi

ouvertement venir 2 la fappe i caufedes traits quey

les affiéger langoientd’enhaut, lefitavoir recours '

3 une mine: on commengade loin i y travailler =’

& lors qu’elle eut été conduite jufques fous’une

des tours on en {appa les fondemens, & onlafoud-

tint aprés avec des pi€ces de bois aufquelles on
mmit le feu avant que de fe retirer. Quand ce bois
fut brdlé la tour tomba. Mais les afli€gez ayant
prévll ce qui pouvoit arriver, un mur qu’ils
avoient biti avec une extréme diligence , fusprit

& arréra les affiégéans. Les affiégez ne laiflérent

pas d’envoyer vers Manahem & les autres chefs

des féditieux pour demander de {e pouvoir retirer
en feureté ; & ils Paccordérent {eulement aux
troupes du Roi Agrippa & aux Juifs.

Aiafi les Romains demeurérent feuls dans une
grande confternation, parce que d’un coté ils ne
goumient efperer de refifter 4 un fi grand nom-

re d’ennemis : & qu’ils croyoientde I'autre qu’il
leur feroit honteux de traiter avec des revoltez;
outre que quand méme ils s’y refoudroient ilsne
pouvoient fe fier i leur parole. Dans cetteextré-
mité ils prirent le parti d’abandonner le lieu ot
ils étoient nommé Stratopedon parce qu'ils au-
roient pd aifément y étre forcez , & de fe reti-
rer dans les tours royales , dont 1’une portoit le
nom de Hippicos, I"autre de Phaza€l, & la toi-
fiéme de Mariamne. Les fa&ieux occupérent
aufli-tét tous les lieux abandonnez par les Ro-
mains , tuérent ceux qu’ils y rencontrérent, pil-
Jérent tout ce qu’ils y trouvérent , & mirent i
feu au Stratopedon : ce qui arriva le fixicme
jour de Septembre.

205.  Le jour fuivant le Grand Sacrificateur quis’¢-
toit caché dans les égouts du palais fut pris & tué
par ces féditieux avec Ezechias fon frere , & iis
: ' afliégé-



- Livre 11 Crar. XXXII. 143
ﬁégérem les tours afin que nul des Romains ne
pit s’échapper.

: La mort de ce grand Sacrificateur & tant de 206,
lieux fi bien fortifiez emportez de force rendirent
Manahem fi orgucilleux & fi infolent, que ne
croyant perfonne plus capable que luidegouver-
per il devint un T'yraninfupportable. Alors Eléa-
2ar & quelques autres s’¢étant aflemblez dirent :
Qu’aprés s’étre revoltez gontre les Romains pour
recouvrer leur liberté , il leur feroit honteux de
recevoir pour maitre un homme de leur propre
nation , qui bien qu’il ne £t point aufli violent
quétoit Manahem leur étoit fi inferieur ; & que
s'ils avoient 2 obéir a quelqu’un il feroit le der-
nier qu’ils devroient choifir pour leur comman-
der. Ils refolurent enfuite de fecotier le joug de
cette nouvelle domination , & allérent aufli - tdt
au Temple ot Manahem-vétu a la royale & ac-
compaguné de plufieurs gens armez étoit entré
avec gande pompe pour adorér Dieu. Ils fe jetté-
tent fur lui, & le peuple prit des pierres pour le
lapider dans la créance que fa mort rendroit le
calme 2 laville. Ceux quiaccompagnoient Mana-
hem firent d’abord quelque refiftance : mais lors
qu'ils virent tout le peuple s’élever contre luiils
prirent 1a fuite. On tua ceux que I’on put pren--
dre , & on chercha ceux qui fe cachoient : quel-
iues-nns fe fanvérent 3 Mafladaentre lefquels fut
léazar parent de Manahem qui par lemoyende
cette place exer¢a depuis fa tyrannie. Quant 3
Manahem ayant €té trouvé dans un lien nommé
Ophlas ou il s’étoit caché on V’en retira, & on
Yexécuta en public aprés lui avoir fait fouftrir
des tourmens infinis. On traita de la méme forte
les principaux miniftres de fa tyrannie , & parti-
culierement Abfalon. .

Le peuple continuoit todjours i fayorifer le 207,

pat-
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parti qui avoit fait perir Manahem dans D'eff
rance, comme je I'a1 dit, de voir le trouble s’aps
paifer. Mais ceux qui avoient formé ce parti o'a-
voient au contraire autre deffein que d’allumerdé
plus en plus lefet de 1a guerre afin de pouvoir aved
Plus de liberté exercer leurs violences : & quels
gues prieres que le peuple leur fit dene prefferpas
avantage les Romains ils continuérent 2 les af
%ger avec encore plus de chaleur, & réduifirent

etilrus 4 envoyer vers Bléazar pour capituler 3
condition d’avoir feulement1a vie fauve. Il lelu
accorda: & envoya Gorion fils de Nicodeme, Axa-
wias fils de Saducé, & Fudas fils de Jonathas pour
Ie luni promettre avec ferrnent. Meulins fortit ens
fuite avec fes troupes: Tandis qu’elles eurentdes
armes ces {éditieux n’entreprirent riem contr'el-
les : & lors que fuivant la capitulation elles ley
eurent quittées & qu’élles fe retiroient fans fedé.
fier derien, ils lesmaffacrérent : elles ne refiftérent
point, ni n’uférent point de prieres : elles fe con
tentérent de crier que 1’on avoit viol€ la capitala:
tion par un infame parjare; & Metilius futlefenl
qui ne fut pas tué, parce qu’il n’ufa pas feule-
ment de prieres pour {auver {a vie, mais paflajuf
ques 3 proiettre de fe faire circoncire.

Quoi que cette perte ne fiit pas confiderable
pour les Romains qui avoient un fi grand nombre
d’autres troupes , il étoit facile dejuger qu’elle
cauferoit la ‘ruine & la captivité des Juifs. Ainfi
ceux qui confideroient que ¢’étoit un fujet inévi-
table -d’eiitrer dans-la guerre, & que Jerufalem
€tant fouiliée d’unfi grand crime, Dieu nelalaif
feroit pas impunie quand méme les Romainsn’en
feroient point 12 vengeance , déploroient publi-
guemem leur malheur - toute la ville étoit pleine

e défolation & de triftefle;; & les plusfages & les
plus judiciohx m’étoiént pas moins affligez: q,}:le
vl

.
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1s euffent été coupables des fautes de ces my-
tins. Ce carnage fut d’autant plus horrible qu’il
strriva uwn jour de Sabath dans lequel notre reli~
gion nous oblige de nous abftenir des ceuvres mé-
mes qui font faintes.

CHAPITRE XXXIIL

Les babitans de Cefarle conpent la gorge a vings
. mnille Fuifs qui demenroient dans leur ville. Les
autres Jusfs pour sen venger font de trés-grands
ravages 3 &5 les Syriens_de lexr cité wen f%:t pas
moins. Etay déplorable o4 la Syriefe tronve reduste.

I L arriva comme par un effet de la providence 209,
de Dieu, qu'en ce méme jour & 2 laméme °
heure ceux de Cefarée coupérent la gorge aux
Juifs , fans que de vingt mille qui demeuroient
dans cette ville il s’en échappit yn feul ; parce
que Florus fit arréter ceux qui s’enfuyoient &
les envoya aux galeres, Un, fi grand carnage mit
en telle fureur toute -la nation des Juifs qu’ils
ravagérent tous les villages & les villes frontie-
res des Syriens, 2 fcavoir Philadelphe,, Gebo-
pite,, Gerafa, Pella” & Scitopolis , prirent de
force Gadara, Ippon, & Gaulapite , ruiné-
gent les unes , brilérent les autres., & s’avan-
cérent vers Cedafa qui appartient aux Tyriens,
Ptolemaide , Gaba & Cefarée, fans que Seba-
fte & Afcalon, fuffent capables de les arréter,
Ils y mirent le feu, & ruinérent Antedon &
Gaza. IIs faccagérent aufli plufieurs villages de
ces frontieres, & tuérent tous les hommes qu’ils .
pilrent prendre. : -

- Les Syriens de leur c6té ne faifoient pasmoing
de ravages fur les terres des Juifs ni n'en tuoieng

. pas
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pas moins , & ils maffacrojent tous ceux qui f&
trouvoient dans leurs villes , tant par ’ancienné
haine qu’ils leur portoient , que pour rendre leur:
peril - moindre en diminuant le nombre de leurs'
ennemis. La Syrie fe trouva par ce moyen dans
un état déplorable , n’y ayant point de villes
qui ne fuffent expof€es aux defordres & aux vio-
lences des deux diverfes armées dont chacune
mettoit fon falut 3 répandre quantité de fang,
Lies jours fe paffoient 4 ces exercices d’inhumae
pité que les loix de la guerre autorifent : & les
craintes & les frayeurs rendoient les nuits en-
core plus terribles que les jours. Car bien qu’il
femblat que les Syriens n’euffent qu’a chaffer les
Juifs , ils ne pouvoient n’avoir point pour fuf-
peétes des nations qui avoient embraflé leur reli-
gion , & n’ofoient néanmoins fur un fimple foup-
¢on les traiter comme ennemies. . .

© D’un autre cOté P’avarice rendoit cruels de
part & d’autre ceux mémes qui auparavant pa-
roiflbient les plus moderez , parce qu'ils confi-
déroient comme un butin & des dépouilles que
la vitoire rendoit legitimes les biens de ceux
qu’ils tuoient : & ceux-1i pafloient pour les
plus braves qui s’enrichiffoient davantage par des
voyes fi odienfes & fi barbares. Ajinfi I'on voyoit
avec horreur des villes pleines de corps morts
de vicillards , d’enfans , & des femmes tout
nuds & fans fepulture. Ce n’étoit par tout que
des miferes inconcevables ; & I'on en appré-
hendoit encore de plus grandes,

.‘. ‘ N P N . . 'CHA;
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CHAPITRE XXXIV.
Horrible trabifon par laquelle cexx de Scitopolis

maffacroient tresze mille Fuifs qus demeuroient
dans leur ville. Valenr toute extraordinaire de
Simon fils de Sanl Pun de ces Fuifs , &5 famore
Dlus que tragique.

Ufques-13 les Juifs n’avoient fait la guerre

qu’a des étrangers : mais lorfqu’ils s’appro-
chérent de Scitopolis ceux de leur propre nation
devinrent leurs ennemis , parce que préferant
leur confervation 3 la proximité qui étoit entre
eux ils fe joignirent aux Scitopolitains pour les
combattre, L’ardeur avec laquelle ils s’y por-
toient fut fufpele A ces étrangers : ils craigni-
rent qu'ils ne fe rendiffent la nuit maitres de
leur ville , & qu’ils ne fe réliniffent enfuite
contr’eux avec les autres Juifs pour reparer par
cette altion le mal qu’ils leur avoient fait. Ain~
fi ils leur déclarérent que s’ils vouloient demen~
rer fermes dans leur union avec eux & témoi-
goer leur fidélité , ils euflent A fe retirer avec
leurs familles dans un bois proche de la ville.
Lis f¢ fodmirent i cette propofition , & I'ayant
executée demenrérent deux jours en repos. Mais
la nuit du troifiéme jour les Scitopolitains atta-
quérent leur corps de garde : & comme ils ne
fe défioient de rien & étoient prefque tous en-
dormis , ils les tuérent, & enfuite toute cegrand
nombre de Juifs qui étoit de treize mille, &
piliérent tout_ leur bien. )

Entre ceux qui perirent en cette journée par
Une fi horrible trahifon, je croi devoir rapporter
Quelle fut la fin de Simon fils de Saiil dontlarace
#toit affez noble. Il avoit une force fi extraordi-
: naire
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raire & une telle grandenr de courage, qu’ayam
employé Pun & Tautre enfaveur des Scitopoli-
tains contre ceux de {2 nation , nul autre ne leur

étoit fi redoutable. 1 ne fe pafloit point de jour
qu’it n’en tudt plufieurs auprés de Scitopolis : il
mettoit quelquefois en fuite une grande troupe;
& il femnbleit que fa feule valeur fit toute la
force de fon parti. Mais enfin il fut puni com-
me le meritoit fon crime d’avoir répandu tant
de fang & un fang qui-devoit lui étre fi cher.
Lorfque les Scitopolitains tuoient. les- Juifs de
tous cotez 3 coups de fléchesdans cebois , voyant
que tous-les eftotts qu’il poutroit faire contre
tant d’entiemis- feroient inutiles , - au lieu: de les
attaquer il leuf cria-:“ Je fuis puni: juftement
pde vous avoir témoigné mon affeGtion par o
jymeurtre d’un fi grand nombre de mes co
atriotes, & il eft jufte que la perfidied’un
,ple étranger me fafle {ouffrir le chitiment q
s metite mon infidélité envers ma patrie. J% .
S e e m
”
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% uis pas digne de récevoir la mort par des mains
s,ennemices : il faut’ que je me 1a donne 2 moi-
yméme. Le feul moyen d’expier mon crime &
j»de finir mes jours'aveé honneur eff d’empécher™
.,‘g'que des traltres ne puiffent fe glorifier de'm’a- .
pvoir Ot€ la vie. ;, Ayant parlé de la forte il re-
‘ﬁdaﬂav’ec des yeux de'compaffion & de fureur .-
ute {2 famille qui étoft & Yentour de lui , prit:
fon pere par les cheveux & le tua d’un coup d’é~
pée ; tfaita de mémé fa mere qui lé {ouffrit avee
Joye, & n’épargna non’ plus hi {a femme ni fes’
énfans , dont chacunJui prefenta la gorge & vine -
gu-devant du coup pour le récevoir.de {a main
ptatot que de'celte dé leurs ennemis. Apres un
carirage {i déplorable des perfonnes quilui étoient
Tes plus cheres il monta fur ce monceau de corps
morts , & levant le bras afin que chacun le pit .
gir il fe donna un fi grand coup d’épée qu’il ne
furvécut ‘que d’un momient} (%ue fi ’on ne’
confidere enlui que cette force prefque incroya~
ble & ce courage herdique , il' eft fans doute
digne de compafiion.” Mais fon union avec des
étrangers contre fon propre pais empéche qu’on
ne doive le plaindre. : '

Y

CHAPITRE XXXV.

Craantes exercles tontre les Fuifs en diverfesann
. zres villes , & particulierement par Varus.

EN fuite de ce carnage fait par ceut de Scito- 213,

polis les habitans des autres villess’élevérent

auffi contre les Juifs qui demeuroient parmi eux.

Ceux d"Alcalon en tuérent deux mille cing cens,

& ceux de Ptolemaide deux mille. Ceux de Ty¢

en. maflacrérent auffi plufieurs , & en mirentéen
Gxerre Tome 1. R prifen
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prifon un nombre encore plus grand. Ceuxd’lp,&i
pon & de Gadara chafférent de leur ville les plu!_f’
hardis , & obflervoient foigneufement ceux qu’ils
croyoicnt avoir - encore {ujet de craindre. Quant
aux_autres villes de la Syric elles agirent envers

1es Juifs felon que leur haine ou leur craintelesy
poufloient. Celles d’Antioche, de Sidon & d’A-

pamée furent les feules qui les épargnérent : Elles |
n’en ‘tuérent ni n’en mirent aucun en prifon,

foit qu'ils n’appréhendaffent rien d’eux a caufe
de leur petit nombre , ou plitdt ; a2 mon avis,
par la compaffion qu’ils en eurent ne voyant point
d’apparence qu’ils euflent deflein de remuer.
Ceux de Gerafa ne firent point non plus de mat
aux Juifs qui voulurent demeurer avec eux, &
conduifirent jufques a la frontiere ceux quj defi-
rérent de fe retirer. o

+  Le royaume d’Aﬁrippa ne fut Ig:as aufli exemt
d’une femblable perfecution. CePrince étantallé
trouver Ceftius Gallus 3 Cefarée avoit 1aiflé pous
gouverner fon état en fon abfence un de fesamis
nommé Varus, qui €toit parent du Roi Soheme.
Lia province de Bathanée envoya vers luiles prin-
cipaux & plus confiderables du Pais parleur quas
1ité & par leur merite pour Juidemander quelques
troupes afin de reprimer ceux qui entrepren-
droient de brouiller. Mais au lieu de fedifpoferd
Yes bien'recevoir il envoyalanuitdes gensdeguer-
re A leur rencontre qui les tyérent tous : & aprés
avoir contre I’intention du Roi Agrippa fi cruel-

ment répandu le fang de fanation, il n’y eut point

de maux & de violences que 1a méme avarice qui
Pavoit porté 3 commettre un fi grand crime ne
Yui fit exercer dans tout le royaume.: Lorfque le
Roi Agrippa en eut connoiffance il lui 6ta fon

ouvernement : mais ce qu'il étoit parent du Roi
§bh’c'mc I’empécha de le faire mourir.

CHA:
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CHAPITRE XXXVL

Les anciens babitans & Alexandrie tuént cinguans
te mille Fuifs qui y étoient babitnez depusslong~
tems | & a qui Cefar avoit downé comme senx
drost de bonrgedifie. '

CEpendan’t les revoltez prirent le chitean deaig]
Cypros qui eft fur 1a frontiere de Jericho , &
le ruinérent aprés avoir tué tout ce qu’il y avoit
de gens de guerre. Unautre grand nombre de Juifs
prit aufli fur les Romains par compofition lechi-
teau de Macheron , & y mirent garnifon. -
- Ce qui fe paffa en ce méme tems dans Ale-
Jandrie m’oblige 4 reprendre les chofes de plus
loin. Les anciens habitans avoient todjours été
oppofez aux Juifs depuis qu’Alexandre le grand
¢n reconnoiffance des fervices qu’ils lui avoient
rendus en la guerre d’Egypte leur avoit donné
dans cette grande ville le méme droit de bour=
geoifie quavoient les Grecs. Ses fuccefleurs
avoient confervé les Juifs dans leurs privileges,
leur ayoient affigné un quartier fepar€ afin qu’ils .
be fuffent ‘point- mélez avec les Gentils , &
leur avoient permis de porter le nom de Macedo=
Diens. Leés Romains ayant enfuite conquis ’E=~
Sypte, Cefar & les Empereurs fes fuccefleurs les
avoient auffi tofijours maintenus dans les mémes
Piivileges : mais ils étoient dans une continuelle
Conteltation avec les Grecs ; & la punition que
¢ Magiftrats faifoient des uns & des autres au
1ed de 1a faire ceffer 'augmentoit encore. .
\infi le trouble en ce qui regardoit les Juifs
Quai qu'auffi grand par tout ailleurs que nous
Yenons de e voir , €toit encote plus grand dans
Ra Ales

216,
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Alexandrie. Les Grecs s’y étant affemblez poup

. ‘députer vers Neron touchant leurs affaires, plad
fieurs Juifs fe mélérent avec eux. Aufli-tot les'

recs fe mirent & crier qu’ils y €toient venus
comme_ennemis 1 deflein de les traverfer , & f¢
jettérent fur eux. Les Juifs senfuirent, & ils ed
prirent feulement trois qu’ils trainojent comine

our les allet briller tout vifs. Tous lés autres
fuifs s’émirent enfuite, vintent pour les arracher
d’entre leurs mains, commencérent par leur jet-
ter des pierres , & avec des flambeaux i la maii
coururent vers ’amphithéatre pour le forcer gyec
menaces de les y briiler tous : & ils Lauroient

fait fi Tibere Alexandre Gouvetneur de la vil-

Ie n’elit arrété leur fureur. 11 ne commenga pas

par Ia voye de la violence pour les rameneri

leur devoir ; mais les fit exhorter par des princi-

aux de leur nation 3 n'irriter pas contre eux les
f{omains. Ces f{éditieux non feulement fe mo-
quérent de leurs avis & de leurs prieres , mais

déclamérent contre lui. . . L
~Ainfi voyant que les fuites d*une fi grande f¢-

dition pourroient étre perilleufes fi ’on n’en ar-

tétoit le cours , il refolut de les faire charger
ar deux Legions Romaines & cinq mille foldats

Libiens qui pour le malheut de ces mutins fe

trouvérent 13 par hazard , & leur comimanda de

nie fe contenter pas de les tuet , mais de piller
tont leur bien & miettre le feu dans leurs maifons.

Ces troupes marchérent aufli-tdt vers le quar-

tier de 1a ville nommé Delta occupé par les ?uifs

& ce ne fut pas fans perdte beaucoup de gens

gu'ils exécutérent P'ordre qu’ils avorent regd.

Car les Juifs ayant mis 3 leur téte ceux d’entre
bux qui étoient les mieux armez refiftérent fort

long-tems. Mais enfin ils furent mis en fuite,

& perirent ¢én diver{es manieres ; les uns par le
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Wer , & les autres par le feu que les Romains mi-*
w'ent dans leurs maifons apres les avoir pillées.
€es victorieux ‘ne donnérent point de bornes 2
Yeur cruauté : Ils n’eurent nirel{;e& pour les vieil~
Yards, ni compaffion pour les enfans : ils tuojent
gout dans la ville & dans la campagne fans faire
diftinétion d'ige. La mort de ciniquante mille
serfonnes inonda d’undeluge de fang cette mal-
ureufe contrée ; & il n’en flt échappé un feul
4.leur fureur, fi Alexandre touché de piti€¢ d’une
fi horrible boucherie ne leur efit défendu de con-
tinuer davantage : mais comme ils étoientaccod-
tumez i Pobéiffance ils s’arréiérent au premiet
figne qu’il leur en fit. Lies naturels habitansd’A=
Jexandrie n’en uférent pas de méme : leur extré-
merhain€ pour les Juifs les acharnoit de telle for-
te au carnage que Pon nepltqu’avecbeaucoupde

ine les retenir , & arracher d’entre leurs mains

ces corps morts aufquels ils infultoient encore.

P

CHAPITRE XXXVIL

€eftius Gallus Goxverneur de Syrie entre avec une
" grande armée’ Romaine dansla Fudée oikilruine
plafienrs places & fait de trés-grands ravages.
Mais s'étant approché de Ferufalem les :)éuf.r
Pattaguent I le contraignent de [e retirer.

CEﬁius_ Gallus Gouverneur de Syrie voyant 217.

que les Juifs étoient {i extrémement hais par
tout criit nedevoir pas de fon coté les laifler da-
vantage en repos. Ainfi il prit ladouziéme Legion
qu’il avoit toute entiere dans Antioche , geux
mille hommes choifis fur les autres Legions, fix
cohortes d’autre infanterie , quatre Regimens de
¢avalerie, & les troupes auxiliaires des Rois, f¢a-
et R3 voir

N
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voir deux mille chevaux & trois mille hamn
de pied du Roi Antiochus. armez d’armes & de:
Héches , mille chevaux & trois mille hommes’
de pied du Roi Agrippa, & quatre mille hom-
mes du Roi Soheme dont le tiers €toit de cavale-'
rie. I fe rendit avec ces forces i Ptolemaide,
ot plufieurs villes lui amenérent encore des trou~
pes qui n’égaloient pas les fiennes dans lafcience
de la guerre,, mais qui {uppl€oient a ce défautpar
1a haine qu’ils portoient aux Juifs, & par la joye
avec laquelle ils marchoient contre eux.

- Le Roi Agrippa n’aflifta pas feulement Ceftius
de fes troupes & de fa perfonne : il 'affifta auffi
de fes confeils ; & ce General d’une armée Ro-
Inaine s’avanga avec une partie vers Zabulon qui
eft ’unedes plus fortes villes de 1a Galilée que’on
nomme pour cette raifon Andron , c’eft-a-dire la
ville des hommes , & qui fepare la Judée d’avee
Ptolemaide. Il 1a trouva vuide d’habitans parce
qu’ils s’en étoient fuis dans les montagnes, mais
pleine de toutes fortes de biensqu’il donnaen pil-
lage 4 fes foldats. Il admira labeauté de cetteville
dont les maifons ne cedoient point i celles de
Tyr, de Sydon & de Berithe : mais il ne laiffs
pas &’y mettre le feu : & apres avoir enfuite fac-
cagé le pais. d’alentour & brdlé les villages qui
en dépendoient il s’en retourna i Ptolemaide.
Cette retraite redonna du cceur aux Juifs : ils
tuérent pres de deux mille Syriens , dont la plus
grande. partie étoit de Berithe ,” que 1'ardeur du
pillage avoit fait demeurer derriere. '

Ceftius au partir de Ptolemaide alla 3 Cefarée
& envoya devant une partie de fes troupes contre
la ville de Joppé, avec ordre de.1a garder s'ils la
pouvoient furprendre ; ou d’attendre qu’il les
elit joints avec le refte de I’armée fi les habitaus
avertis de leur venué fe préparoient a fedéfeg:dre.
- : . ctte
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Fﬂe place ayant enfuite €té attaquée en mémé
tems par mer & par terre fut prife fans peine,
& fans que les habitans euffent non feulement le
movyen de fe fauver, mais méme de fe préparer
A fe défendre. On les tua tous fans exception,

es vi&orieux ne {e contentérent pas debrdlerla
ville : ils la pillérent ; & le nombre des morts {e
grouva étre de huit mille quatre cens.

" Ceftius envoya auffi dans latoparchiede Narba-
tade voifine de Samarie un corps de cavalerie qui
tua un grand nombre des habitans , fit un riche
butin , & nit te feu dans les villages. -

- Il envoya de méme dans 1a Galilée Cefennius
Gallus.avec ladouziémelegion qu’il commandoit
& autant d’autres troupes qu'il jugea étre necef-
faire pourt fe rendre maitre de cette province. La
ville de Sephoris qui en eft 1a plus forte place lui
ouvrit les portes , & les autres villes en firent de
méme 3 fon exemple. Mais ceux qui nerefpiroient
que la revolte & le brigandage fe retirérent fur la
montagne d’Azamon qui traverfe la Galilée &eft
aflife i Yoppofitede Sephoris. Gallus allales atta~

uer , & tandis qu'ils eurent ’avantage de com-
battre d’un lieu plus €levé que celui ou étojent
les Romains, ils n’eurent pas peined lesrepoufler
& en tuérent plus de deux cens. Mais lorfqu’ils
virent qu’ils avoient gagné par un grand circuit le
deffus de 1a montagne ils ne refiltérent pas davan-
tage , & ceux qui étoient mal armez ne pouvant
folitenir leur effort, niceux quis’enfuyoient éviter
d’8tre taillez en piéces par la cavalerje, il yeneut
plus de mille detuez, & trés-peu fe fauvérentdans
des lieux afpres & difficiles. Alors Gallus voyant
qu’il n’y avoit plus rien 2 faire dans la Galiléere-~
mena fes troupes & Cefarée; & Ceftius avectoute
Parmée s’en alla 3 Antipatride , ou ayant appris._
qu’un grand nompre de ]Puifs s"étoit retiré dans la’

R 4 tour |
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tour d’ Aphec il envdya pour les'y attaquer ; Iy
ils n’of€rent attendre; & les Romains aprés av:
pillé la place mirent le fen aux villages d’alentour:
" Ceftins au partit d’Antipatride alla 3 Lyddag
11'n’y trouvd que cinquanté habitans , parce qué
le refte €toit allé 4 Jerufalem pour y célébreér 1a
féte des Tabernacles : on les tua tous , on brélg
la ville, & Ceftius s’avanga enfuite par Bethoron,
jufques i Gabaon ou il fe campa, & quin’eft
€loigné de Jerufalem que de cinquante ftades. .
$19.  Les Juifs voyant que 1a guerre s’approchoit fi
fort de leur capitale abahdonnérent. les ceremo=~
nies de cette grande Féte, & faps obferver méme
le jour du Sabath qu'ils gardoient auparavant f{
religfeufement coururent aux armes. Compme ils
fe confioient en leur grand nombreils allérent fans
aucun ordre attaquer I¢s Romains ; & cette fureng
qui leur avoit fait oublier tant de devoirs de picté
1és anima de telle forte.qu’ils rompirent leurs pre-
miers rang(s , souvrirent un paffage dans leurs ba-
taillons, & pouflérent leur victoire avec tantd’ar-
deur que fi 1a_cavalerie ne fitvenyé aufecoursde
cette infanterie fi ébraulée, toute I*armée Romai-
ne couroit fortune d’étre entierement défaite. Iis
ne perdirent en ce combat que vingt-deux hom-.
mes : &,les Romains y en perdirent cing. cens
quinze , qtatre cens d’infanterie , & le refte de.
cavalerie. Monobaze & Senebée parensde Mono~,
baze Roi d’Adiabene’, Niger Peraite , & Silas
Babylonien qui avoit quitté le Roi Agrippa aprés’
Pavoit fervi long-tems, fe fignalérent en cette
occafion du cdté des Juifs.
~ Les Juifs ayant donc enfin été repouflez, & les
Romains fe retirant' 4 Bethoron Grorgs fits de Si-
mon donna fur leur arriere-garde, en tuapluficurs
& prit grand nombre de chariots chargez de baga-
g qu'll amena dans Jerufalem. Ceftius denycux{-a_
' o ’ trofs
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Eu jours fans ofer avancer dans {a retraite, pat-
e que les Juifs qui s’étoient faifis des €éminences
qui fe rencontroient fur fon chemin Pobfervoient
tofjours , & faifoient affez connoitre que §’il fo
fit mis en marche ils Pauroient attaqué. .

CHAPITRE XXXVIIL
Le Roi Agrippa en.'voye, deux des fiens vers les fa-

Gienx pour ticher de les ramener aleur devoir.
Iis en tuénz Pan , &5 b[c;ﬂéﬂt Pautre fans les
wouloir écouter. Le penuple smprouve extréme-
ment cette action. o

LE Roi Agrippa voyant le peril que cette in- 214,
croyable multitude des Juifs qui occupoient
toutes les montagnes & les collines faifoit courir
aux Romains, re%olut de tenter s’il pourroit les re~
gagner par Ja douceur , dans 1’efperance que §’i}
venoit 2 bout de fon deffein il feroit ceffer laguer=
I¢ : ou que §’il ne pouvoit les perfuader tousilen
gagneroit au moins une partie. Il leur envoya
pour ce fujet Borcée & Phebus deux de fes capitai-
nes qui €toient extrémement connus d’eux , aveg
Charge de leur promettre au nom de Ceftius une
€ntiere abolition du paflé s’ils vouloient quitter
les armes & rentrer dans leur devoir. Surquoi les
Plus faltieux craignant que Vefperance de vivre
€0 repos fans.avoir plus rien A craindre ne portit
€ peuple 3 {uivre le confeil de ce Prince, refolu-
rent de tuér ces députez. Ainfi fans leur donner
Ie Yoifir de parler ils tuérent Phebus : & Borcée
fe fauva tont bleflé. -Le peuple improuva detelle
Orte une fi-méchante ation qu’il contraignit ces
uting 3 coups de pierre & ge biton de s’enfuir

Bs 1a ville, . CHA
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CHAPITRE XL.

Les Fuifs pourfuivent Ceftius dans [a retraite lui
2ucr quantité de gens , & le reduifent a aveir

befoin &un flratagéme poxr [e fanver.

C\E&ius fut fi mal informé du defefpoir desfa-
ttieux & de P’afféétion du peuple pour lui,
gu’it leva le fiége lors qu’il avoir le plus de fujet
*elperer de réiiffir dans fon entreprife. Les affié-
gez confiderant une tetrajte {i furprenante com-
me une fuite reprirent courage , donnérent fur
fon arriere-garde , & tuérent quelques cavaliers
& quelques fantaffins: Ceftius fe logea ce méme
Jour. dans: le camp qu’il avoit fortifié auprés de
Scopur, & continua 3 marcher Je lendemain. Cet-
te précipitation augmenta encore la hardiefle des
Juifs. Ils continuérent 3 attaquer fes dernieres
troupes & en taérent plufieurs, parce que leche-
min par. oit les Romains marchoient étant fer-
mé¢ de pieux ils leur langoient des dards 3 travers
& les. bleffoient par derriere fans qu’ils tournaf-
fent vifage 3 caufe qu'ils s’imaginoient d*éue
pour{itivis par une multitude infinfe de gens , &
gu.’outre qu’ils étoient pefamment armez ils n’o-
oient rompre leurs rangs ayant a faire 3 des en-
nemis fi difpos & fi legers qu’on les voyoit prefque
ar tout en méme tems : & ainfi ils fouffroient
ea;lcoup des Juifs & ne leur faifoient point de
mal. - LT
Cette retraite continua de, la forte jufques 4 e¢
ue les Romains aprés avoir perda outre pluficurs
oldats Prifcus qui commandoit 1a fixiéme legion,
Longinus Tribun, Emilius Fucandus Meltre de
camp d’un regiment de cavaleric , & €té cox:isra%i::
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f'abandonner beaucoup de bagage , arrivérent
i Gabaon ou ils avoient campé auparavant. . Ce-
ftius y pafla deux jours fans {gavoir i quai fo
refoudre.: mais voyant le.troifiéme jour que le
nombre des.engemis. croifloit todjours & que
tous les lieux circonvoifins en étoient remplis,
il crut que fon retardement lui avoit été pré-
judiciable & que §’il differoit davantage a partie
il auroit encore plus d’ennemis fur les bras.

- Ainfi pour faciliter fa fuite il commanda d’a=
bandonner tout le bagage capable de le retarder ,
& de tuer les ines, les mulets, & les autres bétes
de fomme , i la referve de celles qui étoient ne=
ceflaires pour porter les javelots& les:machines,
& craignoit méme qu’ils ne tombaffent entre les
mains des ennemis.. Ses troupes marchérent en
cet &tat vers Bethoron fans que les Juifs les at-
taquaflent tandis qu’elles étoient dans les lieux
fpacieux & découverts.: inais auffi-tdt qu’ils les
voyojent, engagées.dans des paffages étroits &
dans des defcentes ils les chargeoient en tétepour
les empécher d’avancer, & en queué pour les pouf-
fer encore davantage dans les vallons,ou comme
ils couvroient de leur multitude toutes les émi-
nences des lieux d’alentour, ils les accabloient 4
coups de fléches. L’infanterie Romaine fe trou-
vant dans une. telle extrémité , la cavalerie €toit
encore en plus grand danger : car cette grande
quantité de fléches I'empéchoit de garder fes
rangs dans fa marche, & ces lieux roides & efcar-
2 ne lui permettoient pas d’aller aux ennemis.
PD’autre cOté comme les Juifs occupoient tous les
rochers & toutes les vallées , cenx qui penfoierit
s’y fauver ne pouvoient leur échaper.

. .Lies Romains fe voyant ainfi réduits 2 ne pou~
yoir ni combatre ni senfuir , leur d_efeﬁpoir fut
€ grand qu'ils fe Jaifférent emporter jufques ayx

o hurle+
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hurlemens & aux pleurs. Les Juifs au conmix're‘
jettoient des cris de joye en continuant todjours’
de tuer , & -tout I’air retentifloit de bruit de ced’
differens témoignages de réjouiflance & de dou-
leur. Qdue fi 1a nuit qui donna moyen aux Ro-
mains de fe fauver A Bethoron ne fut furvenué,
ggrmée de Cefltius auroit été entierement dé-
ate. ‘ . . c :

Les Juifs les environnérent enfuite de tous cf-
tez, & gardoient toutes leg avenu€s pour les em-
pécher d’en partir : & ainfi Ceftius voyant qu'il
ne le pouvoit faire ouvertement ne penfa plus
qu’i couvrir fa retrajte. Il choifit parmi fes trop-
pes quatre cens foldats des plus.refolus qu’il fit
monter fur les toits des maifons avec ordre de
crier bien haut ;: Qui va 1a? comme font les fenti-
nelles, afin defaire croire aux ennemis quel’armée
n’éoit point décampée. I partit aprés:avec tout
le refle & fit fans bruit trente ftades de chemim
Lors. que les Juifs virent le matin que les Ros
mains s’étoient retirez ils fe jettérent fur ces qus=
tre cens hommes, les tuérent & coups:de fiéches,
& fe mirent i pourfuivre Ceftins. Mais s’il avoit
fait une fi grande diligence durant la nuit ,-#'en
fit encore une plus grande durant le jour ;' & Fé-
tonnement . de fes {oldats étoit fi ‘extraordinsice
qu’ils abandonnérent toutes les machines propies -
a prendre des places. Les Juifs s’en fefvireny de-
puis' utilement contre eux : & aprésiesavoirpogss
fuivis yufques 4 Antipatride voyant qulils ‘ne.lef |
pouvoient joindre ils fe-retirérent avec.cesie; |
chines , dépoililiérent les morts , raffemblérent |
tout leur butin, & retournérent ¥ Jerufalem ‘
avec des cris de victoire , fans avoir perdu qué !
trés-pen de gens ; au lieu que du c6t€ des Ro-

. fains le nombre des morts tant de leurs propres
troupes que des guxiliaires fut de quatre tfnilh: j
. . om- !
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bommes de pied & trois cens quatre-vingt de
cheval : ce qui arriva lehuitiéme jourde Novem-
bre en la douziéme année du regne de Neron.

Y

CHAPITRE XLIL

Ceftius vent faire tomber fur Florus la canfe dm
malbenrenx [uccés de fa retraite. Ceunx de Da=
mas tuent en trahifon dix mille Fusfs qui de-
meuroient dans lenr ville.

\

A Prés un fi malheureux fucces arrivé 3 Ce-_ . s

ftius plufieurs des principaux des Juifs forti- 222

tent de Jerufalem comme ils feroient fortis d’un
vaiffeau qu’ils jugeoient étre prét i faire nau-
frage. Coffobare & Sasl qui étoient freres , &
Philippes™fils de Joachim qui avoit été General
de 'armée du Roi Agrippa, fe retirérent vers
Ceftius : & je dirai ailleurs de quelle forte Auti-
bas qui avoit été afliégé avec eux dans le palais
rogal n’ayant pas voulu. s’enfuir fut tué par ces
{éditieux.” Ceftius envoya Saiil & les autres 3
Neron dans I’Achaie pour Vinformer de fa re-
triite & rejetter la caufe de la guerre fur Flo-
tus , afin d’appaifer fa colere contre lui en la
faifant tomber fur un autre.

Ceux de Damas ayant re¢l Ia nouvelle de
la défaite de ’armée Romaine refolurent de cou-
per l_al\_/lgorgc aux Juifs qui demeuroient parmi
cux. Mais comme-la pliipart de leurs femmes:
avoient embraflé nétre religion ils eurent grand
foin de leur cacher leur deffein. IHis prirent.le
tems pour P'exécuter qu'ils étoient tous affem-
blez dans le lieu des exercices publics, & ce liew
¢tant fort étroit & les Juifs n’étant point armex
Us en tuérent dix mille fans peine. CHA.
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CHAPITRE XLIIL
Res Fuifs nomment des chefs pour la condmite e
la guerre qu’ils entrepremosent comtre les Ro-
mains , dw nombre def[quels fut 3'?/'epb axtesr
de cette biffoire 4 qus ils donnent le gosverses
ment de la baute é de la.baffe. Galilée. Gram-
ae difcipline qu'il diablit | &5 excellens ordres
- q#’il donme.

APrés que ceux qui avoient pourfuivi Ceftios
furent de retour 3 Jerufalem ils employé-
rent fa force & la douceur pour ticher d’a
3 leur parti ceux qui favorifbient les Rorhains:
& s’étant affemblez dans le Temple éllrent dss
chefs. pour la conduite de -cette guerre. Fofeph
fils de Gorion & le Sacrificateur Ananus furt
ordonnez pour prendre foin de laville, & d’en
faire relever les murailles. Mais quant i Effszer
fils de Simon quof .qu'il fe fiit enrichi des dé»
pouilies .des Romains , qu'il edt pris 1’argent
qui appartenoit 3 Ceftius ; & qu’il en efit beau-
coup tiré du tréfor public ; néanmoins parce
ue I'on voyoit qu’il. afpiroit a la tyrannie & fe
ervoit comme de gardes de ceux qui lui étoient
les plus confidens, on ne lui:donnaaucune chars
ge. Mais il gagna peu i peu de telle forte le peu-
ple par fon adreffe & par la maniere dontil fe
fervit de fon bien, qu'il lui perfuada de lui
obéir en tout. - - S '
. On choifit aufli pour commander les 5ensde
guerre dans I’Idumée Fefus fils de Saphas’undes
rands Sacrificateurs, & Eléazar fils dunouvesn
Grand Sacrificateur : & Ion manda A Niger,
aJors Gouverneur de cette province , qui tiroit
fon origine de de-1A le Jourdain, ce qui luk
. e 4
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avoit fait donner le farnom de Peraite, de leur
obéir. :
On envoya Fofeph fils de Simon 3 Jericho 4
Manall¢ au-deld du fleuve , & Fear Effenien
T hamna 2 laquelle on joignit Liydda , Joppé, &
Ammaus pour les gouverner en forme de topar-
chie. Fean fils d’ Ananias fut aufli ordonné pour
Gouverneur de la Gophnitide'& de Lacrabatane :
& JoskepH fils de Matthias pour exercer une fem-Ce Jolert§
blable charge dans la haute & bafle Galilée,, &5 do-
’on joignit & fon gouvernement Gamala qui eft cecte bifs
ja plus forte place de tout le pais. toire,
_. Chacun de ces autres Gouverneurs s’acquitta 22§+
de fa charge felon que fon affeftion ou fa con-
dnite 1’en rendoit plus ou moins capable. Et
uvant i Jofeph fon premier foin fut de gagner I’af-
ection des peuples , comme pouvant en tirer de
grands avantages, & reparer par 14 les fautes qu’il
urroit faire. Pour s’acquerir auffi les plus puif~
{ans en partageant avec eux fon autorité, il choie
fit foixante & dix des plus fages & des plus habi-
les qu’il établit comme adminiftrateurs de la pro-
vince, & donna ainfi la joye a ces peuples d’étre
ouvernez par des gcrfonnes,de leur pais, & in-
5ruits de leurs coltumes. Il établit outre cela
dans chaque ville fept Juges pour juger les peti-
tes caufes felon la forme qu’il leur en préfcrivit,
t quant aux grandes il s’en referva la connoif
fance. , :
A prés avoir de la forte ordonné de toutes cho-
fes au-dedans il porta fes foins 2 ce quj regardoit
la feureté du dehors : & parce qu’il ne doutoit
point que les ‘Romains n’entraffent en armes
dans cette province , il fit enfermer de murailles
les places de la baffe Galilée qu’il jugea devoir
rincipalement fortifier ( {cavoir Jotapat, Bere
Eabée » Salamin , Perecho , Japha , Sigoph ,
« Guerre Tome [, S _"IPas'i-,
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Tatichée , Tiberiade ) & fortifier le mont Ifss
burin & les cavernes qui font prés du lac de Ge-
nefareth.

Quant 4 1a haute Galilée il fit aufli fortifier
Petra autrement nommée Acabaron, Septh, Jam-
nith & Mero : & dans la Gaulanite, Seleucie,
"Sogan & Gamala. Les habitans de Scphoris fu-
rent les feuls A qui il permit d’enfermer leus
- ville de murailles , parce qu’ils étoient riches ,
‘portet. 4 la guerre & difficiles 3 gouverner. it
ordonna aufli 3 Feax fils de Levids de faire en-
fermer de murailles Gifcala. guanti toutes les
autres places il y alloit en perfonne afin d’or-
donner des travaux & de les faire avancer.

11 fit enrdller jufques 4 cent mille hommes d¢
1a Galilée que leur jeunefle rendoit les plus pro-
pres pour la guerre , & les arma des vicilles ar-
mes qu’il ramaffa de tous cbtez. Comme il f¢a-
voit que ce qui rendoit principalement les Ro-
mains invincibles étoit leur obeiflance & leur
difcipline , & qu’il voyoit que le tems ne luiper-
mettoit pas de faire autant exercer fes gens qu’il
Pavroit defiré , il crut devoir travailler au moins
3 les rendre obéiffans. Ainfi parce que rien n’y
peut tant contribuer que la multitude des com-
mandans , il leur donnad I’imitation des Ro-
Jains quantité de chefs. Car outre les principanx
officiers comme capitaines , meftres de camp &
autres , il érablit un grand nombre de bas offi:
ciers , leur enfeigna toutes les diverfes manieres
de ﬁ;hnal , de quelle forte il faut fonner I’alarme;
la charge, & la retraite : comme les troupes
qui font encore entieres doivent foltenir celles
qui font ébranlées, & celles quin’ont point com-
battu. rafraichir les fatiguées pour partager avec
.elles le peril ; & il les inftruifoit de tout ce qui
pouvoit fortifier leur courage & accoltumerleurs
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¥owps au travail & 3 la fatigue. Il leur reprefene
toit fur toutes chofes quelle étoit Pextrémedif=
cipline des Romains , & gu’ils avoient 4 combat
tre contre des hommes dont la force corporelle
jointe 3 une invincible fermeté d’ame avoit cons
quis prefque tout e monde. 11 ajodtoit que s'ils
vouloient Ini fiire connoitre quelle ferit I’o-
béiflance qu'ils Iui rendroient dans la guerre , ils
devoient des lors renoncer aux voleries , aux pile
leries , aux brigandages , ne faire point de tort &
cdeux de leur nation, ni fe perfuader de pouvoir
trouver du profit dans le dommage de ceux quij
leur étoient les plus connus & les plusproches,
puifqu’il eft impoffible de bien réiflir dins la
guerre quand on agit contre {2 confcience , &
que les méchaps font haisnon feulementdes hom-
mes mai§ de Dieu méme. Il ledr donnoit pla=
fieurs autres femblables inftruions ; & avoitdéja
autant de gens qu’il en defiroit : car leur nom=
bre &toit de foixante mille lommes de pied, deux
cens cinquante chevaux ; quatre inille cinq cens
&rangers qu’il avoit pris 2 fa folde aufquels il @
fioit principalement ; & fix cens gardes pour te-
nir prés de fa perfonne qui étoient tous foldats
choifis. Ces troupes excepté les étrangers €toient
entretenu¥s par les villes , qui les nourriffoient
volontiers & fans en étre incommodées , parce
que chacune de celles dont j’ai parl€ envoyoit la
moitié de fes habitans 3 la guerre, & I’autre moi-
ti¢ leur fourniffoit des vivres , pourvoyantainfi
par une afliftance mutuelle 2 la feureté & i I8
fubfiftance les uns des autres.
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CHAPITRE XLIIL
Deffeinsformez'contre zo eph par Feande Gifcals

. qui €roit umerés-méchant bomme. Dsvers grands
. perils que Fofeph conrst ;&5 par quelle adreffe il
. Sen fauva &5 reduifit Fean a fe renfermer dans

Gifcala, dow il fast en forte quedes primeipanx

. de Ferufalem envoyent desgensdeguerre &5 quas
- #re perfonmes de condition posrdépoffeder Fofeph

 de Jon gomvernement. Jofeph premdces Dépxsez

prifownmersES les envoye a :{emfakm,ot‘c le penple

les vent tuér. Stratagéme de ?af?b posr re

- premdre Tyberiade qms s érois revoltée contre lsi,

a16. PEndanf qile Jofeph fe conduifoit de Ia forte
dans la Galilée, fEA-N fils de Levias qui étoit

de Gifcala vint 4 paroitre. I étoit trés-méchant
teés - artificieux , trés-diffimulé ; & trés-gmcf
menteur. La tromperie pafloit dans fon efprit
pour une vertu, & il en ufoit méme envers ceux
~avec qui il faifbit une profeflion particuliere d’a-
mitié, Son ambition n’avoir point de bornes : &
plus il commettoit de crimes , plus il fe fortifioit
dans fes efperances. La mifere ouils’étoit vl 'a~
voit empéché durant un tems de faire connoitre
jufques ou alloit fa méchanceté : & aucommen-
cement il voloit feul : mais d’autres fe joignirent
aprés a lui dans cet infame exercice. Leur nom-
bre croiffoit todjours , & il ne recevoit que cenx
qui n’avoient pas moins de courage que.de force
de corps & d’experience pour la guerre. Aprés
qu’il en eut affemblé jufques 3 quatre cens dont
Ia pllpart étoient des Tyriens fugitifs , il com-
menga 2 piller la Galilée, & tua plufieursde ceux
que ’appréhenfion de la guctre avoit portez i s’y
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ffetirer. Comme il afpiroit 4 de plus grandes cho-
Leés-il defira de commander des troupes reglées’,
‘& il n’y eut que le manque d’argent qui Pen
empécha.

ors qu’il vit que Jofeph le confideroit comme
wun homme de fervice il lui perfuada de lui com-
wmettre le foin de fortifier Gifcala. 11 gagna beau-
coup fur ce qu'il tira pour ce fujetdes plus riches’;
£ il eut enfuite Uartifice de faire ordonner par Jo-
feph 3 tous les Juifs quidemeuroient dans 1a Syrie -
de ne point envoyer d’huile aux licux circonvoi-
fins qu’elle n’efit pafl¢ par les mains de ceux de
feur nation. Il en atheta aprés une trés-grand_‘e
-quantité dont quatre mefures ne lui coutoierit
qu’une piéce de monnoye tyrienne qui en valoit
Quatre attiques , & it tiroit le méme ptix de Ia
‘moitié d’une de ces quatre mefures. Ainfi comme
1a Galilée eft fort abondante en huile, qu’elle ch
avoijt recueilli en cette année une trés-grande
quantité , & qu'jl €toit Je feul qui en envoyoit
aux lieux qui en manquoient , il fit un gain mer-
veilleux, & $°en fervit coptre celuii quiil en avoit
Poblization. Enfuite dans 'efperance que fi Joe
feph &roit dépofledé de fongauvetnement il pour-
roit lui fucceder , jl ordonna 4 ces voleurs qu’jl
commandoit de piller tout le pais, afin que lapre-
vince fe trouvant troublée il plt tuer Jofeph en
frahifon ¢’il vouloit y donner ordre, ou I'accufer
& 1le rendre odieux 3 ceux du pais §’il negligeoit
de s’acquitter du devoir de fa charge. Pour mieux
réiiffir dans ce deflcin il avoit désauparavant tait
‘coutir le bruit de tous cbtez que Jofeph avoitre-
folu de livrer cette province aux Romains : & il
n’y avoit point d’auttes artifices dont il ne fe fer-
vit aaffi pour le perdre.
Ainfi quelques &'eunes gens du bourg d’Abarith 229.
gui faifoient garde dans le grand Champ atta~ °~
v S 3 quéreny

",
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‘ﬂuérent Ptolemée Intendant du Roi Agrippa ég
¢ la Reine Berenice & pillérent “tout le baga~
ge qu'il conduifoit, parmi lequel il y avoit quan=
tité de riches vétemnens, de vaiflelle d’argent,
& fix cens piéces d’or. -Comme ils ne pouvoient
cacher ce vol ils le .portérent 2 Jofeph qui étoj
alors 4 Tarichée. Il lTe$ reprit fory d’avoir u
de cette violence envers les gens du Roi 3 leur
commanda de remetire entre les mains d’Exée
I’un des principaux habitans de la ville tout ce
ui avoit été pris ; & cette action de juftice pen-
21 Jui codter la vie. Car ceux qui avoient fajt
¢e vo! furent fi irritez de n’en pouvoir prafiter
au moins d’une partie , parce qu'ils jugeoient
bien que le deflcin de Jofeph étoit de lerepdre ag
Roi & 1 1a Reine fa {ceur , qu’ils allérent 1a nuit
dire dans tous les villages jue Jofeph éroit un
traitre , & répandirent auffi de telle forte cebrujt
dans les villes , que dés le lendemain matin cent
mille hommes s'affetblérent en armes , & fe
rendirent dans l’hy,tpodrome' prés de Tarichée
ot ils crioient. avec tureur, les nuns qu’il le falloit
lapider , & les autres qu’il falloit le briler , &
z_ean & Fefus fils de Saphasalors Magiftrats dans
yberiade n’oublioient rien pour les animer
encore davantage. “Les amis & les gardes de Jo-
feph furént fi effrayez de voir cette grande mul-
titude fi irritée contré lui qu’ils s’enfuirent -tous
excepté’ quatre. 11 dormoit alors ; & {’on’. étoit
prét A mettre le feu dans fa maifon quand il s’é-
weilla. Ces quatre qui ne I’avoient pointabandon-
né Pexhortérent i s’enfuir. Mais lui fans s’éton-
pér de’ voir tant de gens venir I'attaquer & de fg
trouvér feul fe prefenta hardiment 2 eux avec des
habits déchirez , de 1a cendre fur fa téte, fes mains
derriere fon dos ,- & fon €pée pendué a fon cou.
Les perfonnes qui lui €toient affectionnées , &
. . ’ v Rl . ) e RS Pa‘n..

-
- *
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particulierement ceux de Tarichée, furent émis
de compaflion : mais les paifans & le menu peus
ple des lieux voilins qui trouvoient qu’il les char,
geoit de trop d’impofitions , ’outragérent de pa~
roles en difant : ,, Qu'il fallojt qu’il rapportit
s» ’argent du public, & qu'il confeilat la trahifon
9, qu'll avoit taite :,, car le voyant en cet état ils
s’imaginoient qu'il ne defavoucroit rien de ce
dont 11 étoit accafé¢ , & que ce qu’il faifoit n’é-
toit que pour les toucher de piti€ afin qu’on lui

rdonnit. Alors comme fon deflein étoit de
es divifer , il leur promit de confefler la verité ,
& leur parla enfuite en ces termes: ,, Je n’ai pas
s €t la moindre penfée de rendre cet argent au
s ROi Agrippa , ni d’en profiter. Car Dieu
pMe garée d’étre ami d’un Prince qui vous eft
sconemi , ou de vouloir tirer de V’avantage
»»d’une chofe qui vous feroit préjudiciable. Mais
a»Voyant , ajolta-t'il, en s’adreflant aux habis
o tans de Taricnée , que vbtre ville a befoin d’é-
ptre fortifiée ; que vaus manquez d'argentpoury
s faire travailles, & que ceux de Tyberiade & des
spautres villes delirent de s’approprier cette prir
» f€, J’avais refolu de 'employer 2 faire enfermer
o VOtre ville de murailles. Que fi vous neledefi-
. Fez pas je fuis prét de rendre tout ce qui a été
+ PTis pour en difpofer camme vous voudrez ; &
5 {i_au contraire vous avez quelque fentiment de
5 l'intention que j’ai eu€ de vous faire plaifir,,
9y VOUS €fes obligez de me défendre. -
Ce difcours toucha tellement cenx de T'arichée
w’ils lui donérent de grandes loiianges. Ceux
.ge Tyberiade au coptraire & les autres en furent
encore plus animez. contre lui & le menagoient
.plus que jamais. Dans cettediverfité de fepumens
aa lien de coutinuer 2 lvi parler ils entrérent en
conteftation les uns contre lesautrgs; & alots. Jo-
T, ' S4 feph
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feph fe confiant au grand nombre de ceux quiltdh
€totent favorables , car les Tarichéens n’étoient |
pas moins de quarante mille, commenga 3 parlet
avec plus de hardiefle 3 toute cette multitude:
51l ne craignit point de blimer leur injufte pré-
ptention, & de dire hautement qu’il falloit eme
s ployer cet argent i fortifier Tarichée ; qu’ll
5 prendroit {oin de fortifier auffi les autres villes,
5»& que 'on ne manqueroit pas d’argentpours
» vl qu’ils s'uniffent enfemble contre ceux de
»Qqui il en falloit tirer, & non pas contrecelui qui
s, Pouvoit leur en ‘faire avoir.” "~ =
- Cette multitude trompée de la forte fe retira :
mais deux mille* homme§ de ceux qui €toient
animez contre lui allérent enarmes ’afliéger dans
fa muifon avec de grandes menaces : & dans ce
nouveau peril il fe fervit d’une autre adrefle. 1l
monta su [Plus haut étage du logis , od aprés
avoir appaif€ ce bruit en leur faifant figne de Iz
s,main il leur dit : Qu’il ne pouvoit pas enten~
9 dre parmi tant de voix confufes ce qu’ils defi-
sroient de lui. Mais que §’ils vouloient luj en~
yyVoyer quelques petfonnes avec qui il pdt con-
yféret il €roit. prét dé faire tout ce qu’ils voer
sydroient. ,, Sur cette propofition les ptincipasx
& les magiftrars furent le trouver. Il ferma les
portes fur eux, les mema dans Ies lieusx les plusre-
«<ulez «du logis , ou il les fit téllement totietter
qu’ils €rofent i écorcher quon voyoit leurs¢dtes,
aprés il les renvoya: Cette multitude qui a
tenrdoft au-dehors le fuccds de la conférence &
wroyoit qu'ils difputoient des ‘conditions, fut
‘effrayée de Tes voir revenir dinfi tout en fang qee
‘chacem ne penfa plus qu’ad s'enfuir.
* Liadouleur 4qu’en efit Jean augmenta encore
fa haine & f jaloufie contre Jofeph , & Tui fit
870l vecours 4 de nouveaut ardfices. 24| f;] ;
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Metre mialade , & lui écrivit pour le prier de luj
¢rmettre d’aller prendre des eaux chaudes 2

yberiade. Comme Jofeph ne fe défioit point
encore de lui il Jui envoya une lettre adreflans
te aux Gouverneurs de la ville, par laquelle il les -
prioit de lui faire donner un logis & les chofes
dont il auroit befoin. Deux jours aprés qu’il y fug
arrivé€ il trompa les uns & corrompit les autres
par de Pargent pour leur faire abandonner Jo-
feph. S:las que Jofeph avoit 1aiflé pour la garde
de la ville "ayant découvert lui en donna avis
& bien qu'il £t nuit lors qu’il reglit fa lettre
il ne laiffa pas de partir 4 I'heure méme , & ar-
riva de grand matin 3 Tyberiade. Tout le peu-
fle » €Xcepté ceux qui avoient €té gagnez par de
’argent , fut au-devant de lui : mais comme
Jean fe doutoit du fujet qui I’amenoit , il en~
voya un de fes amis lui faire des excufes de ce
qu’il ne lui alloit point rendre fes devoirs 3 cau-~
fe de quelque incommodité qui P’obligeoit 3
arder le lit. Ce traftre ayant appris enfuite que
%ofeph avoit fait aflembler les habitans dans le
fieu des exercices publics pour leur parler fur
le fujet de I’avis qu’on luiavoitdonné,;envoyades
gens armez pour le tuer. Quand e peuple leur
vit tirer leurs épées il s’écria : & Joleph s’étant
tourné€ lors qu’ils les lui portoient déja A 1a gor-
e , deftendit d’un petit tertre élevé de fix cow-
d€es fur lequel il ¢étoit monté pour parler; gagna
le lac avec deux de fes gardes feulement, & fe
fauva dans un petit batteau. '

Les gens de guerre qu’il entretenoit prirent
aufli-tbt les armes pour chider ces aflaflins.
Mais comme il craignoit que fi on -eh ve-
noit i une guerre civile le crime de quelques
g:rtic’uliers ne caufit la ruine de toute la vik-

, il leur manda de penfer feulement a leur
Ce feure-

)

/
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ane grande peine, parce que d'un cbté il n®
marcher feu] contre ces deferteurs qui Pav
abandonné , & il ne pouvoit de 'autre fe refc
dre i demeurer fans rien entreprendre daos §
crainte qu'il avoit que les troupes du Roi fe
diffent cependant maitreffes de Ia ville,

que le lendemain étoit un jour de Sabbath quf
ne lui permettoit pas d’agir. :
" Enfin il forma un deflein qui lni réiiffit: &

pour empécher _%ue Pon ne ﬂpit donner aucus'
t

avis 3 ceux de Tyberiade il fit fermer toutes les:
portes ‘de Tarichée. Il prit enfuite tout ce qui
Te trouva de barques fur le lac dont le nombre
€roit de deux cens trente , mit quatre matelots
dans chacune, & vogua de grand matin vers
Tyberinde. Lors qu'il fut 3 une telle diftance
de a ville qu’il ne pouvoit qu’a peine en étre aph
pergd il commanda 4 tous fes matelots de s'arré-!
ter & de battre Peaun avec leurs avirons & ledfs
rames : & 11 accompagné feulement de feprde
fes gardes qui n’étolent point armez s’avanga at-
fez pres pour pouvoir étre reconnu de ceux de
Tyberiade. Ses ennemis qui continuoient 2 g
ler outrageufement de lui de deflus les nrup
de la ville fureut i furpris de le voir ; &'ce.
nombre de batteaux é€loignez qu’ils.

pleins de gens de guerre les effraya dete
qu’ils jettérent leurs armes & le priérent
jointes de leur pardonner & i leurville. ,, ¥
»enca par leur fiire de grandes menaces 84
,,%rands reproches , de ce qu’ayant entrepifsde
yfaire la guerre aux Romains ils confumoijent
s leurs forces en des diifentions domeftiques qui
5 €toit le plus grand avantage qu’ils pdffent don-
s her 4 leurs ennemis 5 dit que ¢’étoit une chofe
sy horrible que Je deficin qu’ils avoient de faire
symourir leur Gouverneur de qui-ils devoient
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wtendre le plus d’aflitance , & de ne rougir
point de honte de lui refufer les portes d’une
ville qu’il avoit enfermée de murailles ; mais
qu’il vouloit bien leur pardonner pourvil qu’ils -
lui. envoyafient des députez afin de lui en faire
farisfaétion.
I1s 1ui envoyérent aufli-tdt dix des principaux
2 la ville. II les fit mettre dans une barque qu’il
avoya aflez Toin : demanda enfuite quon lui
nvoydit cinquante des Senateurs les plus conti-
erables afin de recevoir aufli leur parole : &il
ontinua fous le méme prétexte d'en demander
Pautres jufques 2 ce qu’il cut entre fes mains
out le Senat de Tyberiade , dont le nombre
‘toit de fix cens , & deuy mille autres habitans :

< . Z 2z L N2
& 3 mefure quils venoient il les envoyoit prie
fonniers & Tarichée fur ces barques qu’il avoit
amené€es vuides.
Alors tout le peuple fe mit a crier que Clizzs
gvoit €té le principal auteur de la fédition ,._?;
qu'ils
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qu’ils le prioient de fe contenter de le fii
pudir. Sur quoi comme Jofeph ne vouloit
mort de perfonne il commaucra i Levias!
de fes gardes d’aller couper les mains 3 Clitus:
Mais ce garde effrayé de fe voir feul au miliaf
de tant d’ennemis n’ofa exécuter cet ordre: &
Clitus voyant que Jofeph s’en mettoit en colere
& vouloit defcendre en tetre pour le chitier lui-
méme commie fon crime le meritoit , le priade
lui laiffer 4u moins une main. Il le lui accordi
pourvil que lni-méihe s’én coupit une : & avffi-
t0t ce f¢ditieut tira fon épée, & fe coupa lamain
auche. Eu Cette maniete & par cette adrefl
?ofeph avec fept foldats feulemient & des baf
ques vuides recouvra T'yberiade.
83t. Quelques jours aprés il permit 3 fes troopes
de faccager Gifcala & Sephoris qui s’étoient rc-
voltées. Mais il rendit aux habitans tout ce qv’
put ramafler du pillage ; & en ufa de méme eo-
vers ceux de Tyberiade pour tes chiter d’one
part par le dommage qu’ils recevoient en leur
bien , & regagner de Vautre leur affe@ion par la
refticution qu’il leur faifoit faire.

CHAPITRE XLIV.

Les Fuifs [e préparent & la gaerre comtre les Roe
rgqim.‘ Vflegie.rp &y rawge:'%ait: par Simon fils 4
10r4s.

232. A Prés que ces divifions domeftiques qui 0'é-
toient " jufques. alors . arrivées que dans 8

feule Galilée furent ceffées , on ne penfa plus
iu’z‘l fe préparer a la guerre contre les Romas:

e Grand Sacrificateur ANANUS & céur 4o
principaux de Jerufalem qui leur étoient ennems

fe hitoient de faire relever lesmuxaillesdelavuil'
[}
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m;. d’affembler grand nombre de machines & de
e de tous cbtez forger des armes. Toute Ia
eunefle s’exergoit gour apprendre 2 s’en bien fers
tit , & la chaleur d’un fi grand mouvementrem-
Nitloit tout d’agitation & de tumulte. Mais les
flus fages & les plus judicieux prévoyant les mal=
teurs ou l'on s’alloit engager avoient le cceeut
xrcé de douleur & ne pouvoient retenir leurs
larmes. Ceux au contraire qui allumoient le
feu de la guerre prenoient plaifir i fe repai-
tre de vaines efperances : & Jerufalem étoit dans
un tel état que 'on voyoit cette malheureufe
ville travailler elle-méme 2 fa ruifie comme fiel-
le efit voulu ravir aux Romains lagloirede ladé-
truire. Le deflein d’ Ananus étoit de furfeoir pour
un tems tous ces préparatifs de guerre afin de
travailler 3 guerir efprit de ces féditienx que
Pon mommoit Zelateurs,, & leur faire prendre
des refolutions plus prudentes & plus utiles au
peblic : mais il fuccomba dans fon entreprife
comme on le verra dans la fuite. i
Cependant SiMoN fils de Gioras aflembladans233.
la toparchie de Liacrabatane un grand nombre de
ﬁsns qui ne demandoient comme lui queledefor-
¢ & le trouble. Il ne fe contentoit pas de piller
les maifons des riches : fon infolence alloit juf~
ques 2 Jes fraper & 3 les battre ; & il afpiroit ou-
¥ertement 3 la tyrannie. Ananias & les Magi-
firats envoyérent contre lui des gens de guetre :
8 1l senfuit vers ces voleurs qui s’étoient retirez
A Maffada , ou ayant demeuré jufues 2 lamort
@Ananus & de fes autres ennemis il fit tant de
maux 3 I'Idumée que les Magiftrats furent obli-
gez de lever des troupes pour mettre en garni-
fon dans les bourgs & dans les villagesafind’em-
pécher 1a continuation de fes voleries & de fes
Ieurtres, ' '
BRI HIS.
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CHAPITRE PREMIER.

+
L’Empereur Neron doune a Vefpafien le e
mandement de fes armées de Syrie pour fedt .

la guerve anx Jusfs. :

*Empereur Neron ne put apprendse s

234 EQ} étonnement & fans troublgzple magvas
[P fucces de fes armes dans 1a Judée:Mas

il le diffimula , & couvrant fa peur d’unc 3"
parence d’audace il fit éclater fa colere coblfé
Ceftius ; comme i c’elt été i fon incapaﬂ“
non pas 3 la valeur des Juifs que les vl
tages qu’ils avoient remportez fur fes troupesds
voient étre attribuez. - Car il croyoit qu'il €08
de la dignité de Vempite & de cette.fupg::
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Mpndenr qui ’élevoit fi fort au-deffus de tous les
s Princes , de témoigner par le mépris des
S les plus ficheufes cette fermeté qui rend
e {uperieure 3 tous les accidens de la fortu~
PPans ce combat qui fe paffoit en lui-méme
et fierté & {a craipte, il jetta les yeux de
jonp cbrez , pour voir 2 qui il pourroit confiep
I ¢ondaite d’une guerre ou il ne s’agiffoit pas
feulement de chitier la revolte des Juifs', mais
de maintenir dans le devoir le refte de 'orient,
en empéchant que les autres nations n’entreprif='
fent aufli de fecouér le joug des Romains com=
me elles y paroiffoient entierement difpofées.
Apres avoir fort déliberé il ne trouva que te feirt
VEspaSIEN capable de fodtenir le poids d’une fi
grande entreprife. Sa vie degnis fa jeunefle juf~
qu’a fa vieillefles’étoit paflée dans laguerre : I’em~
pire devoit 3 fa valeur Ia paix dont il jouiffoit
dans I’occident qui s’€toit v{l ébranié par le fod-
levement des Allemans ; & fes travaux avoient
fait recevoir 2 I’Empereur Claudius, fans qu’il
lui en coiltit ni des fueurs. ni du fang , la gloi~
re de triompher de 1’Angleterte qu’on ne pou-
voit dire jufgues alors. avoir été veritablement
domtée: Ainfi Neron confiderant I’dge, 'expé-
rience , & le courage de ce grand Capitaine , &
zl’il avoit des enfans qui étoient des Otages da
fidélité & qui dans la vigaeur de leur jeunefle
pouvoient fervir comme de bras 3 la prudence
de leur pere; outre que peut-étre Dieu le per-
mettoit ainfi pour le bien de Vempire , il fe re~
folut de lui donner le.commandement de fes ar-
mées de Syrie : & dans e befoin qu’il avoit de
Iui il n’y eut point de témoignages d’affetion
& d’eftime dont il n’accompagnit . ce choix ,
afin de I’animer encore i s’efforcer de réiiffir
dans une occafion fi importante. . Vefpafien étoig
Gaerre Tome 1, L alorg
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alors auprés de ce Prince dans 1"Achaiey &
weit pas pldtdt été honoré de ce grand emp
qu’il envoya TiTE fon fils 2 Alexandrie pour ¥
¥rendre les cinquiéme ‘& dixiéme Leii]ons :

i apres avoir paflé le détroit de I’Helefpont
tg rendit par terre dans la Syrie, ou il affem-
bla toutes les forces Romaies & les troupes
auxiliaires que lui donnérent les Rois des nations
voifines de cette province.

-

CHAPITRE Ik

Les Fuifs vonlans attaquer la ville & Afcalow oiil
, y avost une garnifon Romaine, perdent dix-bait
. ‘mille bommes ew deux combats avec Fean S Sie
- bas denx de leurs chefs ; &5 Niger qui éoiz le
- Srogfidme fe [anve oomwme par miracle.

; >Avantage fi inefperé remporté par les Juify
235 fur l’z‘rgmée Romaine commamfg: par Ce-
flius leur enfla tellement le cceur & les rendie
fi infolens', qu’étant incapables de fe moderer
ils ne penfétent qu’a poufler la guerre emcors
plus loin. Aprés aveir affemblé tout ce qu’ils pli~
rent de meilleures troupes ils marchérent conw
¢ Afcalon qui eft une ville fort ancienne di~
ante de Jerufalem de cinq cens vingt ftades , &
refolurent de Pattaquer la premiere , parce que
de tout tems ils 1a haiffoient.’ Ils avoient pour
chefs trois hommes fort braves' & qui n’avoient
f)as moins de conduite que de valeur,, Nigeg

eraite, S1LAs Babylonien, & JEan Effenien.
Afcalon étoit environnée d’une trés-forte mu-
raille ; mais la garnifon en étoit fi foible qu’elle
n’étoit compofée que d’une cohorte d’Infanterie,
& de quelque cavaleric commandée par Ania:; .
{ .. . . - t ‘ol
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%‘I‘ardeur dont les Juifs étoient pouflez leur
ire une fi grande diligence qu'ils arrivérent au-
ré&s de la ville pldtdt qu'on ne 'auroit pl-croi~
e. Ils ne furprirent pas néanmoins Antoine,
«Comme il avoit eu avis de lear marche il étoit
déja forti avec fa cavaletie pour les attendre ; &
fLans s’éonner de leur multitade & de leur au~
‘dace il foltint i courageufement leur premier
‘effort qu'ils ne piirent s’avancer jufques aux murs
de la ville; parce qu’encore qu’ils furpafiaflent
‘de beaucoup les Romains en nombre, ils avoient
‘le defavantage d’avoir 3 faire A des ennemis auf~
{i fc¢avans dans la guerre qu'ils y &toient igno-
rans , aufli-bien armez qu’ils 1’étoient mal, aunf~
fi-bien difciplinez qu’ils I’étoient peu , & quian
‘Jieu de n’agir comme eux que. par impetuofité
& par colere obéifloient parfaitement 3 leurs
Chefs : 2 quoi joignant ce que les Juifs n’avoient
que de Pinfanterie ils furent aif€ément défaits.
ar auffi-t0t que cette cavalerie eut rompu leus
g‘emiets rangs ils prirent la fuite : & alors les
‘Romains les attaquant de toutes parts ainfi écar-
tez dans cette campagne qui leur étoit fi favoe
rable ils en tuérent un trés-grand nombre ; non
‘que les Juifs. manquaffent de cceur , n'y ayant
rien qu’ils ne fiffent pour ticher de rétablir le
‘combat ; mais parce que dans le defordre ou ilg
#étoient les Rornains animez par leur vi&oire
‘eontinuérent a les pourfuivre durant laplusgran=
de partie du jour fans leur donner le tems de fe
fallier. Ainfi dix mille demeurérent morts fur la
place avec Jean & Silas deux de leurs chefs ; &
‘les autres dont 1a plipart étoient bleflez , fe fau~
vérent fous la conduite de Niger dans un bourg
de I’'ldumée nommé Salis. Du c6té des Romains
wuelques-uns feulement furent bleffez. :
“"Une fi-grande perte au liew d’abattre Ie ceeor23G;
- T2 - deg

-,
-
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des Juifs ne fit que les irriter encore davdntdg‘
gar la douleur qu’ils en reflentoient & par le defir
e s’en venger. Au lieu de s’étonner de ce grand
nombre de morts, le fouvenir de leurs précedens .
avantages relevoit leurs efperances ; & leur ine
ipiroit une audace qui leur dttira une feconde
défaite; Sans donner feulement le tems aux blef-
fez de guerir de leurs playes ils raffemblérent
_une armée plus forte que la premiere, & plus
animez que jamais retournérent contre Afcalon:
mais n’étant pas plus .aguerris qu’auparavant &
ayant todjours les mémes defavantages. quilear
-avoient fait perdre le premier combat , ils n’eu~
rent pas dans cette autre occafion un fucces plus
favorable. Antoine leur drefla des embufcades
fur leur chemin ; les chargea & les environna de
toutes pdrts par fa cavalerie avant qu'ils euffent
1e loifir de Ig mettre en bataille ; & il y en eut
encore plus de huit mille de tuez. Le refte s’en-~
fuit ; & Niger aprés avoir fait tout ce que 'on
pouvoit attendre d’'un homme de cceur fe fan-
va dans la tour de Bezedel: Comme elle étoit
-extrémement forte & que le principal defleip
d’Antoine étoit d’Otér 4 fes ennemis un aufli
excellent chef qu’étoit Niger, il ne voulut pas
perdre le tems 3 s’opinidtrer de 1a forcer : il fe
contenta d’y mettre le feu, & fe retira avec
joye de penfer que Niger n’avoit pd éviter de
perir avec les autres , mais il s’¢toit jetté de:ls
tour en bas & étoit tombé dans une cave ou les
-fiens le trouvérent vivant trois jours apres , lors
qu’accablez de donleut ils cherchoient fon corps
pour Penterrer. Un bonheyr fiinefperé leur don-
. ha une joye inconcevable : & ils ne pouvoient
.attribuer qu’a une providence particuliere de Dieu
de leur avoir ainfi confervé un chef dont la con-
duite -Teur ésoit fi neceflaire dans la fuite de cetfe
guerres B CHA-
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CHAPITRE IIL

FZa/Pafien arrive en Syrie 85 les habitans de Sephos -

¥is la principale vslle de la Galilée, qui étoit de-

srzenrée attachée an parti des Romains comtre

‘ceux de lear prapre nation , regoivent garnifon
- de lns, ' b :

: Efpafien étant arrivé avec fon armée 2 An-
- tioche métropolitaine de Syrie , qui paffe
fans contredit tant par fa grandeur que par fes
autres avantages pour I'une des trois principar
Yes villes de tout '’Empire Romain , il y trou-
va le Roi Agrippa qui I'attendoit avec fes forces.
11 s’avanga de-ld i Prolemaide , o les habitans
de Sephoris vinrent le trouver. Le defir de poor-
voir 2 leur feureté , & la connoiffance qu’ils
avoient de la puiffance des Romains ne leuravoit
pas fait attendre fon arrivée pour leur t¢émoigner
teur fid€lité : ils avoient protefté i Ceflius de ne
s’en départir jamais , & demandé & recil de lui
uhe_garnifon. Ainfi ils ne virent pas-feulement
avec joye venir Velpafien , mais lui promirentde’
le fervir contre cenx; de leur propre nation , & le
pri€rent de leur donner autang de cavalerie & d’in-

fanterie qu'ils pouvoient en avoir befoin pour re-

fifter aux Juifs §’ils les attaquoient. 11 le leur ac~
corda volontiers , parce que leur ville étant la

plus grande de 1a Galilée , 1a plus forte d’affiete,

& 1a principale défenfe de ce pays , il jugea qu’il

importoit extrémement de s’en affurer dans cette

guerre, oo T

R Tg. CHAf
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CHAPITRE IV.

Defeription de la Galille | de la Frdée , & &4
- quelzxe: awires provinces voifimes.

‘.38'1 L y a deux Galilées, dont I'une fe nomme :la
t haute , P'autre la bafle; & toutes deus font en-
vironnées de 1a Phenicie & de 1a Syrie. Elles font
bornées du cbté de Ioccident par la ville de Pto-'
lemaide , par fon territoire, & par le mont Car-
mel poflédé autrefois par les Galiléens & quil'eft
maintenant par les Thyriens, joignant lequel eftls
ville de Gamala nommée la ville des Cavaliers i
caufe que le Roi Herode y envoyoit habiter ceux
tqru’il licencioit. Du c6té du midi elles ont pour
ontieres Samatrie , & Scitopolis julqu’au fieuve
du Jourdain. Du c6té de Porient leurs limites
font Hippen , Gadaris , & la Gaulanite qui font
soffi celles du royaume d’Agrippa. Et du cOté
du feptentrion elles fe terminent A Tyr & i fes
confins, .

La longueur de la baffe Galilée s’étend depuis
Tyberiade jufques 3 Zabulon dont Ptolemaide
eft proche du coté de lamer; & fa laréenr depuis
1e bourg de Xaloth aflis dans legrand Champ juf~
ques & Berfabé. LA commence aufli la largearde
1a haute Galilée jufques au village de Baca quils
f¥pare d’avec les terres des Syriens : & fa lon-
gueur s’érend depuis Thella qui eft un village
proche du Jourdam jufques 3 Meroth.

' Quei que ces deux provinces foient environ-
nées de tant de diverfes nations elles leur ont
néanmoins refifté dans toutes leurs guerres, pat-

- ¢e qu'outre qu’elles font trés-peuplées, leurs ha-
bitans, font fort vaillang & font inftruits dés leur
SN ool : hx,
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¥nfance aux exercices de la guerre. Les terres
font {j fertiles & fi bien plantces de toutes fort
‘d?arbres, que leur abondance invitant 3 les culti-
ver ceux mémes qui ont le moins d'inclination

ur P’agriculture, il 0’y en a point d'inutiles.
Il 0’y a pas feulement quantit€ de bourgs & de
villages , il y a aufli un grand nombre de villes i
uplées que la moindre a plus de quinze mille
_i:bitans. Ainfi encore que I'étendué de 1a Galjlée
a1e foit pas fi grande que le pais qui eft au-deld
du Jourdain, elle ne lui cede point en force,
arce qu'elle eft comme je viens de le dire toute
<cultivée & trés-fertile: au lieu qu’une grande par-
tie de cet autre pais eft feche , deferte , & inca-
gable de produire des fruits propres i nourrir les
ommes, Il y a néanmoins des endroits dont Ia
terre eft fi excellente qu’il n’y a point de plan-
tes qu’elle ne puiflfe nourrir ; & on y voitep
abondance des ¥ignes , des oliviers , & des pal-
aiers , parce que les torrens qui tombent des
montagnes 'arrofent, & que des fources quicou-
dent fans cefle la rafraifchiffent durant les gran-
des ardeurs de I'Et€. Ce pais s’¢tend en longueur
depuis Macheron jufques 4 Pella, & en largeur
depuis Philadelphe jufques au Jourdain. Pella le
germine du cdté du feptentrion : le Jourdain du
cOté de 'accident : le pais des Moabites du cOe€
du midi : & P’Arabie,, Sibonitide , Philadelphe
& Gerafa du cbté de Vorient. :
Le pais qui dépend de Samarie & qui eft fitué
entre 1a Judée & 1a Galilée commence auvillage
nommé Ginea , & finit dans la toparchie de La-
crabatane. 11 ne differe en rien de celui de 1a Ju-
dée : car 'un & I'autre font montueux & ontde
riches.campagnes. Lies tetres en fonttrés-bonnes
faciles i cultiver, & portent quantité de fruits
tant francs que fauvages ,Iparce qu’étant naturel-
T o b 4 lement
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Tement feches elles ne manquent point de pluys
pour les humeéer. Les eauxy fontles meilleures
du monde : les piturages fi excellens quel’onne
voit en nulle autre part du laif en plus grande
abondance : & ce qui furpafle tout le refte , & fait
qu’on ne peut trop eflimer ces deux provinces
c’eft lincroyable quantité ‘d’hommes dont elles
font peuplées. Elles {c terminent toutes deux s
village d’ Anvaft autrement nommé Borceos.
' La Judée fe termine aufli & ce mémevillagedu
<bté du feptentrion. Sa Io,ilﬁueur du coté dumidi
s"étend 'ju(g;ues 4 un village d’ Arabie nommé¢ Jar-
dan : & fa largeur depuis le fleuve du Jourdain
jufques 3 Joppé. Jerufalem placé au milicueneft
le centre : ‘& ‘ce beau pai’s a encore cet avantage,
qu’allant jufques 3§ Ptolemaide la mer ne coutri-
bu€é pas moins que la terre 2 le rendre anffi déli-
cieux qu'il eft fertile. Il eft divifé en onze parts,
dont la ville de Jerufalem eft 1a prémiére & com-
me la Reine & le chef de tout lerefte. Lesautres
dix parts ont €té diftribu¢es en autant de topar-
chies qui font ‘Gophna ,” Acrabatane, Tamna
Lydda, Ammaus, Pella, ’l[dumée , Engadi.
Herodion , & Jericho. Jamnia & Joppé &ui ont
jurifdiétion fur les regions voifines ne font poiat
comprifes en ce que je viens dedire, non plus que
1a Gamalite , la Gaulanite , la Bathanée & Ia
‘Trachonite qui font partie du royaume d’Agrip-
a. Ce pdis‘qui eft habité par les Syriens & les
guifs mélez enfemble s’étend en largeur depuis
le mont Liban & les fources du Jourdain jufques
au lac de Tyberiade’, & en longueur depuis le
village d’Arphac jufques 4 Juliade. - [

»
: ]
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~ CHAPITRE V.
Vefpafien &P Tite fon fils [¢ rendent i Ptolemaide

avec une armée de foixante mille hommes.

'V Oild ce que jai crd devoir dire de la Judée 239,

+ W & des provinces voifines le plusbrievément
que jai pl. -

- Le fecours envoyé par Vefpafien 3 ceux de Se-
phoris étoit de mille chevaux & de fix millehom-
mes de pied commandez par Pracipe. L’infan-
terie fut mife dans )a ville, & la cavaleric fe campa
dans le grand Champ. Les uns & les autres fai-
foient continuellement des courfes dans les lieux
voifins, dont Jofeph & les fiens, quoi qu’ils ne
fiflent aucun atte d’hoftilité, furent extrémement
incommodez. Ces troupes Romaines ne fe con-
tentoient pas de piller 1a campagne , elles pil-

- loient auf?x tout ce qu’elles pouvoient prendre

au fortir des villes , & traitoient fi mal les habi-
tans lors qu’ils ofoient s’en écarter qu’ils les
contraignoient de fe renfermer dans leurs mu-
railles. s '

> Jofeph voyant les chofes en cet état fit tous 340,
fes efforts pour fe rendre mattre de Sephoris ;
mais il éprouva i fon préjudice qu’il ’avoit tel-
lement fortifiée que les Romains méme ne I’au-
foient fcdt prendre : & ainfi ne pouvant ni par
furprife , ni par fes perfuafions ramencr les Se-
phoritains a fon parti il fut trompé dans fon efpe-
rance. Ce deffein qu’il avoit € irrita de telle {or-

te les Romains qu'ils ne fe contentoient pas de
continuer leurs ravages : ils tuoient ceux quileur
refiftoient , réduifoient les auires en fervitude ,
mctroient towt A feu & a fang fans pardonner i

, . per-
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-perfonne , & on ne pouvoit trouver de feuretd

. que dans les villes que Jofeph avoit fortifi&es.
B41. * Cependant Tite avec les troupes qu’il avoit pri-

-

fes 3 Alexandrie fe rendit 2 Ptolemaide auprésde
Vefpafien {on pere plus promtement qu'on n'aty
roit crl que Phyver le lui plt permettre , & joi-
it ainfi 4 1a quinziéme Legion la cinPuiéme &

a dixiéme compofées des' meilleurs foldats de
" Yempire , & qui €taient fuivies de dix-huit co-.
hortes fortifiées encore de cing autres , & defix
compaguies de cavalerie venués de Cefarée, dong
il y en avoit cing de Syriens. Dix deces cohortes
ou regimens étaient chacune de millehommesde
pied , & les autres de fix cens treize & de fix-
vingt cavaliers : Les Princes alliez fortifiérent
aufli cette armée. Car les Rois ANTIOCHUS,
Agrippa & SOHEME envoyérent chacun deux
mille hommes de pied armez d’arcs & de fiéches, &
mille chevaux : & Marc Roi d’Arabie envoya
mille chevaux & cing mille hommes de pied dont
Ia glus grande partie €toient aufli armez d’arcs
& de fléches. Toutes ces troupes jointes enfemr
ble faifoient environ foixante mille hommes, fans
y comprendre les valets qui étoient en fort grand
nombre, & qui ayant pafl¢ toute leur vie dansles
perils de 1a guetre & aflifté A tous les exercices qui
fe font durant la paix, ne cedoient qu’a leurs

A

maitres en courage & en adrefle.

CHAPITRE VI
De la difcipline des Romains dans la guerre.

242.1) Ent-on trop admirer que la prudence desRo-

mains aille jufques i rendre leurs valets fica-
pables de les fervir non feulement en tout lerefle,
mais auili dans les combats ? Et fi 'on conﬁdc:‘%
‘ qucﬂ '
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paclle eft leur difcipline & leur conduite dang
utes les autres chofes qui regardent 1a guerre 4
utera-t’on que ce ne {oit i jeur feule valeur &
pon 3 la fortune qu'ils doivent ’empire du
snonde? s n’attendent pas pour s*occuper i tous
kes exercices militaires que la guerre & Janecefli=
t6 les y obligent : ils les pratiquenten pleine paix =,
comme s’ils étoient nez les armes a lamainils
ne ceflent jamais de s’en fervir. On prendroit ces:
exercices pour de veritables comnbats tant ils en
ent ’apparence : & ainfi on ne doit pas s’étonner
qu’ils foient capables d’en fofitenir de fi grands
avec une force invincible. Car ils ne rompent ja«
tnais leur ordre : la peur ne leur fait jamais perdrg
le jugement ; & la laffitude ne peut les abattre.
Ainfi comme ils ne trouvent point d'ennemis en
qui toutes ces qualitez fe rencontrent ils demeu~
sent todjours vitorieux : & ce que jeviens de dire
fait voir que I’on peut nommer leurs exercices des
combats ou 1’on ne répand point de fang, & leurs
combats des exercices fanglans. En quelque lien
qu’ils portent 1a guerre ils ne fgauroient étre fur~
pris par un foudain effort de leurs ennemis, parce
qu’avant que de pouvoir €tre attaquez ils forti-
ent lear camp , non pas confufément ni legere-
ment, mais d’une forme quadrangulaire ; & fi is
terre y eft inégale ils ’applaniffent : carils menent
toljours avec eux un grand nombre de forgerons
& d’autres artifans pour ne manquer de rien de
ce qui eft neceffaire a Ia fortification. Le dedans
de leur camp eft {éparé par quartiers ou 'on
fait les logemens- des officiers & des foldats.
On prendroit 1a face du dehors pour les murail«
les d’une ville, parce qu’ils y élevent des tours
€galement diftantes , dans les intervalles def~
quelles jis pofent des machines propres d lancer
des pierres & des .- traits. Ce camp a quatre pors
s o ' tes
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tes fort larges afinque les hommes & les chevau®
puiffent y entrer & en fortir facilement. L.e de-
dans eft divif€ par ru€s au milieu defquelles font
les logemens des chefs , un prétoite fait en facon
d’un petit temple, un mmarché, desboutiques d'ar-
tifans, & des tribunaux o1 les principaux officiers
jugeat les differends qui arrivent. AinfiV’on pren-
droit ce camp pour une ville faite en un moment,
tant le grand noimbre de ceux qui y travaillent &
leur longue experience lé mettent en cet érat
plitdt qu’on ne le fgauroit croire & & fi 1"onjuge
qu’il en foit befoin ‘on Venvironne d’un tetran-
chement de'ci:mtr’e coudées de largeur & autantde
profondeur. Lies foldats avec leurs armes tofijours
proches d’eux vivent enfemble en fort bon ordre
& en bonne intelligence. Iis vont par efcotiades
au bois , a P’eau, aufourage, & mangent tous en-
femble fans qu'il leur foit permis de manger fepa-
rément. Le fon de {a trompette leur fait connoitre
quand ils doivent dormir , s’éveiller , & entrer en
garde , toutes chofes ¢tant fi exaltement reglées
que rien ne fe fait qu’avec ordre. Lies foldatsvont
le matin fatuer leurs Capitaines : l¢s Capitaines
vont faluér leurs Tribuns ; & les Tribuns & les Ca~
pitaines vont tous enfemble falu€r celui quicom-
mande en chef. Alors il leur donne le mot & tous
les ordres neceflaires pour les porter 3 leurs infe-
rieurs, afin que perfonne n’ignore la manieredont
#l doit combattre, foit qu’il faille faire des forties,
ou fe retirer dans le camp. Quand il faut décam~
per le premier fon de trompette le fait connoitre,
& aufli-t0t ils plient les tentes & fe préparént &
tic. Quand la trompette fonne une feconde fois
ils chargent tout leur bagage, attendent pout par-
tic un troifiéme fignal comme ’on feroit dans une
courfe de chevaux , & mettent le fzu dans leur
camp , tant parce qu’il leur eft facile d’en refaire
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an autre, que pour empécher les ennemis de s'en
pouvaoir fervir. Quand la trompette fonne pour
la troifiéme fois tout marche : afin que chacum
aille en fon rang on ne fouffre que perfonne de-
meure derriere. Alors un heraut qui eft au cOHté
droit du General leur demande par trois fois s'ils
font préts 2 combattre : 2 quoi ils répondent aii-
tant de fois a haute vojx & d’unton quitémoigne
leur joye, qu'ils font tqut préts. Ils peéviennent
méme fouvent le herayt en faifant ¢onnoitre par
leurs cris & en levant les mains en haut qu’ils ne
refpirent que 1z guerre. Ils marchent enfuite dans
le méme ordre que §’ils avoient ’ennemi en téte
fans rompre jamais leurs rangs. Lies gens de pied
font armez de cafques & de.cuirafles : & chacun
porte deux épées, dont celle qu’ils ont au cbté
gauche eft beancoup plus longue que I'autre: car
celle qu’ils ont au cOté droit n’a qu’une paulme
de long, & c’eft plitdt un poignard que~non pas
une épée. Des foldats choifis qui accomgagnentle
chef portentdes javelines & destarges ; & tous les
autres foldats ont de javelots avec de longs bou-
cliers , & portent dans une efpéce de hotte une fie,
une ferpe, une hache, un cercloir ou un pic, une
facille, une chaine, des longes de cuir , & du pain
pour trois jours, en forte qu’ils ne font gueres
moins chargez queles chevaux. Lies gensde che-
yal portent urre longue épée au cOt€ droit, une
lance i la main, un bouclier en écharpe i cOté
du cheval, & une troufle garnie de trois dards ou
plus, dont la pointe eft fort large, & qui ne font
pas moins longs que des javelots. Leurs cuiraffes&
leurs cafques font femblables i ceux des gens de
pied. Ceux qui font choifis pour accompaguer le
chef font armez commelesautres: & c’eft le fort
qui donne le rang aux troupes qui doivent avair

§a pointe, 5
| . Telles:
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1 Telles fontla marche, lamaniere de camper ;"
1adiverfité des armes des Romains. [ls nefont ries
dans leurs combats fans I'avoir prémédité€ : mais
deurs a&tions font todjours des fuites de leurs dé
liberations. Ainfi s’ils commettent ‘des fautes i
.y remedient facilement, & pourvil que les cho+
1es foient mrement concertées ils aiment mieux
«que les effets ne répondent pas i leurs efperances
que de ne devoir leurs bons fucceés qu’a la forto-
e, parce que les avantages que I’on ne tient ‘que,
d’clle feule portenta agir inconfiderément :au liew
queles malheurs qui viennent enfuite d’une refo-
Jution fagement prife fervent i prévoir ce quf
peut 4 'avenir en faire éviter de femblables; joint
que I’on ne peut s’attribuer I’honneur de ce qui
n’avient gue fortuitement : & qu’au contraire
dans les defavantages qui arrivent. contre toute
apparcnce onada moins 1a confolation de n’avoit
manqué i rien de ce que la prudence defiroit. -
¢ Ces continuels exercices militaires ne fortifient
pas {eulement les corps des foldats , ils 'affermiffent
aufli leurs courages ; & I'appréhenfion du chid:
ment les rend exacts dans tous léursdevoirs. Cat
les loix ordonnent des peines capitales non feuled
ment pour 1a defertion, mais pour les moindres
negligences ; & quelque féveres que foient ces loit
kes officiers quiles font obferver le font encore da-
vantage : mais les honneurs dont ils recompenfent
le mierite font fi grands que ceux qui fouffrent de
fi rudes chitimens n’ofent s’en plaindre : & cette
merveilleufe obéiffance fait que rien neft fi bean
dans 1a paix ni fi redoutable dans 1a guerre qu’u?
nearmée Romaine. Ce grand nombre d’hommes
paroit ne faire qu'un feul corps qui fe meut tout
enticr en méme-tems , tant les troupes qui le
tompofent {ont. admirablement bien difpofées:
Licurs oreilles font fi attentives aux ordres, lenrs

Lo ’m
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yeuX fi ouverts aux fignes, & leurs mains fi pré-
parées i Pexécution <§a ce qui leur eft commandé;
qu’érant d’ailleurs fi vaillans & infatigables au
travail , la refolution de donner bataille n’eft pas
platde prife , qu’il n’y a ni multitude d’ennemis;
ni fleuves , ni foréts , ni montagnes qui puiffent
les empécher de s’ouvrir le chemin a la vitoi=
re , ni méme oppofition de la fortune, parce
qu’ils ne fe croirojent pas dignes de porter le .
pom de Romains s’ils ne triomphoient aufli d’el-
le. Faut-il donc s’étonner que des armées qui
¢xécutent d’une maniere heroique des confeils {§
fagement pris ayent pouflé fi loin leurs conqué-
tes ; que ce fuperbe empire n’ait pour bornes que
PEufrate du c6té de Vorient , I'Ocean du cbté
de 'occident ; 1’Afrique du c6té du midi, & le
Rhin & le Danube du coté du feptentrion , puis
ue I'on peut dire fans flaterie que quelque %an-'
e que foit I’étendué de tant de royaumes & de
provinces , le ceeur de ce peuple que fa pruden=
ce jointe i fa valeur a rendu le maitre dumonde,
eft encore plus grand ? S
- Mon deflein dans ce que je viens de dire n'eft
pas tant de publier les loiianges des Romains
que, de confoler ceux qu’ils ont vaincus , & fais
te perdre i d’autres I’envie de fe revolter cons
tr’eux. Peut-éwre auffi que ce difcours fervira 3
ceux qui eftiorant autant la bonne difcipling
qu’elle merite de I’éure ne font Kas particulies
ment informez de celle que les Romains tiens
ment dans la guerre. .

! ]
2
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CHAPITRE VIL -

. Placide Pun des chefs de Parméede Vefpafien v
attaquer laville de JFotapar, Mass les fuif; lecon-
traignent & abandonnmer hontenfement ceste ens
reprife. ‘

.X 7 Efpafien émploya le tems qu’il demeura ¢
43 VPtg?ema'ide l:weg:‘ Tite fon f(ills a donner or--
dre 3 toutes les chofes neceflaires pour fon aﬁ"
mée ; & Placide cependant courut toute la Ga-
lilée & tua la plus grande partie de ceur qu'il’
prit : mais ce n’étoit que des gens faus courss
ge & incapables de refifter : car tous ceux quf:
avoicnt du ceeur fe retiroient dans les villes qué-.
Jofeph avoit fortifiées. Comme Jotapat ¢toit ig
plus forte de toutes Placide refolut de 1’attaquer,
dans la créance que par un foudain effortil ia
prendroit fans beaucoup de peine , & s’acque-
reroit une grande réputation aupres de fes Ges
neraux, a caufe de la facilité que leur donne-
roit dans la fuite de leurs entreprifes la terreur
qu’auroient les autres villes de voir emporter d4
1a forte 1a plus confiderable de toutes. Mais Pef-
fet ne répondit pas i fon efperance : car les ha-
bitans de Jotapat découvrirent fon deflein, for-
tirent fur fes troupes qui n’étoient point prépa~
rées 4 les recevoir : & comme ils combattoient
pour leur patiie ; pour. leurs femmes & pour leurs
enfans ils les attaquérent avec tant de viguesr
w’ils les mirent en fuite & en bleflérent plu-
ieurs , mais ils n’en tuérent que fept , tant par-
ce que les Romains étoient bien armez & ne
fuyoient pas en defordre, qu’a caufe que les Juifs
3:i n’étoient pas fi bien armez fe contentérent
e levg lancer des traits de loin fans en venir aux‘
.. . . . m‘ m‘
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mains avec-eux. Iis ne perdirent de leur c6té que
grois hommes , & eurent peu de bleflez. Ainfi
Placide abandonna cette entreprife.

CHAPITRE VIL

V. ej}aﬁen entre en perfomx-e dans la Galilée. Or-
dre de la marche de fon armée.

Efpafien ayant refolu d’attaquer en perfon- 244~

V ne la Galilée partit de Ptolemaide aprés
avoir ordonné f2 marche felon la cofitume des
Romains. Ses troupes auxiliaires comme plus le~
erement armées marchoient les premieres pour
oltenir les efcarmouches des ennemis , & recon-
noftre les bojs & les -autres lieux ou il pourroit
y avoir des embufcades.: Une partie de I'infante~
rie & de la cavalerie Romaine fuivoit , & dix
foldats commandez de chaque compagnie avec
feurs armes & les chofes neceflaires pour faite le
camp-. bes pionniers les fuivoient afin d’appla-
nir les chemins & couper les arbres qui.les pou-
voient retarder. Le bagage des officiers alloit
aprés avec nombre de cavalerie pour efcorter:
efpafien. marchoit enfuite avec, des troupes
chotfies de cavalerie & d’infanterie , & quelques
Janciers , & P’on tiroit pour ce fujet fix-viagt
mnaitres- de chacun des grands corps de cavale-
rie. Les machines propres i prendre des places
alloient aprés , & puis les Tribuns & les Capi-
taines accompagnez de foldats choifis.. Onvoyoit
venir -enfuite 1’Aigle imperiale. cette illuftre en-
feigne des Romains, qui-ont cril la devoir met-
tre 2 la téte de leurs armées, pour faire connoftre
que comme I'Aigle regne daus I’air fur tous les
-oiféaux, ils regnent dans laterre fur tous leshom-

- Gnerre Tome 1, vV . mes
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mes ,, & qu’en quelque lieu qu’ils portent laguiest
re elleleur fert de Y;Efage qu’ilsdemeureronttefl-
jours victorieux. Lies autres enfeignes dans lefs
quelles ¢toient des images qu’ils nommoient fa«
crées étoient 3 I'entour de cet aigle. Les trom-
pettes & les clairons les fuivoient ; & aprésmar-
choit fix 3 fix de front lecorps de labataille avec
des officiers ordonnez pour leur faire garder leur
ordre & maintenir la difcipline. Lies valets decha-
ue legion accompagnoient les foldats , & fai
.+ < - foient porter leur bagage fur des mulets & furdes
"' chevaux. La derniere troupe étoient des vivan-
diers , des artifans , & autres gens mercenaires
efcortez par un bon nombre de cavalerie & d’in
fanterie. o L ‘
Vefpafien ayant marche en cet ordre arrivafuz -
la frontiere dela Galilée & s’y campa, quoiqu'il
elit pd deflors pafler plus avant, mais il critdevoir
imprimer la terreur dans 'efprit des ennemis pat
ja veud de fon armée , & leur donner leloifirde
fe repentir avant que d’en venir 3 un combat.
! ne laifla pas cependant de mettre ordre a tout
¢e qui étoit neceflaire pour un fiége. :

CHAPITRE IX.

e feul braitde la venué de Vefpafien étonne selles
ment les Fusfs que Jofeph fe tronvantprefque en-
tierement abandonné [e retire i Tyberiade.

o CE grand Capitaine redffit dans fon deflein:
245 car le feul bruit de fa venué €ronna telle-
ment les Juifs , que ceux quis’étoientrangez au-
prés de Jofeph & qui étoient campez a Garis pres
de Seghoris s’enfuirent , non feulement avant
que d’en venir aux mains , mais fans avoir vi
* fon armée. Jo-
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- Jofeph fe voyant ainfi abandonné , & que la

confternation des Juifs étant telle qu’on Paffurcit
que plufieurs s’alloient rendre aux Romains il
n’étoit ‘pas en €tat de les attendre avec ce peu
de gens qui lui refloient, il crut fe devoir ¢loi-
gaer ', & fe retiraa Tyberiade.

———

CHAPITRE X

Yofeph domme avis axx principaux de Ferufalem
?  de Pérat ge: _cbgﬁw.

LA prémiere place que Vefpafien attaqua fut
A4 Gadara : & il ’emporta fans peine au pre-
mier affaut , parce qu’il ne s’y trouva que peu de
gens capables de la défendre. Les Romains tué-
Tent tous ceux qui €toicnt en dge deporter les ar-
mes, tant le fouvenir de la honte re¢li€ par Cef~
tius les animoit contre les Juifs , %c efpatien
ne fe contenta pas de faire bréler 12 ville, il
fit auffi mettre le feu dans les bourgs & les
villages d’alentour , dont quelques-uns des habi-
tans furent faits efclaves.
La prefence de Jofeph remplit de crainte toute
a ville qu’il avoit choifie pour fa feureté , parce
que ceux de T'yberiade criirent qu’il ne s’y feroit
Pas retiré §’il n’elt defefperé du fucces de cette
guerre, Et ils ne fe trompoient pas, puis qu’il ne
Yoyoit autre efperance de {alut pour les Juifs que
de fe repentir de 1a faute qu'ils avoient faite. Ilne
outoit point que les Romains ne vouluffent bien
Y} pardouner : mais il auroit mieux aimé perdre
mille vies que de trahir fa patric en abandonnant
Onteulement 1a charge qui luj avoit €té confide,
pour chercher fa feureté parmi ceux contre quion
avoit envoyé faire la guerre. Ainfi il écrivit aux
Principaux de Jerufalem pour les informer au vrai
¢ U'état des chofes, fans l‘c}ur reprefenter les forces

2. des
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des Romains plus grandes qu’elles n’étoient ; cé
Qui leur auroit donné fujet de croire qu’il avoi
peur ; ni aufli les leur reprefenter moindres , de
crainte de les fortifier dans leur audace dont ilg
commengoient peut-étre 3 fe repentir : & il les
prioit s'ils avoient deflein d’en venir 4 un traité de
le 1ui mander promtement : ou §'ils ¢toient refo-
4us de continuer la guerre de lui envoyer desfor-
ces capables de refilter 4 leurs ennemis.

T

CHAPITRE XI
Vefpafien affidge Fotapar ok Fofeph s'étoit enfera |

mé. Dsvers affants donne’ inntilement. .

YOmme Vefpafien fgavoit que gotapat €roit
2'48'Cla plus forte place gde la Galilée, & qu’un
rand nombre de Juifs 8’y étoient retirez il re-
folut dc s’en rendre maitre & de la ruiner : &
parce que I’on ne pouvoit y aller qu’d travers des
‘montagues , & que le chemin en étoit i rude &
fi pierreux qu’il €toit inacceflible 4 la cavalerie
-& trés-difficile pour D'infanterie ; il envoya um
corps de troupes avec un grand nombre de pion-
niers- qui le mirent dans quatre jours en état que
‘toute armée y pouvoit pafler fans peine.

Le cinquiéme jour qui €toit le vingtiéme du
mois de Mai, Jofeph fe rendit de Tyberiade 3
Jotapat, & releva le courage des Juifs par fapre-
fence. Un transfuge en donna avis 2 Vefpafien &
Yexhorta de fe hiter d’attaquer la place , parce
-que il pouvoit en la prenant prendre Jofeph, ce

eroit comme prendre toute la Judée. Vefpafien
eut tant de joye de cette nouvelle qu’il attribua i
-‘une conduite particuliere de Dieu queleplus pru-
dent de {¢s ennemis fe fit ainfi enfermé dans une
' ! Place ¢
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ace , & il commanda 4 ’heure - méme Placide
vec mille chevaux,& Ebazins'un des plus fages &
des plusbravesdefes chefs pour allerinveftir lavil~
Te de tous cbtez afin que fofeph nepiit s’échaper.
" 11 les fuivit le lendemain avec toute fon armée,
& ayant marché jufques au folr arriva 2 Jotapat
& fz campa 3 fept ftades de la ville du cOté du
feptentrion fur une colline afin d’étonner les af-
figez par la vi€ de fon armée. Ce deflein lui
féiflit : car'elle leur donna tant d’effroi qu'ils fe
fenfermérent tous dans la ville fans que nul d’eux
ofit en fortir. Les Romains fatiguez d’avoir fait
ce chemin en fi peu de tems n’entreprirent rien,
ce jour-li : mais Vefpafien pour enfermer les
Juits de toutes parts commanda deux corps de
cavalerie & un d’infanterie qui étoit un peu plus
reculé, Comme il n’y a rien dans la guerre que
1a neceflité né porte 3 entreprendre, ce defefpoir
de fe pouvoir fauver o les Fuifs fevirentréduits,
leur redoubla le courage. '
. Le lendemain on commenca a battre 1a ville ,
& les Juifs fe contentérent de refifter aux Ro-
mains quj avoient avancé leurs logemens prés des
murailles. Vefpafien cornmanda enfuite 2 tous
Yes archers, fes'frondeurs, & autres gens de trait
de tirer : & lui-méme avec fon infanterfe donna
du co6té d’une colline d’ou 1’on pouvoit battre la
ville. Mais Jofeph & les fiens fodtinrent fi coura-
geufement leur effort , & firent 'des aétions de
valeur fi_extraordindires qu’ils répouflérent bien
Yoin les Romains ; & la perte fut égale de part &
d’autre. Le defefpoir animoit les Juifs : & 1ahonte
de trouver tant de refiftance irritoit les Romains :
"La fcience de la guerre jointe au conrage combat-
1oit d'un cOté , g ’audace armée de tureur com-
Battoit de I’autre. Tout le jour fe paffadela forte ;
‘& il 0’y eut que la nuit qui les fepara. Treize
)vr'?, o o Vv 3 - } R?“

W
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omains feulement furent tuez ; mais plufieurs;
furent bleffez. Les Juifs y perdirent dix-fept des’
leurs & eurent fix cens bleﬂP . :

Les affiégeans donnérent lelendemain un noa-
vel affant : & il fe fit de part & d’autredesactions
de courage encore plus grandes que les premieres
par la hardiefle que donnoit aux Juifs ce qu’ils
avoient contre leur efperance fodtenu le premier
aflaut , & parce que la honte quavoient les Ro-
mains d’avoir été repouflez faifoit qu’ils fe con-
fideroient comme vaincus s’ils detheuroient plus
long-tems fans étre victorieux.” > *°

ing jours fepaflérent en de femblables aflauts,
les affiégeans regoublant totyours leurs efforts, &
Ies affiégez ne les fofiténant pas fenlement, mais
faifant des forties , fans que d’aufli grandes forces
que celles des Romains étonnaffent les Juifs , ni.
que d’aufli grandes difficultez que celles qui fe
rencontroient dans ce fiége rallentiflent P’ardeur
des Romains. e e :

CHAPITRE XIL

" Defcription de Fotapat. Vefpafien fait travaillera
nne grande plate-forme ou terraffe poxr de-labastre.
da ville. Efforts des Fuifs ponrretarder ce travail,

240. F A ville de Jotapat eft prefque entierement
249 Lbﬂtie fur un rgc efcarpé & environné de
trois cbtez de vallées fi profondes que les yeux

ne peuvent {ans s’éblouir porter leutrs re{;ards juf
‘ques en bas. Le feul cOté qui regarde le fepten-
trion & ot I'on a biti fur la pente de 1a mon-
tagne eft acceffible : mais Jofeph ’avoit fait for-
tifier & enfermer dans la ville, afin que les enne*

fnis ne plflent approcher du haut de cestemonts-

) . : L LY R guq
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ge quila commandoit ; & d’autres montagnes qu
etaientalentourde 1a ville en cachoient la vii€ de
telle forte que I'on ne pouvoit 1’appercevoir que
1’on ne flt dedans. Telle étoit 1a forcede Jotapat.
Vefpafien voyant qu'il avoit 4 combattre tout
enfemble la nature quirendoit cette place fiforte,
& Popiniitreté des Juifs a la défendre, aflembla
1es principaux officiers de fon armée pour délibe-
rer des moyens de prefler encore tp.lus vigoureu-
fement ce dége : & la refolution fut prife d’¢le-
ver une grande terrafle du cbté que la ville étoit
plus facile 3 aborder.”” =
- Il employaenfuite  toute fon armée pour aflem-
bler les materiaux néceflaires pour ce fujet. On
tira quantité de bois & de pierre des montagnes
voifines; & I'on fit des clayes en trés-grand nom-~
bre pour couvrir lés travailleurs contre les traits
lancez de la ville. Quant i 1a terre on la prenoit
aux lieux les plus proches, & on fe la donnoit de
main en main en forte que cela continuant ainfl
inceffamment, & n’y ayant perfonne dans I’ar
mée qui ne travaillit avec une extréme diligence,
k’ouvrage s"avangoit beaucoup. Les Juifs pour
Pempécher langoient toutes fortes de dards &
jettoient de deflus les mursde groffes pierres fur
ces clayes : ce qui faifoit un fracas terrible &
retardojt extrémement 'ouvrage, quoi que rien
ne pit pénetrer affez avant pour empécher qu'ik
ne s’avangit toGjours, ) '
Vefpafien difpofa alors cent foixante machines
qui tiroient inceflamment quantité de dards con-
tre ceux qui défendoient les murailles : & il fit:
auffi-mettre en batterie d’autres plus grofles ma-
chines, dont les unes langoient des javelots, les.
autres de trés-grofles pierres ; & il faifoit en mé-
. e tems jetter tant defeux & tirer tant de fiéches
par fes Arabes & autres gens de trait, que thut,
P V4 Pelpace
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i

ace qui {e trouvoit entre les murs & la terrafy

fe en étoit fi plein qu’il parcifioit impoflible &y

-abor

der. Mais rien n’étant capable d’étonner les

Juifs ils ne laiffoient pas de faire des forties, od

apre

s avoir arraché ce quicouvroit les travailleurs

& les avoir contraints de quitter la place, ils ruis
noient leurs ouvrages & mettoient le feu aux
clayes & aux autres chofes dont ils fe couvroijent.
Vefpafien ayant reconnu que ce qui {e rencontroit
de vuide entre les ouvertures de ces ouvrages don-

noit

le moyen aux affiégez de les traverfer, il les

fit couvrir de telle forte qu’i] 0’y reftoit plusd’in-
tervalle, & ayant enfuite posté toutes fes forces
en ce lieu-1a , il 6ta le moyen aux Juifs d’inter<
sompre {es travaux par de nouvelles forties.

CHAPITRE XIIL

Jofeph fais dlever un mur plus baus qhe la terraffe
des -Romains. Les jﬂie‘fez mhanqsant d'eax
re

Vefpafien veus pren

4 ville par famine. Us

firatagéme de Fofeph lui fait changer de deffein,
€9 il en revient:a la voye de la force..

241, A Préanue Vefpafien eut élevé faterraﬂ'eﬁef—

que aufli haute que les murs de 1a ville Jo-

feph crit qu'il lui feroit honteux de n’entrepren-
dre pas d’aufli grands travaux pour défendre 1
place que ceux que les' Romains faifoient pour
T’attaquer. Ainfi il refolut de faire un mur beau-
coup plus haut que n’étoit leur terraffe : & fur
Pimpoflibilité d’y travailler qu’alleguoient les
ouvriers 3 caufe de 12 quantité de traits que lan-
goient continuellement les Romains , il trouva
un moyen de remedier A cettedifficulté. 1 fitplan-
ter ¢ébout dans laterrede grofies poutres aufqulel-

[ Lo . - 1es



Livere 1IL Cnar. XIII. 30f
fes on attacha des peanx de beeufs fraichement
taez , dont les divers-plis ne rendoient pas feule~
ment inatiles les coups des fléches & des ‘traits
mais rompoient la force des pierres lancées parles:
machines , & amortitloient celle du feu par leur
humniidité. Ainfi ayant par vue fi puiflante couver-
tare mis les ouvriers en état de ne rien craindre
#is travaillérent jour & nuit-avec tant d’ardeur-
qu’ils élevérent un mur de vingt coudées dehaut
fortifié de plufieurs tours avec des creneaux.

- Cette invention jointe @ la conltance invinci-
ble des afliégez n’étonna pas peu'les Romains quit
fe croyoient déja maitres de laville, & V efpafien
ne fut pas moins irrité que furpris de voir que-
1thabilit€ de Jofeph & le courage que cette nou~
velle-fortification infpiroit aux Juifs leur donnoit.
tant de hardiefle, qu’il ne fe patloit poiut de jour
qu’ils ne fiffent des forties ‘dans lefquelles ils
ofoient en venir aux mains avec les Romains ,
enlevoient tout- ce qu’ils rencontroient , ’em-
portoient dans la ville, & mettoient méme le feu
en divers-lieux. - ¢
. Aprés avoir agité toutes chofes il crit , qu’au
lieu de continuer:a attaquer la place de torce il
valoit mieux Patfamer pour obliger les atliégez 4
fe rendre avant’ que d’étre réduits 3 la derniere
extrémité : ou s’ils s*opinidtroient 4 Ja foufirirre-
commencer de nouvean 3 les attaquer lots quela
neceffité les auroit tellement atfoiblis qu’il {eroit
facile de les forcer. Enfuite de cette refolution il
fit garder tres-foigneufement tous les paffages.
es affiégez avoient abondance de bl¢ & de252.
_toutes les autres chofes neceflaires exceptéde fel :
mais ils manquoient d’eau, parce que n’y ayant
point de fontaines dans la ville ils étoient reduits
a celle qui tomboit du ciel, & qu’il pleut rarement
en £i€ qui éoit le tems.auquel ils fe trouvoient
' afliégez.
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afliégez. Jofeph voyant que c’étoit la feule ing
commodité qui les prefloit , & que tout ce qu'ih
avoit de gens de guerre témoignoient beaucoup
de cceur , il fit diftribuer I’eau par mefure afinde
prolonger le fiége beaucoup plus que Ies Romains
ne s’y attendoient. Cet ordre fichoit extréme-
ment le peuple : il ne pouvoitfouffrirqu’on I’em-
péchit de raffafier {3 {oif comme s’il ne fiit point
du tout refté d’eau ; & il ne vouloit plus travail-
ler. Les Romains ne pdrent I'ignorer parce qu’ils
les voyoient d’une colline s’affembler au lieu ou
on leur donnoit de J’eau’ par mefure, & ilsen
tuoient méme plufieurs i coups de traits. L’ean
des puits ayant été. bien-t0t confumée, Vefpafien
nie doutoit plus que la place ne fe rendit. Mais
Jofeph pour lui bter, cette efperance fit metrg
‘aux creneaux des murs quantité d’habits tout dé-
gouttans d’eau : ce qui furprit & affligea extré-
mement les Romains , parce qu’ils ne pouvoient
s’imaginer que s’ils en euffent manqué pour fod-
tenir leur vie ils en euflent fait une telle profu-
fion. Ainfi Vefpafien n’ofant plus fe flater de la
créance de prendre la place par famine en reviat
4 la voye de la force qui étoit ce que {ouhaitoient
les Juifs , parce que voyant leur perte aflurée ils
aimoient beaucoup mieux mourir les armes 3 Ja
main quedeneceflité & de mifere. Alors Jofeph fe
fervit d’un autre moyen pour recouvrer de I’eau.
11 y avoit dia c6té de ’occident une ravine fi creu-
fe que les Romains ne faifoient pas grande gar-
de de ce cOté-1a. 11 écrivit aux Juifs qui étoient
hors de 1a ville de lui apporter de nuit par cet en-
droit de I’eau & les autres chofes qui lui man-
quoient , & de fe couvrir de peaux & marcher i
quatre pattes afin que fi les gardes ennemies les
découvroient ils les priffent pour des chiens ot
pour d’autres animaux : & cela continua Jufqu::
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& ce que les Romains s’en étant appergls fermé-
gent ce paflage. '

a—

CHAPITRE XIV.
Fofeph ne 'vj}'ant plus defperance de [anver Jotan

» par veut e retirer  mais le defefpoir qu’en té-
moignent les habitans le fait refondre 4 demen=
rer. Furieufes forties des affiégex.

-A Lors Jofeph voyant qu’il n’y avoit plus de2§34

M falut a efperer ni pour la ville ni pour ceux -
qui la défendoient s’ils s’opiniitroient 3 tenir da-
vantage , & que peu de jours les réduiroient 2 la
dernicre extrémité , il tint confeil avec fes prin-
cipaux officiers fur les moyens de {e fauver. Le
peuple le découvrit & vint en fouleleconjurer de
s e les point abandonner ; mais de confiderer
5 que toute Jeur ‘confiance étoit en lui : Qu'il
s pouvoit feul les fauver en demeurant avec eux,
,»parce.que P'ayant 3 leur téte ils combartroiént
5> avec joye jufques au dernier fodpir : Que §’ils
,,avoient 3 perir ils auroient au moins la con-
5, folation de mourir tous 2 fes pieds : Et enfin
5, de fe reprefenter que ce ne feroit pas uneaétion
.5, digne de lui de fuir devant fes ennemis en leur
5, abandonnant fes amis , & comme fortir durant
5, la tempéte d’un vaiffeau dont il avoit pris la
sy conduite durant le calme, puis qu'il feroit
»par_ce moyen faire naufrage a leur ville que
5, perfonne n’auroit plus le courage de défendre
5, lors qu'ils auroient perdu celui dans lequel ils
5, mettoient toute ’efperance de leur falut.

- Jofeph pour leur faire perdre ’opinion qu’il ne
penfoit qu’a fa feureté leur dit : ,,Que c’étoit

nleur interét plQtdt que le fien qui le portoi‘t' :uf::
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5, vouloir retirer, parce que fa prefence leur feroft
o inutile s’ils n’étoient point pris , & que s'ils
o I’étoient il ne leur ferviroit de rien qu’il perit
aavec eux. Mais qu’étant forti il affembleroit de
» fi grandes forces dans la Galilée qui obligeroit
»» Par_une puiffante diverfion les Romains i leve
w le fiége, & qu’au lieu que leur defir de le prendre
pleur failoit redoubler leurs efforts pour fe ren-
5 dre maitres de la ville , ils fe ralentiroient lors
”(}EI,“S apprendroient quil n’y feroit plus. .
on feulement tout ce peuple ne fut poiat
gouché de ces raifons ; mais il infifta encore da-
vantage. Les jeunes & les vieux , les fernmes &
les enfans fondant en larmes fe jettérent 2 fes
picds, & embraflant {es genoux avec des fanglots
mélez de gemiflemens le conjurérent de demeu-
rer pour courir 1a méme fortune qu’eux. Surquoi
e ne fgaurois croire que ce qu'ils le preflojentde
ia forte £t parce qu’ils lui envioient I’avantage
de fc fanver; mais je I"attribu€ pl1itdt i ce qu'ils
s’imaginoient que pourvQl qu’il demeurit avec
eux il les garentiroit d'un fi- grand peril.
- Jofeph qui avoit déja le cceur attendri par'ex-
tréme amour de tout ce peuple pour lui, confi-
derant que s’il demeuroit volontairement on ne
pourroit douter qu’il ne I"elitaccordé i leurs con-
jurations & 2 leurs prieres : & que {i au contraire
aprés le leur avoir refuf€ ils I'y contraignoient, il
nic_paroitroit plus étre libre mais prifonnier; il
refolut de faire ce qu'ils defiroient. Alors mettant
fa principale force en ce que le defefpoir ou itles
voyoit les rendoit capables de tout entreprendre
»il leur dit , Que le tems étoit venu de combat-
mtre plus courageufement que jamais, puis qu'l
s ne leur reftoit aucune efperance de falut; &
s, que rien n’étoit plus glorieux que de préfers
« U'honneur 4 la vie , en mourant les armes i 8
”
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;main aprés avoir fait des actions de valeur fi
», €Xtraordinaires que la pofterité n’en piit jamais
», perdre le fouvenir. . :

.Leeur ayant parlé de la forté il ne peufa plus
qu’a pafler des paroles aux effets. Il fit une fortie
avec les plus braves de fes gens , poufla lcs gat-
des Romaines , forga leurs retranchemens, don-
na jufques dans leur camp, renverfa les peaux
fous lefquelles les foldats étoient huttez , & mit
le feu dans leurs travaux. o

11 fit le lendemain & les deux jours fuivans Ia
méme chofe, & continua encore durant quelques
jours & quelques nuits d’agir avec une femblable
vigueur ; fans .qu’une fatigue fi extraordinaire la
put ralentir. _ » ‘

Vefpafien voyant le dommage queles Romains
recevoient de ces forties , parce qu’ils avoient
honte de fuir devant les Juifs, & que lors que les
Juifs lichoient le pied ils ne pouvoient les pour-
fuivre 2 caufe de la pefanteur de leurs armes , ce
qui faifoit todjours remporter aux afliégez quel-
que avantage avant que derentrer dans la ville, il
défendit aux fiens d’en venir aux mains avec ces
defefperez qui ne cherchoient que la mort, parce
que rien m’eft fi redoutable quele defefpoir, & que
Te vrai moyen de ralentir leur impetuofité étoit
de leur Oter celui de ’exercer , de méme que le
feu s’éteint lors qu'on ne lui fournit point de
matiere pour §’entretenir ; outre que les Romains
ne faifant pas la guerre par neceflit€ , mais feu-
Jement pour accroitre leur empire , ils devoient

our remporter des vi€toires joindre la prudence
a la valeur. Ainfi ce fage chef {econtentadefaire
continuellement tirer des fiéches , des dards, &
des pierres par fes Arabes, fes Syriens, fes fron-
deurs & fes machines. Les Juifs quoiqu’en étant
iextrémeruent incommodez , au licu de s’¢tonner

’
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& de reculer s’avangoient avec une hardiefle i
croyable pour en venir aux mains avec les R
mains , & nuls combats ne peuvent étre pluso]
miltrez que ceux-1a le furent de part & d’autre.

CHAPITRE XV.

&Les Romains abattent le mur de la ville avec b
belier. Defcription & effets de cette machine.
Les Fuifs ont reconrs an few , & brilem ks
machines €S les travanx des Romains.

: A longueur de ce fiége & les forties conti-

&54- Lnueuef’r‘z]cs affiégez faifoient que Vefpafienfe
confideroit lui-méme comme afliégé; & fes pla-
tes-formes ne furent pas pldtOt élevées jufgues 3
1a hauteur des murailles qu’il refolut de {& fervic
du belier. Cette terrible machine eft faite avee
une poutre femblable 3 un maft de navire d'une
grandeur & d’une grofleur prodigieufe , dont le
bout d’enhaut eft armé d’une téte de fer propor:
tionnée au refte & de la figurede celled'unbelier
ce qui lui 2 fait donner ce nom i caufe qulelkt
heurte les murailles comme le beljer eurte de
{a téte ce qu’il rencontre. Cette poutreeft falpen:
dué & balancée par le milieu avec de gros cables
ainfi que la branche d’une balance, fur une antre
groffe poutre pofée fur la terre & fouftenut de
part & d’autre par de tiés-puiffans appuis bed
cramponnez. Ainfi ce belier balancé en I'sf
€tant ébranlé & abaifl¢ avec violence parun
nombre d’hommes, frappe de fa téte avec tant &
roideur le mur qu’on veut battre , que quel
fort qu’il puiffe étre il ne fgauroit refiftera lavi
lence des coups redoublez qu’il lui donne.drc "

2¢3. L'impatience quavoit Vefpafien de pren i
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place 3 caufedx}fpréjudice que lalongueurdu fiége

apportoit aux aftaires, par leloifir qu’elledonnoit
aux Juifs de fe préparer comme ils faifoient de

tout leur pouvair a folltenir cette guerre, Payant

donc fait refoudre d’en venir & ce dernier effort,

tes Romains commencérent par faire approcher

encore plus prés ces autres moindres machines

qui lancent des traits, des fléches, & des pierres,,

& a faire aufli avancer les archers & les frondeurs

afin d’empécher les Juifs d’ofer monter fur les

murailles pour les défendre. Ils firent enfuite

avancer le belier couvert de clayes & de peaux ,

tant pour le conferver que pours’en couvrir. Dés -
tes premiers coups qu’il donna il ébranla la mu-

raille , & les habitans élevérent un grand cri

comme fi déja la place edit ét€ prife.

Mais comme fofeph avoit Erévﬁ que le mur
fe pourtoit long-tems refifter & Peffort d’unema-
chine fi redoutable, il avoit trouvé un moyen
d’en diminuer Ieffet. 11 fit emplir de paillequan-
tité de facs que 1’on defcendoit avec des cordes
du haut du mur 3 ’endroit ou le belier avoit frap~
pé : & ainfi les coups qu’il donnoit enfuite ou ne
portoient pas, ou perdoient leur force enrencon-
trant une matiere fi molle & fi facile 3 s’étendre.

Cette invention retarda beaucoup {es Romains,
_parce que de quelque cdté qu’ilstournaflent leur
belier il y rencontroit ces facs pleins de paillequi
rendoient {es coups inutiles. Mais enfinils y reme-
diérent en coupant avec des faux attachées i de
tongues perches les cordes ot ces facs étoient atta~
chez. Ainfi le belier faifant fon effet , & ce mur
gui éroit nouvellement biti ne pouvant refifter

avantage , 'le feu étoit le feul remedeauquel Jo-
feph & les fiens pouvoient deformais avoir re~
cours. Ils affemblérent en trois divers lieux tout
ce qu’ils plrent ramafler de matieres comlﬁﬁg-
: : €S,y
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bies, y méiérent du bitume, de lapoix, &duibag}
fre,y mirent le feu en méme-tems, & brilérent ainfi
en moins d’une heure toutes les machines & tous
Ics travaux qui avoient cofité aux Romains tant |
de tans & tang de peine , quoi qu’il 0’y edt rien
qu’ils ne fiflent pour ticher a empécher , lmis‘
ces tourbillons enflammez qui volojent de tou-
tes parts rendoient cet embrazement fi grand f
que I’on nc pouvoit s’en approcher {3ns gyl
fortune de perir, ni voir qu’avec étohnegnd ‘
ques 4 quel excés de tureur le defefpoir: degH
étoit capable de les porter.

CHAPITRE XVIL

YAions extraordinaires de valesr de .weque.&in
des affiégez dans Fotapat. Vefpafien eft blef¥
d’un coup de ﬂe’cbe;_'LPtsARomafm uirﬁzplf
cette blelfure donnens un furieux affans. .

) .
zy6.L’A&ion faite en cette occafion par Sameasfils
A4d’Eléazar qui <toit de Saab en Galilée'eht
trop illuftre pour n’en conferver pas la mernoire
4 la_pofterité en la rapportant dans cette hiftoire.
I1 jetta avec tant de violence une trés-groffe pier-
re fur la téte du belier qu’il larompit , {autaenfut
te en bas au milicu: des ennemis , prit cette
avec unc hardieffe inconcevable & la ports
ues au_pied du mur , ou n’étant point armé #
ut blefl¢ de cinq coups de fléches ; mais riendé
tant capable de ’étonner il remonta fur le mit®
Y demeura expof€ i la vi€ de tout t¢: mondeche
cun admirant {on cour%'e, jufques 2 ce que
douleur de fes playes le fit tomber avec cefteté®
de belier qu'il né voulut jamais quitter. -



.  LivreIIL Citar. XVI 313

ok il &

Deux freres nommez Neziras & Philipes quiygy:
€toient de Ruma en Galilée firentauflivneadtion -
de courage prefque incroyable. Ils donnérent
avec une telle furic dans la dixiéme Legion qu’ils
1a percérent , & mirent en fuite tout ce qui fe
rencoutra devant eux. . X

Jofeph dans le méme-tems fuivi d’une grande
troupe avec du feu en leurs mainsallabriler tou-
tes les machines, toutes les huites, & tous les tra=
vaux de cette dixiéme Legion & de lacinqui€éme.

Le foir de ce méme jour les Romains ayant 2483
réeabli leur belier battirent le mur du cbté od
i} étoit dé)a €branlé : & Vefpafien fut blefl€ A 1a

lante du pied d’urie fléche tirée dela ville , mais

egerement parce qu’elle avoit perdu fa force
avant que de venir jufque$ a lui. Ceux quiétoient
proches de fa perfonne voyant le fang couler de
a E_laye en futent fi efftayez que leur trouble ayant
paflé dans tout le camp par le bruit qui s’en ré-
pandit , I’appréhenfion que chacon congét pour

- Gerre Tome I, X
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" an'tel General fut fi grande , que plufieurs abaoe
donnérent leurs poftes pour fe rendre auprésde’
* lui, & particulierement T'ite qui ne pouvoit pet-
fer fans trembler au perit ou il croyoit qu'éok |
fon pere. Mais Vefpafien les délivra bien-tdtde
erainte & fit ceffer ce grand trouble : car diffi--
mulant la douleur qu’il reffentoit de fa playeil
1a leur montra & les excita par cette viié 4 com-
battre avec encore plus d’ardeur. Ainfi chacunfe
confiderant comme obligé A &tre le vengeor de
1a bleffure que leur General avoit regd€ , ils al-
Xrent 3 I'affaut en s’exhortant les uns les autres
par de grands cris 4 méprifer le peril. Or quoi
-que’ plufieurs des afliégez fuflent tuez par les
traits & les pierresque langoient continuellement
les machines, Jofeph & les fiens n’abandonnérent
point les murailles , mais employérent le feu, le
fer & v}esEFicrres-"cont,re céuk ‘qui couvests de
< elayes poufloient le belier. Leur refiftance quel
al: grande qu’elle ft ne pouvoit néanmons
ire un grand effet , parce qu’ils combattoient
2 découvert , & que le feu dont ils fe fervoicot
‘contre leirs ennemis faifant quils étoient vis
d’eux comme en plein jour . il leur éuoit ficile
d&’ajufter leurs coups fans qu’ils ptffent lesefqu-
‘'ver', 3 caufe qu'ils ne pouvoient voir nidodls
venoient , ni les machines qui les tiroient. 18
. pierres que ces machines pouffoient abattoientlcs
* . creneaux & faifofent dés ouvertures au{‘ﬂﬂl"
des tours : & dans les endroits méme ou les
fiéger étoient les plus preflez elles tuoient ¢t
‘qui étoient derriere les autres , fans que cea¥q;
"é&toicnt devant eux les piffent garantir delet®
‘coups. On pourra juger de Ieffet i extraordist"
‘we de ces machines par ce qui arriva cette
mit.

Lo L e
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r ~-CHAPITRE XVIIL

Esranges effets des machines des Romains. Faos
riafe attaque durant la nust. Les affidgez ré=
parent la bréche avec un travast infatigable,

L’Une de ces pierres emporta 2 troisftades de- 2§,
13 1a téte d’un de cenx qui combattoient de
deflus le mur auprésde Jofeph ; & uneautre ayant
traverf€ le corps d’une femme envoya 3 demifta~
de de-12 I’enfant dont elle étoit grofle. Que fi la
violence de ces machines étoit terrible , le bruit
de celles qui lancoient des dards ne Pétoit pas
moins. A ce bruit fe joignit celui des cris des
femmes dans 1a ville,” des gemiffemens au de-
hors de ceux qui étoient bleflez, & du retentiffe-
ment des échos de tant de montagnes voifines.
n voyoit en méme tems couler de touscdtez le
g des cotps morts que I’on jettoit du haut en
s des murailles en teile quantité que I'on pou-
voit en paffant par-deffus aller a Paffaut : & il
De manqua rien i cette funefte nuit de tout cequi
peut frapper les yeux & les oreilles de la plus
étrange horreur que I’on puifle s’imaginer. Mals
quelque grand que flt le nombre desmorts & des
bleffez qui combattoient fi generenfement pour
leur patrie , & quoi que les machines ne ceflaf~
fent point de battre durant toute la nuit , le mur
Be fut achevé de ruiner qu’au point du jour , &
@vant que les Romains pifleny dreffer un pont
} {:ur aller a 1affaut , les affiégez reparérent la
bréche avec un travail infatigable. ‘

¢\

.. Xa  cHA
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CHAPITRE XVIH.

Farienx offant downd s Josapat,os aprés des altions
sucroyables de valenr fastes de part &9 dansre
les Romains mettoient déja le pied furlabréche.

“OLE lendemain au matin aprés que ’armée
' Romaine fe fut un peu délaflée du travadl
d’une fi horrible nuit , Vefpafien donna fes or-
dres pour l'affaut : & afin d’empécher les aflié-
gez d’ofer paroitre fur la bréche il fit metre
pied 4 terre aux plus braves de fa cavalerie pout
donner en méme tems par trois endroits § & en-
trer les premiers lorfque les ponts {eroient dref-
fex. Iis étoient fuivis de la meilleure infanterie :
& le refte de la cavalerié eut ordre d’occuper le
tour des murailles pour empécher les affiégez de
fe pouvoir fauver aprés la prife de la place. Il
difpofa autli tous fes archers, tous fesfrondeurs, .
& toutes fes machines pour tirer en méme tems,
& commanda de donner P’efcalade aux endroits
ou les murs étoient encore en leur entier , afin
d’affoiblir par une telle diverfion le nombre de
ceux qui défendoient la bréche , & obliger par
cette gréle de fléches , de traits, & de pierres
ceux qui y refteroient de P'abandonner.
Jofeph qui avoit Jurévﬁ_ toutes ces chofes n’op-
. pofa i cette efcalade qu’il ne jugeoit pas fort pe-
rilleufe , que les vieillards & ceux qui étoient le
plus fatiguez du travail de Ia nvit précedente,
choifit les plus ®aillans & les plus vigoureux pour
1a défenfe de 1a bréche, & avec cing des plusdé-
terminez d’entre eux fe mit 2 leur téte ; ,,leur
#,dit de fe moquer des cris que feroient les en-
s nemis , de fe couvrir de leurs écus, & defe
_ , — o pbecus

N
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T,reculer un peu lorfqu’ils tireroient fur eux juf~
+» QW’a ce qU'ils euffent €épuif€ leurs dards & leurs

,, fléches. Mais qu’aufli-tot qu’ils auroient at-
5 taché leurs ponts il n'y elit rien qu’jils n’em-
s> Ployaffent pour les repoufler , en fe fouvenant
,pour s’exciter i faire les derniers efforts de
5, valeur , que ne reftant point d’efperance de
,, [alut ils ne combattoient plus pour conferver ,
5, mais pour venger leur patrie, & faire fentir
5, les effets de leur jufte fureur a ceux dont ils
,» NE pouvoient douter que la cruauté ne répan-
sdit aprés Ja prife de la glace le fang de leurs
speres , de leurs enfans , & de leurs femmes. ,,
Tels furent les ordres que donna Jofeph : &
cependant ceux qui €toient incapables de porter
les armes , les femmes , & les enfans voyant'la
ville attaquée par trois divers endroits , toutes
les collines d*alentour réluire des armes des en-
nemis , & les Arabes préts 3 tirer des fléches,
confiderant le mal qui les menagoit comme arn.
#ivé , ne firent pas retentir I’air de moins de cris
& de hurlemens que fi 1a ville elit déja été prife.
Dans la crainte qu’eut Jofeph que cela n*amol-
lit le cceur de fes foldats il fit enfermer ces fem-
mes dans leurs maifons avec de grandes menaw
ces fi elles ne fe taifoient, & s’en alla 3 P’en-
droit de I'attdque qv’il aveit'choifi pour la fodte-
nir. Car 'efcalade ne le mettoit pas beaucoup en
peine , & il étoit feulement attentif A ce quirétifs
firoit de cette effroyable quantité de dards & de
fléches que tiroient les ennemis.
- Auffi-t6t que les trompettes'des legions eurent
fonné la charge toute cette grande armée jetta
des cris militaires , & le fignal €tant donn€ on vit -
Pair s’obfcurcir , & retentir par un nombre in-
croyable de dards & de fléches. Mais les Juifs
fc fouvgnant- de Yordre que Jofeph leur avoit
- ‘ X3 donn
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onné bouchérent leurs oreilles 3 ce bruit, &
couvrirent- de leurs écus : & lorfque les ennes
mis voulurent appliquer leurs ponts ils marché-
xent contre avec tant de promptitude & de har-
dieffe qu’a mefure qu’ils montoientils les repouf-
foient. On n’a jamais vQl plus de valeur qu'ils
en firent alors paroitre : la grandeur du peril
redoubloit leur courage au lieu de I’abattre : ils
nie témoignoient pas moins de fermeté d’ame
dans une telle extrémité que s’ils n’euflfent cou-
ru non plus de fortune que leurs ennemis, & un
combat fi opiniitre ne fe terminoit que par la
mort des uns ou des autres. Mais les Juifs avoient
Te defavantage de ne pouvoir étre rafraichis par
de nouveaux combattans ; au lieu que le grand
nombre des Romains faifoit que de nouvelles
troupes prenoient 1a place de celles qui étojent
répouflées. Ainfi s’exhortant les uns les autres ,
fe preflant , & fe couvrant de leurs boucliers ls
forméreat coyme un mur impénétrable , & don-
ant tous enfemble en méme tems de méme que
i.tqut <e grand corps n’edt ét€ animé que d’une
ule ame, ils répouflérent les Juifs & mertoient
déja le pied fur la bréche.

——

CHAPITRE XIX.

Les offidgex répandent sant & buile bodillasse furles
. Romasns. qu’ilsles contraignent de ceffer Paffent.

261. T Ans Pextrémité d’un tel peril le defefpoirfit
# trouver 2 Jofeph un nouveau moyen defe
détendre. Il commanda de jetter fur ceredouts-

ble corps de Romains de Thuile boiiillante &
comme les afliégez en avoient en grande quantité

i exécuérent cet ordre , & jettérent m mﬁ‘ ls

~ -
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¥haudicres avec I’huile. Cet ardent deluge fépa
xa ce corps qui paroiffoit inféparable , & 'om
woyoit tomber les Romains aye¢ des douleurs
Jorribles , parce que cette liqueur qui s’échauffe
£fac‘ilement & a tant de peine 4 ferefroidit i Caue

de fon oné&ueufe humidit€ , fe répandant fur
-eux depuis 1a téte jufques aux pieds d travers leurs
-armes dévoroit leur chair comme 1a fitmela plys
vive & la plus pénétrante 1’auroit pdi faire ;- &ils
e pouvoient jetter leurs armes pour s’enfifir, 2
caufe que leurs cuiraffes & leurs cafgues étoient
attachez , ni fe retirer aufli promtement qu’it
en auroit £té befoin pour éviter de perir de perfe
Jorte. L’extréme douleur qu’ils fouftnoient. les
faifoit tomber du haut des ponts en des manier
res differentes : & ceux qui tichojent de s’enfuir
£toient arrétez par les bleflures Qu'ils recevoiemt
gdes Juifs qui les pourfuivoient.

Au milieu de'tant de maux joints enfemble
-on ne yit ni les Romains manquer de courage,
i les Juifs manguer de prudence, Car les Ro~
mains quoi que pénétrex par de §j cuifzntes dou-
leurs fe prefloient pour fe lancer contte ceux qui
leur avoient jetté cotte huile = & ks Juifs pour
getarder leur effort employérent encore un autre
moyen. Ils femérent fur leurs ponts dn fenegré
cuit : ce qui les rendit fi gliflans que les Romains
ne pouyant plus fe tenir d€bout , les uns tom-
boient A 1a renverfe fur ces ponts od ils étoient
foulez apx pieds ; & d'autres comboient en bas
ot les Juifs qui n"avoient plus d’ennemis fur les
bras les tuoient 3 coups de traits. Plufieurs Ro-
mains ayant perdu la vie ou ézé bleflez dans cefue
rieux combat qui fe donna le vingtiéme du moig
de Juin, Vefpafien £it fur le foir fonner 1a retrai~
te. Les afliégez n’y perdirent que fix hommes §
mais plus de trois cens furent bleflez.

X 4 CHA-
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CHAPITRE XX.

Kel[pafien fait llever ewcore davamtage fes plagess
. Josmes owsevraffes , &5 pofer deffus des tfun.‘

MZ-VEIjnﬁen vouloit confoler les fiens du mau.
Y. vais fucees de cet affaut ;- mais il les trouva
fi animez , qu’¢tant inutile de leur parler , il ne
s’agiffoit:que d’en venir aux effets. Ainfi il fittra-
vailler 4 hauffer encore fes plates-formes & dref-
fer deffus des tours de bois de cinquante pieds de
haut toutes' couvertes de fér pour les affermie par
leur pefanteur & lés tendre 3 I’épreuve du feu. Ii
mit &ﬁ'us outre ces legeres machines qui jettoient
des fléches & des traits les plus adroits de fes ar-
chers & de fes frondeurs : & ils avoient avantage
de ne pouvoir i caufe-de la hauteurdes tours & de
leurs &fenfes étre viis des afliégez , :au leuqu'dl
leur étoit facile de les voir , de tifer fur eux , &
de les bleffer fans pouvoir: &re:bleflez par-enx.
Ainfi les Juifs furent conttaints d’abandonner Ia
‘bréche’: mais ils chargérent trés-vigoureufement
les Romains lorfqu’ils voulutent-y monter. G’é-
toit tofjours néanmoins avec beaucoup de perte
de leur cOté:, & peu de celui des affiégeans. -

" CHAPITRE XXIL
Trajan eﬁ:exv;;y? ‘Par Vefpafien comtre yapéqt E:

ite prend enfuite. cette vilie:.

63. g~ Ependant a refiftance extraordinaire de Jo-
3 C tapat ayant relevé le ceeur de ceux de Japha
qui en eft proche , Vefpafien y envoya Tng]é.&ti
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Jui commandoit 14 dixiéme Legion , avec deux
mille hornmes de pied & mille chevaux. Iltrouva
que la place étoit extrémement forte , non feu~
lement par fon affictte ; mais parce qu’outre fes
autres grandes fortifications , elle étoit environ~
née d’une double enceinte de murailles : & les
habitans furent méme aflez hardis pour venir 2
fa rencontre. Le combat s’engagea : mais aprés
une legere refiftance , Trajan'les mit en fuite. I}
les pourfuivit i vivement qu'il entra péle-méle
avec eux dans la premiere des deux enctintes : &
1a crainte qu’eurent les habitans qu’il ne fe rendit
aufli maitre de 14 feconde leur fit fermer Jes por-
tes de leur ville 2 léurs concitoyens lorfqu’ils pen~
foient s’y fauver , comme fi Dieu pour punir la
Galilée edt voulu qu'ils les livraffent i leurs en-
nemis. Ainfi aprésavoir en vainimploté le fecours
de'c&ix de qui ils auroient ddi en attendre , plu-
fieurs fe tuérent eux-mémes , & le refte fut tué
par les Romains fans qu'ils fe défendiffent , tant
Pappréhenfion qu'ils avoient de Ieurs ennemis, &
Pétonnement de fe voir ainfi abandonriezdeleurs
amis leur abattoit le courage. De douze mille
qu'ils étofent il ne s’en fauva un feul ; & ils fai-
foient en mourant des imprécations’, non pas
contre les Romains , mais contre ceux de leur
.Qrtigre nation. .
ans la créance qu’eutalors Trajan que lavill
éalt dépourvilé de défenfeurs ; & que quan
méme il y en refteroit un nombre confiderable
13 peur leur auroit tellement glacé le cceur qu'ils
-Wagroient pas la hardieffe de refifter davantage ,
il eftima devoit conferver i fon General I'hon-
neur de Ja prendre. Ainfi il dépécha wers luipour
le prier d’envoyer Tite fon fils mettre fin i cette
entreprife. Vefpafien s’imagina fur cet avis qu’il
reftoit encore, guelgue chojé d’important 4 fairgc :
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& envoya Tite avec cinq cens chevaux & m
hommes de pied pour P’achever. Aufli-tdt qu'R
fut arrivé il {€para fes troupes en deux attaques ;
donna celle de la main gauche 3 commander &
‘Trajan, femit 3 la téte de 'avtre, & aprés avoir
fait planter les échelles fit donner en méme
tems ’efcalade de tous cOtez. Les Galiléens apres
une legere refittance abandonnérent les murailles:
& Tite fuivi des fiens fauta en bas & entra dans
1a place. Il s’alluma alors au-dedans de 1a villeun
grand combat. Les plus braves des habitans ran-

ez dans des rués €troites faifoient des forties fur
es Romains , & les fernmes jettoient du hautdes
maifons tout ce qu’elles trouvoient de pro
pour {e défendre. Cela continua de la forte du-
rant fix heures : mais enfin ceux qui pouvoicat
efifter ayant été tuez , le refte du peuple taat
jeunes que vieux furent égorgez dans leur$mai-
ons & daas les ru€s fans épargner nuj de ceux
que leur fexe rendoit capables de porter les ar-
mes , excepté les enfans qui furent emmenez ef-
claves avec les femmes. Leur nombre étoit de

- deux mille cent trente : & celui des hommes tact

dans les deux combats fut de quinze mille. Ce
dernier combat fe paffa le vingt-cinquiéme jour
de Juin. .

CHAPITRE XXIL ¥

Cerealis envoyé par Vefpafien contre les Samari-
tains em tué plus de omze mille fur la mon-
tagwe de Garszim.

364-LES Sa;naritains éprouvérent aufli les triftes
Aveffets d’une guetre fi fanglante. Ils s’affem-
:blégent fur 1a montagne de Garizim qu’ils répo-
T : © toent
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wient fainte , & cette affemblée donnoit fvjet
Je croire que fans confiderer leur foiblefle nila
puiffance & le bonheur des Romains ils fe pré-
paroient '3 une revolte. Vefpafien en ayant ew
avis crQt les devoir prévenir, parce qu'encos
re qu’ils fuffent environnez de garnifons Romai-
nes , leur grand nombre donnoit {ujet de crain-
dre. Il commanda pour ce fujet CEREALIS
Tribun de la cinquiéme Legion avec fix cers
chevaux & trois mille hommes de pied.

Lor{quw’il fut arrivé avec fes-troupes il ne ju=
gea pas 4 propos d’attaquer les Samaritains fur
cette montagne o ils £toient en figrand nombre ¢
mais il les y enferma par un retranchement
qu'il faifoit trés-foigneufement garder. Quel-
ques jours s'étant paflez de la forte Jes Sama-
rizins fe trouvérent dans un tel manquement
d’eau ; 2 caufe que c’étoit en été, que la chaleur
€toit extréme , & qu’ils n’avoient fait aucunes
provifions. Quelques-uns moururent de foif : &
ploficurs préferant la fervitude 3 état ou ils f&
tiouyoient réduits s’allérent rendre aux Romains.

erealis jogeant par-13 dans quelle extrémité
€toient les autres s’avanga en bataille fur lamons
tagne : & aprés les avoir exhortez 4 rentrer
dans ledr devoir & promis de les laiffer aller en
fgureté §’ils rendoient les armes , voyant qu’ils
s'opinidtroient 3 refifter il les attaqua le vingts
Leptiéme Juin, & il n’en échappaun feul des on-
e mille fix cens qu'ils étoient.

. 7 " CHA.
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CHAPITRE XXIII

Yefpafien averti par xn sramsfuge de Pétat des o
dgez daxs Fotapat les [urprexd am poimt ds
Jour lorfgn’ils :’Zoient pregze toxs emdormss.
Etrange maffacre. Velpafien fait rasner laville
& mettre le fex anx fv’;terwﬁ:,

Eux de Jotapat ayant contre toute forte

d’apparence ' refifté durant quarante-fept
jours , &" fupporté avec un courage invincible
tout ce que les travausx, les incommoditez , & les
miferes g’un fiége ont de plus affreux ; enfinlorf-
que Vefpafien eut fait élever fes plates-formes
plus haut que les murs de 1a ville,1'und’euxsal-
1a rendre 3 lui & lui dit : ,,Que tant de veilles &
s> de combats les avoient réduits 3 un fi petit nom-
# bre & tellement affoibli ceux quireftoient, qu'ils
syD’étojent plus en état de pouvoir fodtenir un
» d effort, & moins encore fi I'on f¢avoit choi-
5 it le tems 3 propos : Qu’il n’y avoit pour cela
9,Q0°3 les attaquer au point du jour, parce que
5, C’€toit alors qu’ils tichoient 3 prendre quelque
sy repos enfuite de tant de fatigues , & que cenx
s»méme qui étoient de garde ne pouvant refifter
»au fommeil étoient prefque tous endormis. .
. Comme Vefpafien connoiffoit 'extréme fidé-
1it€ que les Juifs confervoient les uns pour les
autres , & leur incroyable conftance 2 fuppor-
ter les plus grands maux, le rapport de ce trans-
fuge lui fut d’autant plus fufpeét , qu’un des af-
fiéger ayant &té pris un peu auparavant il n'y ent
point de tourmens qu'il ne fouffrit , méme le
-feu, platdt que de vouloir dire en quel état étoit
laville : & il avoit &€ crucifié en con;inuagt_

265,
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<le la forte 3 fe moquer de ce que la mort a deé
glus terrible. Il y avoit néanmoins de 1’appa-
Tence que ce traitre difoit vrai : & Vefpafien
xe voyant pas que ce fit beaucoup hazarder que
2’ajodter foi 4 fes avis, commanda de e gar-
der, & dopna fes ordres pour I'attaque.
Ainfi 3 I’heyre qu’il avort dit on s’avanga fans
fFaire bruit.  Tite_marchoit le premier accompa-
né du Tribun Domstius Sabinns & de quelques
foldats choifis de 1a quinziéme Legion. Ils tué-
went les fentinelles ; coupérentlagorgeau corps dé
arde , fe rendirent maitres de la forterefle, paf-
1€rent de-13 dans la ville ; & les Tribuns Sexzus
Cerealis & Placide y entrérent aprés eux avec les
troupes qu'ils commandoient. Quoique les Ro-
mains fuffent alors maitres de Ia place & qu’il
fat déja grand jour ; ces infortunez habitans
€toient fi accablez de laflitude & de fommeil qu’ils
n’avoient point encore de counoiffance de leur
malheur : & fi quelques-uns s’éveilloient , un
brouillard épais qui s’éleva leur en déroboit la
vié. Mais enfin toute ’armée étant entrée ils
he pirent alors ne point voir qu’ils étoient arri-
vez au comble de leurs miferes , ni les douleurs
de 1a mort leur permettre d’ignoter plus long-
tems qu'ils étoient perdus. l.e fouvenir des maux
foufferts par les Romains durant, ce fiége ayant
effacé de leur cceur tous les fentimens: de com-
paffion & d’humanité , ils ne pardonnérent 3 per~
fonne. Ils jettérent du haut en bas de la forteref-
fe tous ceux qu’ils y rencontrérent : & ceux qui
ne manquoient ni ge cceur ni de defir de refifter
ne le pouvoient , 3 caufe que les avenués en
étoient fi étroites & fi roides ;, qu’étant preflez
at les Romains & n’ayant pas moyen de com-
gattre de pied ferme , ils tomboient & €toient
accablez par 13 multitude de leurs ennemis. Cf.-
: h ]
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a fut caufe que plufieurs dé ceux 2 qui Jofephfe
confioit le plus & qu’il avoit choifis pour com-
battre aupres de lui, fe tuérent de leurs propres
-mains dans un lieu od ils s’étoient retirez 3 I'ex-
trémité de la ville , parce que fe voyant hors
d’état de fe pouvoir venger des Romains en mé-
lant leur fang:avec leleur, ilsvoulurent au moins
leur ravir la gloire de leur avoir donné la mort ,
en {e la donnant & eux-mémes.

- Ceux Agui étant de garde s’apperglrent les
premiers de la prife de Ia ville fe retirérent dans
une tour qui regardoit le feptentrion, ou aprés
avoir refifté durant quelque tems , enfin fe trou-
vant accablez par le grand nombre des ennemis
ils voulurent capituler : mais n’y ayant pas &€
recls ils. foufirirent la -mort fans V’appréhender.
Lees Romains auroient pd fe vanter que cette
journée qui les rendit maitres d’une telle plact
ne leur auroit point colité de fang , fans la mort
d’un de leurs Capitaines nommé Anroine qui fur
#ué en trahifon, Car €tant all€ attaquer dans des
cavernes ceux qui s’y étoient retirez en
mnombre il y en eutun qui le pria de lui fauverls
wie & de lui donner la main poar marquer qu'il
Ja lui accordoit. 11 1a lui tendit fans fe défier de
rien : & ce perfide lui-donna un coup dans ’aine
dont il tomba mort.

Lies Romains tuérent ce jour-1i tout ce qu'ils
rencontrérent. Les jours fuivans ils cherchérent
dans les cavernes & les lieux fous-terrains, & ne
pardonnérent qu’aux femmes & aux enfans. Ll& ‘
eut douze cens-captifs ; & le nombre des Jui
qui furent tuez durant tout le fiége fe trouvaétre
de quardnte mille hommes. Vefpafien comman-
da de ruiner entierement 1a ville , & de mettre le
feu dans les fortereffes. La prife decette placeque
fon exuéme refiftance a rendué §- célebre arrivl:
- T ' o
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§2 premier jour de Juillet en la treiziéme année
du regne de Neron.

CHAPITRE XXIV.

"Fofeph fe fanve dans une caverne o il remcomtrie

" gmarante des fiens. Il eft déconvert par ume fem-
me. Ve[pafien envoye un Tribun de fes amss lui
donner toutes'les affurances qu’il ponvoit defi-
ver : 89 il [e refolut de e rendre a lui.

g YOmme les Romains “étoient fort animexz 266
contre Jofeph, & que Vefpafien étoit per-
fuadé %u’une grande partie de la fuite de cette
-guerre dépendoit de I’avoir entre fes mains, on le
-€hercha avec un extréme foin non feulement dans
tous les lieux ou I'on criit qu’il pouvoit s’étre
“caché , mais aufli parmi les morts. Il avoit été
fi heureux qu’aprés la prife de la ville il s’étofe
€chappé au travers des ennemis, & étoit defcen-
.du dans un puits.fort profond 3 cdt¢ duquel il y
"avoit une caverne trés-fpacieufe que 1’on ne pou.
‘woft appercevoir d’enhaut. Il y rencontraquaran-
‘te des plus braves des fiens qui s’y étoient aufli
retirez , & qui ne manquoient de rien pour plu-
fieurs jours. Il y demeuroit durant tout le jour,
& n’en fortoit que la nuit pour obferver les gar-
des des ennemis, & voir §’il y avoit quelque
‘moyen de fe fauver. Mais n’en trouvant point ,
“tant les gardes étoient exaltes , principalement 2
“caufe de lui, il s’en retournoit dans fa caverne.
Deux jours fe pafférent delaforte ; & letroifiéme
un¢ femme le découvrit. Vefpafien enveoya Panlin
& Galican deux Tribuns Paflurer qu’il le traiteroit
“bien', & Vexhorter A fortir ; mais il ne put s’y re-
‘$oudre ; parce que n’érant pas fi perfuadé delacle-
po. . mence
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mence des Romains que de leur reffentiment
mal qu'il leur avoit fait, jl craignoit que loré
qu'ils Pauroient en leur puiffanceils ne vouluffer
s’en venger. Vefpafien lui envoya un autre Tn-
bun nommé Nicamr fort connu de Jofeph : ,, qui

5 10i reprefenta quelle étoit 1a generofité des Ro- |

a»1Nains envers ceux qu’ils avoient vaincus ; Que !

o 13 Verti au lieu de lui avoir acquis 1a haine de
3 {es Generaux leur avoit donné de 1’admiration:
s QUils €toient fi éloignez de le deftiner au fup-
s plice comme ils le pourroient faire s’ils le
5 vouloient fans qu’il fit befoin pour cela qu'il
» (e rendit , qu’ils ne penfoient au contraire qu'd

»le conferver A caufe de fon merite : Que fi -

o Vefpatien et eu quelque mauvais deffein il
s, N’auroit pas choifi un de fes amis pour I’en-
sy voyer vets lui & le rendre miniftre d’une per-
s, fidie fous prétexte d’amitié ; mais que quand
jyméme il le lui auroit commandé, il luiauroit
"5, defobéi plitdt que d’exécuter un ordre fi indi-
5 gue d’un homme d’honneur. ,, Ces paroles quoi
que fi puiffantes ne perfuadant pas encore Jofeph,
1¢5 foidats Romains -irritez de cette refiftance
vouloient mettre le feu 4 la caverne : mais Vefpa-
fien les retint, parce qu’il defiroit de ’avoir vivant
entfe fes mains. Cependant Nicanor le preffoit
avec encote plus d’inflance; & les menaces deces
fens de guerre augmentoient tofjours ‘patce que
Teur nombre s’augmentoit. Alprs Jofeph fe refe
fouvint des fonges qu’il avoit eus , dans lefquels
Dicu lui avoit fait voir les malheurs qui arrive-
roient aux Juifs; & les heureux fuccés qu’auroient
les Romains : car il {¢avoit expliquer les fonges &
appercevoir 1a verité A travers Pobfcurité dont il
Ela?t A Dieu deles couvrir ; & parce qu’il €toit Sa-
tificateur & d’une race de Sacrificateurs il n’-
gnoroit pas auffi les propheties qui font rapp‘gr,-
N - : o3
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jcé dans les livres faints. Ainfi comme s’il et €16
rempli dans ce moment de 1’efprit de Dieu, tout
ce qu’il 1vi avoit fait voirdans ces fonges ferepre-
fenta 3 lui ; & il lui adreffa cette priere : ,, Grand
»Dieu, Créateur de I'univers, puis que vous avez
prefolu de mettre fin A la profperité des Juifs, pour
,»augmenteér celle des Romains , & m’avez choifl
»pour prédire ce qui doit arriver : Je mefolmets
»a vbtre volonté ; me rends aux Romains, &
,»confens de vivre ; Mais je protefté devant votre
»éternelle majefté que ce fera comme votre
»miniftre ; & non pas comme un traitre quejo
y»Ine remettrai entre leurs mains. ,,

———

CHAPITRE XXV.

Jofeph fe vonlant rendre aux Romains , cenx qus
étoient avec lui dans cette caverne lui en font
détranges refracbe: s & Pexhortent a £rem{re

2 . £ . -
la méme refolution qu’enx de fe tuer. Difconrs
q%’il leur fait poar les détourner de ce deffein.

]Ofeph enfuite de cette priere promit 3 Nicanor 2671
de fe rendre : & aﬂﬁi-tgt ceux qui €toient avec
lui dan$ cette caverne I’environnérent de tous
¢Otez, en criant : ,, Qu’eft devenu ’amour denos
»10ixX, & ol font ces ames genereufes & ces verita
»bles Juifs 3 qui Dieu en les créant ainfpiré un fi
»8rand mépris-de la mort 2 Quoi Jofeph, avez-
nYous tant de paffion pour ld vie que devousre-
»wfoudre pour la confetver i vous fendre efcla-
nve? Oferez-vou§ encore voir le jour aprés
»avoir perdu la liberté ? & avez-vous fi-tdt ou-
»bli€ tant d’exhortations que vous nous avez
plaltes pour nous porter a tout facrifier pour 14
ndéfendre ? L’opinion que I’on_avoit de votré
Gierre Tomie ; Y 4, COU=
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scourage & de vdtre prudence lors que vouf
,combattiez contre les Romains étoit bien mal
afondée fi vous efperez maintenant de trouver
nparmi eux vétre falut. Etfi elles répondent 3
s eftime que I'on en failoit : comment pouvez-
avous defirer d’¢ire redevable de la vie 2 cenx
5 que vous coufidericz alors comme vos mortels
sennemis ¥ Que fi leur bonne fortune vous 2
5 fait perdre le fouvenir de vos premiers fenti-
, INENs : nous ne ’avons pas perdu commevous.
»Nous confervons todjours lemémeamour pour
s nos faintes loix & pour la gloire de nétre pa-

ptrie ; & nous vous offrons pour les maintenir |

#& nos bras & nos épées. Sivous étes affezge-
shereux pour vous donner }a mort i vous-mé-
,me , vous conferverez en mourant la qualité
sy de chef des Juifs. Sinon ,; vous ne laifferez pas
5 de mourir, puis que.vous recevrez la mort par
5, 1108 mains : mais vous mourrez comme un li-
s»che & comme un traitre.
Enfuite de ces paroles ils tirérent leurs épées
.avec menaces de le tuer s'il fe rendoit aux Ro-
mains. Et alors dans la crainte qu’eut Jofeph de
manquer & ce qu’il devoit & Dieu il mourojtan-
paravant que d’avoir fait entendre 3 ceux defa’
nation les chofes qu’il lui avoit fait connoitre,
! eut recours aux raifons qu'il crit étre les plus
€apables de les perfuader , & leur parla en cette

rte, ,

468.  ,, Doit vient cette paffion qui vous porte 3
,,vous donner la mort 2 vous-mémes, & 3 vou-

5, loir en feparant le corps d’avec I’ame divifer

» €€ que la nature a fi fortementuni ? ?ueﬁqud-

s quun s’imagine que j’ai changé de {fentimens,

5 les Romains fcavent: 5%l eft vrai. J’avou€ que
atien n'eft plus glorieux que de movurir dans la
avguerre 3 mais par les-loix de la guerre,; & gar

) pics
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yYes mains’ des vi®oricux. Je demeyre d®accord
»aufli que je ne devrois non plus faire difficultd
»de me tuer que de prier les Romains de me
s;tuer. : mais fi encore que nous {oyons leurs ene
5, Ntemis ils veulent nous fauver lavie : 3 combien
»; Plus forte raifon devons-nous nous porter 3 Is
yconferver ® & n'y auroit-il pas de la folie 3
4 110US traiter nous-mémes plus cruellement que
;yNons ne voulons qu’ils nous traitent? C’etune
5 belle chofe fans doute que de mourir pour laljs
yberté ; pourvl que ce foit en combattant pout
»la défendre ; & en tombant fous les armes de
s Ceux qui nous la raviflent: Mais ces circone
»» ances ceffent maintenant 3 puis que les coms
s5Dats font ceffez; & que les Romains ne veus
ylent point nous Oter la vie, Quand rien n’oblj=
y8e 2 rechercher la mort ; il n’y a pas moins de
3» Mchet€ 1 fe la donner ; qu’d I’appréhender &
%2 la fuir Yors que I'honneur & le devoir en=
ngagent 4 ¢’y expofer. Qui nous empéche de
y»nous rendre aux Romains finon la crainte de 14
»mort & quelle apparence j a-t’il donc d’en
»choifir une certaine pour fe garantr d’une
»qui eft incertaine ? Si I'on dit que c’eft pout
»éviter la fervitude , je demande fi ’état od
yphous nous trouvons réduits Keut pailer pout
i étre en libert¢ : Et fi 'on ajolte que c’eft une
hation de courage de fe tuér foi-méme, je fol=

ntiens au contraire que c’en eft une de lacheté ¢
»que c’eft imiter un pilote timide , qui par I’aps
w»Préhenfion qu’il auroit de la tempéte fubiners
ngeroit lui-méme fon vaifleau avant ciu'il cous
»rlt fortune de perir , & enfin que c’eft com=
ybattre le fentiment de tous les anithaux , & par
»une impieté facrilege offenfer Dieu méme qui
»en les créant leur a donné 2 tous un inftin&
»contraire. Car en voit-on qui fe faffent mous
o Y3 T

.
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3 Tit eux-mémes volontairement : & la nature nz

s leur infpire-t'elle pas comme une loi inviolabl
s Je defir de vivre ? Cette raifon ne fait-elle pas
paufli que nous confiderons comme nos ennemis
9 & puniffons comme tels ceux quj entrepren-
s nent fur ndtre vie ? Comme nous la tenons de
s Dicu , pouvons-nous croire qu’il fouffre fans
5 8’en offenfer que les hommes ofent méprifer le
s, don qu’il leur en fait ? & puis que c’eft de lui
»» que nous avons reg 1'étre, oferions-nousvou-
s, loir ceffer d’éire que felon qu’il Iui plait, &
s qu’il Pordonne # I1 eft vrai que nos corps font
s, mortels parce qu’ils font formei d’une matie-
pre fragile & corruptible : mais nos ames font
ysimmortelles & particjpens en quelque forte de
s, 12 nature de Dieu. Ainfi I'on ne peut fans im-
» Pieté entreprendre de ravir aux hommes cette
»grace qu'ils tien'nent de lui comme un dépdt
2 qu’il 1ui a pid deleur confier. Que fiquelqu’ud
» entreprend donc de fe ia ravir , {e flaera-t'il de
y»1a créance de pouvoir cacher aux yeux de Died
s, Poffenfe qu’il lui aura faite # I n’y a perfon:
»he qui ne demeure d’accord qu’il eft jufte de
s punic un efclave qui s’enfuit d’avec fon mai-
ptre, quoi que ce maitre foit un méchant:i&
y»ous nous imaginerons de pouvoir fans crime
s abandonner Dieu, qui n’eft pas feulement né-
ptre maitre , mais un maitre fouverainement
s bon ? Ignoréz-vous qu’il répand fes benedi-
»&ions fui 1a pofterité de ceux quilors qu’illuj
tt,,pla’it de les retirer 3 lui remettent entre fes
P:‘,‘;‘“” yymains felon les loix de l1a nature la. vie qu'il
endroic 5, leur a donnée , & que Jeurs ames s’envolent
gue Jo- ,,pures dans le ciel pour y vivre bienheureufes,
;’;,“ i 1 & revenir dans la fuite des fiécles animer des
tnethempsy, COPS qui {oient purs comme elles : mais qu’at
wle.  ,, contraire les ames de ces impies qui- par une
- e
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* manie criminelle f¢ donnent la’ mort de leurs
? propres mains , font Précipitées dans les tenes
Y,bres de 1'enfer : & que Dieu qui eft le pere de
%;tous les hommes venge les offenfes des peres
% fur les enfans ? Cleft pourquoi nbtre trés-age
%, Legiflateur fgachant Phorreur qu'il a d’un tel
%, crime. a -ordonné que les corps de ceux qui fe
,donnent volontairement la mort demeureng
% fans fepuiture jufques aprés le coucher du fos
»leil , quoi qu’il foit permis d’enterrer aupa-
yravant ceux qui ont €t€ tuez dans la guerre : &
»il Y 2 méme des nations qui coupent les mains
wharricides de ceux dont la fureur les a armées
ycontre eux-mémes, parce qulils croyent jufte
yde les {éparer de leurs corps comme ils ont fe-
»Paré leurs corps de leurs ames. Laiflfons-nous
s, donc perfuader i laraifon. Quelquegrands que
s folent nos malheurs tous les hommes y font
s 1ujets 3 mais n’y ajolitons pas celui d’offenfer
»Dotre Créateur par une adtion qui attireroit fur
sy ous fon indignation & fa colere. Sinousnous
wrefolvons 3 vivre , n’appréhendons point de ne
»le pouvoir avec honneur aprés avoir par tant
»de grandes ‘a&ions témoigné notre valeur &
»Notre vertu. Et fi nous nous opiniftronsd vous .
ploir moutir , mourons®glorieufement en rece-
»vant la mort par. les mains de ceux de qui nous
nierons prifonniers de guerre. Mais je ne veux
»P2s devenir moi-méme mon enneini, en man-
»quant par une trahifon inexcufable a Ia fidéli-
»t€ que je me dois, ni étre plus itnprudent que
nceux qui.fe rendent volontairement aux ennemis
syen faifant pour perdre ma vie ce qu’ils font pour
niauver laleur. Je fouhaite. néanmoins qué les
“» Romains me manquent d¢ foi : & je ne mour-
mfal pas feulement avec courage, mais avc
»Plailir, i aprés myravoir donné. lgur parole Hs,
R ) w0
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s m'Otent la vie, parce que rien ne me fgaurol
gtant confoler de nos pertes , que de voir que
phat une fi honteufe perfidie ils terniffent I'é«
welat de leur viltoire.

CHAPITRE XXVL

Jofeph sie ponvant désoxrner cexx qui étoient avee
- Ini de la refolution qu’ils avoiemt prife de fe txer,
sl lexr perfuada de jester le fort poxr étre txez
par lenrs compagnons , &5 nom pas par enx-mé-

. mes. Il demenre [enl em vie avec um auive ,
Je rénd anx Romains. 1l eft mené 4 Vefpafien.
Sentimens favorables de Tite pour Ius, h

Ofeph s’efforga par ces raifons & d’au

y ajolita de détourner {es amis de lafui
iblution qu’ils avoient prife : mais il les o
fourds 3 fa voix , parce que leur defefpéif 3%
avoit portez i fe dévoutr 4 ]a mort. Au:liewds
s’adoucir ils s’irritérent encore davantage ;
rent 4 lui I’épée 4 la main en lui répre
fa licheté, & il n’y en eut un feul qui ne
wvouloir tuer. Dans un fi extréme peril-§i
loit I’un par fon nomt ; regardoit un autk
ces yeux d’un chef qui {cait commander &1
1a vertu imprime du refpedt dans ceux quii
accolitumez 3 lui obéir ; prenoit un ag
le bras ; prioit un autre , & détournod
ditferentes maticres les coups deceux g
coufpiré fa perte , de méme qu’une béte £
environnée de plufieurs chafleurs tournetde :
celui qui eft le plus prée de la frapper. Enfin
comme malgré la furcur dont ils €toient tranf
portez ils te pouvoicnt s’empécher de reverer un

o'l

¢hef pour quiils avoicnt tant d’cflime , ils fent-
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rent leurs bras s’affoiblir : leurs épées leur tom-
boient des mains , & dans le méme tems qu’ilg
tui portoient quelques coups, leur affeftion pout
fui s’oppofant i leur colere en diminuoit telley
ment la force, qu’elle les rendoit inutiles.

" ]ofeé)h de thn cbté ne perdoit point le juge.
ment dans un fi preflant peril : mais fe confiant
en Yaffiftance de Dieu , il leur parla en ces ter-
mes : ,,Puis que yous étes refolus de mourir
25 jettons le fort pour voir quj fera celui-qui de-
s VEa étre tué le premier par celui qui le fui-
55 Vra @ & continuons todjours d’en ufer de Ia
s»méme forte, atin que nul de nous ne fe té
ssde fa propre main , mais rcgoive la mort
., par celle d’un autre. ,, Cette propofition fu;
reg Qe de tous avec joye, parce qu'ils ne pouvoient

douter que Jofeph ne fut bien-tdt du nombre
de ceux qui ferojent tuez , & qui préteroient a
la vie une mort qui leur feroit commune avec

iui,
o Y4 el
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2720, - Ainfi le fort fut jetté : & celui fur qui’il tom<
- boit tendoit la gorge 3 celui qui le devoit tuer :
ce qui continua julques 3 ce qu’il ne refta plus
que Jofeph & un autre , foit que cela arrivit par
hazard, ou par une conduite particuliere de Dieu.
Alors Jofeph vayant gue s'il efit ericoie jetté le
fort, ou il lui en auroif codté la vie , ou il Tui
auroit fallu tremper fes maips dans le fang d’un
de fes amis ; il lui perfuagda de vivre apres lui
avoir donné parole dé¢ le fauver. L
271. " Jofeph fe trouvant ainfi dé€livré de Iextréme
fl ou il s’étoit vl tant du cOté des Romains
que de ceux de fa propre nation , fe rendit 2 Ni-
‘canor. Il le mena 4 Vefpafien : & jamais preffe
ne fut plus grande quecelle des foldats Romains
%uc“le defitr de le-voir Yitaffembler aupres deleut
eneral. Au milieu de ce tumulte on pouvoit
remarquer dans leurs diverfes ations leurs diffe-
- rens {entimens : les uns témoignoient leur joyede
ce qu’il avoit €vé pris : d’autres le menagoient :
d’autres tichoient de fendre ‘la prefle pour le
voir encore de plus.prés : ceux qui étoient le
plus éloignez crioient qu’il falloit faire mourir
cet ennemi du nom Romain : & ceux qui étoient
plus proches de lui fe fouvenant de fes grandes
actions admiroient les changemens de la fortune,
Mais il n’y eut un feul des chefs qui bien qu’a-
nimé auparavant contre lui ne fentit fon cceor
s’adoucir, & Tite plus que nul autre , parce
qu’ayant I’ame trés-élevée , la grandeur de cou-
gage que Jofeph faifoit paroitre dans fon malheur
joint 4 fon ﬁdge qui étoit encoredans une pleine
vigueur , lui donnoit une extréme compafiion :
& 'que. {e reprefentant d’ailleurs: qu’un homme
qui. s’étoit rendu redoutable dans tarnt de com:
bats fe trouvoit alors captif ¢ntre les anains de
fes ennemis il ne pouvoit aﬂgez admirer le pous
Ly N S ‘ YOIr
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woir de la fortune , les changemens qui arrivent
dans la guerre , & D’inconftance des chofes hu-
ingines. Plufieurs 3 fon imitation entrérent dans
des fentimens favorables pour Jofeph ; & il fut
principalement caufe de ceux que Vefpafien fon
pere en congit. . :

CHAPITRE XXVIL
Vefpafien voslant envoyer Fofe, b rifonnier d Ne<
¥ :bfz,' 70/:;:5 lui fast cE_ingZ‘zji‘edeﬁéin enluiprédi+

Jant gu'ilferois Empereur g Tise fonfils aprés lus.

Efpafien commanda de gayd_er trés-foigneu= 392,

W fement ]ofeﬁ , parce qu'il vouloit’envoyer
2 Neron. Jofeph Payant f¢d lui fit dire qu'il
avoit quelque chofe 4 lui declarer qu’il ne pouvoit
dire qu'd lui feul. Vefpafien lui ayant enfuite
donné audience en prefence de Tite & de deux
de fes amis il lui parla en ces termes :,,Vous
s croyez fans doute , Seigneur, avoir fetlement
sentre vos mains Jofeph prifonnier. Mais je
s, viens par Pordre de Dien vous donner avis d’us
she chofe qui eft infiniment plus importante.
»Sans celd, je fgaf trop de quelle forte ceux qui
syont Thonneur de commander ‘les armées des
»» Juifs doivent moutir, pout étre tombé vivant
9 €N vbtreﬁpuigfancc. Vous voulez m’envoyer 3
» Neron. Et pourquoi m’y envoyer, puis que
s lui & ceux qui lui fucéederont jufgies A vous
»ant fi peu de tems 4 vivre? C'eft vous feul que
»Jje dois regarder comme Empercur & Tite vé-
ptre fils aprés vous, parce que vous monterez
s tous deux fur le trOne. Faites-moidonc gar-
gder tant qu'il vous plaira ; tais comme vbtre
pprifopnier , & non pas comme celui d'un au-
(A : ) stre;
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9 tre ; puis que vous n’étes pas feulement deves
90U par le droit de la guerre maitre de ma i
pberté & de ma vie; mais que vous le ferez
g bien-tOt de toute la terre , & que je merite un
» traitement beaucoup’plus rude que Ia prifon, fi
aJe fuis i méchant & fl hardi que d’ofer abufer
5ydu nom de Dieu pour vous obliger d’ajolteg
»foi 3 une impofture, -
Dans 1a crainte qu’eut Vefpafien que Jofeph
ne lui parloit de la forte que pour Pobliger 3 lui
étre favorable, il eut peine d'abord 2 le croire;
mais il s’y trouva peu 4 peu plus difpofé , tparce‘
que Dieu qui le deflinoit 3 Pempire Iui faifoit
connoitre par d’autres marques & par d’autres fi-
gnes qu’il pouvoit efperer d’y arriver , & qu’il
trouvoit Jofeph veritable dans tout le refte de ce
w'il difoit. Car I’un des deux de fes amis en pre-
ence defquels il lui avoit parlé , ayant demandé
3 Jofeph comment il fe pouvoit faire que fi ces
prédi&tions n’étoient point des réveries; il n’edt
pas prévil la ruine de Jotapat & fa prifon, &
€vité s’il ’avoit prévill , de tomber dans ces mal-
heurs, il lui avoit répondu qu’il avoit prédit i ceux
de Jotapat que leur ville feroit prife aprés unere-
fiftance de quarante-fept jours, & que lui-méme
tomberoit vivant entre les mains des Romains.
Vefpafien fur le rapport de cet entretien de fon
gmi avec Jofeph {e fit enquerir fecrettement des
autres prifonniers fi cela s’étoit [paﬁ'é de la forte,
& trouva qu’il étoit vrai. ‘Ainfi f commenga i
croire que ce qu’il lui avoit dit touchant ce qui
le regardoit en particulier pourroit I'étre aufli,
& ne le fit pas toutefois garder moins foigneufe-
ment ; mais il n’y avoit point d¢€ graces dont il
ne Pobligedt en tout le refte : & Tite de fon cO«
té le traitoit avec tres-grande civilité,

CHA-
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CHAPITRE XXVIIL

Pefpafien met une partic de fes tro?e_.r en guartien
& hiver dans Cefaréde & dans Scitopolss.

LE quatriéme jour de )uillet Vefpafien retour- 273,
na 3 Prolemaide , & marchant le long de Ia
cOte de.la mer fe rendit 2 Cefarée, qui eft Iaplus
?ande de toutes les villes de la Judée. Comme
a pllpart des habitans étoient Grecs ils le re¢ll-
rent trés-bien avec fon armée, tant par leur affe-
€ion pour les Romains que par leur haine pour
les Juifs. Elle étoit fi grande qu’ils lnidemaidé-
rent avec de grands cris de faire mourir Jofeph,
ais ce fage General confiderant ces clameurs
comme un effet de la paffion d*une multitude co-
fufe , ne leur répondit point i cette demande. Il
mit fevlement deux Legions en quartier d’hiver
dans cette ville ou elles pouvoient étre commox
dément, parce que Vair y eft aufli temperé durant
P’hiver que Ia chaleur y eft exceflive durant I'¢té,
2 caufe qu’elle eft affife dans une plaine fur le ri-
vage de la mer ; & pour ne la pas furcharger par
le logement de trop de troupes il envoya i Sci-
topolis les cinquiéme & douziéme Legions.

CHAPITRE XYIX.

Les Romains prennent fans peine baville deSoppé,
gue Vefpafien fait ruiner : & une horrible tem-
Péte fast perir toys fes habitaws qui s'en étoient
Suis dans lenrs vaiffeanx.

C Ependant un grand nombre de Juifs, tant de 274
-4 CEUX qui s'étoient revoltez contre ks Ro-
jpaing, que.de ceux qui s’éroient fauvez ucs vlil-

les
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es qui avojent été prifes , rebitirent Joppé que
Ceftius avoit rninée, & ne pouvant trouver
quoi vivre far la terré 2 caufe du ravage fait dans
Ia campagune , ils conftruifirent un grand nombre
de petits vaﬁfcaux + fe mirent en mer ; & courant
les cOtes de 1a Phenicie ,-dé Ia Syrie , & méme
celles ‘d"Egypte , troublérent par leur piraterie
tout le commerce de ces'mers. Sur I'avis qu’en ent
‘Vefpafien H envoya coritre Joppé des troupes de
cavalerie & d’infanterie ; & cofnme’ cette place
€toit mal gardée elles y entrérent Ja nui tres-fa-
cilement. Dans une telle furprife' les *habitans
n’ayant pas 1a hardiefle de refifter s'enfuirentdans
leurs vaiffeaux , & y paflérent 1a nuit hors de la
portée des traits & des fi€ches de leurs enmemis.
~ Pour bien comprendre en quel peril ils y étofent
il eft neceflaire de reprefenter la fituation de Jop-
PE. Cette ville quot qu’afiife fur le bord de Ia
mer n'a point de port : le rivage furlequelellectt
bitie eft extrémément pierrenx & fort élevé : &
1&s deux cbtez qui font de rochers naturellement
-creux s’étendent en forme de croiffantaffez avant
dans la mer. Ainfi lorfque le vent de bife fouf-
fle , les flots qu’il poufle contre ces rochers les
couvrent de leur écume avec un bruit i épon-
vantable , qu'il n’y a point de lieu ou les vaif
feaux puiflent courir plus de fortune. On y voit
encore les marques des chaines d’ Andromede :
& elles y ont apparemment €té gravées pour fai-
re ajolter foia 'ancienne fable. }
279, eux qui s’en étoient fuis de Jopps étantdone
dans cette rade, 3 peine I¢ jour commengoit i
paroitre que le vent qu’ils nomment noire bife
s’éleva avec tant de violence qu’il ne s’eft jamais
v une plus horrible tempéte.qUne hrtie des vaif-
feaux fe brifoient en fe choquant : d’autres fefrs:
caflvient contre 1gs xochegs : &d’aunesvoulfanu
v o o orcs
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force de rames gagner la pleine mer pour éviter
échouér fur 1a cOte, que les pierres quis’y ren~
contreat & les Romains qui les y attendoient leur
rendoient également redoutable , fe trouvoient
en.un moment €lever fur des montagnes d’eau, &
précipitez enfuite dans les abyfmes que leur ou-
vroit cette effroyable tempéte. Ainfi il ne reftoit
2 ce miferable peuple dans unetelle extrémité au-
cune efperance de falut, parce que foit qu’ilss’é-
loignaﬂiént de la terre , ou qu’ils s’en approchaf~
fent ils-ne pouvoient éviter de perir, ou par lafu-
reur de la mer, ou par les armes de leurs enhemis.
L’air retentiffoit des gemiffernens de ceux quiref
toient dans ces vailleaux fracaflez : on voyoit de
toutes parts d’autres fe noyer : d’autres fe tuer
eux-mémes ; & d’autres pouflez par les vagues
contre les rochers, ou ils €toient tuez parles Ro:
mains, Ainfi la mer n’étoit pas feulement toute
couverte de naufrages, mais toute teinte defang,
& Yon compta juiques A quatre mille deux cehs
corps qu’elle jetta fur le rivage.

_ Les Romains s’étant de la forte réndus fans 356,
combattre imaitres de Joppé€ ils la ruinétent en~
tiecrement : & cette matheuteufe ville fe trouva
avoir été prife deux fois par eux en. fort peu de
tems. Vefpafien pour empécher les pirates da
8’y raflembler en fit fortifier le lieu le plus élevé,
s laiffa en garnifon un peu d'infanterie ; & affez

e cavalerie pour faire des courfes dans le pais
d’alentour , & mettre le feu dans les bourgs &
dans les villages : ce qu'ils ne manquérent pas
dexécuter;

CHA
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CHAPITRE XXX.

La faufle nonvelle gue Fofeph aviiz éed 24d dani
:7ota£at met touteqla vslle z£ Ferufalems Ja(m wne

) zﬁ‘li ion incroyable. Mais elle fe komuertis en
aine contre lus lors qw’on [cht gu’il droit fenle-
ment prifonnier & bsew trasté par les Romains,

2.77.L Ots que e bruit de ce qui s’étoit pafl€ 2 Jo-
tapat fut arrivé 3 Jerufalem, lagrandeurd’s-
ne telle perte ; & ce qu’il ne fe trouvoit perfonne
gui elit vl ce que I'on en rapportoit ; empéchs

’abord d'y ajofter foi : car de ce grand nombte
d’hommes. qui étolent dans cette miletable ville
il n’en étoit refté un feul qui en plt diredes nou-
velles. La renommée qui publie fi promtement
Ies mauvais fuccés fut la feule par qui on apprit
d’abord celui-13 : mai$ la verité fe répandit enfui-
te de tous cdtez & diflipa peu i peu les doutes:
On y ajolroit méme des chofes qui n’étoient

oint, & on affuroit que Jofeph avait été wé,

oute Jerufalem en fut fi afligée; qu’au lieu que
les autres n’¢toient pleurez que par leurs parens &
Teurs amis , il I’étoit de tout le monde ; & le deiiil
que ’on fit pour lui durant trente jours fut fi
extraordinaire; qu’il y avoit prefle 3 tetenir des
muficiens pour chanter ces cantiques funebres
que I’on recite dans Jes obfeques des morts. Maig
enfin le tems éclaircit encote davantage laverité:

on fcut comme toutes chofes s’étoient pafi€es ¥ |

on apprit que Jofeph €toit vivant entre les mains
des Romins ; & que leur General au lien de le
traiter- en efclave lui faifoit beaucoup d’honneur;
Alors par un changement étrange cet extréme
smour qu’on avoit pour lui quand on le croyoit

mort,



-~ ‘Litvre 111 CHar. XXX
Kort, fe convertit en une telle haine auffi-tSe
qu’on f¢it qu’il étoit vivant, que les uns le trai-
toient de liche, les autres de traitre; & cette in~
dignation €toit fi 'publique qu’on entendoit par
toute la ville dire des injures contre lui : caf les
matheurs dont ils fe trouvoient accablez leur ai-
griffoient tellement efprit qu'ils agifloient fans
aucune retenué : & au lieu que les afflitions fers
vent aux fages pour éviter de tomber en d’autres,
elles ne leur fervoient que comme d'Eguillon pous
fes exciter A s’en attirer de plus grandes. Ainfi il
feinbloit quela fin de 1'une futle commencement
de I’autre; & ils s’animoient de plus en plus de
fureur contre les Romains, dans la penfée qu’en
fe vengeant d’eux ils fe vengeroientaufli de Jofeph,

CHAPITRE XXXI

Le RoiAgrippa convie Vefpafien daller avec fon ars

mée j’eg nffz;'aicbir dam‘_jgon royaxme : &5 Vefpa-
fien fe refout 4 conduire foms Pobeiffance de ce
Prince Tyberiade (5 Tarichée qui s'étdient re=
voltées comtre lui. Il envoye un Capitaine ex<
borter cenx de Tyberiade a rentrer daxs lear
dewvoir: Mais yeﬁ; chef des faltienx le com=
traint de fe retirer:

CEpendant le Roi Agrippa ayant convi€ Vef- 298}
s pafien d’aller avec fon armée dans fon roys
aume tant par ledéfirdel’obliger , qu’a caufe qu’il
prétendoit de reprimer par fon moyen,les mou-
vemens de fon état; ce General de I’'armée Ro-
Maine partit de Cefarée qui eft aflife fur le bord
de la mer, pour fe rendre 3 Cefarée de Philippes,
Durant vingt jours qu’il y detneura fes troupes
Ye rafraichirent : & il rendit graces 2 Dieu pg':_
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e grands feftins de fes bons fucces. Sur ce
apprit,que Tyberisde & Tarichée qui dépen-
doient du royaume d’Agrippa s’étoient revol-
tées, il crut ne pouvoir rencontrer une occafion
lus favorable de rgconnoitre P'affection de ce
rince, qu’en reduifant ces deux villes fous fa

&uiﬂ'ance. Ainfi il refolutde marcher contreelles, .

envoya Tite 3 Cefarée g prendre des troupes
ur attaquer Scitopolis. Cette ville qui eft pro-
che de Tyberiade elt la pius grandedetoutes celles
du canton qui porte le nom de Decapolis d caufe
qu'il eft compof& de dix villes. Vefpafien y arriva
le premier, & y, attendit fon fils. Aprés qu’i] fut
venu il paifa outreavec trojs legions, & s’alia camp
§cr 3 trois ftades de Tyberiade en un liew nomné
enabris d’ou il pouvoit étre vl de ces revoltes.
11 envoya de 13 un Capitaine nommé Valeries
avec cinquante chevaux pour exhorter les habi-
tans 3 demeurer dans$ le devoir, parce qu’il avoit
appris que le peuple €toit de ce fentiment, &
'gue ce n’étoit que par contrainte que la violence
de quelques {¢ditieux leur failoit prendre les ar-
mes. Lors que Valerien fut proche de la ville
il mit pied 2 terre, & fit faire la méme chofe 3 fes
gens pour témoigner qu’il ne venoit pas.comme
ennemi. Mais ces faltieux conduits par Fefus fils
de T'obie qui étoit un Cdpitaine de voleurs , vin-
rent fondre fur lui fans lui donner de loifir de
parler. Valerien furpris.de leur audace; &n’m
combattre contre ’ordre de fon General quan
méme il auroit été affuré de vaincre, au liea
qu’il nevoyoit point d’apparence de pouvoir {ol-
tenir avec fi peu de gens & en defordre un i
and nombre d’ennemis qui venoient A lui en

n ordre, voulut fe fauver 3 pied avec cinqau-

tres qui n’eurent pas le loifir non plus que lod
de remonter 3 cheval, Ces mutins prirent leurs
, . chet
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aux, les menérent dans laville, & n’en firent

moins de vanité que s’ils les eutlent gagney
e bonne guerre.

CHAPITRE XXXIL
Les primcipanx babitans de?}kﬁa:)e ir;;plbréxtla

cleménce de Vefpafien , &5 il leur pardoune en

Javenr du Roi . rippa. Fefus fils de Tobie sen~
~ fuit de beeria)g a Zarichée. Vefpaficn eft re-
v p# dans Dyberiade , & affiége enfuite Tarichée.
=

Ne fi mauvaife a&tion donna tant de fujet de 2794
craindre aux princjpaux de la ville de Ty-

beriade , qu’étant conduits par Agrigpa leur Roti
ils s'allérent jettet aux pieds de Vefpafien pour
le conjurer d’avoir compaffion d’eux, & de nepas
attribuer & toute, leur ville le crime de quelques
particuliers ; mais de pardonner 4 un peuple qui
avoit todjours été affeftionné aux Romains, &
e contenter de punir ces faticux qui les avoient
empéchez d’ouvrir leurs portes. Vefpafien tou-
ché de leurs prieres & de 'appréhenfion qu’A-
ﬁtippa avoit pour cette ville, refolut de lenr par-
onner , quoi qu’il fe tint fort offen(é de.la prife
de ces chevaux. Ainfi il donna par eux affurance
au peuple de ne lui point faire debmal : & lors
que Jefus & ceux de fa faélion virent qu’il n’
avoit plus de feureté pour eux , ils s’enfuirent
Tarich¢e.

- Vefpafien envoya le lendemain Trajan avec
de 1a cavalerie fe faifir de la fortereffe, & re-
connoftre fi tout le peuple étoit dans le fent-
ment que ces particuliers avoient témoigné,
Ayant trouvé qu'ils y étoient, il en donna avis
3 Vefpafien , qui marcha vers la ville avec tou-

Gusrre Tome 1. < te
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te fon armée. Les habitans allérent au-devant de
lui avec de grandes acclamations & le nommoient
teur bienfateur & leur fauveur. Ses troupes ne
pouvant avancer qu’avec peine 3 caufe ‘que les
portes de la ville €toient trop étroites , il fitabat-
tre un pan de mur du coté du midi , & défendit
en méme tems en faveur du Rof Agrippa de faire
aucun déplaifir aux habitans. Il confirma enfuite
3 ce Prince la grace qu'il lui avoit accordée de
Be point faire abattre le refte des murs, fur lapa-
role qu'il lui donna que cette ville detneureroit
deformais tranquille : & il n’y eut point d’autres
foins que ce Prince ne prit pour 1a foulager des
maux que la divifion ou elle s’étoit v{Qi€ lui avoit
caufez. , A _

Vefpafien partit de Fyberiade pour saller
camper proche de Tarichée & fortifia fon camp
d’un mur , parce qu’il jugeoit bien que le fiége
de cette place lui cofiteroit beancoup de tems,
4 caufe que les plus féditieux 'y étoient jettez
par leur confiance en fa force & en celle qu’elle
tire du lac de Genezareth. Cette ville eft com-
me Tyberiade bitie fur une montagne ; & aux
endroits ou elle n’étoit point fortifiée par le lac,;
Jofeph Pavoit fait enfermer d’une trés-forte mu-
raille dont le circuit n’étoit guere moindre que
celui de Tyberiade. Dés le commencement de
1a revolte il y avoit fait porter tout I'argent &
" toutes les provifions qu’il avoit pd , & 1'avoi’
mife ainfi en état de tirer de grands avantages
de fes foins. Les afliégez avoient, de plus fur le
lac plufieurs. barques armées qui pouvoient éga-
lement leur {ervir en des combats fur 'ean : &
i fe fauver fi ceux de terre ne leur €toient pas
favorables.

. Jefus & ceux de fa faltion fans s’étonner ni
des- grandes forces des Romains ni de leur difci-

. ) , pline,
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ine , firent une furieufe fortie fur ceux qui

rtifioient leur camp , mirent en fuite les tras-
vailleurs , abattirent une partie du mur avant
qu’on les en pit empécher , & ne fe retirérent
Eue lors qu’ils virent les ennemis aflemblez en

grand nombre qu’ils ne pourroient leur refi-
fter. Les Romains les pourfuivirent & les poufs
férent jufques an lac, ou ils fe jettérent dang
leurs barques & s’éloignérent hors de la portée
des traits & des javelots. La ils jettérent I’ane
cre : & toutes leurs barques étaut preflées &
rangées en bataille les uns contre les autres , il
fembloit qu’ils vouloient de deffus I’ean come
battre les Romains qui étoient fur 1a terre fere
me. Vefpafien ayant appris qu’en ce méme-tems
il paroiffoit beaucoup de Juifs dans un lieu pro<
che de la ville, y envoya fon fils avec fix ceng
thevaux tirez de fes meilleures troupes.

k]

CHAPITRE XXXIIL

Tite fe refont dattaquer avec fix censchevaxx um
Sort grand nimbre de Fuifs fortis de Tarichée.
Hairangue qu'il fair anz fiens pour les animer
au combat. ,

LE grand nombre des ennemis obligea Tite281}
de mander i Vefpafien qu'il avoit befoin
de plus de gggs pour les attaquer. Mais avant
que ce renfort flt venu voyant qu’'encore que
cette grande multitude étonnit quelques-uns
des fiens., la pl@part témoignoient de ne les
point craindre ; il leur parla en cette forte d’un
ieu élevé d’ou ils pouvoient tous I'entendre.
»» Romiins ; C’eft par vous nommer que jecom=
pmence, parce que ce nom fi gloricux fuffit
S Za 2 POUL
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sypour vous remettre devant les yeux les aStiond
5, neroiques de vos illuftres ancétres , & je par~

nlerai enfuite de ceux contre qui vous avez 3

s combattre. Pour ce qui eft de vous : Quelle
»hation dans toute la terre a ofé nous refifter

»fans que nous en foyons demeurez viGorienx?
»Et quant aux Juifs , il faut demeurer d’ac- !

scord quencore qu’ils ayent tofijours fuccom-
»nbé fous leffort de nos armes ils ne fe font ja-
,yMmais tenus pour vaincus. Quelle apparence
5, Y auroit-il donc que nous euflions moins de
,» courage dans ndtre profperit€ , qu’ils n’en té-
,,noignent dans leur mauvaife fortune 2 Mais
»j€ remarque avec joye far vos vifages votre
yygenerofité ordinaite ; & je crains feulement
,sque le grand nombre des ennemis n’étonne
squelques-uns de vous. C’eft ce qui m’ablige
5,4 vous exhorter de vous fouvenir qui vous
nétes , & quels ils font. Car bien qu’il foit
5, V6ai que les Juifs ne manquent pas de hardie(-
»ie & qu’ils méprifent la mort, ils ont fi pen
y»d’ordre & de fcience dans la guerre , que quel-
pque grand que foit leur nombre il doit plitbe
spaffer pour une multitude confufe que pour
yyune armée. Qui ne feait au contraire qu’il ne
s> 1€ peut rien ajodter 2 nétre difcipline & 3 nd-
sy tre experience ? Et pourquoi entre toutes les
synations du monde fommes-nous les feuls qui
sycontinuons durant la paix ¥ faire tous les exer-
sycices de la guerre , fi ce n’eft pour ne craindre
sypolnt d’attaquer ceux qui nouﬁfurleaﬂ'ent de
o, beaucoup en nombre? A quoi nous ferviroient
yyNOs continuels travaux s’ils ne nous rendoient
yyincomparablement plus redoutables que ceux
3 Qui n’ont nulleexperience ? Confiderez auffi que
y» vous combattez armez contre des gens prefque
»fans armes , avee de la cavaleric contre de 'in-
\ o S » fante:

-
[
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yTanterie, & avec d’excellens chefs contre des
,» troupes que 'on peut dire n’en avoir point.
, Combien croyez-vous que tant d’avantages que
,, vous avez fur eux doivent diminuer leur nom-
,» bre & augmenter le vOtre dans votre efprit 2
> Quelgue vaillans que foient les ennemis que
_»’on a 2 combattre, & quoi qu'ils foient en
., beaucaup plus rand nombre , on ne laifle pas
5> de les vaincre lors qu’on les attaque avec har-
3 diefle, parce que I’on peut plus facilement gar-
7, der fon ordre & fe fecourir : au lieu que la
5, Quantité de troupes regoit fouvent plusdedom-

, mage par la confufion qu'elle apporte, que par
3 1es efforts des ennemis. Cette audace , ce def-
,» €fpoir , & cette fureur en quoi confifte la prin-
., Cipale force des Juifs, peut fans doute fervir
5, de beaucoup lors que la bonne.fortun\c les fe-
,» conde : mais le moindre mauvais fucces éteint

ce grand feu & le rend inutile & méprifable.

, Au contraire 1a conduite, lafermeté, & lecou-
,» rage qui nous font.pouffer i avant le bonheur
,,<de nos armes, ne nous abandonnent pas lors
., Que ce bonlieur nouis abandonne : Quelle hon-

, te nous feroit-ce de'témoigner moins de cceut

, pour affermir nos conquétes & fodtenir nétre
5, gloire , que les Juifs n’en_ont pour défendre
:, leur liberté & leur patrie # Et aprés avoir dom-
,, té toute la terre pourrions-nous fouffiir que
», €& peuple efit plus long-tems la hardiefle de
5, ous refifter  quavons-nous 4 appréhender ,
5, puis que quand méme nous nous trouverions
S, trop foibles , nétre fecours eft fi proche qu'il

, rétabliroit le combat ? Mais nous remporte-

,rons feuls 'honneur de cette victoire, fi fans
5, attendre ceux que mon pere envoye pour nous

,foltenir , nous ne permettons pas quils Ia
5, partagent avec nous. Il s’agit aujourd’hui-dis

A Z3 njus
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pjugement que P'on doit faire de mon pere , de
g Moi , & de vous : de lui, pour fgavoir s’il me-
prite cette haute réputation que tant de grandes
paétions lui ont acquife : de moi, pour connof-
ptre fi je fuis digne d’étre fon fils : & de vous,
,pour voir fi je dois m’eftimer heureux de vous
s commander. Comme mon pere eft accoltumé
93 vaincre toljours : de quels yeux pourroit-il
»y1ne regarder fi j’étois vaincu ? Pourriez -vous
o foutfrir 1a honte de ne demeurer pas vi€torieux
syen voyant vbtre chef méprifer les plus grands
5 Perils pour vous ouvrir le chemin 2 la vioi-
»Te ? Suivez-moi donc avec une ferme confian-
»ce que Dieu m'afliftera dans ce combat ; &
5y e doutez point que nous ne furmontions beau-
ncoup plus facilement les ennemis en nous
s mélant avec eux, qu'en ne les attaquant que
»de loin.

CHAPITRE XXXIV.

Tite défaiz un grand mombre de Fuifs, &5 fe
* . remd enffi:g maitre de Ta:zitble,.

282. CEs paroles de Tite infpirérent aux fiens un:
: w4 telle ardeur de combattre qu’elle femblo
avoir quelque chofe dedivin : & ils virent ave
peine arriver Tra}!'an avec quatre cens chevaux
parce qu'ils confideroient comme une diminu-
tion de leur gloire la part qu’ils auroient i la
vi€toire. Vefpafien envoya aufli en ce méme
tems Antoine Silow avec deux mille archers oc-
<uper la montagne %ppofée i la ville, afin d’em-
géchcr comme ils firent , ceux qui €toieat or-
onnez pour la garde des murailles d’ofer fe pre-
feater pour les défendre. Tite pour paroftre plus

' ’ fart
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rt mit fes gens en bataille fur une ligne qui
Laifoit un auﬂgx grand front que la téte des enne-
Jnis, poufla le premier fon cheval pour les enfon-
«er, & tous les fiens le fuivirent avec de grands
cris. Les Juifs quoi qu’étonnez de leur hardiefle
& de leur ordre firent quelque refiftance; mais
he pouvant long-tems foltenir cette cavalerie
& éuant foulez aux pieds des chevaux, plufieurs
demeurérent morts {ur laplace, & les autres s’en-
\fuirent en defordre vers laville. Les Romaids les
pourfuivirent avec ardeur, tuoient les uns par
derriere, prévenoient les autres par la vitefle de
Jeurs chevaux & les frappoient alors au vifage,
contraignojent ceux qui étoient déja proches des
rampars de gagner la campagne, & les per¢oient
de coups quand dans un fi grand defordre ils
tomboient les uns fur les autres, Ainfi il ne fe
fauva de toute cette grande multitude que ceux
qui plrent rentrer dans la ville, .

Il arriva enfbite une trés-grande divifion en-
re les naturels habitans & les étrangers : car ces
premiers qui s’€toient contre leur gré engagez
dans cette guerre eb avoient encote plus d’aver-
fionaprésun fi mauvais fuccés: & lesautresdont
1e nombre étoit fort grand continuoient 3 les:
y contraindre. Ainfiils entrérent dans une telle
.conteftation qu’il étoit facile de juger par leurs
cris qu'ils étoient préts d’en venir aux mains.
Comine Tite étoit proche des murailles il n’eut
pas peine 2 les ertendre, & pour profiter de
1’occafion il dit aux fiens d’un ton de yoix ca-
pable de les animer encoredavantage : “ Que tar-
»dez-vous, mes compagnons, a remporter 13
5 Victoire que Dicu vous met entre les mains?
+» N’eéntendez-vous pas les cris de ceux que leur
»fuite a dérobez 1idtrevengeance? La ville eft
14 Dous, pourvll quenous Pattaquions avec aus,

Z4 » tang
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» tant de promtitude que de courage. On n'e {gauw
s, FOit dutrement rien exécuter de grand. Mais ¢p
‘g€ perdant pas un moment nos ennemis n'au-
s font pas'1e loifir de fe réiinir , ni nos amis le
atems de venir A nous : & ainfi nous ajodterons
-»d la vi€toire que nous venons de remporter
g avec fi peu de gens fur un fi grand nombre,
»» I’nonneur de nous étre feuls rendus maitres de
9 Cette place. : ' '

Aprés avoir parlé de la forte il monta i che-
val , & fuivi des fiéns poufla du'codté du lac &
entra 1¢é premier dans. la ville.. Une fi extraordi~
naire hardiefle étonna tellement ceuk qui étoient
de garde de ce cOté-1a qu’ils priredt la fuite :
Jefus avec les fiens gagna la campagne : d’autres
courant vers le lac tomboient entre les mains des
Romains : d’autres étoient tuez en voulant mon-
ter fur-leurs barques : & ‘d’autres I’étoient lors
qu’ils s’efforgoicnt de gagner 4 la nage ceux qui
étoient plus avancez. '.;Le carnage ¢toit en mé-
me tems trés-grand dans la ville, non fans quel-
que - refiftance de étrangers qui n’avoient pa
s’enfuir avec Jefus-: Mais les naturels habitans ne
fe défendoient point, parce que n’ayant point ap=
frouvé la’ guerre ils efperoicnt que les Romaing

eur pardonneroient. .

Tite aprés avoir fait tailler en-piéces les fa-
&ieux commanda'd’épargner ce peuple : & ceux
qui s’étoient fauvez fur le’Jac’ voyant la ville prife
s’en éloignérent le plus qu’ils pirent. On peut ju~
ger quelle fut la joye de Vefpafien d’un fucces fi
gloricux pour fon fils que 'on pouvoit dire qu’il
avoit terminé une grande partie de cette guerre,
Il commanda auffi-tdt de faire garde tout a I'en-
tour de la ville afin que nul n’en plt échapper,
alla le lendemain fur le lac , & ordonna de faire
des vailleaux pour pourfuivre ceux qui y cher-
' choient
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thoient leur retraite. Comme il y avoit dans la
rille grande abondance des chofes propres pour
re fujet & quantité d’ouvriers, on en fitplufieurs
:n peu de jours.

CHAPITRE XXXV.

Defeription du lac de Genezareth , de I'ad-
mirable ferviliré de la terve qui I envirom-
ne , (5 de la fonrce du furdab’.

LE lac de Genezareth prend fon nom de la;83;

terre qui I’environne. Sa longueur eft de

cent ftades ; fa largeur de quarante ; & il n’ya

point de rivieres ni méme de fontaines qui

foient plus tranquilles. Son eau eft trés-bonne

3 boire , & trés-facile 4 puifer , parce qu'il n’y

a fur fon rivage qu’un gravier fort doux. Elle

eft fi froide qu’elie ne perd pas méme fa froi-

deut lors que ceux du pais felon leur coltume

la mettent au foleil pour I’échauffer durant les

plus grandes chaleurs de I’été. 11 y a quantité

de diverfes fortes de poiffons qui ne fe rencon=

trent point ailleurs , & le Jourdain traverfe ce

lac par l¢ milieu. II femble qu’il tire fon origi-

ne de Panion. Mais la verité eft qu’il vient par

deffous terre d’une autre fource nommée Phiale

diftante de fix-vingt (tades de Cefarée du cOté

dc main droite , & proche du chemin par od

I'on va 3 la Trachonite. Elle eft fi ronde que

c’ell ce qui lui a fait donner le nom de Phia«

le, & elle remplit todjours fi également fon

baffin qu'on ne la voit jamais ni diminuer ni

s'accroitre. On avoit tofjours ignoré jufgues 2

Herode le Tetrarque que cette fontaine fit la -

fource du Jourdain : mais ce Prince y aya}u_t
. ai¢
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it jetter de la paille on trouva aprés cette pail
le dans 1a fource de Panion d’ou I’on ne dou-
toit point auparavant que ce fleuve ne procedit.
Cette fource de Panion eft naturellement fort
belle ; mais la magnificence du Roi Agrippa Vs
encore extrémement embellie. Aprés que le
Jourdain qui femble avoir pris 1a fon commence-
ment & traverf¢ les maréts fangeux du lac de
Semechonite , & continué fon cours durant fix-
vingt autres frades , il paffe au-deflous de 1a vil-
le de Juliade 2 travers le lac de Genezdreth,
d’ou aprés avoir encore coulé durant un_ long
e%;ace dans le defert {1 fe rend dans le lac Afphal-
tide.

La terre qui environne le 1ac de Genezareth
qui porte le méme nom eft également ad-
‘mirable par fa beauté & par fa fécondité. 1l n’y
a paint de plantes que la nature ne la rende ca-
pable .de porter , ni rien que I'art & le travail de
ceux qui Phabitent ne contribuent pour faire
qu’un tel avantage ne leur {oit pas inutile. L’air
eft fi temperé qu’il eft propre 4 toutes fortes de
ruits. On y voit en grande quantité des noyers
qui font des arbres qui fe plaifent dans les climats
les plus froids : & ceux qui ont befoin de plusde
chaleur , comme les palmiers ; & d’un airdoux &
moderé comme les figuiers & lesoliviersn’y ren-
confrent pas moins ce qu’ils defirent : en forte
qu’il femble que la nature par un effort de fon
amour pour ce beau pais prend plaifir d’allier des
chofes conttaires , & que par une agréable contef
tation toutes les faifons favorifent a 'envi cetee
heuareufe terre : car elle ne produit pas feulement
tant d’excellens fruits , mais il s’y confervent i
fong-téms que I'on y marige durant dix mois des
raifins & des figues, & d’aatres fruits duranttou-
te I'année, Qutrd cette temperature de air on 'y
VOR
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woit couler les eaux d’une fource trés-abondante
qui porte le nom de Capernaum , que quclques-
uns croyent étre une petite branche du Nil, parce
que Pon y trouve des poiffons {emblables au Co-
racin d’ Alexandrie qui ne fevoit nulle part queld
& dans ce grand fleuve. La longueur de ce pais le
long du lac de Genezareth quiporte leméme nom
eft de trente ftades , & fa largeur de vingt.

—

CHAPITRE XXXVL
Combat naval dans lequel Vefpafien défait fur le

lac de Gemezareth tous cenx qui ' ¢toient fax-
vez de Tarichée.

‘ Q Uand les vaiffeaux que Vefpafien avoit fait
, conftruire furent achevez , il s’embarqua
detius avec autant de gens qu’il crfit en avoir
befoin contre ceax qui s’étoient fauvez fur le
lac ; & il ne leur refta plus alors aucune efpe-
rance de falut. 1ls n’ofoient prendre terre , par-
ce que toutes chofes leur y étoient contraires:
& ils ne pouvoient qu'avec un extréme defa-
wantage combattre fur 1’eau , 3 caufe que leurs
barques qui n’étoient propres que pour pirater
£roient trop foibles pour refitter a des vaificaux ;
& qu'y ayant pen 5
foient aborder les Romains. Ainfi tout ce qu’ils
pouvoient faire étoit de voltiger a I'entour d’cux
& de leur jetter de loin des pierres , & quelque-
fois méme de prés : mais foit en "une ou en
Yautre forte ils leur faifoient peu de mal & en
recevoient beaucoup. Car ces pierres ne produi-
foient autre effet que du bruit en rencontrant
les armes des Romains : & lors qu’ils ofoicnt les
approcher de plus prés ils Ctoient renverfez
Y (e

e gens fur chacune ils n’o- -
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avec lears barques. Les Romainstuoient i coups

de javelots ceux qui fe trouvoient i leur portée ,
& a coups d’épée cenx qui étoient dans les bar-
ques od ils entroient. Ils en prenoient d’autres
avec leurs barques qui fe trouvoient au milien
du choc enfermées entre les deux flotes 3 tuoiedt
-a coups de fiéches ou enfongoient avec leurs
vaiffeaux ceux qui tichoient de fe fauver, &
coupoient Ia téte ou les mains 3 ceux qui dans
Vextrémité de leur defefpoir venoient vers eox
4 la nage. Ainfi ces miferables periffoient en
cent manieres differentes jufques 2 ce qu’ayant
‘§t€ entierement défaits & voulant gagner la ter-
re, les uns étoieng tuey fur le lac 4 coups de
fléches ; les autres étant préts d’aborder fe trou-
voient enveloppez de toutes parts ; & ceux qui
pouvoient prendre terre n’avoient pas la fortune
plus favorable. Tellement qu’il n’en échappa uwn
feul de cet horrible carnage. Le lac étoit rou-
e de {ang , fon rivage plein de naufra;i)es , &
un & P'aatre tout couvert de morts. Peu de
Jjours aprés ces corps enflez & livides corrompi
rent P'air de telle forte par leur puantear que
toute cette contrée en fut infeCtée : & ce fpeta-
. cle éoit fi affreux qu’il ne donnoit pas feule-
ment de horreyr_aux Juifs , mais contrai-
gnoit méme les Romains d'en_étre touchez
oi_ qu'ils ‘en fuffent la caufe. Telle fut la fin
e ce combat naval : & le nombre de ceux quiy
g‘]erir'en“t' ou dans la ville fut de fix mille cinq cens
ommes.

Velpafien enfuite de ces deux exploits monts
dans Tarichée fur fon tribunal pour déliberer
avec les principaux officiers de fon armée 'l
traiteroit moins favorablement que les habitans
ces étrangers qui avoient €té caufe de la guer-
re, ou s'il leur fauveroit aufli la vie. "Lous fipr

o ’ rent
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Fent d’avis de les faire mourir, parce que n’ayant
rien ils ne demeureroient jamais en repos {i on
les mettoit en liberté , mais contraindroicnt ¥
faire la guerre ceux chez qui ils fe retireroients
'V efpafien ne mettoit point en doute qu’ils ne
fuffent indignes de pardon , & que fi on le leur
accordoit ils ne s’élevaflent contre ceux qui leur
auroient fauvé la vie : mais il étoit en peine de
1a maniere dont il les feroit thourir , parce qu’ik.
€toit perfuadé que fi c’étoit dans Tarichée , les
habitans ne pourroient fans une extréme dou-
leur voir répandre le fang de tant de gens pour
qui ils avoient intercedé ; & il avoit peine A fe
refoudre de donner ce déplaifir & ceux qui s’é-
toient rendus 3 lui fur Ia promefle qu’il leur
avoit faite de les bien traiter. Il crut néanmoins
ne- {e devoir pas oppofer aux fentimens de tant
d’officiers qui {ofitenofent qu’il n’y avoit point
de rigueur qu'on ne dit exercer contre les
Juifs , & qu’il falloit préferer I'utile 2 ’honnéte
dans une occafion ou comme en celle-13 on ne
pouvoit fatisfaire 4 tous les deux. Ainfi il per-
mit & ces étrangers de fe retirer par le feul che:
min qui conduit & Tyberiade : & comme les.
hommes ajofitent aifément foi 4 ce qu’ils defi-
rent , ils marchoient fans craindre ni qu’on en~
treprit fur leur vie, ni qu’on leur &tit leur
argent. Les Romains pour empécher qu’aucun
d’eux ne pilit échapper les conduifirent 3 Tybes
riade, & les enfermérent dans laville. Vefpafien
y arriva aufli-tét aprés ; & les fit tous mettre
dans le lien des exercices publics. La il fit tuer
tous les vieillards & ceux qui étoient incapa~
bles de porter les armes dont le nombre étoit
de douze cens, & envoya 4 Neron fix mille
hommes forts & robuftes pour travailler 3 I'Ifth-
ac de la Morée. Quant au menu peuple il le reél.-

: it
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dit cfclave , en vendit trente mille quatre cens &
& donna le refte au Roi Agrippa avec pouvoir
de faire tout ce qu’il voudroit de ceux qui €toient
de fon royaume. Les autres étoient de la Tra-
chonite; de 1a Gaulanite, d’Hippen , & plufieurs
de Gadara, dont la plldpart étoient des féditieur
& des fugitifs qui ne pouvant vivre en paix
svoient excité la guerre. Ils avoient &€ pnis I&
huitiéme jour Je Septembre.
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